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Ewangelia Sw. Jana, rozdz. 8

Kobieta cudzolozna

! Jezus natomiast udat si¢ na Gore Oliwna, * ale 0 brzasku zjawit sig
znow w $wiatyni. Caly lud schodzil si¢ do Niego, a On usiadlszy
nauczal ich. > Wowczas uczeni w Pi§mie i faryzeusze przyprowa-
dzili do Niego kobiete ktora pochwycono na cudzotostwie, a po-
stawiwszy ja posrodku, powiedzieli do Niego: ! «Nauczycielu, tg
kobiete dopiero pochwycono na cudzotostwie. > W Prawie Mojzesz
nakazat nam takie kamienowac. A Ty co mowisz?» * Mowili to wy-
stawiajac Go na probe, aby mieli o co Go oskarzy¢. Lecz Jezus na-
chyliwszy si¢ pisat palcem po ziemi. TA kiedy w dalszym ciagu Go
pytali, podnidst si¢ i rzekt do nich:
«Kto z was jest bez grzechu, niech pierwszy rzuci
na nig kamien». °

I powtérnie nachyliwszy si¢ pisat na ziemi. ’ Kiedy to ustyszeli,
wszyscy jeden po drugim zaczgli odchodzi¢, poczynajac od starszych,
az do ostatnich. Pozostat tylko Jezus i kobieta, stojaca na srodku. 10
Woéwczas Jezus podniostszy si¢ rzekt do niej: «Kobieto, gdziez oni
sa? Nikt cig nie potepit?» "' A ona odrzekta: «Nikt, Panie!» Rzekt do
niej Jezus: «I Ja ciebie nie potgpiam. — Idz, a od tej chwili juz nie
grzesz!»



Przedmowa

staniem do mojej pierwszej ksiazki: ,, Kiedy bedziecie sie

modli¢, mowcie:..." .
Otrzymuj¢ od czytelnikow dowody, ze taka forma rozwazan nad
zyciem, w naszych czasach, jest potrzebna. Za te wszystkie pokrze-
piajace stowa serdecznie dziekujg. Moje watpliwosci dotycza jedy-
nie sposobu kwalifikacji moich opowiadan. Do kogo je adresuj¢?
Staram sig pisac tak, aby poruszyc¢, ale nie zrazi¢ czytelnika, a jedy-
nie przekona¢ o realnych dowodach dziatalnosci Boga w naszej
codzienno$ci. Wielu z nas, bytam taka jeszcze niedawno, jest prze-
konanych, ze sami sobie ze wszystkim poradza, a gdy tak nie jest
popadaja w smutkoholizm. Wielu z nas poszukuje Boga zupeie
nie zdajac sobie z tego sprawy, ze jest On w najzwyklejszych zda-
rzeniach naszego zycia. Czy dotarcie do tych siostr i braci, dla kto-
rych wiara i modlitwa zagingly gdzie$ na drogach zycia lub do tych,
dla ktorych Bog jest jedynie w Kosciele, a prywatnie ,,radza sobie
sami”, jest jedynie moim marzeniem? Odpowiedz znalaztam w roz-
dziale pierwszym Ewangelii wg Sw. Mateusza, wers 37: ,, Dla Boga
bowiem nie ma nic niemozliwego”.

Potrzeba pisania, ktora w sobie odkrytam, i ktéra z Bozej taski,
mogg realizowac¢ przynosi mi duzo radosci. Kiedy piszg nie dla wila-
snej chwaty i nie dla wlasnych korzysci finansowych, mozna powie-
dzie¢ realizuj¢ przestanie: ,, Darmo otrzymaliscie, darmo dawajcie!”
(Mt, 10, 8).

T en kolejny zbior opowiadan nawigzatam forma, stylem i prze-



Dzigkuje wszystkim, ktorzy wspieraja moja prace i dzigki kto-
rym, moje ksiazki moga dotrze¢ do czytelnikow. Przede wszystkim
dzigkuj¢ Najwyzszemu, ze pozwala mi w mojej starosci by¢ Jego
niegodna stuga.

Ela z Rumi



Palec Bozy

ej nocy oboje dlugo nie mogli zasna¢. Moze przez

dobijajacy si¢ do okien sztormowy wiatr, moze przez

obfita kolacjg, ktora uraczyli ich zaprzyjaznieni sa-

siedzi, a moze przez to, ze zndw zastanawiali sig, co

dalej z ich matzenstwem. Lezeli tak blisko, a byli od

siebie tak daleko: ona, z nogami podkurczonymi, jak
zwykle na samym krancu ich matzenskiego 16zka; on wyprostowany,
wpatrujacy si¢ w gesty mrok i pustke pokoju.

Jakze ro6zne byly ich mysli, jakze rézne przewijaly sig¢ w ich glo-
wach pomysly na dalsze zycie. Oboje byli zgodni, co do tego, ze tak
niewiele ich juz taczy, ze czasem czuja do siebie nawzajem niechegé
graniczaca z pogarda, ze coraz mniej o sobie wiedza i coraz mniej
ich obchodza problemy drugiej strony.

Mimo wielokrotnych préb naprawienia panujacego w ich zwiazku
kryzysu, ciagle zastanawiali sig, czemu sa jeszcze razem. Nie rozu-
mieli skad si¢ bierze ozigbtos¢, a szczegdlnie niechegé i ztos¢, poja-
wiajace si¢ nagle i z btahych powodow. Czgste docinki, uwagi
1 zgryzliwo$ci dziataty jak zapalnik i rozpgtywata si¢ wtedy burza;
a potem byly ciche dni, ktore trwaly coraz dtuzej. Gdzie si¢ podziato
dawne zauroczenie, a wrecz fascynacja soba nawzajem? Moze byli
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,Kto pierwszy rzuci kamieniem”

do siebie zbyt podobni? Oboje spontaniczni, zbyt pochopnie podej-
mujacy decyzje, lubili wspdlna zabawe ,,do upadtego”, przy czym
to raczej Iza lubita naduzywa¢ mocnych trunkéw. Marcin przewaz-
nie byt tym mniej pijacym, ograniczal picie ze wzgledu na funkcje
kierowcy. Nieraz tesknili oboje do tych pierwszych lat wspolnego
planowania, urzadzania, meblowania; do szalonych, nieprzespanych
nocy i wybiegania na poranny autobus z rado$cia w sercu, ze popo-
tudniu znéw beda razem. Czemu tak daleko od siebie odeszli? Zyli
w ciaglym biegu i wlasciwie nie mieli czasu na zastanawianie si¢
nad tym, kiedy tak naprawdg cos$ zacz¢lo migdzy nimi pgkac.

Iza zasngla pierwsza. Gdy Marcin ustyszat jej miarowe posapy-
wanie, wstal 1 starajac si¢ jej nie obudzi¢, przemiescit si¢ do kuchni
zamykajac za soba drzwi. Zrobit sobie kawe. Czut, ze i tak tej nocy
nie za$nie. Wstuchiwat si¢ przez chwile w natarczywe podmuchy
sztormowego wiatru, a potem wlaczyt mate, kuchenne radio. Probo-
wal skoncentrowac si¢ na spokojnej, chilloutowej muzyce, ktora
w pewnym momencie ucichla i przyjemny, meski glos zaprosit stu-
chaczy na spotkanie z psychologiem. Juz miat przetaczy¢ na inna
stacje, ale jedna z wypowiedzi bardzo go zainteresowata. Jaki$ stu-
chacz przedstawial sytuacj¢ swojego malzenstwa, jota w jote po-
dobna do tej, ktora witasnie przezywato ich malzenstwo, i prosit
o pomoc. Marcin nigdy nie byt skory do stuchania czyich$ rad. Byt
typem mezczyzny, ktory wierzy, ze musi sam sobie poradzi¢, sam
rozwiaza¢ swoje problemy, ale tym razem nie przetaczyt stacji. Co
prawda nie spodziewat si¢ zadnych rewelacji, nie mniej zaciekawi-
to go, co powie psycholog, w koncu przeciez to fachowiec.

Najpierw byty dodatkowe pytania do radiostuchacza: ile ma lat,
czy w tym zwiazku sa dzieci, jaki jest jego zyciowy status, ile lat
zyja w matzenstwie itp. Wstuchiwal si¢ w odpowiedzi, ale w myslach
odpowiadal na zadawane pytania na podstawie swojej sytuacji.

Porada w niczym go nie zaskoczyta. Byla glownie zache¢ta do
rozmow ze wspotmatzonka, do ciaghych staran o spokojne wystucha-
nie jej racji, a przede wszystkim do zobaczenia swoich wad, przyzna-
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1. Palec Bozy

nia si¢ do nich i przeproszenia za sytuacje, ktore mogty zaistnie¢
przez wlasne wady charakteru.

Gdy ustyszat wypowiedz psychologa wymieniajacego te wady,
ktore sa najwigkszym zagrozeniem dla dobrego, wspdlnego pozycia
dwojga 0sob, z pospiechem wytaczyl radio. Przeciez jego nie mogto
to dotyczy¢, on starat si¢ by¢ dobrym mezem, co prawda wedtug
wiasnych wzorcow, ale za to pochodzily one z najlepszego zrodia,
a mianowicie z jego domu rodzinnego. Porzadnego domu rodzin-
nego, bo w ubieglym roku mingto 35 lat od $lubu jego rodzicow.
Byli ciagle razem 1 z jego oceny nic nie wskazywato, Ze sig kiedy-
kolwiek rozstang. Ale gdy zaczal wspomina¢ swdj rodzinny dom,
zaczg¢lo go nurtowac pytanie, czy jego rodzice byli w swoim zwiazku
szczesliwi? A moze zyli ze soba tylko dlatego, ze mieli wspolne
dzieci?

A moze nie zdawat sobie sprawy, ze cz¢sto podkrazone i zaczer-
wienione oczy mamy to nie byto zapalenie spojowek, tylko przepta-
kana noc. Moze czgste, dodatkowe zajgcia ojca nie wynikaty tylko
z konieczno$ci wyzszego zarobku, ale byty ucieczka od domowych
problemow? Nigdy do tej pory nie zastanawiat si¢ nad tym.

Stygta kawa, wiatr dalej dal w szyby, a on siedziat podpierajac
glowe na obu rekach i nagle poczut, ze po policzku sptywa mu 1za.
Szybko ja otarl, bo chciat sam przed soba ukry¢ t¢ niepasujaca do
meskiego wizerunku stabos¢. Byt bardzo zmeczony, ale nie miat ocho-
ty ktas¢ sig przy Izie i stucha¢ jej oddechu, wigc potozyt si¢ w dru-
gim pokoju na niewygodnej sofie, okryt kocem i po chwili zasnat.

Obudzit go nieprzyjemny glos kobiecy w zegarynce jego komorki.
Nie raz zastanawiat si¢, czemu nie nagrano jakiego$ sympatyczniej-
szego glosu do budzenia. Przeciez sama konieczno$¢ powracania do
codziennych, ciagle powtarzajacych si¢ zaje¢ byla wystarczajaco
dotujaca. A ten odpychajacy, wkoto recytujacy glos: ,,Czas wstac,
jest godzina szosta pigtnascie...”, doprowadzat go nie raz do bialej
goraczki. Ciagle obiecywat sobie, Ze zmieni dZwigk alarmu, ale za-
pominat. Dzi$ szczegdlnie byt wkurzony, bo byt niewyspany.
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,Kto pierwszy rzuci kamieniem”

Wszedt do sypialni po $wieza koszulg 1 zobaczyt, ze 1za jeszcze
$pi. Bylo to dziwne, bo zawsze wychodzita wczesniej niz on i nie
raz z powodu przepychania si¢ o pierwszenstwo w lazience zaczy-
nali dzien awantura.

Jak zwykle poranne czynno$ci wykonywatl pospiesznie popatru-
jac na zawieszony nad drzwiami do saloniku zegar. Oczy piekty go
z niewyspania i moze, dlatego niedoktadnie si¢ ogolit, co go row-
niez wyprowadzito z rownowagi. Przeciez dzi$ powinien by¢ niena-
ganny, dzi$ bedzie prezentowal najnowsze osiagnigcie swojej firmy,
nowy produkt wchodzacy za miesiac na rynek — specjalny zamek
zatrzaskowy blokujacy drzwi od wewnatrz. Przyjrzat si¢ sobie
jeszcze raz w lustrze, potargal zaczesane wczesniej grzebieniem
wlosy i pomyslat:

— Ty durniu. Wali ci sig zycie, a ty masz by¢ nienaganny i dobrze
reprezentowac firmeg. Opanuj si¢. Co ty zyskasz budzac zadowole-
nie szefa i aplauz zebranych? Premig, nowe stanowisko, podziw,
samozadowolenie? —

Wszedl na chwilg do sypialni, aby zabra¢ zegarek, ktory miat
uzupetnia¢ elegancje jego osoby na dzisiejszej prezentacji. Odgadt,
ze Iza nie $pi, ale ma tylko zamknigte oczy.

— Witam cig z rana. Nie idziesz dzi$ do pracy? — zapytat.

Pokrecita przeczaco glowa nie otwierajac oczu.

— Masz wolne? — kontynuowal swoje pytania.

Skingta glowa, ale nie odezwala sig.

Chwilke si¢ zastanawial, czy dalsze pytania maja sens, ale po
namysle ciagnat dalej:

— Moze i dobrze, ze dzi$ zostajesz w domu. Od poniedziatku juz
mnie tu nie bedzie, wyprowadzam si¢. Nie bedg ci¢ juz dluzej me-
czyt swoja osoba. Moze, zatem pomyslisz, co z tego domu moge
ze soba zabrac. A jesli bgdziesz chceiata, to na spokojnie pogadamy
jutro, bo dzi$ wrocg pozno lub wcale. Pamigtaj, ze to dla twojego
spokoju chcg si¢ wyprowadzi¢, bo czujg, ze masz mnie od dawna
dos¢ — mowit cicho, ale dobitnie.
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1. Palec Bozy

Nie odpowiedziala, wigc wycofat si¢ i zamknat drzwi. Gdy juz
ubierat kurtke ustyszat jej ptacz 1 wydmuchiwanie nosa w chusteczkg.

— A niech sobie poptacze. Moze wreszcie si¢ zdecyduje, czego
tak naprawdg chce ode mnie 1 od Zycia — pomyslat Marcin.

Po wyjsciu z windy wylaczyt si¢ catkowicie ze swoich proble-
méw domowych 1 skupit tylko na dzisiejszym zadaniu, ktore cze-
kato go w firmie.

Ale Iza sama nie wiedziata, czego oczekuje od Marcina, czemu
jej dni uptywaja w takiej beznadziejnosci, czemu ma w $rodku tyle
ztosci, wlasciwie na caty Swiat. A ten $wiat w jej najblizszym oto-
czeniu reprezentowany byt gltéwnie przez Marcina, wigc na nim
skupiato si¢ najwigcej jej emocji. Ciagle czula si¢ pomijana, wyko-
rzystywana, przepracowana, niedowarto§ciowana, ciagle czula si¢
cztowiekiem drugiej kategorii. W pracy, ktoéra lubita, koledzy nazy-
wali ja ,,problemikiem”. Twierdzili, ze jesli co$ bylo bezproble-
mowe, to wystarczylo wlaczy¢ w sprawe Izg 1 nagle rodzit sig caty
kalejdoskop trudnosci, problemoéw i zawitosci, ktore wcezesniej
nikomu nie przysztyby do glowy. Czgsto z tego powodu nie propo-
nowano jej wspotpracy przy nowych, fajnych projektach. Dawano
zadania przewidziane do opracowania w pojedynke, mniej miata,
zatem kontaktow z kolegami. Czula si¢ odsunigta na boczny tor.
Dlaczego tak si¢ dziato? Zadawata sobie niejednokrotnie to pytanie,
nawet probowata dyskutowac o tym ze swoja dawna przyjaciotka,
ale jednoznacznej odpowiedzi nie mogta znalez¢.

Teraz lezata w poténie, pochlipujac i rozczulajac si¢ nad soba,
nie widzac sensu wstawania, ubierania si¢, zabierania za cokolwiek.
Nie tylko, ze nie chciato jej si¢ sprzata¢, co wezoraj sobie zaplano-
wala, ale che¢tnie powywracataby szuflady komody, porozrzucata
po pokoju stojace na niej ozdobne drobiazgi, pozrywata firanki
1 podeptata wszystko w swojej bezsilnej ztosci.

— A wyprowadzaj si¢! — krzykneta w koncu w glab pustego miesz-
kania — wynos$ sig jak najszybciej! Dajcie mi wszyscy $wigty spo-
koj! Moje zycie nie ma sensu!!! Dosy¢!!!

13



,Kto pierwszy rzuci kamieniem”

Przestraszyla si¢ swojej reakcji, ktora byta tak silna, ze trudno jej
bylo nad soba zapanowac.

Dhugo jeszcze lezala wpatrujac si¢ w sufit. Wreszcie chyba jej
instynkt samozachowawczy zadziatat i podniosta si¢ do pionu.
Wyskoczyta z t6zka prosto pod prysznic. Jeszcze nie zakonczyta
porannej toalety, gdy zadzwigczal domowy gong przy drzwiach
wejsciowych.

— Kto to do cholery o tej porze si¢ do mnie dobija? Pewnie prze-
mycil si¢ na klatke jaki$ zebrak, a moze ztodzieje obserwowali,
ze Marcin opuscit mieszkanie i sprawdzaja, czy kto$ jest w srodku
— przemknglo jej przez glowe.

Dzwonek zadzwigczal ponownie.

— Ktos$ wie, ze jestem w domu i ze jestem sama — pomyslata
i zlgkta sig. Po cichu podeszta do wizjera. Twarz osoby stojacej
za drzwiami wydata jej si¢ z poczatku obca, ale po chwili poznata
Julig, stynna blond pigkno$¢ z dziatu reklamy.

— Czego ona tutaj szuka o tej porze? Przeciez nie przyszia tu
stuzbowo? — Zastanawiata si¢ chwilg, czy jej otworzy¢. Nie miala
nastroju by rozmawia¢ z kimkolwiek, a tu jeszcze ta wyfiokowana
lala, ktora wtasciwie mato znata. I bedzie ja musiata zabawiaé
roZmowa.

No, ale zaryzykowata i otworzyta nie od razu robiac gest zapra-
szajacy do srodka.

Z ust dziewczyny stojacej przed drzwiami zaczat si¢ wylewac
potok stow:

— Hej, jestes kochana, ze mi otworzylas. Wiedzialam, ze masz
dzi§ wolne. Pozwolisz mi wej$¢? Strasznie ci¢ przepraszam za to
najscie, ale mam problem, a bylam tu w poblizu. Ztamat mi si¢ ob-
cas 1 jestem zatamana, zobacz jak to wyglada, takie pigkne szpilki,
niedawno je kupitam, miatam je dopiero drugi raz na nogach. —

Iz¢ zdenerwowato to wtargnigcie, a takze glos Julii, ktory odebra-
ta, jako mieszaning glosu stodkiej idiotki 1 aktorki teatralnej. Stychaé
bylo w nim przerazenie jakby stalo si¢ jakie$ wielkie nieszczgscie.

14



1. Palec Bozy

Co prawda jeden z obcasow jej wysokich, eleganckich szpilek,
zwisal smetnie z buta, ktéry trzymata w reku, ale zdaniem Izy nie
byt to powod do przerazenia, ktore dojrzata w jej oczach.

—No wejdz, koniecznie. Mam taki poranny nietad w mieszkaniu,
ale mysle, ze ci to nie przeszkodzi — Iza odpowiedziata spokojnie,
ale niezbyt szczerze.

— Nielad? Boze, jak ty masz super. Zobaczytaby$ moj batagan.
Ja wihasciwie nie lubig porzadku, musz¢ mie¢ wokot siebie ciagle
duzo réznych szpargatéw, moje kosmetyki walaja si¢ po catym domu,
a odkurzam raz na miesiac. Wigc u ciebie jest jak w patacu — szcze-
biotata Julia zdejmujac drugi but i rozpinajac jesienny ptaszczyk.
Jej makijaz byt nieskazitelny, paznokcie uformowane w trapezy
1 pomalowane na zielono, ubrana byta jak zwykle w najlepsze mar-
kowe ciuchy 1 roztaczata won perfum z najwyzszej poiki.

— Jak ona, tak nieskazitelna w swoim wygladzie, moze zy¢ w od-
kurzanym raz na miesigc mieszkaniu? — pomyslata Iza, ale nie sko-
mentowata tego, tylko zaproponowata wspolng kawe.

— Fajnie sobie mieszkasz. Juz dawno chciatam cig prosi¢, aby$
mnie zaprosila do siebie. A tu popatrz, taki przypadek. Pozwdl,
ze zadzwonig do mojego chtopaka, zeby mi zorganizowat jakie$
trepki. Na dzi$ juz zrezygnuje ze szpilek. — Julia usmiechngla si¢
troche sztucznie.

Iza poszta zaparzy¢ kawe i znow si¢ wkurzyta, bo Marcin zosta-
wit brudna filizanke z zaschnig¢tymi fusami, brudna szklankg po her-
bacie i jakie$ nadgryzione krakersy na blacie kuchennym. Z pokoju
dolatywaly ja strzgpy rozmowy, jaka prowadzita Julia. Denerwowat
ja ton glosu, jakim mowita ona do swojego chtopaka. W myslach
nazwata ten glos ,,tokowaniem”: przeciaganie sylab, zdrabnianie wyra-
zOw, ale co jaki$ czas w t¢ stodycz rozmowy wplataty sig stowa, kto-
rych nie cierpiata, wulgaryzmy, ktore czasem przyprawiaty ja o mdto-
$ci. Kiedy$ pracowata w barze i niby powinna si¢ przyzwyczai¢ do
przeklenstw, ale z wiekiem, co raz bardziej ja draznity. Postanowila
powiedzie¢ o tym swojemu niespodziewanemu gosciowi.
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,Kto pierwszy rzuci kamieniem”

Gdy usiadly juz przy kawie powiedziala:

— Wiesz Julia, nie mam zamiaru ci¢ wychowywac, ale jesli jeste$
ze mna, a szczegolnie w moim domu, prosze, zebys$ nie uzywala
swinskich wyrazéw.—

— Ale, o czym ty mowisz? Nic takiego nie powiedzialam, chyba
mnie nie podstuchiwala$? — obruszyta si¢ dziewczyna.

— Mowitas dos¢ gltosno, wigc nie musiatam podstuchiwac i nie
gniewaj sig, ale gdy widzg takie fajne dziewczyny jak ty i styszg te
przeklenstwa plynace potokiem z ich wymalowanych usteczek,
to zbiera mi si¢ na mdtosci. —

— Nie sadzitam, zZe jeste$ taka §wigtoszka. Przeciez teraz si¢ ina-
czej nie mOwi, ja nie umiem inaczej — powiedziata z dziwnym usmie-
chem Julia.

— Nie jestem zadna $wigtoszka, tylko uwazam, ze dziewczyna
nie szanuje siebie, kiedy zachowuje si¢ wulgarnie. I tak ja potem
traktuje jej partner, czgsto po chamsku; ordynarni faceci nawet nie
maja wyrzutow sumienia, kiedy leja swoje dziewczyny po twarzy.
Obserwowatam to kiedys. To horror. —

— No, a teraz powiedz mi, co zatatwitas z tymi butami? Kiedy
twoj chtopak przyjedzie? — zmienita temat Iza.

— Zajakies$ dwie godziny dopiero, bo teraz jest w trasie. Wytrzymasz
ze mna? Obiecujg, ze nie bedg klgta — glos Julii nieco znormalniat.

— Boze, dziewczyno! O czym ja z toba te dwie godziny bede
gadac¢? — pomyslala Iza — a glo$no powiedziata:

—Moze puszczg ci jakis film, a sama wezmg si¢ za moje zaplano-
wane porzadki w szufladach?

Ale Julia nie miata ochoty nic ogladac.

— A nie mozemy pogadac? Zdazysz jeszcze ,,uporzadkowac ten
twoj porzadek” — zasmiala sig.

— Mato si¢ znamy, wigc nie wiem, co ci¢ interesuje. Wiesz, ja
moda i uroda mato si¢ przejmujg. Jak widzisz wszystko naturalne
—odpowiedziata $Smiechem Iza: z makijazu dwdja, z top trendy dwdja,
lubig tylko wygodg i odrobing elegancji.

16



1. Palec Bozy

— Masz taka urodg, ktorej nie trzeba poprawia¢ — odpowiedziata
powaznie Julia.

— Ktorej si¢ nie da poprawic!!! — sarkastycznie zasmiala si¢ Iza.

— No, co ty! Podobasz mi si¢ taka, jaka jestes. Chciatabym by¢
taka jak ty — §wieza — tak bym to nazwala — §wieza.

Iza poczula lekkie taskotanie wokot serca. Czy to mozliwe?
Ja, szara myszka podobam si¢ Julii? — pomyslata. To bardzo zasta-
nawiajace.

Dalej tematem ich rozmowy staly si¢ sprawy zycia codziennego,
uktady z mezczyznami, tymi bliskimi i tymi, ktorzy towarzyszyli
ich codziennosci w pracy. Opowiadanie Julii bardzo Iz¢ zaskoczyto,
a szczegolnie to, ze jej zwiazek z Marcinem (nie wszyscy wiedzieli,
ze sa malzenstwem) byt oceniany bardzo pozytywnie. Dla wielu jej
kolezanek 1 kolegow byli podobno wzorem do nasladowania, 1 ze
gdy czasem plotkowali o nich nazywali ich papuzkami nieroztacz-
kami, a wielu im zazdroscito.

Kiedy spytata wprost Julig, z czego taka ocena moze wynikac, ta
bez namystu odpowiedziata:

— No po prostu, wy jestescie tacy zwykli, tacy normalni.

Po chwili dodata:

— Pasujecie do siebie. —

— Dziewczyno, co ty wiesz — pomyslata i w gtowie Izy zapalito
sig¢ czerwone $wiatetko — nie wolno mi wspominac¢ o moich proble-
mach z Marcinem. Niech taki obraz naszego domowego szczgscia
pozostanie, bo co to zmieni, gdy si¢ otworzg? — rozmyslata dalej nie
bardzo $ledzac nabierajacq tempa paplaning Julii.

Byta szczesliwa, gdy zadzwigczal gong. Chlopak Julii postarat
sig, wezesniej zawrocil z trasy 1 przywiozt jej buty do przebrania.
Dziewczyna skrzywila sig:

— Te? — zdziwila si¢ — nie pasuja mi do tego plaszcza, méwitam
ci gdzie stoja nowe, brazowe. Jestes fajtlapa i nigdy niczego dobrze
nie zatatwisz. —

Jej wezesniejsze rozkapryszenie przeszto teraz w niemite wymowki.
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Chtopak zerkal na Izg i wida¢ byto, ze niedtugo wybuchnie i da
swojej ukochanej popali¢. Ale jakos sttumit ztos¢ tylko energicznie
wzial za rami¢ ubrana juz Juli¢ i lekko wypchnat za drzwi, tak,
ze nie zdazyla si¢ nawet pozegnac.

— Przepraszam ci¢ — powiedziat do Izy i wyszedt na klatke.

Juz zza drzwi Iza ustyszala jak oboje wrzeszcza na siebie i prze-
klinaja. Pomyslata o sasiadach, ze chyba bedzie musiata ich prze-
prosi¢ za te niemita sceng na klatce schodowe;.

Pomyslata tez o Marcinie i o niej. Nigdy nie zachowywali si¢
w taki sposob w miejscach publicznych. Swoje brudy prali w domu.
Poczuta si¢ lepsza niz tamci dwoje.

— Czy to rzeczywiscie lepiej? — zastanowita si¢. Przeciez my
udajemy przed ludzmi, ze zyjemy zgodnie i siclankowo. Udajemy
super matzenstwo, a w domu czgsto robimy sobie nawzajem piekto.
No, ale nie przeklinamy, pocieszyta si¢ w myslach. —

Byta zta, Ze ucieklo jej ponad dwie godziny z dnia, ktory miat
by¢ dniem przemyslen przy sprzataniu. Postanowita zmieni¢ plany
1 p6js¢ pobiega¢ w pobliskim parku.

— Przeciez przy bieganiu tez mozna rozmysla¢ — powiedziata
sobie.

Dzien byt dos¢ chtodny, ale stonice przeswiecato przez ptynace
chmury, a rzeskie powietrze sprzyjato wysitkowi fizycznemu. Do
parku mozna byto dobiec lub dojecha¢ dwa przystanki tramwajem.
Wybrala tramwaj. Patrzyta na jadacych wraz z nig ludzi i myslata
o tym, jak zyja, jak si¢ im uktada w ich codziennos$ci. Szczegdlnie
zaintrygowata ja wysoka, zgrabna dziewczyna, ktorej oczy wyda-
waly si¢ smutne smutkiem glgbokim i niepocieszonym. Nawet
chciata ja zaczepi¢ 1 pogadac¢ z nia, moze w jaki§ sposob wesprzec,
ale nie zdazylta, gdyz dojechata do swojego przystanku i juz musiata
wysiase.

Jesienny park zawsze wprawiat ja w dobry nastr6j. Uwielbiata te
kolory, szelest lisci, dzieci zbierajace kasztany. To byta jej ulubiona
pora roku, oczywiscie pod warunkiem, ze nie lato i nie wialo. Teraz
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bylo akurat. Po krotkiej rozgrzewce ruszyta do biegu znanymi sobie
alejkami mijajac spacerowiczow. Szczegdlnie lubita patrze¢ na bab-
cie i dziadkéw z wnukami, mamy z wozeczkami. Gdy widziata pary
emerytow trzymajacych si¢ za rece mys$lata:

— Czy w tym wieku mozna okazywac sobie mitos¢ i czutos¢? —

Denerwowaly ja takie leciwe pary, nie wyobrazala sobie, aby ona
w tym wieku mogta chodzi¢ reka w reke z jakimkolwiek facetem,
a juz na pewno nie z Marcinem. I nie wiedziata skad pochodzi to jej
uprzedzenie.

Gdy popatrzyta na zegarek stwierdzita, ze na dzi$ dos¢ 1 aby odpo-
czac przysiadta na fawce, na ktorej siedziala starsza kobieta karmiaca
wiewiorki. Zwierzatka byly obtaskawione i domagaly si¢ oblupa-
nych zotedzi rzucanych im na $ciezkg. Kobieta zwrocita si¢ do Izy:

— Chetnie pokarmitabym je orzeszkami, ale nie bardzo mnie na
to sta¢. Kiedy$ kupowatam im arachidy, takie niesolone, bo prze-
ciez s0l mogtaby im zaszkodzi¢. A pani lubi zwierzgta? —

— A wie pani, nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatam. Chyba nie
bardzo. Sa, bo sa, nie przeszkadzaja mi, ale czy je lubig? Nie wiem.
Och, na pewno nie lubi¢ psa sasiadow, ktory czasem wyje, gdy ich
nie ma w domu i zalatwia si¢ nie raz na trawniku pod oknami. Ale to
przeciez nie jego wina, ze si¢ tak zachowuje, tylko jego bezmysl-
nych wiascicieli. A te wiewiorki sa fajne, mozna na nie patrzeé¢
1 podziwiaé, jakie sa zwinne — odpowiedziala z usmiechem.

Chciata juz wstac 1 1$¢ w strong tramwaju, gdy kobieta zwrocita
si¢ w jej kierunku catym ciatem powiedziata:

—Myslatam, Zze mnie pani, cho¢ przez chwilg wystucha. Nie mam,
z kim porozmawiaé, od tak dawna mieszkam sama i nikt mnie nie
odwiedza. Wiem, zZe nie jestem juz nikomu potrzebna, szukam, za-
tem takich zyczliwych o0sob jak pani, zeby si¢ nie oduczy¢ ludzkiej
mowy.—

Zabrzmialo to bardzo zatosnie i pewnie innym razem Iza zostata-
by jeszcze chwilg, jako zyczliwy shuchacz, ale tym razem nie miata
nastroju na cudze zale. Do$¢ miata swoich zmartwien.
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— Moze nastgpnym razem, pani wybaczy, teraz si¢ spieszg —
odpowiedziala.

—Tak, tak. Wy mtodzi ciagle si¢ gdzies spieszycie, ciagle gonicie
za czyms$. A czeka was i tak to, co nieuniknione: staro$¢, a potem
$mier¢ — odpowiedziata kobieta podniesionym gltosem. Zabrzmiato
to w jej ustach ztosliwie i1 Iza pomyslala, Ze jest pewnie zazdrosna
o jej mtodos¢.

— Szkoda, Ze nie jest pani radosna, starsza pania, bo wtedy wszy-
scy Igneliby do pani i szukali pani towarzystwa. To pewnie dlatego
jest pani sama, bo nikt nie chce wystuchiwa¢ uzalania si¢ 1 smut-
kow. Zycie jest po to, zeby sie nim cieszyé — odpowiedziala 1za
w glebi duszy przyznajac si¢ przed soba, ze sama jest bardzo po-
dobna do tej staruszki.

— Tak, ja tu si¢ zgrywam, a w $rodku jestem jednym wielkim
smutkiem — pomyslata.

— Zycze pani pogody ducha i do zobaczenia — powiedziata juz
glo$no obiecujac sobie ,,przepracowanie” tematu swojego smutku
w rozmowie z kim$ bliskim.

Tymczasem Marcin przezywatl ten dzien, jako wielki tryumf
swojej erudycji i znajomosci psychologii sprzedazy. Dostat wiele
pochwat za swoja prezentacj¢, widzial zadowolenie na twarzy swo-
jego bezposredniego szefa i spodziewat si¢ awansu w najblizszym
czasie. Na bankiecie brylowal w towarzystwie swoich kolezanek
1 kolegow, ktorzy zaczynali widzie¢ w nim swojego przyszlego
przetozonego i schlebiali mu dos¢ jednoznacznie si¢ umizgujac. Jedna
z jego wspotpracownic, ktora uznawano za ,,lekka w prowadzeniu
si¢”, zrobita mu nawet catkiem ngcaca propozycje spedzenia wspodl-
nego wieczoru, a moze nawet nocy. Odmoéwit tylko dlatego, ze byt
na ten wieczor umowiony z ojcem i nie chciat zmienia¢ terminu
tego spotkania. Umowil si¢ w restauracji w poblizu swojego domu
rodzinnego. Dtugo musial namawia¢ ojca, aby przyjat zaproszenie,
bo ten nie moégt uwierzy¢, ze po prostu chce z nim pogadaé. Parg
drinkow, ktére wypil na bankiecie wprowadzily go w nastrgj reflek-
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syjny i dlatego postanowit wyj$¢ wczesniej i poj$¢ na miejsce spo-
tkania piechota. Samochod juz nie raz zostawial na biurowym
parkingu, czasem nawet na par¢ dni, wigc nie miat obiekcji, aby
zostawi¢ go 1 tym razem.

Obliczat czas, czy uda mu si¢ zdazy¢ na umowiona godzing
1 zdecydowal, Ze szybkim marszem powinien doj$¢ na czas.

Gdy juz nieomal dobiegat do restauracji spojrzat na zegarek: miat
pie¢ minut spdznienia, wigc wszedl z obawa, czy ojciec wytrzymat,
czy nie wyszedt nie czekajac. Ale byt. Siedzial tytem do wejscia
1 mieszat stojaca przed nim kawe.

— Przepraszam tato, styszysz, jaki jestem zdyszany, ledwo zda-
zylem. Chyba Zle obliczylem czas — powiedziat Marcin.

— Czes$¢ synu. A ty nie samochodem? Liczylem, ze mnie odwie-
ziesz — powital go nie wstajac z miejsca.

— Odwieziesz? Przeciez specjalnie wybieralem t¢ knajpe, zebys
mial blisko do domu — glos Marcina wyrazat zaskoczenie.

Ojciec zaczat si¢ nerwowo $miac:

— Syn mieszka w tym samym miescie i nie wie, ze jego ojciec
wyprowadzit si¢ z domu juz dwa miesiace temu. Mieszkam teraz
na przedmiesciu. Popatrz, jak ty si¢ interesujesz swoim ojcem. —

—No zaraz, ale przeciez ze dwa tygodnie temu rozmawiatem przez
telefon z mama i1 nic mi nie moéwita — powiedziat nerwowo Marcin.

Ojciec znow sig zasmial i powiedziat:

— Jak zwykle, jak zwykle: ,,Po co mowi¢, po co denerwowac
dzieci. One maja swoje problemy.” To cata twoja matka. A sadzi-
tem, zZe to ona cig¢ napuscita na mnie i na ta rozmowe. —

— Nie, to nie ona. Ja sam chciatem sig ciebie poradzi¢ w pewne;j
sprawie, ale to juz nieaktualne. Nie bylismy nigdy zaprzyjaznieni
jak czasem bywaja syn z ojcem. Chciatlem ta rozmowa to zmienic,
zacza¢ jakby od nowa, poczuc si¢ kims tobie bliskim, ale chyba masz
nowe zycie i chyba dalej niewiele cig obchodzi, co si¢ dzieje w moim
— wybuchnat Marcin.

— Zakochates si¢? — spytat ojca po chwili.
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— Mam ci sig zwierza¢? A niby, z jakiej paki? To moja sprawa.
I tak nic bys$ nie zrozumiat. Cate zycie bytem sam. Matka ciagle nad
wami skakata, tylko dzieci i dzieci. Ja nie wazny, tylko dzieci. Ja
bytem tylko od zarabiania kasy. Tyle lat wytrzymatem 1 w koncu,
trrach, koniec. Teraz nareszcie ja jestem dla kogo$ wazny. —

— Jeste$ wielkim egoista — odpowiedziat Marcin.

— Egoista? Ty maty, wypielggnowany przez matke¢ gnojku. To ty
jestes egoista. Od dawna nic nie obchodzili ci¢ twoi rodzice. Zawsze
byles skoncentrowany tylko na sobie. A teraz skaczesz tylko nad ta
swoja zoneczka, a ona ma ci¢ w nosie. To widac¢ i czu¢. Ona toba
pomiata, a ty we wszystko wierzysz, we wszystkim jej shuchasz.
Skonczysz gorzej jak ja, bo mnie sig, chociaz co$ trafilo na koniec
zycia. A ty jeste$ zapatrzony w to twoje cacko, co nawet nie umie
porzadnie obiadu ugotowac. —

— Wyprowadzam si¢. Odchodzg od Izy. O tym wiasnie chcialem
z toba porozmawiac, ale po tym, co uslyszatem, nie mam juz ochoty.
Nie musisz rozmawia¢ z gnojkiem. Tak nas cate zycie traktowates,
wiasnie jak gnojkow. To trafne okreélenie. Zegnaj wzorowy ojcze.
Pewnie si¢ juz nigdy nie zobaczymy. Zazywaj sobie tego twojego
szczgscia. Nigdy nie rozumiale§ mamy i zawsze ja wykorzystywa-
tes, tylko nie chcesz sie do tego przyznaé. Zegnaj. —

Marcin wybiegl z restauracji i dalej biegnac taczyt si¢ przez ko-
morke ze swoim kolega z czasow szkolnych, z ktorym nie widziat
si¢ dos¢ dawno. Byt to jego ,.kumpel od rozrywki”, jak go nazywat.
Gdy ktorys$ z nich miat jakis problem Iub po prostu chandr¢ dzwo-
nili do siebie i umawiali na megskie spotkanie. Przewaznie konczyto
si¢ ono potwornym bolem glowy nastepnego dnia, ale na krotko
pomagato odnalez¢ dystans do trapiacych probleméw. Niestety, Rafat
byt zajety, goscit rodzinke¢ zony u siebie i nie bytlo mowy o urywaniu
si¢ na jakie$ ,,drinkowanie”. Marcin nie bardzo wiedzial, co ze soba
teraz zrobi¢. Nagle przypomniata mu si¢ dziewczyna z pracy, ktora
dzi$§ ztozyta mu jednoznaczna propozycje. Nie przepadat za takimi
spotkaniami. Dziwit si¢ nie raz, ze jego kumple czgsto opowiadali
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migdzy soba o nowych podrywach, ze tak lekko rozgrzeszali si¢
ze zdrad i chwilowych romansow. On nalezat do grupy porzadnych,
tych nieoszukujacych swoich zyciowych partnerek. Ale teraz, kiedy
juz postanowil odej$¢ od Izy, uwazat takie rozwiazanie zado$¢uczy-
nieniem za tyle upokorzen, ktore spotykaty go przez caty okres
ich malzenstwa. Zaczat sobie przypominac ile to razy wyshuchiwat,
ze nic nie potrafi zatatwic, ze jest zyciowym zerem, ze bez niego
byloby jej duzo tatwiej, Zze ciagle to ona si¢ o niego troszczy i nic
Z tego nie ma.

Stanat, aby poszuka¢ telefonu do Andzeliki, gdy w tym samym
czasie zatrzymata si¢ przy nim taksowka i z jej wnetrza ustyszat
znajomy glos:

— Wsiadaj szalony chtopaku. Nie mozemy tak zakonczy¢ naszej
rozmowy. Zostaw ten telefon i wsiadaj — glos ojca byl zdecydowany.

Marcin byt zly na niego, ze pokrzyzowal mu plany na dzisiejszy
wieczor, ale postusznie wsiadl do takséwki. Kierowca wiedziat juz,
dokad ma ich zawiez¢, bo o nic nie pytajac jechal w kierunku przed-
miescia. Zatrzymat si¢ przed stara, czynszowa kamienica, ktorej ele-
wacja wymagata natychmiastowego remontu, bo odparzone i obsy-
pujace si¢ miejscami tynki zagrazaly przechodniom. Klatka scho-
dowa byla w jeszcze bardziej optakanym stanie: stare, wydeptane
schody, powylamywane elementy w balustradach, Sciany z wulgar-
nymi napisami i w koncu wypaczone drzwi, do ktérych ojciec
Marcina miat klucz. Po wejs$ciu do mieszkania obraz ten si¢ diame-
tralnie zmienit. To, co uderzyto Marcina, to mnostwo ozdobnych
drobiazgow: sztucznych kwiatkow, ptaszkow, serwetek haftowanych
1 dzierganych, nawet ozdoby z bibuly zwisajace nad drzwiami do
pokojow. Zorientowal sig, ze kobieta, ktora mieszka z ojcem ma
dos¢ jarmarczny gust, ale utrzymuje czystos$¢ i porzadek, co przy
bataganiarstwie ojca nie bylo tatwe.

— Helenko — zawotal w glab mieszkania ojciec — przywioziem
goscia. Mozesz do nas wyjs$¢? —
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— Nie bardzo kochanie. Nie jestem przygotowana na przyjgcie
goscia. Przepro$ go ode mnie — odpowiedziat mity kobiecy gtos.

— Wiesz, odwiedzit nas moj syn, Marcin. Moze przebierz sig
1 jednak wyjdz do nas — mowit dalej ojciec podnoszac glos.

— Dobrze, kochanie, za chwilg — glos kobiety jakby drzat wypo-
wiadajac te stowa.

Wydat sig on Marcinowi jaki$ dziwnie znajomy.

Kiedy z drugiego pokoju wyszta do nich konkubina ojca (tak ja
w myslach nazywal) Marcin az wykrzyknat:

— To pani?! —

Nigdy by si¢ nie spodziewat tego, ze ojciec zamieszkal z jego
nauczycielka z podstawdwki. Byta ona nawet przez pewien czas jego
wychowawczynia. Lubit ja srednio, gdyz za duzo wszystkim pozwa-
lata. Byta mita, ale wyczuwalo si¢ w niej przymus. Pamigtat dziwny
grymas jej twarzy, przypominajacy usmiech, kiedy chtopcy rozra-
biali na lekcji i powinna ich byta odesta¢ po rodzicow. Nigdy tego
nie robila. Zawsze mowita przyciszonym glosem, ktorego wigkszo$¢
uczniéw nie stuchata, badz nie styszata. Kto$ kiedy$ powiedziat
o niej, ze to taka, co przeprasza, ze zyje.

— To ojcu taka kobieta byla potrzebna? Dziwne — pomyslat
Marcin.

Przywitat sig, zatujac, ze si¢ zdradzil, iz ja poznal. Wygodniej
by byto, gdyby oboje udawali, Ze si¢ nie znaja.

Zrobito sig sztucznie i drgtwo. Ojciec probowat zagajaé, opowia-
da¢ co$ o swojej pracy, Marcin o swojej. Ale rozmowa zupehnie si¢
nie kleita, a pospiesznie wypita kawa wydawatla si¢ lurowata i jako$
dziwnie pachniala stechlizna.

Po kilku jeszcze zdawkowych zdaniach chiopak spojrzal na
zegarek i stwierdzil, ze nie ma juz czasu i musi si¢ spieszy¢ na
nastgpne spotkanie. Zobaczytl wyraz ulgi na twarzy kobiety, ktorej
nazwiska nie mogl sobie przypomnie¢. Na odchodnym ojciec
poprosil o podanie aktualnego numeru telefonu i zapewnit go, ze
zadzwoni w przyszlym tygodniu.
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A on stracil juz zupehie ochotg na romantyczny wieczor z kole-
zanka z pracy. Czut si¢ dziwnie, gdy pomyslat, Ze jego ojciec kocha
si¢ z ta pania ,,przepraszam, ze zyj¢”, ze sa sobie bliscy i by¢ moze
znaja si¢ juz wiele lat, moze nawet z czaséw jego podstawowki.
Rozmyslat o tym, czy faktycznie zapamigtane z dziecinstwa thuma-
czenia ojca o cz¢stych nadgodzinach nie wynikaty z powodu mitych
wieczorow spedzanych z pania nauczycielka. Poczut do niego odra-
z¢ 1 obiecat sobie, ze nigdy si¢ juz z nim nie spotka. Za to posta-
nowil odwiedzi¢ matke i natychmiast do niej zadzwonit. Byta zdzi-
wiona jego telefonem, a szczegdlnie propozycja odwiedzin. Niby
sig ucieszyta, ale w jej glosie wyczuwat lekkie zaktopotanie:

— Dobrze synku. Oczywiscie wpadaj. Mam $wiezo upieczona
drozdzowke, twoja ulubiona. —

Ucieszyt si¢ na my$l o pigknym zapachu drozdZzowego ciasta,
ktoéry kojarzyt mu sig z dziecinstwem i o kruszonce, ktora uwielbial.
Gdy wracat ze szkoty czgsto juz na schodach czut, ze matka upiekta
ciasto i wtedy przeskakiwal po dwa schodki, aby jak najszybciej
dobra¢ si¢ do pysznej, chrupiacej kruszonki i cieptego jeszcze
drozdzaka popijanego zimnym mlekiem. Lubil te wspomnienia, ale
zaraz pomyslal z nienawiscia o ojcu, gdyz wydato mu sig, ze dzisiaj
jakby zabral mu on pigkno tamtych chwil.

— Hej, jak elegancko wygladasz. Daj buziaka — powiedziata
matka na powitanie.

—To ty fajnie wygladasz. Masz takie twarzowe rumience 1 wlosy
jako$ inaczej upigtas. Super. Bardzo mi si¢ podoba — odpowiedziat
Marcin.

— Doczekatam sig ciebie, a juz mialam dzwonic i zaprosi¢ ci¢ na
rozmowg. Chce ci o czym$ powiedzie¢. Jako$ nie umiatam przez
telefon. Siadaj, zaraz zrobi¢ kawe. —

— Nie, dzigki. Moze herbatg, kawe juz pitem — 1 gdy mowit te
stowa zrobito mu si¢ ghupio, ze nie moze powiedzie¢ matce, z kim
niedawno pit kawe.
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Po chwili powiedziat:

— Chyba wiem, o czym chcesz ze mna porozmawia¢. Widzialem
si¢ z ojcem. —

Zobaczyt tzy w oczach matki i sam poczul, ze jest bliski ptaczu.

— Dajmy sobie spokoj z rozmowa na ten temat, chyba, ze bardzo
chcesz — powiedzial po chwili. Ja mam na dzi$ dos¢. Chciatem cig
tylko zobaczy¢, uméwic¢ si¢ na dtuzsze spotkanie, no i dosta¢ twojej
pysznej drozdzowki. —

Przytulit matke.

Obojgu 1zy pomatu obeschty, ale rozmowa zupetnie si¢ nie kleita
1 Marcin stwierdzil, ze powinien zostawi¢ ja sama.

Gdy wyszed! byto juz ciemno i pality si¢ uliczne latarnie. Znat tu
kazda dziurg w murze, kazdy krzaczek i kamien. Nic si¢ w dzielnicy
jego dziecinstwa nie zmienito. Znéw pomyslat ze ztoscia o ojcu:

— Nie daruj¢ mu tego. —

Postanowit pojecha¢ do domu. Miat jeszcze dom, ale przeciez
rano chciat z niego uciec i znalez¢ sobie nowe miejsce do lepszego
zycia. Teraz miat watpliwosci, czy podjat dobra decyzj¢. Wyobrazat
sobie spotkanie z Iz i nie bardzo wiedzial, co ma jej powiedziec.
Gdy zobaczyt juz z ulicy, Ze nie §wieca si¢ $wiatta w oknach doznat
ulgi. Byl przekonany, ze Iza juz potozyla si¢ spaé. Jakie bylto jego
zdziwienie, gdy w przedpokoju nie zobaczyt ani jej jesiennej kurtki,
ani butow. Zajrzal do sypialni, t6zko byto puste, a posciel rozrzu-
cona. Zaczal rozmysla¢ o tym, co si¢ moglo wydarzy¢, ze Izy nie
ma. Pamigtal, ze nastgpnego dnia miata na wczesniejsza zmiang
1 powinna juz by¢ w 16zku.

Zajrzal do kuchni i zobaczyt totalny batagan: naczynia zostawio-
ne po jego $niadaniu byly nieumyte, do tego rowniez Iza dotozyta
swoje brudne naczynia chyba po dwoch positkach, staty tez jakies
dodatkowe filizanki po kawie, czyli, ze musiat ja kto$ odwiedzic.
Zaczal si¢ zastanawiac, kto to taki mogt by¢. Rzadko miewali gosci.
Niezbyt mu odpowiadalo zmywanie naczyn po kims, kogo nie znat
1 nie zmusit si¢ do tej czynnosci. — Nie wiadomo, czy ona na noc
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wroci. — Zaczat rozmyslac gdzie teraz jest i co robi. Odczut zazdro$é,
przeciez byta jeszcze jego zona, czyli w jego mniemaniu, jego wla-
snoscia.

W tym samym czasie Iza byta ponad sto kilometrow od ich miej-
sca zamieszkania. Siedziata przytulona do siwej, starszej kobiety,
ktoéra glaskata ja po glowie i1 nucita jaka$ rzewna, usypiajaca me-
lodig. Oczy Izy byly zaczerwienione, ale jej twarz miata wyraz
pogodny.

Ot6z, kiedy rozstala si¢ w parku ze spotkana przypadkowo starsza
panig przypomniata sobie swoja babcie Agnieszke, ktorej nie wi-
dziala juz prawie pot roku. Tak bardzo zapragneta spotkac si¢ z nia,
ze zadzwonila do pracy i poprosita o dodatkowy dzien urlopu.
Postanowita pojecha¢ do miejscowosci, gdzie mieszkata jej babcia.
Nie bardzo wiedziata, jakie ma potaczenia i czy zdazy przed zmro-
kiem, ale okazalo sig, ze nie musiata dtugo czeka¢ na pociag.

Gdy wysiadlta i rozejrzata si¢ wokot byta zdumiona jak wiele si¢
zmienito na dworcu i w jego okolicach od jej ostatniego pobytu.
Budynek stacyjny byl odnowiony, klomby i trawniki na podjezdzie
byly zadbane, nawet nie byto ohydnych napiséw i gryzmotdéw na
scianach domow 1 obiektach dworca. To nastroito ja pozytywnie,
uznala, ze co$ si¢ zmienia na lepsze w matomiasteczkowej rzeczy-
wistosci. Gdy pokonywata droge od dworca kolejowego prowadzaca
na skroty przez waskie uliczki wérdéd matych, starych, parterowych
domkow z rabatkami przed oknami, wspomniata swoje dziecinstwo.
Wspominata strach przed mnostwem ujadajacych za parkanami
psow, gdyz prawie kazdy domek miat psiego stréza. Bedac mala
dziewczynka bardzo sig¢ bata ich wrzaskliwego szczekania 1 wtedy,
gdy przechodzity ulica, mocniej $ciskata rek¢ mamy. Ale nie mogta
sobie przypomnie¢, by kiedykolwiek byta u babci Agnieszki ze swoim
ojcem. A przeciez byla to jego matka. Postanowita dzisiaj porozma-
wia¢ o tym z babcia. Gdy podeszta do furtki w glebi podworka
zobaczyla pochylong posta¢ i zawotala do nie;j:

— Babciu, przyjechatam ci¢ odwiedzi¢. To ja, Iza. —
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Kobieta wyprostowala si¢ i Iza spostrzegta, ze byla jakby nieco
mniejsza niz ja pamigtata, ale siwe wlosy miata upigte w koczek,
jak zawsze.

— Wyglada catkiem niezle, ale nie pamigtam ile ona doktadnie
ma lat — pomyslata.

Starsza pani byla wlasnie zaje¢ta karmieniem pigciu kurek, ktore
chodzily po podworku. Na widok Izy az upuscita naczynie, z kto-
rego sypata ziarno, wigc ta szybko podbiegta, aby pomdc zebraé
wysypana w nadmiarze karme. Przywitaly si¢ bardzo serdecznie.

— Co cig sprowadza, moje dziecko? Juz prawie nie pamigtam jak
wygladasz. Masz inny kolor wtosow? Tak, wy mtodzi, co tydzien
macie inny kolor wlos6w — zasmiata sig 1 jeszcze raz mocno przy-
tulita Ize.

— Zatesknitam za toba. Spotkalam taka starsza pania w parku
i pomyslalam o tobie, ze tak dawno cig¢ nie widziatam, no i jestem.
I cieszg sig, ze cig widzg. — odpowiedziata Iza.

— A nic si¢ przypadkiem ztego nie wydarzyto? Tak nagle przyje-
chatas, moze co$ si¢ stato? —

Twarz starszej pani wyrazala zaniepokojenie. —

— Nie babciu, zupehie nic si¢ ztego nie stato. Nie masz sig, czym
martwi¢. Wszystko okey: mam pracg, mam mieszkanie, co prawda
sptacam kredyt, ale jako$ na raty starcza, no i nie chorujg, co naj-
wazniejsze. A jak twoje zdrowie? —

— Moje zdrowie dobrze, dzigki, ale nie wspomniata$, Zze masz
rowniez mgza. Co z Marcinem? To taki fajny chlopak, bardzo go
lubig — odpowiedziata starsza pani.

—No, jeszcze jest moim mgzem, ale co$ nam nie wychodzi z tym
malzefistwem babciu. —

— Chyba dlatego tu przyjechatas, do starej babki, aby si¢ wyzalié.
Moja kochana. Ale teraz mi pomo6z, zdejmij bielizng ze sznura i za-
nie$ do domu, bo podawali, ze ma pada¢. A ja zaraz za toba przyjde. —

Iza zebrata wyprane rzeczy, weszta do srodka i potozyta bielizng
na tapczanie. Zaczgta rozgladac si¢ po domu. Wida¢ byto w nim,
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ze babcia nie ma juz sit na utrzymywanie porzadku, bo wiele przed-
miotow lezato w nietadzie porozktadanych po domu, i te przydatne,
i te chyba do niczego nie potrzebne. Wszystko pokryte byto warstwa
kurzu, a o podtodze lepiej nie mowic, bo na starym, wytartym dywa-
niku lezaly nawet grudki blota.

— Nie przejmuj si¢ kochanie tym bataganem, ja sprzatam dwa
razy do roku — wchodzac zasmiata si¢ babcia — na Wielkanoc i na
moje urodziny. Ale juz na moje urodziny przestang sprzatac, bo i tak
ostatnio nikt mnie wtedy nie odwiedza. —

— Babciu, tak mi smutno. Czemu jeste$ taka samotna? To chyba
twoj wybor, bo przeciez zawsze mozesz przyjecha¢ do nas, czy
do mamy. Masz przeciez telefon, trzeba zadzwoni¢, umowic sig.
Od dzis tak bedziemy robi¢. Ty masz wigcej czasu, wigc ty mozesz
przyjecha¢, bo my pracujemy, wigc z odwiedzinami trudniej. —

— Kochana Izuniu. To wcale nie jest takie proste. Wy wsiadacie
w auto, bzyk i jestescie, a dla mnie to cata wyprawa. A poza tym was
ciagle nie ma w domu, bo pracujecie do p6zna. Co ja u was bede
robic? —

— To prawda. Czasem pracujemy tak dlugo, ze widzimy si¢ na-
stepnego dnia i to w tazience szykujac si¢ do kolejnego pracowitego
dnia. Trudne to zycie. Nie wiem, jak radza sobie mtodzi, ktérzy maja
dzieci. Moja kolezanka wstaje o wpot do szostej, zeby zdazy¢
wyszykowa¢ swoja trojke dzieciakow do szkoly i do przedszkola.
Nie wiem, czy ja databym radg. —

— Oj databys, data. Dzieci to $wigty obowiazek 1 wiele radosci.
Tylko potem, gdy sa doroste i maja swoje dzieci, nie zawsze pamig-
taja, kto im podcierat pupy i przytulat, gdy ptakaty. —

— Babuniu, juz nie narzekaj. Wiem, Ze tata ci¢ czasem odwiedza
1 przynosi ci prezenty. On czasem wspomina, ze si¢ do ciebie wy-
biera. —

— Wiesz, kiedy mnie ostatnio odwiedzit? Ponad pot roku temu.
Chciat pozyczy¢ pieniadze, bo podobno zwolnili go z pracy. On ma
do mnie duzo ztosci, bo nie pozwalatlam mu na picie i nie zgadzalam
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si¢ na sptacanie jego dlugow. I teraz mu nie pozyczytam, bo zaraz
by si¢ napit. Najczeséciej odwiedza mnie twoja mama. To dobra
kobieta i szkoda mi jej, ze zyje z takim nicponiem, jak mdj syn.
Kocham go i modlg si¢ o jego uleczenie, ale nie widzg ,,$wiatetka
w tunelu”.

— Chyba ostatnio zaswiecito, bo tata si¢ bardzo zmienil. Zaczat
o siebie dba¢ i mama czgsto jest usmiechnigta. Nie pytam, bo boje
si¢ zapeszy¢. Mama, po wizycie u mnie, kiedy jeszcze pracowalam
w Anglii, zaczeta chodzi¢ na spotkania dla rodzin alkoholikow.
Mysle, ze duzo sig¢ tam dowiedziata o tej chorobie i 0 wyjsciu ze wspot
uzaleznienia od alkoholu. Ona tez jest inna, bardziej radosna. —

— Tak, opowiadata mi o tym wszystkim. Jest bardzo kochana sy-
nowa. Ale mowita tez, ze martwi sig o ciebie, bo ty nie zdajesz sobie
sprawy, jak bardzo picie taty ma wplyw na twoje doroste zycie. —

— Babciu, daj spokoj. Jestem juz duza dziewczynka. —

Iza przytulita si¢ do staruszki i zaczgta ja wypytywac o jej sasiad-
ke, ktora znata i wiedziala, ze si¢ przyjaznia.

— Widzisz Izuniu, jak to jest, cieszysz sig, ze u rodzicow cos si¢
zmienia, a ty nie chcesz pomoc sobie, zeby twoje dziecinstwo nie
przeszkadzalo ci szczgsliwie zy¢. Zmieniasz temat 1 uwazasz, ze
wszystko wiesz najlepiej. A ja ci mowig, jestes mtoda i cate zycie
przed toba, nie zmarnuj go. A moja Katarzynka? Niestety pdzna
wiosng odeszta ode mnie do Pana. Teraz pewnie modli si¢ w niebie
réwniez za mnie 1 za moich bliskich. Brakuje mi jej, ale c6z, taka
kolej losu. Wszystkich nas to czeka. —

Babcia zaczgta krzata¢ si¢ przy kuchni, aby Iza nie dostrzegta jej
wzruszenia. Wigc dziewczyna zmienita znowu temat rozmowy i za-
cz¢la opowiadac o dzisiejszej wizycie Julii 1 jej chlopaka, o tym jak
traktowali siebie i jak si¢ do siebie odzywali.

— Wiesz babciu, ona méwita, ze wszyscy zazdroszcza mnie i Mar-
cinowi, ze nam si¢ tak dobrze ze soba uktada, a przeciez jest od-
wrotnie. My jesteSmy postrzegani, jako wspaniala para i nikt nie
wie jak migdzy nami jest naprawdg: ze si¢ nie rozumiemy, ze Si¢
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ktoécimy, ze przestajemy si¢ kochac i po prostu mamy siebie dosé¢
— glos Izy zdradzal wzruszenie, ale o tym, ze Marcin postanowil si¢
wyprowadzi¢ nie odwazyla si¢ powiedziec.

Starsza pani odwrocita si¢ do niej 1 wykrzykneta:

— No widzisz! Wtasnie o tym mowitam! Tobie bardzo cigzko na-
uczy¢ si¢ zy¢ w malzenstwie, bo nie miata§ w dziecinstwie dobrych
wzorcoOw. Zawsze bedziesz w sercu miata uprzedzenie do mezczyzn,
bo tak ci si¢ zakodowato, ze wszyscy faceci sa tacy jak twoj ojciec.
Ale moze pogadamy o tym pozniej. Kochanie, teraz pomoéz mi cos$
upichci¢, chciatabym cig ugosci¢ czyms smacznym. —

— Zr6éb babuniu twoje pyszne placki z jabtkami. Zaraz pdjde
do ogrodu i nazbieram tych czerwonych, myslisz, ze jeszcze cos
znajde? Czy moze juz wszystkie pozbierane? —

— Co$ tam zawsze na drzewie zostanie, poszukaj. A zupke mam
wczorajsza, ogorkowa. Nagotowatam wigcej, jakbym sig ciebie spo-
dziewata — usmiechneta si¢ babcia.

Iza wychodzac do ogrodu pomyslata, ze jednak jej ukochana bab-
cia postarzala si¢ od ostatniej wizyty, bo zauwazyla, ze trzgsa si¢
jej rece i chyba bardzo ostabta. Co bgdzie z nig za rok, za dwa?
Przeciez nie moze tak mieszka¢ sama.

Pomyslata nagle i o swojej starosci, wydala jej si¢ taka odlegta,
ale pytania same si¢ nasuwaly:

— Jaka bedzie moja staros¢? Czy poczuje smak samotnosci, od-
rzucenia, lekcewazenia, moze pogardy? Jak to si¢ Zyje w samotno-
$ci, bez kogos$ bliskiego w starszym wieku? Przeciez nawet, gdy si¢
ma dzieci, to one odchodza, zaktadaja swoje rodziny i coraz czg-
Sciej zdarza sig, ze nie pamigtaja o matce i ojcu. Ale ja przeciez
czesto odwiedzam mame. Tak, ale na razie nie mam dziecka. Na
razie? Czy odwazg si¢ mie¢ dzieci? Tak rozmyslata trz¢sac gatezia-
mi starej jabtoni i zbierajac pigkne, czerwone jabtka. Nadgryzta jedno
z nich tak mocno, ze az sok $ciekat po jej brodzie. Pamigtata ten
stodki, wspaniaty smak z tamtego okresu, gdy przyjezdzata do babci
na wakacje ze swoim rodzenstwem. Jak im wtedy bylto tu radosnie.
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— Szkoda, ze juz nie mozna tego powtorzy¢ — pomyslata.

Ciarki przebiegly po jej plecach i nie wiedziata, czy to, dlatego,
ze wybiegta do ogrodu bez sweterka, czy to z powodu powracajacej
wcigz mysli o przyszlosci i o niewiadomym losie, czy moze z po-
wodu wzruszenia wspomnieniami z dziecinstwa.

Po obiedzie starsza pani poszta do sypialni, aby si¢ zdrzemnac,
a Izie zostawita do przegladania kilka albumow ze zdjgciami. Lezaly
zawsze na wierzchu, bo sama czgsto do nich zagladata. W nich byto
cate jej zycie. Starsza pani potozyla sig i1 przykryta kocem, ale wie-
dziala, Ze nie zasnie. Za duzo przezy¢ i emocji spotkato ja tego dnia.
Rozmyslata nad tym, co powiedzie¢ swojej kochanej wnuczce, co
jej doradzi¢, bo chyba po jej rade tu przyjechata. Ale w koncu
zmorzyla ja drzemka i gdy si¢ obudzita zawotata do Izy:

— Halo, halo. Juz wstajg¢ i robi¢ kawe. Nie mam zadnego ciasta,
bo ostatnio nie mam dla kogo piec. Kiedy zyta Katarzynka to sobie
piekly$Smy na zmiang i na zmiang si¢ goscilySmy. A teraz dopiero
spotkamy si¢ na kawie w niebie. —

Glos staruszki byt spokojniejszy, gdy to moéwita i widaé byto,
ze odpoczynek dobrze jej zrobil.

— Babciu, ja juz wszystko przygotowatam. Przywioztam ze soba
pyszny makowiec, bo przeciez spodziewatam sig¢, ze mozesz nic nie
mie¢ do kawy. Mam tu jeszcze inne stodkosci, ale to zostaw sobie
na poézniej, to czekoladki, ktére odmtadzaja, a na pewno rozwese-
laja, bo sa z likierem. —

— Dzigkuje, ze o wszystkim pomyslatas. Czy pamigtasz moje
bajki, ktére opowiadatam wam na dobranoc? — zapytala.

—No pewnie, babciu! Byly o wiele ciekawsze od tych wszystkich
telewizyjnych, bo trzeba bylo sobie wszystko wyobrazi¢ i pozwala-
tas nam wymysla¢ zakonczenie. Zawsze o to byly ktotnie, kto be-
dzie wymyslat zakonczenie. I tylko zakonczenia bajek u Tadzia byty
smutne i nieszczgsliwe, a pozostatej naszej czworki radosne. —

Iza zné6w wrocita do wspomnien, gdy miata kilka lat.
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— A wiesz, czemu cig¢ zapytatam? Bo chcg ci dzisiaj na dobranoc
opowiedzie¢ bajke i poproszg, zebys wymyslita jej zakonczenie. Ale
nie musisz mi go opowiada¢ dzi$. Gdy juz je wymyslisz przyslesz
mi list. Tak bardzo lubig otrzymywac¢ listy, a nikt do mnie nie pisze
— glos babci posmutniat.

— Bo teraz pisze si¢ tylko maile i smsy. Za szybko Zyjemy 1 nie
mamy czasu na listy, ale ja obiecujg, ze do ciebie napisz¢ — odpo-
wiedziata [za przytulajac starsza pania.

Zajely si¢ ogladaniem zdjg¢ 1 wspominaniem dawnych, wspol-
nie przezywanych chwil. [za nawet nie spostrzegta, kiedy wtulita si¢
w cieply sweter babci, a ta przytulajac ja zacze¢la cichutko $piewaé
znane jej z dziecinstwa kotysanki. Potem, jak miaty kiedy$ w zwy-
czaju, pomilczaty wspoélnie, kazda na swdj sposob cieszac sig chwila.
Zajeto im to sporo czasu i byty obie zdziwione, kiedy stwierdzity, ze
zrobito si¢ juz pozno. Iza spytata babcig, czy moze dzis z nia spac.

—Alez oczywiscie, ze mozesz, tylko, czy my sig¢ razem wySpimy?
Mamy swoje przyzwyczajenia, wiesz proponujg, abySmy si¢ po przy-
tulaty ile si¢ tylko da przed zasnigciem, a potem, po bajce — tu bab-
cia zasmiala tajemniczo — kazda pojdzie do swojego tozeczka. —

— Ty, babciu, méwisz tak madrze. Pamigtam, ze kiedy bytam mata
nie zawsze zgadzalam sig z toba, ale pozniej okazywato sig, ze to ty
miatas racjg. —

Iza mocno u$cisnela rozradowana staruszke.

Ta na chwilg zamilklta i potem ciagngta swoj wywod dalej:

— Pamigtaj, sen jest bardzo wazny, bo wtedy regeneruje si¢ nasz
mozg i lecza si¢ choroby. —

— Tak wiem, babciu, wiem, wszystko wiem — odpowiedziata Iza.

Babcia zasmiata sig gto$no:

— No wlasnie o tym méwitam — ,,wiem babciu, wiem, wszystko
wiem”. Eh, wy mtodzi, wszystko wiecie 1 placzecie po nocach.
Dobrze juz, dobrze. Nic nie mowig. Zjedzmy tylko szybko mala
kolacyjke 1 wyszykujmy si¢ do nocnego odpoczynku. —

Iza ustyszata jak po cichu mowi niby do siebie:
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— A kto tam teraz stucha starszych? Mtodzi wszystko wiedza naj-
lepiej 1 nawet si¢ oburzaja, kiedy co$ si¢ mowi, zeby ich przestrzec
przed takimi samymi btgdami, ktére my popetniali$my. A potem cier-
pia na wlasne zyczenie. Ej, teraz $wiat w ogole jest mato przyjazny
dla starszych osob. —

Gdy byly juz gotowe do spania usiadty po przeciwnych stronach
babcinej kanapy przykrywajac nogi kotdra i babcia zaczgta opowia-
danie.

— To nie jest bajka, ale tak zwany midrasz. Pewnie znajdziesz
sobie w komputerze, co to stowo oznacza. —

— Ale ty jeste$ madra babciu — z niektamanym podziwem powie-
dziata Iza.

— Stuchaj i nie przerywaj. Jezeli co$ ci si¢ nie bedzie zgadzato,
zapytasz o to, kiedy skonczg. —

— Dobrze — zgodzita sig Iza.

— Okoto dwoch tysigey lat temu, daleko, w Azji Mniejszej, byta
sucha i gérzysta kraina, ktora nazywata si¢ Samaria. Lezata ona po-
migdzy dwiema krainami zamieszkalymi przez ludno$¢ zydowska,
a wigc pomiegdzy Judea i Galilea. Mieszkata tam pewna rodzina,
ktéra miala duzo dzieci. W tej wtasnie rodzinie urodzita si¢ dziew-
czynka, o ktorej chce ci opowiedzie¢. Juz od najwczesniejszego
dziecinstwa zaznata, co to znaczy brak mitosci 1 opieki rodzicow.
Jej mama byla ciagle zapracowana, a jej ojciec czgsto na mame
krzyczat, a nawet jq bil. Mama tlumita w sobie ztos¢. Wtedy kobiety
nie mialy zadnych praw i nie wolno im byto nawet odezwac si¢ do
meza bez jego pozwolenia. Kiedy tata dziewczynki wychodzit na
pole lub spotka¢ si¢ z przyjaciotmi mama dziewczynki bita ja i jej
rodzenstwo, krzyczata na nich i bardzo si¢ ztoscita. W ten sposob
odreagowywala swoje ponizenie i1 bezsilno§¢ wobec agresji taty.
Dziewczynka wyrosta na pigkna kobiete 1 wielu byto chtopcow sta-
rajacych si¢ o jej reke. Jej rodzice wybrali najbogatszego z nich i po
za$lubinach dziewczyna wzigla swdj posag 1 zamieszkali razem.
Niestety w ramach posagu wzigta z domu nie tylko rzeczy potrzebne,
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ale w wielkim dzbanie, stuzacym do noszenia wody, zabrata réw-
niez pelno nagromadzonej przez lata zto$ci. Mozna powiedzie¢, ze
ta wlasnie zlos$¢ otrzymata od rodzicow, jako wiano. Przez pierwszy
rok korzystala z innego dzbana, a jej stat sobie nieuzywany i za-
mknigty. I zyto im si¢ bardzo dobrze. Maz dbat o nia, kupowat jej
piekne prezenty dopoki pewnego razu kobieta nie przypomniata
sobie o swoim dzbanie i nie odkryta jego wieka. Kiedy zostat otwarty
wysaczyla si¢ z niego, ukrywana dotad, ogromna fala ztosci. I juz
nie mogli by¢ szczgsliwi, bo jej ztos¢ bardzo im w tym przeszka-
dzata.

— Rozumiesz kochanie, ze ten dzban to taka przenosnia — przer-
wala na chwilg swoje opowiadanie babcia.

No, wigc sig rozstali, a ze kobieta byta pigkna szybko znalazta
drugiego me¢za. On tez bardzo ja kochat i rowniez kupowat dla niej
pigkne stroje i takocie, ale do czasu. Bo kiedy ona, nicopatrznie,
otworzyta swoj posagowy dzban, wtedy zto$¢ i nienawis¢ zagos$cily
w ich domu. I znéw nastapito rozstanie. Tak byto az pig¢ razy,
az pigciu mezow ja zostawito. Wyobraz sobie, jaka musiata to by¢
jedza, ze mimo jej urody zaden z nich nie mogl z nia wytrzymac.
— Tu babcia przerwata opowiadanie i spojrzala z usmiechem na Izg.
Po chwili dalej ciagneta swoja opowiesc.

— No, wigc ta kobieta zalamata sig, ukryta si¢ przed $wiatem
ze wstydu. W jakis czas pdzniej znalazt sig starszy mezczyzna, ktory
zaopiekowat si¢ nig. Miat on swoja rodzing, a do niej tylko przycho-
dzit w odwiedziny. I tak zyta, ale nikt jej nie szanowat i nie byta
szczgsliwa. Pewnego dnia wybrata si¢ po wodg do studni, ktora po-
tozona byta za miastem. Byla to stynna studnia wykopana przez
praojca Jakuba i od wiekow stuzyta do czerpania wody dla ludzi
i bydta. Wybrata si¢ w samo potudnie, w najwigkszy upatl, liczyta
na to, ze nikogo nie spotka, gdyz wstydzita si¢ ludzi. Gdy kobieta
niosaca dzban zblizyta si¢ do studni zobaczyta obcego Mgzczyzng,
Zyda, ktory przy niej odpoczywal. Zastanawiata sie, czy podejsé i na-
czerpaé wody, bo Samarytanie i Zydzi byli wrogami, a dodatkowo
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kobietom nie byto wolno kontaktowac¢ si¢ z obcymi mgzczyznami.
Ale wtedy Mgzczyzna pierwszy si¢ do niej odezwat i1 poprosit, aby
data Mu pi¢. Zdziwila si¢ bardzo, Ze ja o to prosi bedac Zydem.
Megzczyzna odpowiedzial jej bardzo tajemniczo, ze gdyby wiedziata,
Kim On jest to sama poprositaby Go, aby dat jej si¢ napi¢, ale nie
wody ze studni, tylko wody, ktéra nazwat ,,zywa”. Nie potrafila zro-
zumie¢, o czym mowi, dziwita si¢ bardzo i pytata Go, czy jest On
wigkszy niz sam praojciec Jakub? A Mgzczyzna dalej thumaczyt jej,
ze kazdy, kto pije wodg ze studni po pewnym czasie znow bedzie
odczuwat pragnienie, a ten, kto napije si¢ od Niego nigdy nie bedzie
pragnat. Wigc kobieta poprosita Go, aby dat jej tej wody. Wtedy On
powiedziat do niej, zeby zawotata swojego meza. Zawstydzona od-
powiedziata, ze nie ma mgza. On potwierdzil to, co powiedziata
1 dodat, ze miata pigciu mezow, a ten, ktérego ma teraz nie jest jej
me¢zem. Kobieta zdziwila si¢ skad On to wszystko wie i wtedy po-
znata, Ze jest Prorokiem. Gdy rozmawiali dalej Mgzczyzna wyjawit
jej, ze jest nie tylko Prorokiem, ale Mesjaszem. Powiedziat: ,,Jestem
nim Ja, ktory z toba mowig”. Wtedy serce kobiety uradowato sig, ze
to wlasnie ona spotkata Mesjasza, zostawita swoj dzban i pobiegta do
miasta, w ktorym mieszkata i z wielka radoscia opowiadata wszyst-
kim o tym zdarzeniu. Tu babcia urwata swoja opowie$s¢ moéwiac:

—Tyle, kochanie, na dzi$ i poproszg, zebys dopisata do tej historii
zakonczenie.

Glos staruszki byt juz zmegczony, wigc pozegnata Iz¢ na dobra-
noc i poszta do swojej sypialni.

Dziewczyna zaczgta rozmys$la¢ nad opowiadaniem babci:

— Czy ja moglabym by¢ ta dziewczyna z midraszu? Przeciez to
nie chodzito o mnie. To znéw jaki$ babci pomyst ,,nawracajacy”
mnie. Cho¢ niektore sprawy si¢ zgadzaja, moze moje ciagle ztosci
tez sa ,,posagiem” z mojego domu rodzinnego? A czy Marcin jest
moim mgzem, jezeli mamy tylko §lub cywilny?

Zastanawiata sig¢, jak by na jej zycie patrzal Mgzczyzna spod
studni, w ktérym oczywiscie rozpoznala Jezusa. Uznala, ze jest znow
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daleko od Boga. Tak, oboje wyrzucili Go ze swego zycia. A moze to
jest powod ich problemoéw, moze Bog im nie pobtogostawit w ich
zwiazku?

Rozmyslata o tym, Ze obiecala babci zakofczenie 1 wiedziata,
jakiego zakonczenia zyczytaby sobie ona. Ale przeciez to jest jej
zycie 1 weale nie musi ono zgadzac si¢ z pragnieniami babci. I ulo-
zyta si¢ do snu z takim wiasnie przeswiadczeniem.

Poranek obudzit ja ulubionym zapachem $wiezo zaparzonej kawy.
Gdy otworzyta oczy zobaczyta u§miechnigta twarz babci siedzacej
w fotelu na przeciw jej postania.

— Babciu, kochana! Kawg do 16zka? To ja powinnam tobie zro-
bi¢. Nawet o tym myslatam wczoraj, a ty mnie ubiegtas. Dzigkuje,
mam nadziejg, ze sobie tez zrobitas. —

— Zrobitam, ale juz wypitam. Wstaj¢ bardzo rano, kurki mnie
budza, no i moje ptaszki z ogrodu. Zostalo mi moze niewiele czasu
na tym $wiecie, wigc wydluzam moje dni wcze$nie wstajac. Rozma-
wiam sobie wtedy z Tym, Ktory decyduje o wszystkim, przepra-
szam Go, dzigkujg, proszg. Dzi$ prositam Go o szczeg6lna opieke
nad moja najmtodsza wnuczka. Jest bardzo kochana i bardzo zagu-
biona. Nie wie jak zy¢, nikt jej tego nie nauczyt. Bardzo ja kocham,
ale wierzg, ze bardziej kocha ja Ten, ktory ja stworzyt. —

— Babciu, ty znowu wszystko sprowadzasz do jednego. Bog
jest gdzie$ daleko i wcale Go nie obchodza moje problemy. Daj
spokdj. —

W glosie [zy wyczuwato si¢ podenerwowanie. A babcia ciagngta
dalej:

— Kiedy$ wspomnisz moje stowa. —

— Dobrze juz, dobrze. Moze kiedy$ wspomng, ale teraz nie réb
mi wyktadu. Proszg. Mam swdj rozum. —

— Kiedy nie bedziesz odwolywac sig tylko do rozumu, a czgsciej
do serca, wszystko si¢ w twoim zyciu zmieni. —

— Babciu, proszg cig. Nie chce zatowacé, ze do ciebie przyjecha-
tam. Skonczmy. Bo nie napiszg¢ zakonczenia wczorajszej bajki. —
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Glos Izy, gdy wypowiadata ostatnie zdanie zlagodnial i na jej
twarzy pojawit si¢ znow usmiech.

Babcia nie dawala za wygrana:

— Jeszcze tylko ostatnie zdanie, a wlasciwie prosba: jezeli bedzie
ci zle i nie bedziesz si¢ miata przed kim wyzali¢ przyjezdzaj do mnie.
Teraz juz obiecujg, ze nic nie bedg mowic, tylko cig przytulg moja
dorosta, malutka wnuczko.

Dzien uptywat szybko. Iza, z wielkim zacigciem, wzigla si¢ za
sprzatanie, odkurzanie i porzadkowanie nie tylko czgs$ci mieszkal-
nej, ale z rozpgdu zaczgta odkurzaé nawet w spizarni, czego starsza
pani juz nie wytrzymata.

— Moje dziecko. Prosz¢ nie przesadzaé, tam si¢ tylko zamiata,
a kurz i pajeczyny byly kiedys lekarstwem, wigc niech sobie zo-
stana. Moze si¢ na co$ przydadza. —

Oczywiscie zartowala, ale Iza wyczuta, ze babcia wolata swoj
batagan niz starannie pouktadane i powycierane z kurzu bibeloty.
Domyslata sig, ze po jej wyjezdzie i tak poprzestawia wszystko po
swojemu 1 bedzie my$lata o tym, kiedy znoéw jej gniazdko pokryje
historyczny kurz.

Pociag miata dopiero popotudniu, wigc zaprosita babcig do jedy-
nej w miasteczku, porzadnej restauracji na obiad. Rozmawiaty
o wielu ciekawych zdarzeniach z przesztosci, o podrozach babci az
za krag polarny. [za nawet nie wiedziala, ze babcia nalezata do pierw-
szych Polek, ktore na treningi biegéw narciarskich wyjezdzaty tak
daleko na Pétnoc. Gdy zblizat si¢ czas odjazdu pociagu, pozegnaly
si¢ bardzo czule 1 obiecaty sobie, ze beda si¢ widywac czgscie;.

Po zajgciu miejsca w przedziale Iza poczuta znuzenie i postano-
wila przespa¢ podréz. Wedtug rozktadu miala przed soba okoto
dwoch godzin jazdy. W przedziale siedziaty juz dwie osoby, z kto-
rych jedna spata, a druga zajeta byta czytaniem roztozonej na kola-
nach ksiazki. Iza ucieszyla sig, ze nikt nie bedzie jej mgczyt roz-
mowa, usadowila si¢ wigc wygodnie 1 wtulita w swdj zawieszony
nad siedzeniem ptaszcz. Nigdy nie miata problemow ze spaniem
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w srodkach komunikacji, a kotysanie pociagu przypominalo jej bu-
janie w fotelu na biegunach. Aby nie stysze¢ hatasow zatkata uszy
zatyczkami. Tym razem do$¢ dlugo nie mogta zasna¢, ale w koncu
sen ja zmorzyt i nagle znalazta si¢ w zielonym, pachnacym zywica
lesie. Wysokie sosny lekko kotysaty si¢ na wietrze i czuta nawet ich
zywiczng won. W tym $nionym lesie nie byla sama, kto$ z nia szedt,
co$ mowil, zachodzit raz z prawej, raz z lewej strony. Odczuwata
lgk przed tym nierozpoznanym, skrywajacym swoja twarz, cztowie-
kiem. Lk byt tak silny, ze przebudzita si¢ i otworzyta oczy. Wspot-
pasazerowie wysiedli i byta juz sama w przedziale, ale za zamknig-
tymi drzwiami, na korytarzu, stal mlody, przystojny me¢zczyzna.
Domyslita sig, ze musiat on obserwowac ja dtuzszy czas, bo wygla-
dat jakby czekat na jej przebudzenie. Gdy na niego spojrzata u§mie-
chnat si¢ 1 otworzyt drzwi do przedziatu.

— Przepraszam, ale jestem bardzo ciekawy, co si¢ pani $nito, bo
zachowywala si¢ pani do$¢ dziwnie. Nawet si¢ zastanawiatem, czy
pani nie obudzi¢. —

Megzczyzna usmiechal sig caty czas i czekajac na odpowiedz usiadt
na przeciw dziewczyny.

Iza nie miata ochoty na rozmowg z nikim, ale jednocze$nie nie
chciala by¢ niegrzeczna, wigc odpowiedziata:

— Wie pan, jeszcze si¢ nie obudzitam na dobre i nie bardzo chce mi
si¢ podejmowac rozmoweg. Bardzo pana przepraszam, ale niedlugo
wysiadam, a mam co$ do przemyslenia zanim wysiadg. Sorry. —

Mowiac to czula, ze nieznajomy nie da tak szybko za wygrana
1 bedzie chcial kontynuowac¢ rozmowg. Ale pomylita sig. Grzecznie
ja przeprosit, ze wtargnat w jej zycie i wyszedt z przedziatu. Jednak
nie zajat swojego miejsca w przedziale tylko dalej stal na korytarzu.
Teraz ona zaczeta go obserwowac. Byt elegancko ubrany, ale nie
byta to elegancja przedstawiciela firmy marketingowej. Wyglad mto-
dego mezczyzny Iza kojarzyta raczej ze §wiatem filmowym lub wiel-
kiego biznesu. Zaintrygowal ja.
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— A wlasciwie, dlaczego mam z nim nie pogada¢? Nie zostato
mi, co prawda duzo czasu do konca podrdzy, ale miatabym ochotg
spotkac si¢ z nim na kawie — pomyslata.

Wyszta na korytarz, stangta w poblizu nieznajomego i us§miech-
neta sig najpigkniejszym ze swoich usmiechow.

— 0, widzg, ze pani juz ,,wyszta” ze swojego snu. Dojezdzamy do
Trojmiasta, ja jade do konca, wige mam jeszcze pot godziny. A pani?

—Jatez. A pan mieszka w Gdyni? — zapytata modulujac gtos, aby
da¢ sygnal nieznajomemu, ze jest nim zainteresowana.

— No mozna tak powiedzie¢. Jest to obecne miejsce mojego po-
bytu. —

Mgzczyzna usmiechnat si¢ tajemniczo.

—Rozumiem, Ze jest pan podrdznikiem i czgsto zmienia pan miej-
sca przebywania? — drazyta Iza i dalej w swoim mniemaniu czaro-
wala nieznajomego u$miechem. — Zaciekawil mnie pan i chgtnie
porozmawiatabym z panem dluzej, czujg, ze jest pan kim$ nieprze-
cigtnym i jedynym w swoim rodzaju. Lubig takich m¢zczyzn, intry-
guja mnie, staram si¢ ich rozgryz¢, ale nie zawsze si¢ daja — ciagnela
Iza.

Oczywiscie odgrywata tylko rolg zalotnej dziewczyny, bo nigdy
taka nie byla. I nie wiedziata, czemu wtasnie przed tym czltowie-
kiem starata si¢ nie by¢ soba.

— Muszg juz wroci¢ do przedziatlu, przepraszam pania. A jesli
bedzie pani miala ochotg na dluzsza rozmowge to tutaj jest numer
mojej komorki. Mam na imig Andrzej, a pani?

— Ja... Dziewczyna zawiesila gtos — mam na imig Izabela, jak
hiszpanska krolowa — Izabela Kastylijska. Podoba si¢ panu? —

— Tak, bardzo tadne imig. Idg si¢ spakowac, chyba jednak wysiade
wczesniej 1 odwiedzg znajomych. Przepraszam i do zobaczenia.

Rzeczywiscie nieznajomy wysiadl wczesniej 1 juz z peronu po-
machat jej reka na pozegnanie.

Byta trochg zawiedziona, bo liczyta na to, ze moze jeszcze dzi$
po zakonczeniu podrézy pojda wspdlnie na kawe.
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— A moze on wysiadl, zeby mnie po prostu sptawi¢? A moze nie
jest wolny i boi si¢ nowych znajomosci? —

Tak czy tak obiecala sobie, ze tatwo nie odpusci i bgdzie sig sta-
rata z nim umowié. Teraz zaczeta rozmys$la¢ o tym, co zastanie
w domu i jak ma si¢ zachowa¢ w stosunku do Marcina. Marcin byt
przystojniejszy niz jej dzisiejszy towarzysz podrozy, ale Andrzej byt
bardziej pociagajacy swoja tajemniczos$cia, bardziej elegancki, nosit
si¢ dumnie, ale nie pysznie, wzbudzal zaufanie.

— Ach, gdyby byl wolny polecialbym na niego — zdecydowata
w myslach. —

W tym momencie pociag wjechal na peron i trzeba byto wysiadac.

Zawsze, gdy wracata z podrézy, nawet krotkiej, Marcin przy-
jezdzal po nia i czekat na peronie. Teraz byto jej smutno, ze nikt na
nia nie czeka.

— Autobus jest tez wygodnym $rodkiem lokomocji — pocieszata
si¢ przechodzac ku wyjsciu, ale w glebi duszy tesknita do mitych
powitan na peronie. Myslala o Marcinie w czasie przesztym, ktory
juz minat. Zastanawiala sig, czy go jeszcze zastanie, czy jest juz
spakowany, czy moze juz wszystko ze soba zabrat?

Myslata tez o tym, dokad si¢ wyprowadza: do mamuski, do jakiej$
swojej kochanicy, a moze wynajat sobie mieszkanie? Niby ja to nie
obchodzilo, ale tak naprawdeg udawata sama przed soba, ze jest jej
to obojetne. W jej sercu pojawila si¢ nie tylko ciekawos$¢, ale takze
zazdros$¢. Zazdros$¢ o to, ze by¢ moze jest inna kobieta, ktorg wy-
bral, gdyz ona, Iza, nie odpowiadata jego wzorcom. Byta to kolejna
jej porazka w kontaktach damsko-meskich, tym bardziej dotkliwa,
ze przeciez w koncu byli malzenstwem, papierowym, jak mowila
jej mama, ale zawsze. Czeka ich teraz cigzki i upokarzajacy czas
dokonywania rozliczen z ich pozycia i opowiadania o tym obcym
ludziom w czasie rozwodu. Pod wptywem tych mysli fala goraca
sptyneta wzdtuz jej ciala. Bardzo chciata uniknaé przezywania pro-
cedury rozwodowej: opowiadania przy s¢dziowskim stole o ich spra-
wach intymnych, o ktotniach, o niezgodnosci charakterow itd. itp.
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W domu zastata prawdziwy horror, totalny batagan, powywraca-
ne szuflady, pozrzucane na podlogg ubrania z potek w szafie.
W kuchni mnéstwo brudnych naczyn, tacznie z kieliszkami i pusta
butelka po whisky. Ale najgorsze czekato ja w sypialni. Marcin spat
rozlozony na matzenskim t6zku kompletnie pijany, potgznie chra-
pat, a dolatujacy od niego odér opardéw alkoholowych nieomal do-
prowadzil ja do wymiotow. Wybiegla z mieszkania tak jak stala za-
trzaskujac za soba drzwi i nawet nie pomyslata, ze zostawita we-
wnatrz swoje klucze. Nie wzigta rowniez torebki, ani cieptej kurtki.
Ockneta si¢ dopiero na ulicy i zaczg¢la zastanawiaé, co dalej robic.
I8¢ do rodzicow i przyznac si¢ do wszystkiego nie miata ochoty, bo
doktadnie wiedziata, co powie jej matka, mieszkajaca z alkoholi-
kiem juz kilkadziesiat lat. Juz w myslach styszata jej odpowiedz:

»—Jawytrzymatam tak dtugo, a ty nie mozesz przetrzymac? Masz
dobrego me¢za, dba o dom, zarabia, nie wtoczy si¢ niepotrzebnie,
czego jeszcze checesz?” —

Zastanawiala sig, kto poza rodzina moze jej pomoc w obecnej
sytuacji. A moze zadzwoni¢ do Andrzeja? — przemkneto przez jej
glowe.

— Nie, nie wypada, przeciez go nie znam, nie wiem, co robi,
nawet gdzie mieszka i czy jest samotny. Odpada. —

Dopiero, gdy trochg przemarzta przypomniala sobie, Ze niedaleko
od jej domu mieszka dawna kolezanka ze szkoty, z ktora od§wiezyla
znajomos$¢ bedac w Anglii. Zaprzyjaznily sig, gdy Iza mieszkata
w Londynie, natomiast Marta pracowata na wsi u rolnikow w York-
shire. Mimo duzej odlegtosci kontaktowaty si¢ poprzez Internet
i razem spedzaty nieraz ferie Swiateczne. Marta rowniez wrécita do
Polski, wyszla za maz i nawet oboje z Marcinem byli na jej pigknym
Slubie w Katedrze. Wtedy zazdroScita jej stroju, wielkiej liczby go-
$ci 1 weselnej pompy po wyjsciu z Kosciota. Rzadko si¢ ostatnio
kontaktowaty, wiedziala jedynie, ze urodzit jej si¢ syn. Zaczgla li-
czy¢ ile moze teraz mie¢ to dziecko i wyszto jej, ze okoto czterech
lat. Przyspieszyta kroku i wkrotce znalazta si¢ pod drzwiami miesz-
kania dawnej kolezanki.
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Osoba, ktora otworzyta drzwi nie byta Marta, byta od niej znacz-
nie mlodsza. Ze zdziwieniem spojrzala na przemarznigta 1z¢ i1 spy-
tata:

— Pani kogo$ szuka? Niedawno kupiliSmy to mieszkanie, wigc
moze pani do bytych gospodarzy? Oni wyjechali do Warszawy, ale
nie znam ich nowego adresu.

— Och, jaka szkoda. Nie zdazyli mnie jeszcze powiadomic, Ze zmie-
nili miejsce zamieszkania. Przepraszam pania za najscie. Wtasciwie
chciatam sig tylko u nich ogrzac¢ i pomysle¢, co mam robi¢ dalej, bo
zatrzasng¢lam zamek w drzwiach stojac na zewnatrz i zostalam bez
niczego: ani kluczy, ani komorki, ani kurtki. Nawet nie pamigtam
numerow telefonow, bo przeciez wszystko mam w komorce. —

Nieznajoma zaprosita ja do srodka i zrobita kawe. [za zaczgta sig
coraz bardziej denerwowac¢ swoja sytuacja, nie bardzo wiedziala,
co dalej. Miala na sobie spodnie, w ktorych przyjechata od babci,
a w kieszeni spodni miata wlozona karteczke z telefonem do An-
drzeja. No, wigc poddata si¢ losowi i zdecydowata, ze do niego za-
dzwoni. Wiascicielka mieszkania zostawila Izie swoja komorke
i dyskretnie wyszta z pokoju.

Gdy po dhuzszym oczekiwaniu ustyszata w komorce meski glos,
wyczula, ze Andrzej bardzo si¢ gdzie$ spieszy i1 ze zadzwonila nie
w porg. Starata si¢ szczerze naswietli¢ mu swoje polozenie i nie-
omal placzac poprosita go o pomoc.

Byta zaskoczona jego odpowiedzia:

— Pomogg pani, ale to troch¢ potrwa, bo w tej chwili jestem zajety.
Porozmawiam z siostrami, co w pani sprawie da si¢ zrobi¢, aby jak
najszybciej pani pomoc.

Prosze mi podac¢ adres, pod ktorym bedzie pani na mnie czekac.
No 1 glowa do gory. To zdarzenie nie jest przypadkowe — ustyszala
jego smiech.

Rozlaczyt sig, a ona zaczgla rozmysla¢, o co mu chodzito? Co to
za siostry 1ile moze mie¢ tych sidstr? Czemu powiedzial, ze zdarze-
nie nie jest przypadkowe, czyzby co$ sobie obiecywal po naszej krot-
kiej rozmowie w pociagu?
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Sprawa siostr wyjasnita si¢ w momencie, gdy zadzwonit dzwo-
nek do drzwi. Otworzyta gospodyni domu i zawolala Iz¢ siedzaca
w saloniku.

— To chyba do pani. —

W glosie kobiety wyczuta cos, co ja zaintrygowalo. Wybiegta po-
$piesznie 1 oniemiata. Przed drzwiami stat przystojny ksiadz a z nim
siostra zakonna. Iza poznata nieznajomego z pociagu, a jej zasko-
czenia nie dato si¢ ukryc¢.

— To pan? Przepraszam, to ksiadz? Nigdy bym si¢ nie odwazyta
zadzwoni¢ gdybym wiedziala, ze pan jest ksigdzem. —

— No to nie dobrze. Przeciez my ksigza nie gryziemy i jestesmy
takimi samymi ludzmi jak wszyscy. To czasem boli, ze traktuje si¢
nas jakby$my byli odmiencami. Zapewniam pania, pani Izabelo
Kastylijska, ze nawet posiadam umiej¢tnos¢ naprawiania zamkow
w drzwiach — zasmiat si¢ ksiadz. — Nie wiem tylko, czy bedg potrafit
go rowniez rozwali¢, zeby si¢ dosta¢ do pani domu. Chodzmy, bo
naprawdg nie mamy wiele czasu. —

Siostra zakonna, ktora towarzyszyla ksigdzu zarzucila na Izg
ciemna peleryng, pewnie swoja wlasna i po pozegnaniu z mita i go-
$cinng mtoda osoba, zeszli do czekajacego auta.

Juz na miejscu, przed drzwiami swojego mieszkania, Iza przy-
znala sig, ze w $rodku oprocz swojego ptaszcza i torebki z kluczami
zostawita rowniez $piacego, pijanego meza. Zdecydowala sig naj-
pierw zadzwoni¢ do drzwi. Po chwili ustyszeli cztapanie kapci i drzwi
zostaty otwarte. Stojacy w nich Marcin zamart w bezruchu, po chwili
powiedziat:

— A co to za maskarada? Nie ma jeszcze karnawalu! — i zatrzasnat
im drzwi przed nosem.

Iza zaczgta krzyczec:

— Otworz! To moi przyjaciele, proszeg cig otworz! —

Marcin przekrecit klamke 1 lekko uchylit drzwi. Wiedzac, ze chwi-
lowo burza zazegnana Iza podzigkowata obojgu za pomoc 1 szcze-
rze przepraszata za ktopot.
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Ksiadz Andrzej odpowiedziat:

— Mowitem pani, ze to nie jest przypadek, ani nasze spotkanie
W pociagu, ani to zdarzenie z zatrzasnigciem drzwi. Tak czasem
Opatrzno$¢ kieruje naszymi drogami. Myslg, ze potrzebna jest pani
przyjacielska rozmowa i serdecznie na nia zapraszam. Bede miat
dyzur w kancelarii we §rodg. Tam czasem jest jakie$ okienko w przyj-
mowaniu wiernych. Zapraszam. Postaram si¢, gdy pani przyjdzie,
poprosi¢ kolege o zastgpstwo. A moze przyjdzie pani po prostu do
Kosciota, na siedemnasta. Teraz niech pani B6g dopomaga. Prosz¢
by¢ tagodna, a wszystko si¢ dobrze utozy. —

Iza czula sig¢ nieswojo, czula si¢ winna zaktoceniu spokoju tych
dwojga, ktorzy teraz spokojnie schodzili w dot po schodach. Stangta
przy porgczy i krzyknegta za nimi:

— Bardzo dzigkuj¢ i przepraszam! A we $rodg, po pracy, przyjde!

Ksiadz Andrzej odwroécit si¢ 1 z uSmiechem pokiwat r¢ka na
pozegnanie.

Iza postata jeszcze chwilke przed uchylonymi drzwiami, aby uspo-
koi¢ mysli i weszta do domu juz w nieco lepszym stanie psychicz-
nym. Rozgladata si¢ zdziwiona po mieszkaniu, w ktorym panowat
idealny porzadek, a pigkny bukiet kwiatow stal na stoliku w salonie.
Marcin siedziat zgarbiony w kuchni przy blacie i smgtnie popijat
kawe. Odwrocit glowg, gdy weszla 1 spojrzal na nig wzrokiem zbite-
go psiaka. Iza zaczgta sig $miac z tego skojarzenia i jej $Smiech potg-
gowal sig, cho¢ tego nie chciata, wigc zaczg¢la mowi¢ urywanymi
zdaniami:

— Przepraszam cig... To chyba z nerwow... Nie moge przestac, to
nie z ciebie tylko sama z siebie si¢ $miejg. —

— Naprawde uwazasz, ze mozesz $miac si¢ z tego wszystkiego
si¢ wydarzyto?

Mnie nie jest do $miechu i nie wazne, czy to z ciebie, czy ze mnie
miatbym si¢ $§miac. Tu sig trzeba ,,porznac” z zalu i ze ztosci. Dwoje
dorostych ludzi, w miar¢ zrbwnowazonych, a zachowujemy si¢ go-
rzej jak pradawni dzicy ludzie z puszczy. Zlituj si¢ i juz przestan. —
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Ostatnie zdanie Marcin wykrzyknat bardzo gtosno.

Przestata, ale teraz zbierato si¢ jej na ptacz. Stata bezradna bez-
radnoscia totalna, nie mogta si¢ ruszy¢, ani wypowiedzie¢ zadnego
stowa. Czuta, ze zaraz upadnie na podtogg. Zachwiata sig, a Marcin
skoczyl, aby ja przytrzymac.

— Wiesz, chyba si¢ potozg. Za duzo emocji na raz. Dzigki, ze mi
pomogtes, teraz dam sobie radg. —

Przemiescita si¢ juz samodzielnie i utozyta na zascielonym t6zku
w sypialni. Dos$¢ szybko zasngta. Obudzita si¢ po okoto godzinie.
Pierwsza mysl, ktora ja od razu poderwata na nogi byla o tym, ze
jutro musi bardzo rano by¢ w pracy. Zaczgeta stopniowo uruchamiaé
zakodowane czynno$ci, a wigc przygotowanie rzeczy do ubrania,
nastawienie budzika, sprawdzenie, czy zapakowala do torby klucze
od biurka. Gdy zaczeta szykowac sig¢ do kapieli wszedt Marcin
i zapytal, kiedy beda mogli porozmawiaé. Byt spokojny, chociaz
Iza zauwazyta, ze drgaty mu kaciki ust.

— Myslg, ze jutro po pracy pojdziemy gdzie§ na dobry obiad
1 wszystko sobie na spokojnie oméwimy. Teraz wybacz, ale chce
szybko si¢ wykapac i znow potozy¢. Dzi$ nie mam sity do gadania,
a jutro wstaje bardzo rano — odpowiedziata.

Marcin wyszedt cicho z sypialni i zaczat szykowacé sobie jajecz-
nicg¢ na kolacjg. Zwyczajowo positki przygotowywata Iza, wigc kro-
jenie kietbasy do podsmazenia szto mu do$¢ opornie i zastanawiat
sig, czy wrzuci€ ja na zimny tluszcz, czy na rozgrzany. W koncu
wrzucil ja na lekko rozpuszczony thuszcz i z niecierpliwoscia czekat
az si¢ dobrze wysmazy. To mu si¢ udalo, ale niestety jedno jajko
spadto na podtoge, a czgsciowo nawet na jego klapki, wigc pode-
nerwowany zaczal wyciera¢ podloge i szuka¢ zamiennych kapci.
W tym czasie kietbasa za mocno si¢ przypiekta i ostry zapach przy-
palonych kawatkow roznosit si¢ po calym mieszkaniu. Iza nie
wytrzymala:

— Tyle razy cig prositam, Zeby$ nie robil tego, czego nie potra-
fisz! Zasmrodziles cate mieszkanie i to przed spaniem! Tego si¢ nie
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da wywietrzy¢! — krzykngta z tazienki. — Znowu robisz mi na zto$¢!
Niczego nie potrafisz dobrze zrobi¢! To jakie§ fatum nade mna ta
twoja nieporadnos¢! Zaczekaj az skonczg i sama to zrobig. —

Marcin wylaczyl kuchenkg, zrezygnowany wyszedt do saloniku
1 wlaczyt telewizor.

— Juz mi si¢ odechcialo jedzenia! — odkrzyknal. A posprzatam
jutro — powiedziat juz do siebie.

Ale Iza nie slyszata tego, co mowit 1 prosto z lazienki weszta
do kuchni. Byla zta na Marcina za to, ze nie sprzatnat doktadnie
podtogi, ze zostawil przypalona kietbase na patelni i w ogole, ze si¢
zndw obrazil i wyszedl. Zastanawiala sig, co ma zrobi¢: czy tak jak
miala w zwyczaju p6j$¢ za nim i znowu mu nawymys$laé, czy
po prostu uznaé, ze ma on zty dzien i zrobi¢ pewne czynnosci za
niego. Bytaby to nowo$¢ w ich pozyciu, bo co prawda [za w swoim
mniemaniu robita wszystko najlepiej, za to wiecznie narzekala, ze
jest tak bardzo obciazona praca domowa i ze Marcin to skonczony
len i w niczym jej nie pomaga. W glebi duszy wiedziala, ze ma
racjg, ale takie stawianie sprawy zupetie nie zachgcato go do po-
zytywnych zmian.

Teraz rozwiazanie nasungto si¢ samo: Izie zapachniato jedzenie
1 postanowita wbi¢ wigcej jajek 1 usmazy¢ jajecznicg rowniez dla
siebie. Gdy nakryta na kuchennym stoliku, jak zwykle to robita, na
dwie osoby, zamyslila si¢ i wyobrazita sobie, jak by to byto gdyby
mieszkala sama, bez Marcina. Nie miataby si¢ nawet z kim pokto-
ci¢, z kim poczyta¢ gazety przy jedzeniu, bo wspdlnych rozmow
bylo od pewnego czasu coraz mniej. Pozostalby jej telewizor, jako
wspolttowarzysz, ale nie bardzo przepadata za ogladaniem progra-
mow. Byly czgsto nachalne, niekiedy wulgarne i prawie zawsze pro-
mowaty zte wiadomosci. Weszta do saloniku zeby zaprosi¢ Marcina
na kolacjg. Ale on ogladal jaki$§ mecz i zupelnie nie zainteresowato
g0 jej zaproszenie.

— No tak, jak zwykle, jacy$ ganiajacy za pitka faceci zawsze byli,
sa 1 beda wazniejsi niz ja, niz rozmowa, niz wspodlna kolacja —
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pomyslata, ale powstrzymata si¢ od glosnego komentarza. Wzigta
gazetg 1 czytajac zaczela jes¢. Zdziwita si¢ bardzo, gdy za chwilg
w drzwiach kuchni ukazat sie Marcin.

— Sorry Iza, to naprawdg wazny mecz. Ale postanowitem go na-
grac 1 obejrze¢ pozniej, nie mogg przeciez opusci¢ wspolnej kolacji
Z moja zona — usmiechat si¢ niesmiato.

Iza odlozyta gazete.

— Proszg cig, nie po$wigcaj si¢ dla mnie. Mysl tylko o sobie, jak
zwykle. —

Iza nie mogla odmoéwi¢ sobie uszczypliwosci. Marcin zapytat:

— A moze dzi$ chwilke pogadamy o nas? Tak, jako wstep do ju-
trzejszej dhuzszej dyskusji? Zeby$smy mogli sobie w migdzyczasie
co$ przemysle¢ — dodat.

— A co mamy przemy$le¢? Juz przeciez zdecydowales, ze sig
wyprowadzasz. I to miato by¢ od poniedziatku — odpowiedziata Iza.

— Wiesz, miatem rozmowg z moim ojcem. Wywinat mi niezty
numer. Ty wiesz, ze on mieszka od kilku miesigcy z moja dawna
nauczycielka z podstawowki? Jestem przekonany, ze zdradzal mame
z nia od wielu, wielu lat. Poczutem do niego wstret za to, co zrobit
mamie, no i mnie. Ta sytuacja zupetnie zmienita moj sposob ocenia-
nia tego, co jest migdzy nami. Wiem, ze gdyby$ kogo$ miata, to
powiedziataby$ mi o tym i bytaby$ wobec mnie szczera. Myslg, ze
jatez. Wige nie wchodzi w gre jakis pokatny romans ktéregos z nas.
Chyba mam racjg? —

Gtlos Marcina byt spokojny, ale znow drgaty kaciki jego ust.

— No, masz racjg, przynajmniej z mojej strony nic takiego si¢ nie
przydarzyto — odpowiedziata.

— Wiesz, przyznam ci sig, ze bardzo si¢ o ciebie martwilem, kiedy
nie dotarfa§ do domu na noc. Najpierw myslatem, ze masz jakiego$
faceta na boku 1 zostata$ u niego. Gdy wyobrazilem sobie ciebie
z kim$ obcym w t6zku wpadlem we wsciektos¢ i stwierdzilem,
ze nadal bardzo zalezy mi na tobie. Potem zaczalem pocieszac sig,
ze moze zostalag u rodzicow, jednak nie odwazylem si¢ do nich
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zadzwoni¢. Nie dziw sig, ze wytrabilem cata flaszke whisky i to bez
lodu. — Zn6é6w usmiechnat si¢ nie§miato i przepraszajaco. —

— Bytam u babci — skwitowata krotko 1za i dodata:

— Zrobisz mi herbatg? —

— Jasne. Ale powiedz mi jeszcze, co to za maskarada z tym ksig-
dzem 1 zakonnica? —

Iza zaczeta sig glosno $miac.

— Zaskoczyl mnie tak samo jak ciebie. Poznalam go w pociagu,
byt po cywilnemu. Nawet miatam ochotg umowi¢ sig z nim, wysiadt
wczesniej niz zamierzal. Kiedy tak si¢ glupio urzadzitam z tymi
drzwiami zadzwonitam do niego po pomoc. No i przyjechat w ,,0b-
stawie” siostry zakonnej i w sutannie, wigc widocznie nie byta mi
pisana randka. Ale zaprosit mnie na $rod¢ do swojego Kosciota.
Chyba pgjde. To spotkanie z babcia tak mnie nastroito duchowo,
ze chyba muszg z nim pogadac. —

— No to musialo co$ bardzo ci¢ poruszy¢, ze zapragnetas roz-
mowy z ksigdzem. —

Marcin opuscit glowe i pomyslal, ze dawno nie byt w Kosciele.
Po chwili dodat:

— A moze faktycznie tam dowiemy si¢ jak mamy zy¢, zeby si¢
ciagle nie dolowac. Mam dos¢ tego wszystkiego, tego ciaglego uga-
niania si¢ za robota, umizgiwania do sekretarek, robienia min do
klientow, naciagania ich na te wszystkie buble i przekonywania,
ze nie moga zy¢ bez naszych cudownych patentowych drzwi i zam-
kéw — glos Marcina zdradzat zniechgcenie.

Iza zapytata zdziwiona:

—,,My si¢ dowiemy?”. To znaczy, ze chcesz p6j$¢ ze mna? Wiesz,
tego nie bratam pod uwagg, zaskoczytes mnie. No, pozytywnie za-
skoczyle$ — dodata po chwili.

— Ktorej$ nocy, kiedy nie moglem zasna¢, wystuchatem krotkiej
audycji, rozmowy z psychologiem na temat kryzysu w malzenstwie.
Pomyslatem wtedy, Ze moze jeszcze sprobowac co$ zmieni¢ migdzy
nami przy pomocy fachowcow?
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Teraz po tym zaj$ciu z moim ojcem, nie jestem juz taki pewny
siebie i zapatrzony we wspaniatly wzorzec rodziny wyniesiony
z mojego domu. Na pewno mam duzo jego cech i zachowan, ktore
tak dotowaty moja mame. —

—Mowisz ciekawie, ale sorry, jutro wstaj¢ bardzo rano 1 juz zmy-
kam. Dajmy sobie jeszcze trochg czasu, a jesli chcesz ze mna poj$¢
we $rodg, to bardzo sig cieszg. A do ktorej knajpki mnie zaprosisz
jutro? — zapytata Iza do$¢ zalotnym glosem.

— Oczywiscie, ze dzi$ ci nie powiem. Podjadg jutro koto szesna-
stej 1 bede¢ na moja ksigzniczke czekal pod jej biurem — usmiech
Marcina byt teraz szczery i radosny.

— Ksigzniczkeg, czy stuzaca? Oto jest pytanie. Zastanow sig, kim
naprawdg dla ciebie jestem? Bo ja chciatabym by¢ po prostu twoja
zong. —

Iza delikatnie ucalowata Marcina w czoto 1 wyszta do sypialni.
A on nie bardzo wiedziat, gdzie dzi§ ma si¢ potozy¢ spac, czy na
wspolnym t6zku, czy na kanapie w saloniku? Zdecydowat, ze po-
tozy si¢ na kanapie.

Nastepnego dnia wszystko uktadato si¢ pod gorke: i Iza i Marcin
musieli zosta¢ po godzinach w pracy, wi¢c zdecydowali telefonicz-
nie, ze rezygnuja z zaplanowanego wyjscia na wspolny positek.
Z powodu zmgczenia nie byliby w dobrym nastroju i formie, aby
przy okazji uroczystej kolacji odby¢ jedna z wazniejszych rozmow
w ich zyciu.

Juz w domu, wieczorem, zdecydowali zgodnie, ze chocby si¢
walilo i palilo, na spotkanie z ksiedzem Andrzejem pojda.

Gdy nieco przed godzina siedemnasta nast¢pnego dnia weszli
do kruchty Kosciota zadziwito ich to, ze wewnatrz byto nieomal
ciemno. Ciemne szkla witrazowe w oknach pochtaniaty §wiatto
dzienne, a wszystkie $wiatta elektryczne bytly pogaszone. Jedynie
na ottarzu palito sig kilka swiec. Gdy si¢ przyjrzeli uwazniej, a ich
wzrok przyzwyczait si¢ do ciemnosci dostrzegli, ze na ottarzu
wystawiona jest rowniez monstrancja z Hostia, a w kilku tawkach
blisko oftarza siedzi grupa mtodych ludzi. Iza i Marcin usiedli z tytu
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1 zastanawiali si¢, czy maja zosta¢, czy wyjs¢. Przyszli przeciez na
indywidualne spotkanie z ksigdzem, a nie na jakie$§ modlitwy w gru-
pie. Zanim co$ postanowili, zauwazyli, ze mtodzi obecni w Koscie-
le, zapalili trzymane w rekach $wiece i ktos zaczal gra¢ na gitarze.
Rozpoczgto sig $piewanie kanondow. Poczatkowo nie bardzo rozu-
mieli stowa, ale zachwycila ich melodia tych $piewanych cichymi
glosami, powtarzajacych si¢ modlitw. Zaczgli si¢ wstuchiwac¢. Nigdy
przedtem nie styszeli takiego, ciagle powtarzajacego sig, wyciszo-
nego $piewu:

»Nie bdj sig, nie Igkaj si¢, Bog sam wystarczy, Bog sam wy-
starczy.”

,Zostan tu i z nami si¢ modl, razem czuwajmy, razem czuwajmy.”

Pie$ni zmienialy sie, potem kto$ czytal Pismo Swiete, nastepo-
wala cisza i potem znowu $piew. Tym razem stowa wybrzmiewaty
w jakim$ dziwnym jezyku, Spiew cicht i nagle narastal, wyczuwali
jego $wigtos¢ 1 poddali si¢ tym, dochodzacym jakby z bezkresnej
przestrzeni, stowom i dzwigkom:

,,Kadosh, kadosh, kadosz, Adonai, Elohim, Tsebaoth.............. ”

Bezwiednie przytulili si¢ do siebie i siedzieli zafascynowani. Czas
ptynat i w pewnym momencie zapality si¢ Swiatla przy ottarzu i roz-
poczely przygotowania do Mszy Swigtej. Oni oboje nie byli na Mszy
juz pewnie z p6t roku albo wigcej, a poniewaz nie mogli przyjmo-
waé Komunii Swietej mieli ochote i teraz wyjsé. Wtem kto$ usiadt
obok nich i Iza rozpoznala ksigdza Andrzeja.

— Jestescie pewnie zaskoczeni takim przyjgciem, ale to wszystko
ma swoj cel — zwrdcit si¢ do nich ksiadz z usmiechem. — Bedg spra-
wowal wspdlnie z ksigdzem Janem Eucharystig, a pozniej bedziemy
mieli czas na pogadanie. Teraz muszg si¢ juz spieszy¢ — powiedziat
1 nieomal biegiem skierowat si¢ do zakrystii.

No 1juz nie mieli wyjscia, bo decyzja o pozostaniu zapadia poza
nimi. Oprawa muzyczna Mszy roznita si¢ znaczaco od tej pamig-
tanej przez nich od dziecinstwa: grupa mtodziezy grata i $piewala
piesni, zupetnie rozne od tych, ktore kojarzyty im si¢ z niedzielng
liturgia w ich Kosciele. Jakas mtoda dziewczyna pigknie zaspiewata
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Psalm, a modlitwy wiernych wypowiadane byly spontanicznie
z tawek. Kazanie glosit ksiadz Andrzej i mieli wrazenie, ze mowit
do nich. Thumaczyt stowa odczytanej Ewangelii, w ktorej Jezus wska-
zuje na najwazniejsze przykazanie, przykazanie mitosci.

Ksiadz Andrzej mowit: ,,A wigc najpierw ma by¢ Bog, we wszyst-
kim: w myslach, w sercu, w duszy, w uczynkach; a rownolegle czto-
wiek, jako ukochane dziecko Boga.”

To nie byty dla nich tatwe stowa, nie rozumieli w pelni ich zna-
czenia. A ksiadz Andrzej thumaczyt dalej stowami Swigtego Augu-
styna: ,,Kochaj Boga i r6b, co chcesz” i jeszcze: ,,Gdzie Bog jest na
pierwszym miejscu, wszystko jest na wlasciwym.”

Nie potrafili, tak z miejsca, odnies¢ tych stow do swojego zycia
codziennego, jednak odczuli potrzebg wyciagnigcia rak do tego ode-
pchnigtego przez nich Boga.

Gdy przyszedt moment Komunii Swigtej poczuli si¢ nieswojo,
poczuli si¢ dziwnie obco wsrod tych idacych radosnie w kierunku
oltarza mtodych ludzi.

Po zakonczeniu Mszy ksiadz Andrzej odnalazt ich 1 zaprosit do
salki na herbatg.

Najpierw zapytat: — Czy chcecie porozmawia¢ ze mna, czy moze
p6js$¢ na spotkanie Wspolnoty? Na spotkaniu jest zawsze wiele rado-
$ci, mtodzi dzielg si¢ swoimi przezyciami, radosciami, no czasem
i smutkami. Sa bardzo zzyci, nie chcielibyscie do nich dotaczy¢? —

Odpowiedziat Marcin:

— Moze kiedys. Dzi$ nie planowali$my takiego spotkania. —

—No dobrze. Jestescie narzeczonymi, czy tylko przyjaznicie sig?
Wiem, ze ty masz na imig Iza, ja mam na imi¢ Andrzej, a jakie jest
twoje imig? — ksiadz zwroécit si¢ do Marcina. My, we Wspolnocie
moéwimy sobie po imieniu. Jak wam si¢ podobaty dzisiejsze $piewy?
Prawda, ze pigkne. To $piewy ekumenicznej wspolnoty z Taize.
Pewnie styszeliscie o Taize?

Cos tam slyszeli, ale niewiele, wigc ksiadz z zapalem opowie-
dzial im o ojcu Rogerze, o jego przestaniu do wszystkich religii
1 0 jego $mierci na stopniach ottarza.
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— A ta ostatnia piesn, przepigkna. Co to byto, w jakim jezyku?
— zapytala Iza.

— To hebrajski, wyraza uwielbienie, stawi $wigte Imiona Boga. —

Gdy ksiadz skonczyt Iza zmienita temat:

—Ksigze Andrzeju. My mamy wielkie problemy w naszym zwiaz-
ku. Wziglismy tylko §lub cywilny i mieli$my zamiar slubowac przed
oltarzem, ale co$ nam ciagle przeszkadza, a ostatnio zupetnie prze-
stalo si¢ nam ze soba uktadaé. JesteSmy zagubieni. Mamy wiele
podobnych pogladéw na zycie, zainteresowan, ale przestaliSmy si¢
cieszy¢ tym, co mamy i zlo$cimy si¢ ciagle na siebie. Chyba juz
si¢ nie kochamy. Nie wiem. Chcieliby$my porozmawiac¢ o tych pro-
blemach z psychologiem, ale nie znamy nikogo, kto by nam dora-
dzil, gdzie mozna dobrego psychologa znalez¢. Ksiadz si¢ styka
z r6znymi problemami, jako spowiednik i doradca. Moze nam ksiadz
tez co$ doradzi. —

— No tak. Kochani Izo i Marcinie. Jestescie typowymi przedsta-
wicielami narastajacego poganstwa. Szukacie tego, czego nie moz-
na znalez¢ bez Boga, bez Jego blogostawienstwa. A jak On ma wam
btogostawié, jezeli zyjecie w grzechu cigzkim? Teraz Swiat goni za
mitoscia przewaznie nie wiedzac, co to stowo oznacza. Dla niekto-
rych mito$¢ to wytacznie seks, dla innych zauroczenie ta druga osoba,
jeszcze inni wiaza si¢ w pary w obawie o pozostanie samotnymi,
inni licza na ,,darmowa obsluge” lub inaczej ,,Swiadczenie ustug”.
Aprzeciez mito$¢ to zupehie co$ innego. To jest trwanie razem mimo
wszystko, mimo problemoéw, réznic pogladow itp. itd. Zakochanie
mija i wtedy trzeba si¢ ze soba zaprzyjazni¢. Do tego pomocne sa
dobre wzorce wyniesione z domu, a przede wszystkim opieka Boga
1 wiara, ze On dat nam t¢ druga osobg nie na wlasnosé, ale aby ja
kocha¢ jak siebie samego i stuzy¢ jej dobru. Uwazacie to za utopig,
albo za teorie 1 pewnie pytacie siebie: skad on to wie, przeciez nie
zyje w malzenstwie? Kochani, to nie jest czysta teoria, znam zycie
od podszewki. Nie potraficie sobie wyobrazi¢ ile codziennie nashu-
cham si¢ w konfesjonale. Ale do rzeczy. Chcecie pomocy psycho-
loga. Swietnie. On pozwoli wam zobaczy¢, jacy naprawde jestescie
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1 pomoze zrozumie¢, czego od siebie nawzajem oczekujecie. Dam
wam numer telefonu do mojego przyjaciela, ktory jest psycholo-
giem — terapeuta i ksiedzem. Jest starszy ode mnie i doswiadczony
w sprawach terapii matzenstw. Kiedy$ zrozumiecie, ze Bog wiele
rzeczy w waszym zyciu zaplanowal, a wy tylko musicie odgadna¢
Jego plany. On zawsze chce szczescia swoich dzieci, nawet, jesli na
ziemi troche pocierpia, to w Jego niebieskim domu beda zawsze
szczgsliwe. A teraz muszg was opuscic, bo obiecatem by¢ na spotka-
niu Wspo6lnoty. Polecam wam te nabozenstwa i spotkania. Przycho-
dzi tutaj duzo mtodziezy, réwniez tej zagubionej, poszukujace;.

Niech was Pan btogostawi i strzeze od zlego. Do zobaczenia.

Wyszli z Ko$ciota bardzo poruszeni tym, co zobaczyli i ustyszeli.
Iza powiedziata:

— Teraz rozumiem powiedzenie mojej babci: ,,To palec Bozy”,
bo jak nazwaé to przypadkowe spotkanie w pociagu i dalszy ciag
zdarzen. | wiesz, co? Juz nieomal wiem, co odpiszg babci w liscie,
jakie wymysle zakonczenie jej opowiadania — powiedziata ucie-
szona Iza.

— Jakiego opowiadania? O czym ty méwisz? — zdziwit si¢ Marcin.

— Ach, ty nic nie wiesz, ale to juz opowiem ci wieczorem. —

Iza chwycita swojego megza — ,,niem¢za” pod reke 1 powoli szli
milczac w kierunku domu.

Minglo kilka miesigcy. Nastat czas przedwio$nia, jeszcze zima
pokazywata swoje mrozne oblicze, ale w dzien wiosenne stonce
grzato mocno i budzito uspiona przyrodg. Babcia Agnieszka cieszy-
ta si¢ kazdym wiosennym promykiem, kazdym cieptym powiewem
wiatru, ale miata rowniez w sercu duzo smutku. Nie dlatego, ze miesz-
kata sama, nigdy nie czula si¢ samotna, ale z powodu czgstych
zawrotow gltowy, ktore przeszkadzaly jej w porzadkowaniu i obsie-
waniu ogrodu. Przychodzil, co prawda, pomagac jej w cig¢zszych
pracach przemily starszy pan z sasiedniej ulicy, ktorego znala od
dawna, ale ciagle miata wyrzuty sumienia, ze korzysta z jego uczyn-
nos$ci. Nic nie chciat przyja¢ w zamian, a gdy zaproponowala mu
zaptatg jakby si¢ obrazil i przestal przychodzi¢. Kiedy$ znata go
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jedynie z pogaduszek przy ptocie i ze spotkan w pobliskim Kosciele,
ale pewnego razu zapytal ja, czy moze jej w czym$ pomoc. Babcia
Agnieszka wiedziata, ze jego zona zmarta kilka lat temu. Zapamig-
tata ja, jako urocza, filigranowa, starsza kobiete elegancko sig ubie-
rajaca, dos¢ nieprzystepna. Nie pomyslataby nigdy o tym, Ze kiedy$
bedzie pi¢ kawg na swoim tarasie z jej uroczym mezem, ze bedzie
on zabiegat o jej, Agnieszki, wzgledy 1 oferowal swoja pomoc.
Poczatkowo bardzo ja krgpowata ta sytuacja. Nie byla osoba zbyt
towarzyska, kiedy$ wystarczala jej przyjazn z Katarzyna, ale ta prze-
niosta si¢ juz przeciez do swojego wieczystego mieszkania w nie-
bie. Po $mierci Katarzyny samotne picie kawy nie przynosito babci
Agnieszce wigkszej radosci, wigc swoja osoba pan Alfred wpaso-
wywal si¢ wspaniale w jej zycie. Zatem po przemysleniach data so-
bie zgodg na bardziej zazyta z nim znajomos¢.

Tego dnia bylta sobota, a w tym wtasnie dniu wychodzili zazwy-
czaj na wspolna kawe do matej kawiarenki na Stardwce. Agnieszce
nie przeszkadzato, ze byta to dawniej ulubiona kawiarnia Alfreda
i jego zmartej zony, gdyz nie czuta si¢ zupehie jej nastepczynia.

Godzina byta juz odpowiednia i wlasnie oczekiwala na przyjscie
sasiada, aby razem z nim udac si¢ spacerkiem na Rynek Starego
Miasta, gdy przed brama wjazdowa zaparkowat czerwony samochod
1 zatarasowal wyjazd. Byta zdziwiona i nieco podenerwowana za-
chowaniem intruza, ze tak sig rzadzi na jej posesji, az do momentu,
gdy w mezczyznie nie rozpoznata Marcina. No a we wngtrzu samo-
chodu dostrzegta kobieca posta¢ i odgadta, ze to musi by¢ jej uko-
chana wnuczka.

Iza z wielkim impetem otworzyta drzwi i podbiegta do niej, rzuci-
ta si¢ na szyjg i serdecznie wySciskata mowiac podnieconym glosem:

— Babciu, przyjechali$my po ciebie. Jedziemy nad morze pospa-
cerowac 1 zboczyliSmy specjalnie, aby zabra¢ ciebie na wycieczkg.
Pewnie dawno nie bytas nad morzem. Wypijemy tylko herbatke i leci-
my dalej. Nie musisz duzo rzeczy bra¢ ze soba, mozemy nawet kupié¢
wszystko na miejscu. Mamy zatatwiony pokdj réwniez dla ciebie
i to z widokiem na morze. Wracamy jutro p6znym popotudniem. —
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Gtos Izy byl radosny i nieznoszacy sprzeciwu. Babcig¢ zamuro-
walo.

—Moje dziecko, czy ty wyobrazasz sobie, ze ja mam dwadziescia
lat?

Ze gwizdniesz, klasniesz i twoja babcia bedzie gotowa do wy-
jazdu? A czy mnie zapytatas$, czy ja w ogole chcg z wami jechac?
To mi si¢ nie miesci w glowie, aby taka pouktadana osoba jak ty,
zachowywala si¢ w taki sposob. Nigdzie z wami nie pojadg, nie
tylko dlatego, ze jestem juz umowiona, ale dlatego, zeby wam poka-
zac, ze tak sig nie robi. Szczegolnie ze starszymi osobami. Trzeba
bylo mnie wczesniej powiadomié¢, umowi¢ si¢. Moze i miatabym
ochot¢ zobaczy¢ morze, ale w tej sytuacji...

— Babuniu, dzwonili§my do ciebie, ale nie odpowiadat twoj tele-
fon. A ja muszg, muszg co$ ci powiedzie¢, co$ bardzo waznego, cos,
na co ty rowniez czekasz. —

— Cieszg sig, ze jestes$ taka radosna i spodziewam sig, ze to rOw-
niez radosna wiadomos¢. Ale obstaje przy swoim: dzi$ z wami nie
pojadg, moze nastgpnym razem. —

Gdy konczyta te stowa zaskrzypiata furtka i wszedt pan Alfred.
Policzki babci zardzowily sig, gdy przedstawiata swojego sasiada
wnuczee 1 jej mgzowi. [za zrozumiata, ze babcia byta umowiona
z tym panem i nie chciala go zostawi¢ samego. Zwrdcila sig, zatem
do pana Alfreda:

— Niech pan nam pomoze namowi¢ babcig¢ na wycieczke nad
morze. Bardzo chcieliby$my sprawi¢ jej rados¢. —

Pan Alfred niezbyt entuzjastycznie zaczal thumaczy¢, ze on poj-
dzie sam na ta kawe, ze oczywiscie powinna pojechaé, ale jego
gesty 1 wyraz twarzy wyrazaly zupelnie inna prosbe:

— ,,Zostan ze mng Agnieszko.”

Babcia wyczula jego frustracjg i ostatecznie rozstrzygnela:

— To dotyczy mojej osoby, a ja zostaj¢. Dzigkuj¢ wam dzieci za
pamig¢ i polecam si¢ na przysztos¢, a wtedy gdybym nie odbierata
telefonu, napiszcie list. —
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— No wlasnie, babciu, mam dla ciebie list. List z zakonczeniem
tej twojej historii.

Chciatam ci go da¢, gdy dojedziemy do hotelu, ale jesli tak sta-
nowczo odmawiasz, trudno. Proszg, poczytaj go sobie do poduszki,
a my lecimy dalej. —

— Nie wypijecie z nami nawet herbatki? —

W glosie babci zabrzmiata nutka smutku.

— Wpadniemy jutro jak bedziemy wracac, albo zaraz, uméwmy
si¢ od razu na przyszty weekend, ze ci¢ porwiemy. A moze pan tez
zabralby si¢ z nami? —

Wida¢ bylo, ze starszy pan ma wielka ochotg pojecha¢ z nimi
w przyszty weekend nad morze, wigc sprawe uzgodniono i mtodzi
pospiesznie ruszyli w dalsza podroz.

Po ich odjezdzie babcia Agnieszka odsapng¢la:

— Bardzo ich kocham, ale robia za duzo hatasu. To juz nie na
moje nerwy — mowita powoli i w tym samym czasie uwaznie ogla-
data otrzymana od Izy kopertg.

Pan Alfred powiedziat:

— Damy sobie chyba dzi$ spokdj z tym spacerem i kawiarnia.
Pojde kupig jakies ciasto w sklepie i moze si¢ u mnie napijemy kawy?

— Dobrze. Ja w tym czasie przeczytam, co ona ciekawego naskro-
bata, ta mala dorosta wnuczka — usémiechngla si¢ babcia Agnieszka.

Powoli weszta do domu i usiadta na fotelu w rogu pokoju. Dtugo
nie otwierata listu i1 jakby badala palcami jego zawarto$¢ przez ko-
perte. W koncu przecigta ja specjalnym nozykiem, myslac:

— Juz dawno nie otrzymatam zadnego listu. Szkoda, ze czasy ich
pisania juz przemingty. —

List nie byl zwyczajnym listem, tylko napisanym na maszynie
lub na komputerze dokonczeniem opowiadania babci sprzed kilku
miesigey. Poczatek brzmiat:

,Kobieta z Samarii postanowita jeszcze raz wroci¢ do studni, ale
juz nie pamigtata o wodzie i dzbanie, tylko wpatrywatla si¢ w twarz
Megzczyzny, ktory jej wyznat, ze jest Mesjaszem. Byli przy Nim Jego
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uczniowie i mnéstwo ludzi z miasteczka. Niektorzy z tych ludzi
usmiechali si¢ do niej i méwili: ,,Uwierzylem w Niego dzigki twemu
stowu, kobieto. Teraz przyszliSmy poprosi¢ Go, aby z nami zostal.
Juz si¢ nawet zgodzil by¢ z nami jeszcze przez dwa dni.” Kobieta
upadta do ndg Jezusa i dzigkowata Mu za to, ze dzigki Niemu dostata
nowe zycie, ze nie byla juz napigtnowana i ze nie pogardzali nia jej
wspotziomkowie. Opowiadata w pospiechu, jak teraz utozy swoje
zycie, ze przeprosi swoich pigciu mgzow za swoja ztos¢ 1 moze kto-
ry$ z nich przygarnie ja z powrotem do siebie. Mowita o tym, ale
w jej twarzy byto tak wiele mitosci skierowanej do Mesjasza i szep-
tala ciagle: — Ale nade wszystko bed¢ kocha¢ Ciebie, Panie. I bedg
rozglaszac, ze jeste$ Zbawicielem $wiata.”
To byt koniec opowiesci, ale byta jeszcze druga kartka:

Kochana Babuniu.

Duzo si¢ zmienito w moim zyciu od naszego ostatniego spotka-
nia. Dzigki Tobie i fragmentowi Ewangelii o Samarytance, ktora
ciagle rozwazalam, a takze, oczywiscie, dzigki pomocy Dobrego
Boga, mogg powiedzie¢ ci, ze jestem szczegs$liwa. Razem z Marci-
nem uczestniczymy w spotkaniach Wspoélnoty mtodziezowe;j, za-
przyjaznili$my si¢ z pewnym wspanialym ksiedzem, on przygoto-
wuje nas do $lubu koscielnego. Chodzimy tez na spotkania z tera-
peuta, ktory pomaga nam poznac siebie, swoje wady i pragnienia,
oczys$ci¢ nasza podswiadomos¢. Jeszcze czasem ,,boksujemy sig”
z Marcinem, ale terapeuta powiedzial nam, ze to sa takie ktotnie
oczyszczajace. Ja dostrzegtam moje wady i nad nimi pracuje,
a Marcin réwniez bardzo si¢ zmienit. Babuniu, dzigkuj¢ Bogu, ze
Cie mam. Bardzo Cig kocham. Slub w sierpniu. Bedziesz naszym
gosciem honorowym. Catujg.
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W Jerozolimie

budzit go przeciagly, gardlowy glos muezzina do-

biegajacy z pobliskiego meczetu. Spojrzat na ze-

garek, byta piata rano. Zeztoscit sig, zakryl gtowe

poduszka i probowat zasnac, ale nie udato mu sig.

Sniadanie podawano w tym hotelu dopiero o 7.30,

wigc zastanawial sig, co by tu z wolnym czasem
zrobi¢. Ubrat si¢ pospiesznie i wyszedt z hotelu. Postanowit zoba-
czy¢ budzace si¢ do codziennych zaje¢ miasto. Miasto niezwykle,
przez wielu wymarzone, jako cel nie tylko pielgrzymek, atrakcji tu-
rystycznych, ale nawet, jako cel kresu zycia. O tym opowiadat mu
jego izraelski przyjaciel, goszczacy go do niedawna w swoim domu
w Hajfie, a obecnie majacy mu towarzyszy¢ w czasie jego tygodnio-
wego pobytu w Jerozolimie. Dowiedzial si¢ od niego o olbrzymim,
rozrastajacym si¢ w ciagu ostatnich lat zydowskim cmentarzu, na
ktérym byli pochowani zmarli, a zywi mieli zarezerwowane miej-
sca, za ktore zaptacili bajonskie sumy. Za maty skrawek ziemi po-
trzebnej do wzniesienia grobowca ptacono tysiace dolaroéw. Jakub
opowiadal mu, ze najdrozsze miejsca usytuowane sa jak najblizej
muroéw §wiatynnych, a szczegdlnie Bramy Zlotej. To wtasnie od tego
miejsca, od Doliny Jozafata, wedtug wierzen poboznych Zydow, ma
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si¢ rozpocza¢ Sad Ostateczny i wlasnie przez Ztota Bramg¢ ma, we-
dhug przepowiedni, przyby¢ Mesjasz, aby dokonaé sadu.

Henryk wiedzial, Zze jego hotel potozony jest w poblizu murow
Starego Miasta i ze idac po ich zewngtrznej stronie nie zbtadzi
1zawsze wroci do miejsca zakwaterowania. Postanowit ten czas dzie-
lacy go od pory $niadaniowej, spedzi¢ na przespacerowaniu si¢
w poblize Bramy Ztotej zwanej rowniez Brama Pigkna.

Obecnie znajdowat si¢ w arabskiej dzielnicy miasta bardzo ru-
chliwej i gwarnej. Styszat gardtowe nawotywania i rozmowy, szczek
wywozonych pojemnikéw ze §mieciami, odglosy klaksonow znie-
cierpliwionych kierowcow. Zwrocit uwagg na wielka ilo$¢ mtodzie-
zy, ktora juz o tej porze wyruszata do swoich szkot. Byt zdziwiony
i zaskoczony nie tylko tym, ze wyszli z doméw tak wczesnie, ale
rowniez ich nienaturalnym podnieceniem w rozmowach z rowiesni-
kami. Wielu zatrzymywato si¢ na rogach ulic i wygrazato pigsciami,
a przy jednej z grup mtodych ludzi zauwazyt spora gromadg kamie-
ni ulozonych tak, jakby mialy one shuzy¢ za bron. Przestraszyt sig
1 wrocil do hotelu.

Zapytal usmiechnigta pania w recepcji, dlaczego ci mtodzi lu-
dzie tak dziwnie si¢ zachowuja. Wytlumaczyta mu, ze znowu izrael-
skie pociski ostrzelaly Strefe Gazy i zginglo kilku cywilow, w tym
dwoje dzieci palestynskich. Kobieta byla przestraszona i zerkata
dookota, czy nie wida¢ gdzies jej szefa, bo pewnie nie bytby zado-
wolony z informowania go$ci hotelowych o jakim$ grozacym im
niebezpieczenstwie na ulicach miasta.

Henryk wielokrotnie styszat o podobnych sytuacjach dotykaja-
cych niewinnych ludzi, ale wtedy siedziat spokojnie w swoim miesz-
kaniu przed telewizorem. Czgsto zmieniatl wtedy kanal, aby nie stu-
cha¢ o wojnie 1 walkach, bo niezbyt go obchodzito, ze gdzie$ tam
,leja sie” Zydzi z Arabami. Teraz znalazt si¢ oko w oko z zagro-
zeniem, bo przeciez zrozumiat, ze ci mtodzi ludzie paltaja checia
zemsty 1 niewiele trzeba, aby iskra rozpalita ich wzburzenie. Wszedt
do swojego pokoju i probowal dodzwoni¢ si¢ do Jakuba, ktory
powinien juz by¢ w drodze z Hajfy do Jerozolimy. Chcial go ostrzec
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i chciat mu powiedzie¢, ze juz ma dosy¢ zwiedzania tego ,,okropne-
g0” miasta i chce wraca¢ do Polski. Ale telefon Jakuba nie odpowia-
dal. Za to po chwili zadzwonit do niego, umoéwiony przez Jakuba,
palestynski przewodnik, ktory znat jezyk polski, gdyz witasnie
w Polsce studiowat archeologi¢ §rédziemnomorska. Ahmad, bo tak
miat na imi¢ mieszkajacy w Jerozolimie znajomy Jakuba, dzwonit,
aby umowic si¢ z Henrykiem i ustali¢, kiedy ma przyj$¢ po niego do
hotelu. Henryk nie chciat pokaza¢ po sobie przestrachu i spokojnym
glosem umowit si¢ z Ahmadem przed godzing dziewiata. Byt zasko-
czony tym, Ze w rozmowie nic mu on nie wspomniat o jakim$ za-
grozeniu, czy o ewentualnym pozostaniu w hotelu ze wzgledu na
bezpieczenstwo. Rozmawiali tak, jakby na zewnatrz nic si¢ nie dziato.

Zamyslony zszedt do sali restauracyjnej. Sniadanie byto dos¢
obfite, chociaz nieco si¢ rozczarowat, gdyz spodziewat si¢ jakichs
atrakcji arabskiej kuchni, a kuchnia okazata si¢ typowo europejska.
Egzotycznie wygladatl jedynie olbrzymi stot z deserami, peten §wie-
zych i wspaniale dojrzatych owocow cytrusowych, melondéw, wino-
gron, fig i daktyli. No 1 w sali jadalnej spotkat takze wielu egzotycz-
nych gosci z roznych krajow. Przy czym najwigcej byto zorganizo-
wanych grup Polakow oraz mieszkancow Afryki.

— Skad oni wszyscy maja tyle kasy na taki kosztowny wyjazd
do Izraela? — Zastanawial si¢. — Przeciez to nie jest podrzedny hotel
1 na pewno pobyt w nim sporo kosztuje. A przeciez sa chyba raczej
pielgrzymami niz turystami — rozwazal.

Jako$ nie przyszto mu do gltowy, Ze czgsto dla tych ludzi przyjazd
do $wigtych miejsc jest marzeniem ich zycia, i ze na taki cel ciutaja
nieraz przez dlugie lata.

Wyszedt z sali i w tym samym momencie do hotelowego holu
wszedl Ahmad. Przyszedt nieco wczesniej i o dziwo, to on rozpo-
znal Henryka, mimo, ze nigdy dotad si¢ nie widzieli. Jego wyglad
niczym nie roznil si¢ od wygladu palestynskich przechodniow spo-
tkanych rankiem na ulicy: wielkie czarne oczy w smuktej, a nawet
wychudlej twarzy, kolorowa koszula z rgkawami i czarna kamizelka.
Stynna arabska chustg¢ zwana ,,arafatka” zatozyt jako apaszke i wia-
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sciwie Henryk nie zdziwilby si¢ gdyby zza pazuchy wyjat pistolet
i pochwalit sig, ze jest przygotowany do jego obrony.

W rozmowie okazato sig, ze Ahmad jest bardzo sympatycznym,
mlodym Palestynczykiem, ktory nawet po polsku wystawial sig
z zachowaniem grzecznosciowych zwrotow. Odpowiadat biegle na
pytania Henryka 1 zapowiadal wiele atrakcji na dzien dzisiejszy.
Okazato sig, ze Jakub musiat jeszcze dzi§ zosta¢ w pracy w Hajfie,
o czym powiadomit Ahmada i przewodnik zaproponowal niespo-
dzianke, ktérej z udziatem Jakuba, poniewaz byt Zydem, nie udatoby
im si¢ zrealizowac.

— Miatem cig dzi$§ zaprowadzi¢ na szczyt Gory Oliwnej i pokazaé
panoramg Jerozolimy. Poniewaz nie ma z nami Jakuba wykorzysta-
my sytuacje i zaprowadzg ci¢ tam, gdzie nie wpuszczaja nie tylko
Zydow, ale od pewnego czasu ograniczaja wpuszczanie rowniez
turystow z innych krajow. Sprobujemy dostag si¢ na Plac Swiatynny.
Przejdziemy przez Stara Jerozolime i przedostaniemy si¢ pod Sciang
Placzu. A stamtad, dla wybranych, prowadzi w gore platforma na
plac przed meczetami. Teraz pospieszmy sig, najlepiej dotrze¢ tam
wczesnym rankiem. Wez wygodne buty, bo troch¢ pochodzimy
— powiedzial Ahmad.

Henryk wrocit do pokoju i za kilka minut byt juz gotowy do
wymarszu.

Po przejsciu okoto trzystu metréw i przekroczeniu do$¢ ruchli-
wej ulicy w ciagu kilku minut znalezli si¢ juz za Brama Heroda.
Henryk wyrazil swoje zdziwienie, ze to az tak blisko od jego miej-
sca zamieszkania.

— Blisko, ale jest dos¢ niespokojny czas i nie radzitbym ci same-
mu zapuszczac si¢ w te krete uliczki Starej Jerozolimy. Tutaj nie
mozna wierzy¢ nikomu. Popatrz, jakie przestraszone oczy maja ci
dwaj izraelscy zohierze pilnujacy porzadku w naszej arabskiej dziel-
nicy. W kazdej chwili grozi im utrata Zzycia. Wokot az kipi od niena-
wisci 1 checi zemsty. Zabijaja jedni i drudzy, eskalacja zta nie ma
konca. Dzieci wysysaja z mlekiem matek potrzebeg kolejnych zama-
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chow jako odwet za doznane krzywdy. To si¢ nigdy nie skonczy,
przynajmniej za mojego zycia — westchnat Ahmad.

— Dlatego nie ozenitem si¢ — ciagnal dalej — bojg sig, ze kiedys
moje dzieci moglyby by¢ narazone na ciagle niebezpieczenstwo
1 wolg ich nie mie¢. A po chwili dodat:

— Chyba, ze wyjade do Polski — usmiechnat si¢ i powiedziat
tajemniczo: — Mam tam dziewczyng. —

Przemykali si¢ ciasnymi uliczkami, przy ktérych sklepikarze juz
otwierali swoje kramy. Henryk mocno zacisnal nos, gdy przecho-
dzili przez uliczki, na ktoérych sprzedawano surowe migso. Charak-
terystyczny mdty zapach zabitych, po¢wiartowanych zwierzat taczyt
si¢ z odorem wylewanych do ulicznych rynsztokow pomyj i wyrzu-
canych skrawkow starego migsa.

—I gdzie jest ich stuzba sanitarna? — Pomyslat, ale nie powiedziat
tego glos$no, nie chcac wprawia¢ Ahmada w zaklopotanie.

Wreszcie jatki sig skonczyty i mogli odetchnaé $wiezym powie-
trzem. Zaczely sig teraz kramy i stoiska z calg gama artykutow, kto-
re wedlug sprzedajacych byty tymi najpotrzebniejszymi dla Henryka
1 jego towarzysza, bez ktorych absolutnie nie moga si¢ obejsc.
Zatem zapraszano ich do ogladania, smakowania i przymierzania.
Najwigcej byto boksow z odzieza, réznorodna i r6znokolorowa, ktora
wywieszona nad waskimi uliczkami wygladata bardzo malowniczo,
ale przystaniata nieco widok dalszej ich drogi. Stoiska z pachnidta-
mi sasiadowaty z tymi, w ktérych sprzedawano pamiatki z Ziemi
Swigtej przygotowane dla potrzeb wyznawcow roznych religii i piel-
grzymow z réznych krajow. Ale Henryka niezbyt interesowaty pa-
miatki, nie mial bliskiej rodziny w swoim miejscu zamieszkania,
nie miat tez 0sdb zaprzyjaznionych z nim osobiscie. Dawni przyja-
ciele bardziej zwiazani byli z Renata, jego zmarta zona. Poniewaz
po smierci zony rzadko si¢ z nimi spotykal z czasem przyjaznie
zupetnie wygasty.

Gdy doszli do wysokiej pochylni prowadzacej na Plac Swiatynny,
Ahmad powiedzial:
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— Mam nadziejg, ze nie masz przy sobie Biblii, r6zanca czy krzy-
zyka na szyi? Zapomniatem ci powiedzie¢, ze wtedy mogltbys$ mieé¢
problemy z wejsciem na Plac. Przygotuj si¢ na dokladna rewizje,
pilnujacy moga nawet wziac ci¢ na osobista. —

Henryk nie mial przy sobie niczego zabronionego, ale nie byl
uszczesliwiony styszac uwagi przewodnika. Szczegdlnie denerwo-
wala go mozliwo$¢ obmacywania przez jakiego$ ,,bojownika”. Byto
jednak juz za p6zno, aby si¢ wycofac z tej eskapady.

Chyba trafili na przyjazna zmiang strazy, bo skonczylo si¢ na prze-
swietleniu ich plecakow i1 krotkiej rozmowie Ahmada z wysokim,
chudym straznikiem. Henryk odetchnat. Stojac na olbrzymim, nie-
omal pustym, wyktadanym kamiennymi ptytami placu, pomyslat:

— Czy warto bylo tutaj w ogole przychodzi¢? —

Swoja uwaga podzielil si¢ z Ahmadem.

— Drogi Henryku, to najswigtsze miejsce kilku religii. To sa naj-
stynniejsze wzgorza Starego Testamentu. Gdzie$ tutaj, wedhug tra-
dycji, Abraham miat zlozy¢ Bogu ofiar¢ ze swojego syna Izaaka.
Wtedy nazywano ja Gora Moria. A potem to miejsce wybrat sobie
Bog Jahwe na Swoje mieszkanie. Tutaj wtasnie stata najwspanial-
sza budowla, Swiatynia Panska, i ta wybudowana przez kréla Salo-
mona, i ta odbudowana po zniszczeniach przez Heroda Wielkiego.
Tutaj sktadano Bogu ofiary catopalenia, tu odbywaty si¢ coroczne
$wieta zydowskie. Szczegolnie uroczyste Swigto Pesach, czyli Pas-
cha, na pamiatk¢ wyjscia Izraelitoéw z Egiptu. To tutaj zagubit si¢
rodzicom maty Jezus, a potem juz, jako dorosty nauczat. Wyobraz
sobie ogrom tej Swiatyni, jezeli znajdujaca sie pod nami Sciana
Zachodnia, Sciana Placzu, jest tak wysoka. Podobno Zydzi przygo-
towali juz pelne wyposazenie tej Swiatyni wedtug przekazéw Pisma
1 tylko czekaja na dogodny moment, aby ja odbudowac. —

Ahmad bardzo plastycznie opisywat Henrykowi najstarsze 1 naj-
swietsze miejsca kultu Jedynego Boga ludu Izraela. Po kolei wska-
zywal gdzie staty nieistniejace dzi§ budowle: gdzie usytuowany byt
Portyk Salomona, gdzie znajdowat si¢ dziedziniec kaptanow, dzie-
dziniec kobiet, dziedziniec pogan, no a przede wszystkim gdzie byto
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miejsce Swiete Swietych. Opowiadat nawet jak wygladata zastona
oddzielajaca to miejsce, do ktoérego mogt tylko raz w roku wejsé
arcykaptan, aby w modlitwie za Izrael wypowiedzie¢ Imig Boga.

— Tam, od czas6w Salomona przechowywana byta Arka Przy-
mierza, pozlacana skrzynia ozdobiona dwoma klgczacymi cheruba-
mi, mieszczaca tablice z przykazaniami z Gory Synaj, laske Aarona
1 pojemnik z manng — ciagnat swoje opowiadanie Ahmad.

Henryka zainteresowata sprawa Arki, wigc zapytat:

— Co sig z nig stato, czy jest gdzie$§ ukryta? —

Przewodnik odpowiedzial, ze Arka zagingla podczas kolejnych
zniszczen Swiatyni za kréla babilonskiego Nabuchodonozora i nikt
jej potem nie odnalazt.

— Istnieja spory o to, w ktorym doktadnie miejscu byto Swigte
Swiqtych — Kodesz ha-Kodaszim. Jedni twierdza, ze dokltadnie
usytuowane bylo na skale, ktora obecnie nakrywa Koputa Skaty, inni,
ze znajdowalo si¢ pomigdzy tymi budowlami, ktore widzisz. Bo te
dwie olbrzymie budowle to wlasnie Meczet Al Aksa i Meczet Omara,
czyli Kopula Skaty — ciagnat dalej. To sa z kolei jedne z najswiet-
szych w §wiecie miejsc wyznawcow islamu. Muzulmanie wierza,
ze z tej skaty Prorok Mahomet zostat wzigty do nieba, a pod nia
znajduje si¢ studnia dusz, zatem bronig tego terytorium narazajac
zycie. Nie raz obserwowatem walki na tym placu i powiem ci, ba-
tem sig, ze to si¢ pokojowo nie zakonczy. Zastanawiatem si¢ wtedy,
co mysli o tych walczacych Bog, Ktory przeciez podobno jest tym
samym Bogiem dla wszystkich trzech religii? A ilez bylo takich
incydentow i wojen na tle religijnym przez wieki? —

— Czy chcesz wejs¢ do srodka do Meczetu? — zapytat po chwili.
— Mozemy sprobowac tam wej$¢. Warto zobaczy¢ wnetrze. —

Ale Henryk do$¢ stanowczo odmoéwil, miat dos¢ ekstremalnych
przezy¢ zwiazanych z dzisiejszym porankiem.

— Wiesz, najchgtniej poszedtbym gdzies na dobra kaweg. Zapra-
szam ci¢ — odpowiedziat.

— Dobrze, ja tez chetnie si¢ napije. Musimy jednak przej$¢ przy
Kopule Skaly i dalej przez caty Plac, bo tam jest wyjscie dostgpne

05



,Kto pierwszy rzuci kamieniem”

dla nas o tej porze dnia. Popatrz sobie przy okazji na niesamowite
zdobienia tego Meczetu. Mowig nie tylko o ztoconej kopule, ktora
jest najbardziej charakterystycznym obiektem na wigkszosci zdjeé
panoramy Swietego Miasta, ale o kunsztownych napisach wokét niej.
Podobno sg tam zapisane oprocz stow wychwalajacych Allacha row-
niez niezbyt pochlebne stowa do chrzescijan. Ale ciebie to nie doty-
czy, prawda? —

Ahmad zajrzat glgboko w oczy Henryka i jego przenikliwe spoj-
rzenie jakby wwiercito si¢ w duszg Polaka.

— O co mu chodzi? Czy on wie, ze jestem takim przyszywanym
katolikiem? Przeciez mu si¢ nie zwierzalem? — pomyslal Henryk.

Po chwili Ahmad zapytat:

— Nie bedzie ci przeszkadzato, jezeli si¢ chwile pomodle w tym
swigtym miejscu? Muszg to zrobi¢ bardzo dyskretnie, bo muzutma-
nie tego zabraniaja. —

— Alez oczywiscie, ze nie. Ale ja nie odczuwam takiej potrzeby,
wigc moze w tym czasie obejde dookota Kopute Skaty. —

Henryk starat si¢ nie patrze¢ na osob¢ mtodego Palestynczyka.
Chcial umozliwi¢ mu intymne przezywanie kontaktu z Najwyzszym,
ale mimo woli, katem oka obserwowat go, stojacego z r¢kami opusz-
czonymi wzdhuz ciata, ze spuszczona glowa i zamknig¢tymi oczami.

— Co to znaczy, ze on si¢ modli? Muszg si¢ koniecznie dowie-
dzie¢, co to znaczy modli¢ si¢ — pomyslat.

Gdy wrocil do miejsca modlitwy Ahmada ten powiedziat do niego
co$, czego w pierwszej chwili nie zrozumiat:

»dtanie si¢ na koncu czasow, ze gora Swiatyni Pana stanie mocno
na wierzchu gor i wystrzeli ponad pagorki. Wszystkie narody do
niej poptyna, mnogie ludy pdjda i rzekna: Chodzcie, wstapmy na
Gorg Pana do $wiatyni Boga Jakuba! Niech nas nauczy drog swoich,
bysmy kroczyli Jego Sciezkami. Bo Prawo wyjdzie z Syjonu i stowo
Panskie z— Jeruzalem. On bedzie rozjemca pomiedzy ludami i wyda
wyroki dla licznych narodow.” Tak powiedziat prorok Izajasz.

— Te stowa, ktore ci zacytowalem nosz¢ w swoim sercu, czgsto
pozwalaja mi one przezwycigza¢ moje zniechgcenie. Wierzg Bogu,
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ze tak si¢ stanie, a przeciez Izrael to my wszyscy — powiedziat po
chwili Ahmad.

Gdy szli przez wielki Plac Ahmad zwrécil uwageg swojego pod-
opiecznego na wspaniaty widok na Gor¢ Oliwna, na btyszczace,
poztacane, strzeliste wieze prawostawnego klasztoru Swietej Marii
Magdaleny 1 na skromnie stad wygladajacy kosciol Dominus Flevit,
czyli Pan Zaptakat.

— Ten skromny Kos$cidt zbudowany jest na miejscu skad Jezus
patrzal na Jerozolimg i1 ptakat nad jej losem. Moze pdjdziemy tam
jutro. Stamtad rozciaga si¢ wspaniaty widok na cate miasto — zakon-
czyl swoja opowies¢.

Gdy juz wyszli poza teren Placu Ahmad chwycit Henryka za reke
1 mocno pociagnat do przodu.

— Teraz pospieszmy sig. Nie rozgladaj si¢ tylko idz prosto i dos¢
szybko. —

Jego glos wskazywat na to, ze jest wystraszony. Faktycznie bat
si¢ bardziej o swojego towarzysza niz o siebie, zauwazyl, bowiem
dwie duze grupy mtodych ludzi, jedna sktadajaca si¢ z chtopcow,
druga z dziewczat w wieku okoto 20 lat. Wszyscy trzymali w rgkach
kamienie 1 wygrazali nimi, gardtowo co$ wykrzykujac.

Henryk ustyszal oddech ulgi z ust swego przewodnika, gdy po
przejsciu waskiej uliczki 1 zamykanej bramy znalezli si¢ nagle jakby
w innym $wiecie. Za brama znajdowal si¢ przepigkny ogréd z ol-
brzymia palma na $rodku, zamknigty z trzech stron prostopadto-
sciennymi brytami budynkow. Henryk zorientowat si¢, ze budynek
widoczny na wprost wejscia na dziedziniec jest Kosciotem.

W dalszej perspektywie dojrzat ruiny jakiej$ na pewno starej
budowli. Pytajaco spojrzal na Ahmada, a ten usmiechnat si¢ i po-
wiedziat:

— Jeste$my juz bezpieczni. To zabudowania klasztorne Ojcow
Bialych, mam wsrod nich przyjaciol. Sadzg, ze zaprosza nas na kawe,
ale moze najpierw obejrzymy sobie Ko$ciot Swigtej Anny zbudo-
wany za czasoOw wypraw krzyzowych. Tradycja mowi, ze tu miesz-
kali rodzice Maryi i tutaj Ona przyszla na §wiat. A kiedy byta jeszcze
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mata, gdy miata ze trzy, cztery latka, shuzyta juz Bogu w Swiatyni.
Ale o tym stuzeniu to moze tylko legenda. Ten Ko$ciot wzniesiony
byl przez Krzyzowcow. Jest surowy w swym wygladzie zewngtrz-
nym i wewngtrznym, ale za to ma wspaniata akustyke. Jesli chcesz
mogg zaspiewac ci w niej ktorys z Psalmow. W tej chwili jest pusto
1 nikogo nie wystrasz¢ — usmiechnat si¢ Ahmad.

— Wiesz, nie bardzo si¢ na tym znam. Moze daruj sobie. Powiedz
jeszcze, co to za ruiny i chodzmy na kawe — niezbyt grzecznie odpo-
wiedziat Henryk.

—Te ruiny, jak powiadasz — ciagnat Ahmad — to stynna sadzawka,
w ktorej dwa tysiagce lat temu kalecy doznawali uzdrowien. Niestety
nie wszyscy, bo trzeba byto do niej wejs¢, gdy tylko Aniot poruszyt
wodg i tylko pierwszy doznawal uzdrowienia. Biblia mowi o jed-
nym z nich, ktéry 38 lat czekal, aby kto$ go do sadzawki zaniost
w odpowiednim czasie. Wtedy zjawil si¢ tutaj Pan Jezus, poznal,
ze czeka on dtuzszy czas i uzdrowit go. Ale gdy Jezus odnalazt go
potem w $wiatyni to powiedzial mu bardzo dosadnie: ,,Oto wyzdro-
wiales. Nie grzesz juz wigcej, aby ci si¢ co$ gorszego nie przyda-
rzyto.” Czgsto wspominam te stowa Jezusa i czgsto mowi¢ je moim
przyjaciotom. —

Ahmad znéw z u$miechem spojrzal przenikliwym wzrokiem
w oczy Henryka.

— Nie martw si¢ — mowil dalej — kawa juz si¢ parzy. Ojciec An-
zelm wystal mi wiadomos¢, ze juz na nas czeka. Muszg cig jeszcze
zaprowadzi¢, cho¢ na chwilg, do groty znajdujacej si¢ pod koscio-
tem. To jest czczone od II wieku miejsce, gdzie wedtug tradycji miesz-
kali rodzice Maryi i gdzie Ona przyszta na §wiat. No, jesli juz tu
jestesmy... — dodal Ahmad i zawiesit glos oczekujac odpowiedzi
Henryka. Ten nie odpowiedziat tylko szybkim krokiem wszedl do
Kosciota.

Ojciec Anzelm byt Francuzem 1 nalezat do zakonu Ojcow Bia-
tych zwanych Misjonarzami Afryki. Henryk ocenit jego wiek na okoto
siedemdziesiat lat, ale do tej oceny nie pasowaly jego oczy, ktdre
byly bardzo mtode i ciagle usmiechnigte. Gdy wyszedt do nich nie
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byt sam, bo koto jego kolan stal maty, ciemnoskéry chtopiec wygla-
dajacy na 5-6 lat, patrzacy na przybytych przestraszonym wzrokiem.
Ojciec, zanim si¢ z nimi przywital, powiedzial kilka stow w jakims
obcym jezyku do chtopca, a ten odstapit od jego kolan i wyciagnat
reke na powitanie najpierw do Ahmada, a potem do Henryka.
Ojciec Anzelm przedstawit go, jako swojego przyjaciela z Etiopii,
ktéry zgubit rodzicow i cala swoja rodzing w czasie podrozy ze swo-
jego kraju do Izraela. Maly nazywat si¢ w jezyku etiopskim Tesfa
czyli Nadzieja. Przytulajac chtopca zakonnik z uémiechem dodat:

— Nazywa si¢ Nadzieja, wigc musimy mie¢ nadzieje, ze odnaj-
dzie rodzicow. Nie miat on zadnych dokumentow, wigc trzeba mu
byto wierzy¢ na stowo, ze wtasnie tak si¢ nazywa. —

Ahmad rozmawial z zakonnikiem po francusku niektore tylko
fragmenty rozmowy tlumaczac Henrykowi. Migdzy innymi o tym,
ze maja przejaé opieke nad chtopcem i zaprowadzi¢ go do siero-
cinca prowadzonego przez polskie siostry elzbietanki. Henryk byt
tym zaskoczony i nie ukrywal swojego podenerwowania.

— Miatem zwiedza¢ miasto z przewodnikiem, a tu coraz nowe
przygody niezbyt zwiazane z turystyka — pomyslat.

Ahmad jakby odczytat jego mysli, bo powiedziat:

—Nie obawiaj sig, ze co$ ci umknie z programu dzisiejszego dnia.
Dom Pokoju, ktory prowadza siostry z Polski znajduje si¢ na wyso-
kim stoku Goéry Oliwnej skad panorama jest jeszcze rozleglejsza
niz z miejsca przy Kosciele Dominus Flevit. Niedaleko stad, na par-
kingu, stoi mdj samochod i zaraz po pysznej kawce szybko odwie-
ziemy matego do sierocinca. Tam siostry zaopiekuja si¢ nim jak
wlasnym dzieckiem. Popatrz, jakie ma smutne oczy, nie zal ci go? —

— Alez ja nic nie mowig. Dobrze, na wszystko si¢ zgadzam. Ty tu
decydujesz — odpowiedziat Henryk.

Ojciec Anzelm zaprosit ich do pokoju goscinnego, gdzie mogli
sami przyrzadzi¢ sobie kawe z ekspresu. Po chwili przyniesiono
im, jako poczgstunek $wieze, okragle buteczki z kruszonka, ktére
bardzo Henrykowi smakowaly. Mieli teraz chwilg czasu na rozmoweg
1 Ahmad zapytat:
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— Czy chcialby$ dowiedzie¢ sig czegos$ o mojej historii? Jest dos¢
ciekawa i do$¢ nietypowa jak dla Palestynczyka. —

Gdy Henryk twierdzaco kiwnal glowa zajadajac kolejna stodka
buteczke, Ahmad zaczal:

— Urodzitem si¢ w Betlejem, jak Jezus — u$miechnat si¢. Nie ma
zbyt wielu ludzi na $wiecie, ktorzy urodzili si¢ w Betlejem —
usmiechnat si¢ jeszcze szerzej. Moj ojciec byl piekarzem 1 mieliSmy
pigtrowy domek na stoku za miastem. Na naszym domu byta wbu-
dowana kapliczka z figurka Jezusa, aby wszyscy mogli wiedzie¢, ze
tu mieszkaja chrzescijanie. Odkad pamigtam zawsze mielismy,,pod
gorke”, nawet do szkoty trzeba byto dtugo wspina¢ sig kreta droga.
Ale nie to bylo najtrudniejsze. M9j starszy brat i ja czgsto obrywali-
$my od swoich rowiesnikow, bo ich rodzice im powiedzieli, ze my
nie wierzymy w Allaha, a niektorzy z nich napuszczali swoich sy-
néw, aby nam dokuczali. A przeciez u nas, chrzescijan mowiacych
po arabsku, imi¢ Boga réwniez brzmi Allah.

Kiedy przyszedt czas, by zacza¢ $rednia szkote rodzice umiescili
mnie w prywatnej szkole w Jerozolimie. Dojezdzalem codziennie,
a kilka razy nawet szedtem piechota, bo autobus si¢ zepsut lub
w ogole nie dojechal. Pewnego razu dotartem do domu juz koto
poinocy i wtedy ojciec dal mi lanie, bo nie chciat uwierzy¢, ze przy-
szedlem na wlasnych nogach i podejrzewal, ze wtdczytem sig z nie-
odpowiednimi kolegami. Ale najtrudniej zrobito sig, gdy nasility si¢
zatargi z Zydami i zaczeto budowe muru. Ten mur zobaczysz po
drodze. —

Henryk niby stuchat uwaznie i §ledzit opowies¢ Palestynczyka,
ale ztapat si¢ na tym, ze jedynie udawal zainteresowanie i tak
wlasciwie to mato go obchodzily losy tego przygodnie poznanego
cztowieka.

Ale Ahmad ciagnat dale;j:

—Gdy szykany i zastraszanie nas doszty do szczytu rodzice umie-
$cili mnie 1 mego starszego brata w internacie w Jerozolimie, a sami
przeniesli si¢ do rodzinnej miejscowosci mojej mamy koto Jerycha.
Od tamtej pory rzadko si¢ z nimi widywatem. Za to bardzo zblizylem
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si¢ z moim starszym bratem, ktory po skonczeniu szkoty wstapit do
nowicjatu braci franciszkanow. To wlasnie dzigki niemu i jego bra-
ciom zakonnym udato mi si¢ uzyskac¢ stypendium na polskiej uczel-
ni i zosta¢ archeologiem. Bracia wiedzieli, ze gdy skonczg studia
mogg si¢ im przydac¢, poniewaz to wlasnie franciszkanie prowadza
na terenie [zraela wiele prac badawczych na wykopaliskach. Ostatnio
bylem zatrudniony przy pracach w Kafarnaum. —

— O, bylem tam! — wykrzyknal Henryk. — Ogladali$my te wyko-
paliska 1 skarby znalezione pod ziemia. Gratulujg ci, to bardzo cie-
kawe, a nawet intrygujace miejsce. —

— Tak, chciatbym tam pracowac dalej, ale niestety po zakoncze-
niu pewnego etapu musiatem wroci¢ do Jerozolimy i opiekowac si¢
moim ojcem, ktory cigzko zachorowal. Zmart tej wiosny. —

Ahmad bardzo posmutniat. A po chwili dodat:

— No dos¢ tych wspomnien, ja przeciez o tobie nic nie wiem
i chyba dowiem sig¢ pdzniej, przy nastgpnej kawie, bo ojciec Anzelm
juz wyszykowat matego i1 zaraz ruszamy. —

Henryk przypomnial swojemu przewodnikowi, ze musi zdazy¢
na obiad. Nie odczuwat gtodu, ale positki w hotelu byty optacone
i trzeba bylo wroci¢ na odpowiednia godzing. Ahmad spojrzat na
zegarek 1 powiedzial:

—Zdazymy. —

Samochod Ahmada okazat sig starym, osobowym busem, w kto-
rym petno byto akcesoriow potrzebnych do prowadzenia prac wyko-
paliskowych. Dawno nie byto w nim sprzatane, wigc Henryk dtugo
otrzepywatl zakurzone siedzenie zanim na nim usiadl. Maly Etiop-
czyk skulil si¢ na swoim miejscu i mocno objal duzy plecak, ktory
otrzymat od ojca Anzelma. Bat si¢ pewnie, zeby nikt mu go nie
zabral.

Ahmad specjalnie wybral drogg, z ktérej wida¢ byto olbrzymie;j
wysoko$ci mur dzielacy ziemig izraelska od Autonomii Palestyn-
skiej. Henryk byt wstrzasnigty. Nie wyobrazal sobie, Ze jest on tak
wysoki 1 Ze ciagnie si¢ na tak wielkiej dtugosci.

— To straszne mieszkac za takim murem! — wykrzyknat.
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Po dotarciu na miejsce przyznat racje Ahmadowi, cata Jerozoli-
ma rozciagata si¢ przed nimi. Wiedzial, ze jego przewodnik pokaze
mu wszystkie wazne obiekty stad widoczne, ale najpierw nalezato
odda¢ w rece sidstr matego Etiopezyka.

Jakie bylo ich zaskoczenie, gdy otwierajaca im bramg siostra, po
zajrzeniu $rodka busu, wykrzykneta:

— Ach to ty, Tesfa, znéw nas odwiedzites! — i zaczeta co§ mowic
do chiopca w obcym jezyku. Wida¢ bylo, ze Tesfa rozumie, co ona
do niego mowi. Siostra zawotata z pobliskiego budynku mtoda, ciem-
noskora dziewczyng 1 wlozyla rgke chlopca w jej rekg. Oboje znik-
neli za drzwiami domu. Henrykowi byto przykro, ze nawet nie po-
zegnali si¢ z chlopcem. Powiedzial o tym Ahmadowi, a ten odpart:

— Wybacz, ze on o tym zapomniat, jest na pewno mocno podener-
wowany. Jesli zechcesz bedziemy mogli si¢ jeszcze z nim zobaczy¢.

Dopiero po zamknigciu drzwi domu przez dzieci siostra pode-
szta, aby przywita¢ si¢ z przybylymi. Zaprosita ich do zwiedzenia
Domu Pokoju, a gdy odmoéwili ze wzgledu na brak czasu, zapropo-
nowata, chociaz krotka wspolng modlitwe w kaplicy. Ruszyli, wigc
za nia. Przed kaplica Henryk zobaczyl intrygujacy posag. Odgadt,
ze jest to posta¢ Chrystusa, ale byta troche dziwna, wysoka, z pro-
mieniejacym na piersi sercem, ale wzniesione w gorg dionie figury
miaty obtracone palce. Zaciekawiony spojrzat na siostrg pytajaco.

Ta z wielkim przejgciem opowiedziala histori¢ postaci Jezusa.
O tym, ze pragnat ja ustawic¢ na szczycie Gory Oliwnej pewien rzez-
biarz, ale spotkat si¢ z protestami sasiadow, wyznawcow innych re-
ligii. Pewien zagorzaly protestujacy chcial rozbic¢ figure, ale zdotat
tylko zniszczy¢ jej palce i na szczg$cie kamienna posta¢ Chrystusa
zostala przewieziona na teren Domu Pokoju.

— Siostro, 0 waszym domu 1 waszej dziatalno$ci opowiem Hen-
rykow1 pozniej, ale proszg nam zdradzi¢ skad znala siostra imig tego
chlopca? — zapytal Ahmad.

Siostra znow usmiechneta sig, ale jej usmiech wyrazat zatroska-
nie: — To chyba fatwo zgadna¢. Tesfa byt juz u nas kilka razy i ucie-
kal, bo koniecznie chciat odnalez¢ swojego tatg i mame. A przeciez
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tak trudno jest odnalez¢ kogo$ w tym wielkim miescie, szczegolnie,
gdy si¢ nie wie, gdzie miat si¢ zatrzymac, kto pewnie btaka si¢ po
przedmiesciach i szuka schronienia. Odnalezienie ich graniczy z cu-
dem. Obiecaty$my chlopcu, ze bedziemy szukaé jego rodziny i to
czynimy, ale bez skutku. Moze kiedy$ sami si¢ zglosza wiedzac, ze
w naszym domu opiekujemy si¢ samotnymi dzie¢mi. Teraz musz¢
panow opuscic¢, wotaja mnie moje obowiazki. Do zobaczenia, moze
kiedys. Szczgs¢ Boze. —

Po pozegnaniu z siostra Ahmad spojrzal na zegarek i szeroki
usmiech pojawit si¢ na jego twarzy.

—Zdazymy nie tylko na obiad, ale na pigkny przejazd wokot Gory
Oliwnej. A teraz wejdzmy na chwilg do kaplicy i poprosmy Boga
o opieke nad tym domem. —

Idac za przyktadem swojego przewodnika Henryk uklakt przed
matym oltarzem i w duchu wypowiedziat do Pana Boga kilka zdan
z prosba o opieke nad sierotami, nad siostrami i nad wszystkimi
mieszkancami Jerozolimy bez wzgledu na wyznawana przez nich
religi¢. Na koncu poprosit o szczegdlna opieke nad matym Tesfa.

Po wyjsciu z kaplicy i opuszczeniu terenu Domu Pokoju Ahmad
zaczal wskazywa¢ Henrykowi widoczne w dole wazne obiekty sa-
kralne poczynajac od Syjonu Chrzescijanskiego, gdzie znajdowat si¢
Wieczernik i Bazylika Zasnigcia Naj$wigtszej Maryi Panny, poprzez
szare koputy Bazyliki Grobu Panskiego, az do Kosciota Swigtego
Piotra zwanego ,,In Gallicantu”, czyli Piania Koguta, do ktorego mieli
si¢ udac¢ po obiedzie. Po dos¢ dlugim podziwianiu panoramy, wsie-
dli do samochodu, aby przez Gorg Oliwna wréci¢ do hotelu.

— Wykupig i dla ciebie obiad w moim hotelu. Prosz¢ Ahmad —
zwrocit si¢ do Palestynczyka Henryk.

— Nie moj drogi cudzoziemcze. Zjedz sobie na zdrowie. Ja mam tu
w poblizu rodzing, z ktora ci¢ rowniez zapoznam w odpowiednim
czasie. Do widzenia za pottorej godziny. Czy chcesz dtuzej odpoczac?

— Spotkajmy si¢ za dwie godziny, moze si¢ trochg potozg. Dzi$
bylo duzo wrazen, a przeciez tak rano zostalem obudzony — odpo-
wiedziat Henryk.
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Czas sjesty minat szybko. Henrykowi udato si¢ zdrzemna¢, wigc
wstat z nowymi sitami. Gdy zszedl na dot w holu Ahmad juz na
niego czekat. Byl ubrany zupetnie odmiennie niz rano, nie miat juz
,»arafatki” na szyi, koszulg zmienil na biata, ale za to jego kamizelka
mienita si¢ kolorami t¢czy. Henryk miat ochotg zapyta¢ skad ta zmia-
na stroju, ale ugryzlt si¢ w jezyk, bo moze on zawsze przebieral si¢
po potudniu i bytby zdziwiony jego pytaniem, wigc dat spokdj.

Po wyjsciu z hotelu okazato sig, Ze nie tylko zmienit garderobg,
ale réwniez samochdd. Tym razem na parkingu przed hotelem stat
catkiem tadny Ford Mondeo blyszczacy granatowym lakierem,
a w srodku samochodu byto czysto i pachnaco. Henryk z zadowole-
niem rozlokowat si¢ wygodnie na tylnym siedzeniu. Ale podroz nie
trwata dtugo, po kilkunastu minutach juz parkowali na duzym
parkingu przeznaczonym réwniez dla autokaréw. Wokot byto wiele
grup turystycznych i pielgrzymkowych, ktore idac w strong pobli-
skiego Kosciota przystawaly i robity sobie pamiatkowe zdjecia
na platformie widokowej. Wiasnie z niej wida¢ bylo wspaniata
panorame Placu Swiatynnego ze ztota koputa Meczetu Omara.

Ale Ahmad nie zatrzymat si¢, aby moc podziwia¢ widoki, tylko
przemykajac si¢ pomigdzy przechodzacymi ludzmi poprowadzit
Henryka w poblize wejscia do Kosciota. Przy wejsciu czekatl na nich
szczupty, mtody zakonnik podobny do Ahmada i powitat ich sze-
rokim u$miechem i tradycyjnym znakiem pokoju.

— No widzisz, to jest Josef, moj starszy brat, o ktorym ci wspomi-
natem. Jak cudownie, ze go mam, tak czgsto wspiera mnie swoim
spokojem, uczy mnie oddawania wszystkiego Bogu, no i w ogole,
uczy mnie chrzescijanskiego zycia. —

Potem powiedziat do swojego brata po angielsku:

— A to moj nowy przyjaciel z Polski — Henryk. Méwitem ci, ze
Jakub prosil o pokazanie mu Jerozolimy. Dzi§ mamy dzien trochg
improwizowany, bo wiasnie on nie dojechal, musiat zosta¢ w Haj-
fie. Chcemy cig prosi¢ o pare stow o tym miejscu Josef. Czy mialbys
trochg¢ czasu dla nas? —
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— Przykro mi, ale niestety mam sporo zaje¢ w swoim klasztorze, za
godzing mam prowadzi¢ modlitwg braci, a potem dyzur w kaplicy. —

Zwrocit si¢ do Henryka po angielsku:

— Jajestem franciszkaninem, a mdj klasztor znajduje si¢ kawatek
drogi stad. Tym miejscem opiekuja si¢ inni bracia, ale co$ zorgani-
zuj¢. Mamy sporo nowicjuszy, moze przysl¢ wam jednego z nich.
Henryku, a czy nie obrazisz sig, jezeli powiem co$ mojemu bratu na
osobnosci? To absolutnie nie dotyczy ciebie tylko pewnego zdarze-
nia w naszej rodzinie, to bardzo wazna i pilna sprawa — powiedziat
Josef.

—Alez oczywi$cie — zgodzit si¢ Henryk. W glebi duszy pomyslat,
ze w tym czasie che¢tnie napitby si¢ kawy.

Josef jakby odczytywat jego mysli, bo wskazal mu przylegajacy
do placu koscielnego dom, do ktorego zdazali liczni pielgrzymi
wychodzacy ze §wiatyni.

— Namawiam ci¢ na wypicie najlepszej kawy w catej Jerozoli-
mie, a moze i okolicach — powiedzial z u§miechem Josef. A nasza
rozmowa nie potrwa dtugo. —

W kawiarni byto petno pielgrzyméow. Henryk odebrat z bufetu
zamowiong kawg 1 szukal miejsca przy stoliku. W pewnym momen-
cie zauwazyt znajoma twarz dawnej kolezanki jego zmarlej Zony.
Nie chciato mu si¢ wierzy¢, ze to ona, ale kobieta zaczgta machac
do niego r¢ka 1 zaprasza¢ do swojego stolika, gdzie siedziata z dwie-
ma paniami. Przeciskajac si¢ w ich kierunku usilnie przypominat
sobie, jak ta kolezanka Renaty ma na imig.

— Heniu, pamigtasz mnie? Chodzilam z twoja Renatka na lekcje
angielskiego. Byto to do$¢ dawno, ale moze mnie zapamigtates.
Jestem tu z kolezankami na pielgrzymce. Bardzo nam si¢ podoba,
ale dzi$ juz koniec Jerozolimy, bo jutro jedziemy do Nazaretu. A ty
indywidualnie, czy z jakim$ biurem? Nasze biuro nawet niezle
wywiazuje si¢ z umowy. Stono kaze sobie ptacié, ale jest calkiem
niezty standard. Méowita co$ dalej, ale trudno mu byto skupi¢ si¢ na
tych wszystkich tematach, ktore poruszata jeden po drugim. Potok
stow, ktory wyptywat z ust kobiety, ktorej imienia nie pamigtat,
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zaskoczyt go 1 poczut zdenerwowanie. Nie przepadal za gadatliwymi
kobietami, ale ta wydawata mu si¢ szczegdlnie uciazliwa. Zadawata
mu pytania i nie obchodzilo ja, co on odpowie i czy w ogole odpo-
wie. Stowa wylatywaly z jej ust jak z karabinu maszynowego. A na
koncu jej stowotoku ustyszat pytanie:

— A co tam u Renatki, czy jest tu z toba? —

Zdenerwowala go tym pytaniem. Odpowiadajac, ze Renata juz
od ponad dwoch lat nie Zyje, wstat, odnidst oprézniona w pospiechu
filizanke po kawie i juz z daleka pozegnat si¢ z paniami. Gdy wy-
szedl na zewnatrz dtugo nie potrafit opanowaé¢ emocji. Na jego stan
zwrocil uwage Ahmad, ktory zakonczyt rozmowg z bratem.

— Co cig tak wzburzylo? — zapytat.

Sam réwniez zdradzal podenerwowanie. Henryk nie chciat sig
zwierzaé¢, zmienit temat i zaczal wypytywac¢ Ahmada o strome, pro-
wadzace w dot schody, ktore byty zbudowane z blokéw kamiennych
1 wygladaty na bardzo stare.

— No wilasnie. To réwniez jedna z najswigtszych pamiatek Jero-
zolimy. To sa $wigte schody pochodzace z czaséw Chrystusa. Jezus
wlasnie po nich mogt by¢ prowadzony na sad Kajfasza, bo tam
widzisz, u podndza Gory Oliwnej, w dolnie Cedronu, znajduje si¢
Getsemani — Grota Pojmania. A ten pigkny Kosciol tam w oddali to
Bazylika Agonii, nazywana tez Bazylika Narodéw. Tam begdziemy
jutro. Przy tym Ko$ciele miesci si¢ wtasnie klasztor Josefa. —

Po krotkim milczeniu Ahmad poprosit Henryka, aby przemiescili
si¢ w ustronne miejsce.

— Chcg ci powiedzie¢, o czym rozmawialem z Josefem. Ufam ci
1 wiem, ze nie powiesz tego nikomu, nawet Jakubowi. —

Henryk spojrzat na niego zdziwiony, ale nie skomentowat tylko
kiwnat gtowa.

— Nasz kuzyn ze strony ojca przeszedt kilka lat temu na islam.
Weciagnigto go w bojowki, ktore zajmuja si¢ zamachami. Siostra
ojca przestata tajna droga wiadomos$¢ do Josefa, Ze pojutrze co$ ztego
ma si¢ zdarzy¢ w zydowskiej czg$ci Jerozolimy. Nie zna szcze-
g6tow, ale podstuchata rozmowe swojego syna przez telefon, jak
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dyskutowat z kim$ na ten temat. Ona boi si¢ przede wszystkim
0 niego i o to, co jemu moze grozi¢. Poprosita Josefa o pomoc,
a on przekazal ta wiadomo$¢ mnie. Mam teraz niezly problem na
glowie. —

Zdenerwowanie Henryka znacznie si¢ powigkszyto, prawie wy-
krzyknat:

— Wiesz polubilem cig, ale mam juz naprawdg dosy¢ tych dodat-
kowych przygdd. Jestem juz starym, moze trochg zgorzknialym czto-
wiekiem i nie chcialbym razem z toba zbawia¢ catego swiata. Miato
by¢ mito i przyjemnie, a robi si¢ jak w jakim$ horrorze. Nie opowia-
daj mi takich rzeczy, bo si¢ po prostu rozstaniemy.—

— No tak, jeste$ typowym Polakiem. C6z ci¢ moze obchodzi¢ los
obcych ci ludzi? Masz u siebie cieplutko i mito, i gdy tylko mozesz
si¢ wlaczy¢ w, jak to nazwatles, ,,zbawianie §wiata”, chcesz uciec
do swojego gniazdka i przeczeka¢. Smakujesz naszego chleba Hen-
ryku, to posmakuj tez tego, co my tu przezywamy, jak tu zyjemy,
wlasnie to ciagle odczuwanie strachu wysysamy z mlekiem matek.
Udajemy bohateréw, a w gruncie rzeczy wigkszo$¢ z nas codziennie
odczuwa lgk. Szkolimy dzieci na zamachowcow, pierzemy ich moé-
zgi 1 wdrazamy prawo odwetu. Ging ludzie, a dla wigkszo$ci moich
rodakow Zydzi to nie ludzie tylko wrogowie. A my jesteSmy wro-
gami i zbrodniarzami dla nich. O kurczg, ja tez chcg mie¢ tak dobrze
1 spokojnie, jak ty w swoim kraju. —

Henrykowi zrobito si¢ zal Ahmada, zauwazyt nawet tzy w jego
oczach. Zwrdcit si¢ do niego tym razem juz spokojnie;j:

— W czym ja ci mogeg pomdc? Ja, stary, samotny cztowiek.
Wtasciwie bez zadnej przysztosci. Moja zona zmarta dwa lata temu,
jestem sam jak palec. Moje jedyne zajgcie i rozrywka to ogladanie
telewizji. Czasem juz mi to wychodzi bokiem. Gadam sam ze soba,
wycofatem si¢ ze $wiata, porzucilem znajomych 1 dalsza rodzing. —

— No widzisz. Moze przyszedl czas, aby co$ dla tego $wiata
zrobi¢? — powiedzial do$¢ cicho Ahmad. —

— O czym ty mowisz? Co ja mogg zrobic¢? — przestraszonym glo-
sem odpowiedzial Henryk.
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— A wlasnie. Mozesz pdjs¢ na policje i zeznaé, ze podstuchales
rozmowg, podam ci parg szczegdtow, co masz im powiedziec. Ja nie
mogg, bo wsadziliby do wigzienia cala moja rodzing — gtos Ahmada
sugerowal, ze dla Henryka moze to by¢ zupetnie proste.

—Ajak ty to sobie wyobrazasz: przychodzi polski turysta i mowi,
ze podstuchal dwoch Arabow? A jakim niby jezykiem si¢ oni postu-
giwali, ze rozumiatem ich rozmowg, moze polskim? — ironicznie
odpowiedzial Henryk. — Ty mnie w to nie wrabiaj, bo nie jestem
szczegolnie uzdolniony do odgrywania jakich§ wyrezyserowanych
scen 1 powiem ci, ze mam naprawdg dos¢ tych przygdod. Cheg jechaé
do hotelu. —

— Przepraszam cig, masz racjg, moja propozycja byta bez sensu.
Musze¢ wymysli¢ cos$ innego. Tam moze zgina¢ wiele osob. To ma
by¢ zamach na miejski autobus, moga tam by¢ matki z dzie¢mi.
Dobrze, zawiozg cig¢ do hotelu, a dzis wieczorem przyjezdza Jakub,
wybacz prosze, ze nie bgde wam towarzyszyt. —

Gtlos Ahmada sugerowat, ze rozmawiajac z Henrykiem intensyw-
nie mysli o dalszych swoich krokach w sprawie zapobiezenia zama-
chowi.

I faktycznie za niecala godzing po powrocie do hotelu zadzwonit
Jakub 1 radosnym glosem oznajmit:

— Czekam na ciebie, przyjacielu, kolo Bramy Damascenskie;j.
Trafisz tam bez problemu, gdy dojdziesz do gléwnej ulicy skrecisz
w prawo, wzdtuz muréw i zobaczysz mnie juz z daleka. —

Gdy wychodzit, dyzurujacy w recepcji wlasciciel hotelu zapytat
g0, czy p6zno wroci i przestrzegt przed samotnym spacerem ciem-
nymi uliczkami.

— Bede z moim przyjacielem i chcg wroci¢ jak najwczesnie;j.
Dzigkuj¢ panu za radg — odpowiedzial Henryk.

Na ulicach bylto spokojnie i nic nie sugerowato, ze poranne za-
mieszki maja swoj dalszy ciag. Szedt spokojnie chodnikiem wzdtuz
muréw Starego Miasta i do$¢ szybko zobaczyt Jakuba dzwigaja-
cego plecak, ktory rozmawial z jakim$ mezczyzna mocno gestyku-
lujacym.
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— Dobrze, ze przyszedtes, bo ten mily pan chcialby pozna¢ mo-
jego polskiego kolege — powiedziat.

Jakub zwrdcit si¢ do niego po angielsku i to wydato si¢ Henry-
kowi do$¢ dziwne. Ale odpowiedziat rowniez po angielsku:

— Bedzie mi mito tego pana poznaé. —

Starszy cztowiek zachowal si¢ dziwnie, bo machnat reka zo-
stawiajac ich samych i udat si¢ w kierunku, z ktérego przyszedt
Henryk.

— A co to za facet? — juz po polsku zapytal Henryk.

— No widzisz, nie znam go. Ale w tej dzielnicy trzeba by¢ wyjat-
kowo uprzejmym dla Arabow, to ich dzielnica. Szczegoélnie, jesli
jest si¢ Zydem, no i szczegdlnie w taki niespokojny czas jak dzis.
Styszatem od Ahmada, ze miate$ ranne przygody z ,,mlodymi gniew-
nymi”? — Jakub zmienit temat.

— Nie miatlem zadnych przygod tylko po prostu zrezygnowalem
ze spaceru. Tacy napaleni mtodzi ludzie nie tylko tu, ale na catym
$wiecie nie sa pozadanymi towarzyszami spokojnych spaceréw. Ale
mow, co dalej robimy? Wiasciciel hotelu ostrzegt mnie, zeby pdzno
nie wracac, bo jest nadal niespokojnie. —

—Mam dla ciebie propozycjg, ale nie wiem, co na nig odpowiesz.
Brat Ahmada, poprzez swoich franciszkanow, umozliwit nam spg-
dzenie tej nocy w najswigtszym sanktuarium chrzescijan, w Bazy-
lice Grobu Panskiego. Co ty na to? —

— Jak to —nocy? A gdzie bedziemy spali? — ze zdziwieniem zapy-
tat Henryk.

— No wtasnie chodzi o to, ze nie bedziemy spali, tylko czuwali
przy Grobie. Widzisz tysiace chrzescijan na $wiecie moga tylko
pomarzy¢ o takiej nocy, a my dostali§my t¢ noc w prezencie, od
Jezusa. W tym wias$nie miejscu, przed laty, doznalem mojego na-
wrocenia 1 o$wiecenia. Chcialbym wroci¢ do tamtego momentu.
Bedzie to dla mnie jeszcze wigksze przezycie, gdy znajdg sig¢ tam
z toba, moim najlepszym przyjacielem. —

Henryka wzruszyla ta odpowiedz, ale bat sig, czy da radg towa-
rzyszy¢ Jakubowi przez calg noc. Ten jakby odgadt jego mysli.
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— Mam tu caly ekwipunek ze soba, aby$ mial wygodnie do sie-
dzenia i ciepto. Nawet wziatem ze soba termos z herbata. Zgo6dz sig,
proszeg. —

— A czy mam inne wyjscie? — z usmiechem odpowiedziat Henryk.

— Tylko czy obstuga hotelu nie bedzie mnie szukac¢? Ja nie mam
do nich telefonu, cho¢ powinienem. —

—Ale ja mam i zaraz ich powiadomig. Dzigki, Ze si¢ zgodzites. —

Jakub pochwycit przyjaciela za ramiona i mocno uscisnal.

— Za to jutro wieczorem zapraszam ci¢ na pigkny koncert. To
jeden ze stynacych w $wiecie $piewakow mesjanskich, §piewa o Bogu
i dla Boga, i naprawdg porywa stuchaczy. Nazywa si¢ Paul Wilbur.
Jego pies$ni $piewamy czasem réwniez w naszych, mesjanskich, sy-
nagogach, a wiem, ze rowniez chrzescijanie ich stuchaja. Na pewno
ci sig spodoba, to bardzo rytmiczne i melodyjne piesni. Narod zydow-
ski stynie ze swoich pigknych $piewow.—

— Tak wiem. Jeszcze za zycia Renaty jezdzilismy na festiwale
piesni zydowskich do Krakowa, na Kazimierz. W przysztym roku
zapraszam was oboje do Polski, moze uda si¢ nam by¢ rowniez
w Krakowie. —

Przyjaciele rozmawiajac szli wzdtuz waskich uliczek Starej Je-
rozolimy, a Jakub pokazywal Henrykowi pewne charakterystyczne
punkty ich drogi, potrzebne do orientacji, gdyby si¢ niechcacy roz-
dzielili. Gdy stangli przed wejsciem do Bazyliki Grobu Henryk
odczut zmeczenie 1 bat si¢ mysli o dzisiejszej, cigzkiej dla niego
nocy. W tym momencie poczut na swoim ramieniu r¢ke Jakuba.

— Zanim wejdziemy porozmawiajmy chwilg — powiedziat. — O tu-
taj. Usiadzmy sobie na tych nagrzanych schodach i przygotujmy si¢
na t¢ noc. —

Henryk byl zdziwiony, nie wiedzial, na czym miatoby polegac to
przygotowanie.

A Jakub mowit dale;j:

— Zaraz po wejsciu do Bazyliki oprowadze¢ ci¢ po tych miejscach,
ktore uwazam za wazne, chociaz tutaj kazdy metr kwadratowy jest
wazny. Mamy jeszcze godzing do zamknigcia bramy, a wigc starczy
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nam czasu. Obejrzysz, postuchasz, aby$ w nocy mogt wybraé sobie
odpowiednie miejsce na medytacje. Pozniej pdjdziemy do kaplicy
Najswigtszego Sakramentu, ktora administrowana jest przez ojcow
franciszkanow i tam przeczekamy moment zamykania Bazyliki, aby
si¢ nikomu nie narazi¢, aby nikt nas nie przepytywat. Jest to mo-
ment bardzo charakterystyczny dla zwyczajow tej Swiatyni, ale nie
bedziemy go obserwowac, mozna o nim poczytac¢ lub obejrze¢ go
w Internecie.

To rodzina muzutlmanska zawiaduje kluczem od gtownej bramy
Bazyliki na podstawie ustalen jeszcze z czasow suttanskich. Teraz
darujemy sobie ogladanie zamykania, natomiast bedziemy obser-
wowali otwieranie okoto czwartej nad ranem. —

Gtos Jakuba byt radosny, a Henryk nie mogt pojac, z czego on si¢
tak cieszy.

— Wiem, ze liturgie rozpoczynaja si¢ dopiero po potnocy Msza
prawostawnych Grekéw odprawiang przy i w samym Grobie. Trwa
ona ponad trzy godziny. Pozniej zobaczymy, co bedzie dalej, ale
obiecuj¢ ci wiele niezapomnianych, duchowych przezy¢. Pierwsza
Msza w jezyku lacinskim, odprawiana przez ojcoOw franciszkanow,
rozpoczyna si¢ podobno juz po otwarciu drzwi, o godzinie piatej
1 trwa okoto godziny.

— A teraz najwazniejsze — ciagnat dalej Jakub. — Czy ty si¢
czasem modlisz, Henryku? Czy rozmawiasz z Bogiem? Wiem, ze
to bardzo intymne pytanie, ale jako moj dobry, stary przyjaciel mo-
zesz mi si¢ zwierzy¢. Pytam, dlatego, ze chceg ci co§ powiedzie¢
o modlitwie. Nie chcg ci narzuca¢ mojego stylu, czy rytu modlitew-
nego, bo przeciez nie przejdziesz na judaizm i to mesjanski. Ale
jesli moglbym ci poméc w kontaktach z Przedwiecznym... Jakub
zawiesit glos.

— Wigc powiesz mi? — spytal po chwili.

— Zadate$ mi pytanie, ktore ja zadaje sobie juz od pewnego
czasu. Kiedy umierata Renata i po jej $mierci bylem bardzo obra-
zony na Boga. Tyle mieliSmy jeszcze razem zobaczy¢, tyle miejsc
odwiedzi¢, a On mi ja zabrat. —
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— Mowisz On, to znaczy, ze w Niego wierzysz — przerwal mu
Jakub.

— No chyba wierzg, tylko, ze nie jestem z Bogiem pogodzony. —

— To wspaniale! — wykrzyknat Jakub. — To znaczy nie wspaniale,
ze nie jestes pogodzony, tylko, ze dzi§ masz dos¢ czasu, aby o wszyst-
kim z Nim porozmawia¢ 1 pogodzi¢ sig. Popro$§ Go, zeby ci pomogt
wybaczy¢ wszystkim, z kim nie jeste$ pogodzony, rowniez Jemu.
Najpierw musisz uzna¢ si¢ kim$ matym i bezsilnym wobec Jego
Majestatu, kims, kto w kazdej chwili swojego zycia potrzebuje Jego
pomocy, tak jak dziecko. Potem przypomnij sobie, co wobec Niego
i innych ludzi w swoim zyciu przeskrobate$, przypomnij sobie, czy
czesto Mu dzigkowales, wielbites Go, czy Mu ufates, czy nie krzyw-
dzite$ ludzi i tak dalej i dalej. U mnie litania moich grzechéw jest
zawsze bardzo dtuga, dlatego dtugo trwa moje przepraszanie. Jako
zados¢uczynienie za to, czym Go obrazites mozesz ofiarowac na
przyktad, dzisiejsza, nieprzespana noc. A potem to juz mozesz Mu
dzigkowac, prosic o btogostawienstwo dla ciebie lub krewnych, czy
bliskich twojemu sercu. A dalej to juz pewnie bedzie czas na powrdt
do hotelu i na porzadny sen. Czy nie za duzo informacji na raz?

Henryk nie odpowiedziat tylko wstal z kamiennych schodow
1 powoli zaczat 1$¢ w kierunku wejscia do Bazyliki.

— Hej, hej, przyjacielu. Jeste$ na mnie obrazony? — zawolal za
nim Jakub.

— Alez skad. Jestem tylko trochg zagubiony. Nie chce mi sig wie-
rzy¢, ze jestem wilasnie w tym miejscu, ze mam tam wejs¢ 1 nawet
spedzi¢ noc. Trochg mato wiem o tym, co tu si¢ wydarzyto te ponad
dwa tysiace lat temu. Wiesz, czgsto odpedzatem od siebie mysl, ze
czlowiek w ogole ma duszg. Ale co$ chyba zostaje po nas po $mier-
ci. Zaczatem inaczej na to patrze¢ po $mierci Renaty, nie jestem juz
taki ,,pewniak”. —

Wchodzac w otwarte na osciez, olbrzymie drzwi wejsciowe
Bazyliki Jakub powiedziat:

— To nie przypadek, ze tu jestes. W zyciu nie ma przypadkow,
to plan Bozy dla ciebie. A teraz zaczynamy, jest jeszcze godzina
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do zamknigcia, wigc wykorzystajmy ja na zapoznanie si¢ z najwaz-
niejszymi miejscami. —

Najpierw schodami z prawej strony drzwi weszli na wysokos¢
okoto pigtra i stangli przed ottarzem z postacia Chrystusa na Krzyzu.
Zdobienia oltarza 1 postaci byly srebrne, wokot palito si¢ mnostwo
lampek w stylu wystroju kosciotow prawostawnych. Jakub objasnit,
ze to miejsce Ukrzyzowania, nad ktérym opieke sprawuja prawo-
stawni mnisi.

— Pojdziemy potem do Kaplicy Odnalezienia Krzyza. Znalazta
go podobno Swieta Helena, matka cesarza Konstantyna, ktory zale-
galizowal chrze$cijanstwo, a nawet na fozu $mierci poprosit o chrzest.
Popatrz jeszcze na skale, na ktorej stat Krzyz i idziemy dalej.
Bedzie potem duzo czasu i bedziesz mogt tu przyjs¢ pomodli¢ sig.

Zeszli na dot i stangli przy kamieniu Namaszczenia. Intensywny,
stodkawy zapach unosit si¢ nad wielka ptyta z rézowego kamienia.
Henryk dotknat jej i1 stwierdzit, ze byta posmarowana jakas oleista
substancja. Powachal swoja dton.

— To olejek nardu — powiedzial Jakub. Mnisi wylewaja go na
ptyte, a wierni, catujac kamien, wycieraja swoimi ubraniami, tym
samym zabieraja ten zapach do swoich domow na pamiatke $wig-
tego miejsca. —

Henryk dyskretnie obserwowat strasza kobiete, ktora zdjeta chust-
k¢ z gtowy 1 wycierata nig kamienna ptyte.

Przemiescili si¢ dalej, gdzie pod olbrzymia kopula Bazyliki uka-
zala si¢ samodzielnie stojaca, niewielka Kaplica Grobu Panskiego.
Henryk poznal, ze opiekuja si¢ nia rowniez prawostawni, gdyz
zdobienia, wystroj i charakterystyczne lampki oliwne wskazywaty
na ryt obrzadku wschodniego.

— Chyba jeszcze zdazymy wejs¢ do srodka Kaplicy Grobu — po-
wiedzial Jakub. Jest p6zno 1 niewiele osob stoi w kolejce. Czasem
ta kolejka zakreca i1 sigga drzwi wejsciowych. Chodz tedy, koto
kapliczki Koptéw. Mam nadziejg, Ze nas wpuszcza. —

Rzeczywiscie zdazyli wejs¢ wpuszczeni przez mlodego, prawo-
stawnego mnicha, ktory regulowat ruch pielgrzymow. Do $rodka

83



,Kto pierwszy rzuci kamieniem”

mogly wejs¢ jedynie cztery, pie¢ 0sob. Pomieszczenia wewnatrz byty
niewielkie, a przy przejsciu z przedsionka, nazywajacego si¢ Kaplica
Aniota, do krypty grobowej trzeba bylo mocno pochyli¢ gltowg.
Uklekli obaj przy kamiennej ptycie, na ktorej wedtug tradycji, spo-
czywato kiedy$ Ciato Jezusa. Po wyjsciu Henryk zapytat:

— 0Od dawna tu przychodzisz? —

— Od dziesigciu lat. Zaprowadzit mnie tutaj kiedys przyjaciel
mojego ojca, stary mnich franciszkanski i tak jak ja dzi$ z toba, byt
tu ze mna cata noc. To wystarczylo na przemyslenia, refleksje, no
1 poznanie, ze gdy czytamy fragmenty naszych Ksiag dotyczace przyj-
scia Mesjasza, szczegolnie Ksigge Proroka Izajasza, to sg tam frag-
menty odnoszace si¢ do Jezusa. Jeshua, to znaczy Bog zbawia. Gdy
do mnie dotarlo znaczenie tych stow poczutem jakby powiew cie-
ptego powietrza, ktory mnie przenikat i odmieniat. To byto niesa-
mowite uczucie, nigdy potem tego nie zaznalem i t¢sknig za ta chwila,
ale to bardzo intymne przezycie. Wtedy zrozumialem, Ze to jest wola
Boga, aby Zydzi, Jego naréd wybrany, uznali w Jezusie Mesjasza,
czyli Namaszczonego. Uwierzytem, ze On wlasnie stal si¢ Baran-
kiem Ofiarnym ze Starego Testamentu. Uwierzytem, gdy zrozumia-
tem, ze On réwniez byt Zydem i obchodzil wszystkie nasze $wicta,
tak jak my je obchodzimy. My, Zydzi mesjanscy, jesteémy pomo-
stem migdzy religia rabinistyczna, ortodoksyjna a chrzescijanstwem.
A teraz idzmy dalej, mamy jeszcze do zobaczenia Kaplicg Adama,
bo wigcej chyba nie zdazymy przed zamknigciem. —

Weszli do niewielkiej kapliczki, gdzie za szklem wyekspono-
wane byto dos¢ szerokie pgknigcie w litej skale. Jakub objasniat:

— Tutaj jest dowod, uzasadnienie i potaczenie starej tradycji
zydowskiej i chrzescijanskiej. Zydzi wierzyli, ze gdzie$ wiasnie tu-
taj byt pochowany nasz praojciec Adam. Tu odnaleziono jakie$ pra-
stare czaszki. Zapytasz o to jutro Ahmada, on jest fachowcem to
wigeej ci powie. A Kaplica jest usytuowana pod Golgota inaczej
Kalwarig lub wlasnie Miejscem Czaszki, jak to brzmi w ttumacze-
niu. Tradycja chrzescijanska mowi, ze przez t¢ szczeling w skale

84



2. W Jerozolimie

sptywata z Golgoty Krew Chrystusa i w ten sposéb doznat oczysz-
czenia Adam i jego potomkowie. —

Wyszli z kaplicy pospiesznie, bo juz zblizata si¢ godzina zamknig-
cia drzwi Bazyliki. Udali si¢ teraz do tacinskiej czesci Swiatyni,
przylegajacej do nawy gtownej i tu usiedli w zacisznym miejscu. Po
dtuzszej chwili przyszedt do nich franciszkanin i po angielsku zapy-
tal, czy sa znajomymi Josefa i czy maja zamiar zosta¢ na noc, bo od
zamknigcia drzwi dzieli ich zaledwie kilka minut. Jakub wytluma-
czyl mu, ze jest to ich wielkim pragnieniem. Franciszkanin pokiwat
glowa przyzwalajaco. Poprosil jedynie, aby wychodzac z kaplicy
nie brali ze soba plecaka, bo to moze zwroci¢ uwage pilnujacych
mnichow 1 spowodowac niepotrzebny ktopot. Postanowili posiedzie¢
w tym miejscu jeszcze z pot godziny i dopiero wtedy je opuscic.
W tym czasie Henryk zamierzat ucia¢ sobie drzemkg, na wypadek
gdyby w nocy byly z tym klopoty.

Niestety drzemka si¢ nie udala, gdyz nie tylko rozpraszata go
modlaca si¢ posta¢ Jakuba, ale z Bazyliki dochodzity, spotggowane
przez wspanialg jej akustyke, dzwigki dzwoniacych naczyn, odgto-
sy szurania, skrobania i zamiatania. Domyslit sig, ze teraz przyszedt
czas sprzatania Swiatyni, robienia porzadkéw po tych wielkich thi-
mach, ktore ja dzi§ odwiedzity. Postanowit pochodzi¢ po obiekcie
na wtasna reke¢. Lekko dotknat ramienia modlacego sig przyjaciela
i na migi przekazat mu o tym informacjg. Ten pewnie uznat, ze moze
go pusci¢ samego, wige tylko sktonil gtowg.

Dos¢ dlugo wedrowat pustymi korytarzami kompleksu §wiatyn-
nego. Zagladat do kaplic, podziwiat rozne style, ktore mieszaly si¢
ze soba $wiadczac o wielowiekowych nawarstwieniach tej budowli.
Zwiedzal je jak turysta, bez emocji, chociaz w glebi duszy czul, ze
nie zapomni nigdy tych chwil. Po drodze spotykat przemieszczajace
sig, pojedyncze postacie prawostawnych mniszek w czarnych ha-
bitach. Kilka z nich widzial juz wczesniej, siedziaty nieruchomo
na tawkach przed Kaplica Grobu, jakby w modlitewnej ekstazie.
Postanowil wej$¢ ponownie na pigtro przed ottarz Ukrzyzowania.
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Byly tam juz dwie osoby. Nie byly to osoby duchowne i nie wiedziat,
czemu, zrobito mu si¢ razniej. Przysiadt na tawce przed ottarzem
1 zaczal wpatrywac si¢ w posta¢ Chrystusa. Zaczg¢ta pracowac jego
wyobraznia i nagle znalazt si¢ w tym ttumie sprzed dwoch tysigcy
lat obserwujacym rzeczywista Agoni¢ Boga — Czlowieka na Krzyzu.
Ten ttum byl odrazajacy, ludzie cos krzyczeli 1 wygrazali wiszace]
na Krzyzu Postaci. Nie wiedziat jak dtugo to trwato. Ocknat sig, gdy
czuwajace z nim nieznajome osoby wstaly i zeszly na dot. Zostat
przed ottarzem sam.

W pewnym momencie przypomniat mu si¢ koncert, na ktérym byli
oboje z Renata. To byta symfonia? Nie, oratorium. Chyba Haydna:
,»Siedem ostatnich stow Chrystusa na Krzyzu”. Usitowat odtworzy¢
W swojej pamigci te stowa. Jakie to byly stowa? Pamigtat tylko dwa:
,Pragne” i,,Wykonalo si¢”. Znow przenidst si¢ w myslach do tamte;j
chwili przed wiekami i odniost wrazenie, ze Posta¢ na Krzyzu poru-
szyta si¢. Henryk skulit si¢ na fawce i mocno zacisnat powieki. Chciat
stad uciec, ale nie miat sity wsta¢. Wydawato mu sig, ze przysnat,
ale wiedziat, gdzie si¢ znajduje. Poczut nagle, ze kto$ dotyka jego
ciata z lewej strony, ze kto$ lekko musnal jego wlosy. Tylko Renata
miata taki pieszczotliwy sposob dotykania jego gtowy. Bat si¢ zwrocic¢
gloweg w lewa strong, ale gdy w koncu si¢ odwazyt — nie zobaczyt
koto siebie nikogo. Zndéw zamknat oczy. Tym razem do$¢ wyraznie
kto§ mowit do niego:

— Uklgknij, uklgknij przed Ukrzyzowanym Bogiem. —

Znow pomyslat o Renacie i rzucit si¢ na kolana z wielkim pta-
czem. [ whasciwie nie wiedziat, czy placze z tgsknoty za zmarta zona,
czy z powodu pustki w swoim sercu. Chciat co$ powiedzie¢ do tego
zawieszonego na Krzyzu Boga, chciat si¢ do Niego modli¢, ale czut
tylko ucisk w gardle. Zaczal sobie przypomina¢, co o modlitwie mo-
wil mu Jakub przed wejsciem do Bazyliki i powiedzial potglosem:

— Przepraszam. Ty, Jezu wiesz, za co. Zlituj si¢ nade mna, pomoz
mi w Ciebie uwierzyc¢. —

Nic wigcej nie przychodzito mu w tym momencie do glowy, wigc
trwat w ciszy, w tej niewygodnej pozycji az do chwili, gdy z dotu, od
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strony Kaplicy Grobu, ustyszatl §piewy mnichéw rozpoczynajacych
liturgie.

Ocknat si¢ i postanowil odnalez¢ Jakuba, lecz po namysle porzu-
cit ten zamiar. Pomyslal, ze przeciez Jakub rowniez ma teraz swoj
czas na rozmow¢ z Najwyzszym. Ale zszedl na dot 1 udal si¢ w po-
blize Kaplicy Grobu. Usiadtl i w pewnym uniesieniu obserwowat
mnichéw ubranych w bogate stroje liturgiczne, ktorzy zaczgli od-
prawia¢ modlitewne spotkanie z Przedwiecznym. Byto ich ponad
dziesigciu. Te pigkne $piewy i modlitwy wykonywane mocnymi,
glgbokimi glosami wibrowaty pod kopula Bazyliki i rozchodzity sig¢
wokot.

— No, teraz mam trzy godziny na wshluchanie si¢ w egzotyke
obrzadku wschodniego — pomyslat. Te $piewy przypominaty mu
Renate 1 wspdlnie spedzone chwile na wycieczce po pigknym Pod-
lasiu. Zwiedzali wtedy wiele cerkwi i stuchali prawostawnych $pie-
wow, a nawet uczestniczyli w obrzedach Wielkanocnych. Znéw
poczul wzruszenie i teraz byt juz pewien:

— To byta ona. Tam na pigtrze, pod Krzyzem, to ona kazata mi
uklgknaé. To jest znak od niej — pomyslat.

Dopiero po chwili zauwazyt Jakuba siedzacego po prawej stro-
nie od wejscia do Grobu. Jego twarz wyrazata gigbokie wzruszenie
1 Henryk znow uznat, ze lepiej pozostawi¢ go samego. Byl bardzo
senny, ale jaka$ dziwna rado$¢ przepetniata jego serce. Usiadt, zam-
knat oczy 1 czut jakby jego cialo wchtaniato $piewane przez mni-
chow modlitwy i won kadzidet. Stopniowo $piewy cichty i zmorzyt
go sen. [ znowu poczucie czasu gdzies$ si¢ zagubito. Nagle odniost
wrazenie, ze kto$ usiadl przy nim. Bat si¢ otworzy¢ oczy, chociaz
tak bardzo pragnat ujrze¢ przy sobie Renatg. W koncu obroécit glowe
1spojrzat wprost w oczy siedzacego przy nim usmiechnigtego Jakuba.

—Juz niedlugo otworza drzwi 1 bedziemy uwolnieni — powiedziat
szeptem Jakub. Popatrz, teraz $piewaja swoje modlitwy mnisi ob-
rzadku ormianskiego. Jest ich tylko czterech, ale jakie za to maja
glosy. Tak bedziemy $piewaé Bogu w niebie. Twoja Renatka pew-
nie juz Mu $piewa.
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— Byta ze mna tam, przy Krzyzu — Henryk zrobit krotka pauze
— wierzysz mi? Kazata mi tam ukleknac. —

Czul, ze zaraz wybuchnie ptaczem.

— Chodz, chodz — przerwat jego wzruszenie Jakub. — Wiasnie
wystawiono drabing i zaraz wystannik tej muzutmanskiej rodziny
przechowujacej klucz przekreci go od strony zewngtrznej. Zaczna
wchodzi¢ pierwsi pielgrzymi i zacznie si¢ tacinska Msza. Chcesz na
niej zosta¢? — spytat Jakub.

— Chyba nie. A wtasciwie to nie wiem. Jestem zmegczony, ale chet-
nie nie opuszczatbym jeszcze tego miejsca — odpowiedziat Henryk.

— Masz niedaleko z hotelu. Mozesz tu przyjs¢, kiedy tylko ze-
chcesz. W dzien odprawia sig przy Grobie wiele Mszy tacinskich —
ustyszat w odpowiedzi. Teraz si¢ porzadnie wyspijmy, a przynaj-
mniej wypocznijmy. M¢j brat mieszka niezbyt niedaleko od Bramy
Damascenskiej. Wyprowadzg ci¢ za t¢ Bramg i dalej juz sam trafisz.
Spotkamy si¢ po potludniu, chyba juz przed koncertem. Po prostu
przyjde po ciebie. Aha, Ahmad dzwonil, ze zatatwia jaka$ super
wazna sprawe i dotaczy do nas dopiero jutro. —

Henryk przytaknat i podazyt za Jakubem. Aby go nie zgubi¢
w zatloczonych uliczkach z przylegajacymi do nich kramami, bacz-
nie $ledzit jego kroki. Idac rozmyslat o tym, czy co$ udalo sig zata-
twi¢ Ahmadowi w sprawie zamachu.

Gdy szedl powoli w kierunku hotelu podziwiat ogrom muréw
okalajacych Stare Miasto. Wiedzial od przewodnika, ze w XV wieku
odbudowat je Sulejman Wspaniaty na fundamentach z czaséw He-
roda Wielkiego. Z sentymentem patrzyt na wielkie gltazy wystajace
u podndza murdw i rozmyslat o ludziach, ktoérzy ponad dwa tysiace
lat temu musieli te olbrzymie bloki skalne transportowac i ustawiac
jedne na drugich.

Tego poranka $niadanie smakowato mu wyjatkowo. Potem pro-
bowal zasna¢, ale ciagle myslal o tym zdarzeniu pod Krzyzem. Byt
pewien, ze ustyszat dzi§ w nocy glos swojej zmartej Zony.

— Ona bytaby szczg¢sliwa gdyby$smy byli tam razem jeszcze za jej
zycia. Ale przeciez spotkaliSmy si¢ dzi§ duchowo. To, chociaz tyle.
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A moze ona chce da¢ mi wskazowki, co mam zrobi¢, aby jeszcze
kiedys spotka¢ ja w zaswiatach? —

Dhugo si¢ przewracat z boku na bok, ale w koncu zasnat. Obudzito
go pukanie do drzwi. Zerwat si¢ pospiesznie i sprawdzil, kto za nimi
stoi. Myslat poczatkowo, ze to Jakub, ale byt to Ahmad.

— Dzigkuje ci, ze mnie wpuscites. Dowiedzialem si¢ od Jakuba,
ze byliScie w nocy na czuwaniu. Podziwiam ci¢ i zazdroszcze, ale
nie mogtem by¢ z wami. Domyslasz si¢ chyba, co staralem sig zata-
twi¢. No 1 co$ tam zalatwilem, ale teraz naprawdg potrzebna jest mi
twoja pomoc. —

Ahmad robit jakie§ dziwne gesty i miny, w konicu Henryk domy-
slit sig, ze obawia sig podstuchu.

— Jesli juz wypoczate$ to zapraszam ci¢ na krotki spacer. Potem
akurat zdazysz na obiad. —

Juz w milczeniu Henryk wzial swoj plecak i wyszli z pokoju. Na
zewnatrz panowat upat i czgs¢ sklepow byla pozamykana, a ulice
mniej gwarne niz rano.

— Zapomniatem napi¢ si¢ przed wyjsciem — powiedziat Henryk.
Wyciagnat z plecaka butelke z woda i wypit nieomal cala jej zawar-
tos¢.

— Dokad idziemy? — zapytat.

—Niedaleko stad jest dzielnica ortodoksyjnych Zydow. W tej dziel-
nicy jest klasztor, ktory prowadza zakonnice, wiele z nich jest z Pol-
ski. Teraz mogg ci powiedzie¢, ze juz wiem, kiedy i gdzie planowany
jest zamach na autobus. Wszystkie znane mi okolicznosci tej spra-
wy spisatem i sa w tej kopercie. —

Ahmad wyjat biata koperte z kieszeni i podat ja Henrykowi
mowiac:

— Prosze cig, abys$ zani6st ja do furty klasztornej 1 poprosit o od-
danie siostrze przetozonej. Ja zawrdcg w kierunku hotelu 1 bede na
ciebie czekal przy Bramie Damascenskiej. Zrob to Henryku dla spo-
koju mojego i twojego sumienia. Mozemy w ten sposob uratowaé
ludzkie zycie. —
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Henryk wziat kopertg i pomyslat:

— Jeszcze wezoraj pewnie bym si¢ nie zgodzit, ale po tej nocy
moje spojrzenie na ten §wiat nieco si¢ zmienito. —

I juz glosno powiedziat do Ahmada:

—No to ruszajmy. Wytlumacz mi doktadnie gdzie to mam oddac,
ale ja nie wiem, co dalej. Co siostry maja z tym zrobi¢? —

— Tam jest wszystko napisane. Nic nie musisz mowi¢, tylko
oddac¢ ten list. Dzigkuj¢ ci, ze chcesz mi pomdc — odpowiedziat
Ahmad.

W czasie drogi Henryk dowiedziat sig, Zze Palestynczyk rozlepit
w wielu punktach miasta kartki dotyczace poszukiwania rodzicow
matego Etiopczyka o tresci: ,, Tesfa Hajlu — Dom Pokoju.”. Kartki
rozlepit z nadzieja, ze rodzice biednego chtopaka zobacza je i spro-
buja skontaktowac si¢ z siostrami.

— Wiesz, napisalem t¢ kartke w trzech jezykach: po arabsku, po
etiopsku 1 po angielsku. Jestem nieomal pewien, ze kto$ z jego
rodziny je zobaczy i przeczyta. —

Przeszli razem okoto pigtnastu minut, gdy Ahmad wskazat Hen-
rykowi kierunek i1 opisat mata uliczke, przy ktorej usytuowany byt
dom zakonny. Aby zapamigta¢ droge do miejsca, w ktorym mieli
si¢ ponownie spotka¢ dtugo przygladat si¢ charakterystycznym
budynkom. Mimo, ze kiedy$ byl harcerzem zawsze mial duze kto-
poty z orientacja w nieznanym terenie. Gdy doszedt juz do zacisznej
uliczki, o ktérej mowil Ahmad, spostrzegt, ze przechodzi obok
przedszkola. Do niewielkiego domu zmierzata, bowiem gromadka
maluchéw wygladajacych w ocenie Henryka dos¢ zabawnie i jed-
nocze$nie rozczulajaco. Mieli na gtéwkach czarne kipy, spod kto-
rych wida¢ bylo zakrgcone loczki, podobne do pejséw dorostych
Zydow. Wtedy przyszta mu do glowy mysl, Ze ktory$ z tych malut-
kich chtopcow moglby jecha¢ autobusem, na ktéry planowany byt
zamach 1 az ciarki przeleciaty mu po plecach. Natychmiast spraw-
dzit kieszen, w ktora wlozyt list, czy aby go nie zgubit.

Dalej wszystko poszto sprawnie. Przemita siostra przyjeta od
niego list i obiecala odda¢ siostrze przetozonej. Za radqa Ahmada
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Henryk nie zdradzit sig, ze jest Polakiem i rozmawiat z nia po
angielsku. Gdy wychodzit z furty klasztoru spojrzal w gtab uliczki
1 zobaczyt kilku idacych szybkim krokiem i dyskutujacych ze soba
Zydoéw. Ubrani byli w czarne, dtugie surduty; dwoéch z nich miato
na glowie czarne kapelusze z wielkim rondem, a ten trzeci, idacy
w $rodku, miat na gtowie wielka futrzana czapg.

— Wygladaja jak bohaterowie jakiego$ starego filmu. Stwarzaja
wrazenie jakby dawny $wiat sig tutaj zatrzymat. Chyba nie mial bym
odwagi tak si¢ ubra¢ i wyj$¢ na ulicg. Muszg pogada¢ o tym z Jaku-
bem. A moze ktory$ z nich jest jego bratem? — przemkng¢lo mu przez
glowe.

Rozmyslajac nad réznorodnoscia kultur i obyczajow panujacych
w tym miescie szedt w kierunku wskazanym mu wczes$niej przez
Ahmada. Po okoto dwudziestu minutach dostrzegt Palestynczyka
w thumie 1 odetchnat. Dopiero teraz zdatl sobie sprawe, ze caty czas
czul si¢ zagrozony, a rytm jego serca znacznie zwigkszyl swoja
czestotliwose.

— Dobrze, ze juz jeste$. Troche obawialem sig, ze zbladzisz.
Wszystko okey? Jesli tak to zmykam. A ciebie prosze, nie moéw na
razie nic Jakubowi. On by si¢ strasznie rozgniewal, ze wlaczytem cig
w tg sprawg. Kiedy$ mu o tym opowiesz, ale za jaki$ czas. Dzigkujg,
dzigkujg. Jestes rowny facet. To do jutra. — Ahmad powiedziat to na
jednym wydechu. Wida¢ byto, ze bardzo si¢ gdzies spieszy.

— Jutro przynios¢ dla naszej trojki zaskakujaca niespodziankeg
— krzyknat juz z daleka.

Koncert, na ktory zaprosit swego przyjaciela Jakub odbywat si¢
w duzej hali sportowej wypetionej po brzegi. Solista, ktory wy-
szedl na sceng nie wyrdzniat si¢ specjalnie swoim wygladem, byt
skromnie ubrany, w r¢ku trzymat gitarg. Gdy Henryk spojrzat na
niego byt przekonany, ze bedzie on $piewal tradycyjne zydowskie
piesni w smutnej, jednostajnej tonacji. Jakie bylo jego zdziwienie,
gdy na scen¢ wszedt zespot akompaniujacy. Okazato sig, ze wigk-
szo$¢ piesni byta wykonywana z akompaniamentem zespotu w stylu
nieomal rockowym, a ich rytm porywat do podrygiwania, wstawania
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i klaskania. Zorientowat sie, ze publiczno$¢ stanowia Zydzi uzna-
jacy Jezusa jako Mesjasza i ze jest to koncert uwielbienia Boga.
Bardzo odpowiadal mu ten sposéb wychwalania Najwyzszego. Byt
zachwycony.

Po zakonczeniu nie ukrywat swojego entuzjazmu przed Jakubem:

— Dla mnie byt rewelacyjny, super. Dawno nie bylem na tak pigk-
nym koncercie. Dzigki Jakubie. —

— Cieszg sig 1 teraz ci powiem, ze byty to wszystko albo Psalmy,
albo inne piesni §piewane na chwatg Boga. Ale jak widziale$ z entu-
zjazmem 1 rado$cia, bo Bog cieszy si¢ razem z nami. A mamy si¢
z czego cieszy¢, bo od ponad 40 lat, od 1967 roku, mozemy modli¢
si¢ 1 mieszka¢ w Jerozolimie, naszym $wigtym od wiekdw miescie
— powiedzial Jakub.

— Jak to? To wczesniej bylo niemozliwe? — zapytat zdziwiony
Henryk.

— No nie. To wielokrotnie przepowiadali prorocy, rowniez Jezus
ostrzegat Jerozolime przed upadkiem. No i Swiatynia Pana zostata
zburzona przez Rzymian w 70 roku po narodzeniu Chrystusa, a mia-
sto Jerozolimg zburzyli Rzymianie nieomal doszczg¢tnie w 135 roku.
Wybudowali na jej miejscu rzymskie miasto Aelia Capitolina, a na
swigtych miejscach budowali §wiatynie swoich poganskich bozkow.
Potem byty najazdy Arabow, pozniej mamelukoéw egipskich, potem
chyba zdobyli ja KrzyZzowcy, potem zndéw chyba Turcy z panstwa
osmanskiego, i dalej arabscy muzutmanie, juz nie pamigtam, kto po
kolei. Do$¢, Ze przez prawie dwa tysiace lat Zydzi jedynie w krétkich
okresach mieli mozliwo$¢ zamieszkiwania na terenie miasta Jero-
zolimy. W 1967 roku wojska izraelskie zdobyly Jerozolimg, a w 1980
roku nasz Parlament ogtosit Jerozolimg stolica kraju. Ale to niestety
nie jest uznawane przez spoteczno$¢ miedzynarodowa. Swiat uwa-
za, ze nadal stolica Izraela jest Tel Awiw. Ten spor o status miasta
jest glownym powodem walki i nienawisci pomigdzy Palestyfhczy-
kami a nami. Konczg na dzi§ moj wyklad, a teraz zapraszam cig
na dobra kolacyjke w zydowskim stylu. Pojutrze jest szabat, a juz
od jutra, od zmierzchu, $wigtujemy. Mamy zaproszenie na kolacj¢
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do mojego brata, przyjedzie tez moja zona, ktora tak bardzo ci¢ po-
lubita. —

— Bardzo sig cieszg, ze zobaczg jeszcze przed wylotem Deborg.
Ja tez ja bardzo polubitem — odpowiedzial Henryk.

— Oj, zebym nie poczutl si¢ zazdrosny — usmiechnal si¢ Jakub
1 poszli razem w kierunku postoju jego samochodu.

Nastgpnego dnia po $niadaniu zadzwonit Jakub:

— Witam cig przyjacielu. Stoimy juz obaj na wiadomym miejscu,
przy Damascenskiej Bramie i czekamy na ciebie. Pospiesz sig — usty-
szal w stuchawce.

Zobaczyt ich z daleka, gdy machali do niego r¢gkami. Byt cie-
kawy a jednoczes$nie nieco zaniepokojony. Obawiat sig, jaka to nie-
spodzianke méogt wymysli¢ mtody Palestynczyk.

Ahmad zaproponowal, aby na chwilg usias¢ na tawce i zaczat
opowiadac:

— Niedawno dotartem do informacji na face booku, ze trwa inter-
netowa manifestacja pokojowa i protest przeciwko tym, ktorzy chca
rozpeta¢ wojng na Bliskim Wschodzie. Pewien izraelski grafik kom-
puterowy wypuscit plakat, na ktérym byto jego zdjecie w koszulce
znapisem: ,,Israel loves Iran.” Byto to w czasie, gdy wojna z [ranem
wisiala na wlosku. Po umieszczeniu tego na face booku otrzymat
tysiace propozycji wykonania takich koszulek ze zdjgciami osob
z Izraela, a w jaki$ czas pozniej na face booku pokazaly si¢ zdjecia
Iranczykdw ubranych w koszulki z napisem: “Iran loves Israel.” Akcja
si¢ rozwijata i w niedlugim czasie dwa miliony ludzi, utozsamiajac
si¢ z idea pojednania, wpisato si¢ na face bookowej stronie tego
grafika. Pozniej powstawaly inne projekty koszulek z protestem prze-
ciw wojnie po jednej i drugiej stronie. Zwykli ludzie pisali, Ze nie
chca bra¢ udzialu w ,,czyjejs” wojnie, ze chca zy¢ w pokoju.

Ahmad zwrocit sig teraz tylko do Henryka:

— Powiedziatem Jakubowi o calej sprawie, o ktorej ty wiedziates
pierwszy. Bardzo jest poruszony, jak widzisz, chociaz nic nie mowi.
Dlatego wiasnie przygotowalem na dzi$ specjalne koszulki dla na-
szej trojki. —
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Wyciagnat z plecaka trzy T-shirty z trzema r6znymi napisami.

— To dla ciebie Henryku, dla ciebie Jakubie i dla mnie. Jesli od-
wazymy si¢ je zatozy¢ bedzie to zwycigstwo nad naszym tchorzo-
stwem i bezsilnos$cia wobec przemocy i wojny. Jak bedzie panowie,
damy radg? —

Oba;j z Jakubem siedzieli nieco ostupiali, bo niby obaj byli prze-
ciwko jakiejkolwiek wojnie, zamachom i napadom na obce teryto-
ria. Ale niestety czuli jedynie ten protest mentalnie, a tutaj trzeba
bylo odwazy¢ si¢ na ogloszenie go wobec wrogiego sobie nawza-
jem $wiata. Pierwszy odpowiedzial Henryk:

— Ja zalozg, przeciez nic nie ryzykujg, jestem obcokrajowcem
1 najwyzej moga mnie deportowac, a i tak niedlugo konczy si¢ moj
pobyt, ale wy? Mozecie mie¢ problemy w swoim srodowisku. Nie
wiem, czy to dobry pomyst Ahmad. —

— Chyba si¢ odwazeg — powiedziat po namysle Jakub — chociaz
sadzg, ze zdejme przed odwiedzinami u mojego brata. Mam i tak
sporo ktopotow ze wzgledu na moj mesjanizm, teraz narazitbym si¢
na zupetne odrzucenie przez cala moja rodzing. Ale bgdg w tym
chodzil z wami po Jerozolimie, gdy bgdziemy zwiedzac. —

I Jakub powoli zaczal wciaga¢ koszulke na swoja bawetniana
koszulg z dlugimi rekawami, wyprostowat si¢ 1 wygtadzil napis:
»Israel loves Palestine.” Szeroki usmiech pojawit si¢ na jego
twarzy. Powtorzyt glosno do przechodzacych ludzi:

— Israel loves Palestine. —

Z radoscia obserwowal reakcj¢ przechodniow, a byly bardzo
rozne. Niektorzy przechodzili obojetnie, inni zszokowani pokazy-
wali ich palcami i glosno komentowali, jeszcze inni klaskali i wotali
do nich zachegcajaco.

Do tych ostatnich Jakub zwracat si¢ osobiscie 1 mowil:

— Jakow loves Palestine. —

Po pewnym czasie cata trojka zaczgta $miac sig¢ 1 powtarza¢ na
przemian:

Palestine loves Israel, Poland loves Isracl and Palestine.

Poczuli sig jak mate dzieci, ktore zrobity swoim rodzicom psikusa.
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W koncu Jakub stwierdzit, ze maja jeszcze dzi§ spory program
do zrealizowania i1 zaproponowat, aby wyruszyli. Zanim rozpoczeli
wedrowke powiedziat:

— Kochani. Teraz ja wam jeszcze co$ powiem: moja wiara w to,
ze Mesjasz przyszedl dwa tysiace lat temu opiera si¢ gtoéwnie na
Jego przestaniu mito$ci do wszystkich ludzi. On za wszystkich umart,
rowniez za tych, ktorych kiedy$ nazywano poganami. Obdarzat
mitoscia celnikow 1 nierzadnice. On pokonat na Krzyzu nienawis¢
1 zto. To zto, ktdre teraz niszczy $§wiat nie pochodzi ze wskazan zad-
nej z religii, wszystkie w wigkszo$ci glosza dobro. A co sig dzieje?
Tyle ludzi zyje w ciemno$ci. Czgsto ja tez ocieram si¢ o nienawisc.
Mam nadziejg, ze Bog mi to wybaczy. To wtasnie Chrystus wpro-
wadzil pokoj na ziemig i zadat Smier¢ wrogosci umierajac na Krzy-
zu. Dlatego wierz¢ w Niego. Proszg Go o pomoc, abym potrafit
pokocha¢ nawet tych, ktorzy mi zle zycza. —

Wypowiadat te stowa cichym, drzacym gtosem. A po chwili dodat:

,Kto twierdzi, ze zyje w Swiatlosci, a nienawidzi brata swego,
dotad jeszcze jest w ciemnosci.”

Siedzac w samolocie w drodze powrotnej do Polski, Henryk roz-
myslat nad wszystkimi zdarzeniami i1 miejscami, w ktorych byt.
Wspblczut mieszkancom Swigtego Miasta. Wspotczut Palestynczy-
kom, ktorzy zyli tu wiele wiekow 1 czuli si¢ pokrzywdzeni. Wspot-
czul réwniez zyjacym w zastraszeniu Zydom, byla to przeciez
ich Ziemia Obiecana. Ale najbardziej wspotczul sobie. W glowie
styszatl powtarzajace si¢ stowa: ,,Co dalej bedzie z moim zyciem?
Co dalej bedzie ze mna?”

Przypomniat sobie stowa Jakuba wypowiedziane przed Bazylika
Grobu: ,,To nie przypadek, ze tu jestes. W zyciu nie ma przypadkow,
to plan Bozy dla ciebie.”

—Tak. Muszg Boga zapytac, jaki jest Jego dalszy plan dla mnie. —

Postanawiajac wigcej czasu spedza¢ na rozmowach z Bogiem
spokojnie usnat 1 dopiero na Okeciu obudzito go mocne uderzenie
kot samolotu o ptyte lotniska. Juz szykujac si¢ do zejscia zobaczyt
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schodzaca schodkami dawna kolezanke Renaty. Zauwazyta go
i uSmiechnela sig, ale jej usmiech wyrazat zatroskanie, czy zawsty-
dzenie.

Pomyslat:

— Widocznie przypomniata sobie nasze spotkanie w Jerozolimie
1jej ,wpadke” zwiazang z brakiem wiadomosci o $mierci Renaty.
A moze to jest w gruncie rzeczy sympatyczna kobieta? A moze to
bylo w planach Bozych, zebym sig z nia spotkal? —

Po tym stwierdzeniu pomachat do niej serdecznie reka, a ona
odpowiedziala mu szerokim u$miechem.

— Tylko, czy ja zniosg to jej gadulstwo? — myslac w ten sposob
czul si¢ nieco zazenowany, ale radosny.
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Podroz

adac juz prawie godzing klekoczacym pociagiem caty czas
zastanawial sig, czy wysias¢ jak zwykle, na przystanku
docelowym jego podrozy, czy dwa przystanki wczesniej.
Ciagnegto go do pamigtnego miejsca nad jeziorem, ale réw-
noczes$nie obawiat si¢ zderzenia z tamtym wspomnieniem
sprzed lat. Nie byt tak do konca zdecydowany; w jego roz-
myslaniach przewazata jednak wewngtrzna potrzeba skon-
frontowania si¢ z trauma z dziecinstwa.

Karol byt dojrzatym mezczyzna, w sile wieku i w jednym z naj-
lepszych okresow swojego zycia. W towarzystwach, w ktorych bywat
mowilo sig, ze daleko zaszedh: miatl wlasna klinike, a jego prace
byly publikowane w czasopismach naukowych nieomal na calym
$wiecie. Ale nie czul w sobie pychy i nie traktowal swojej osoby,
jako czegos$ nadzwyczajnego. Prace swoja bardzo lubit, a to, ze ce-
niono jego dorobek naukowy dawato mu dodatkowa satysfakcje.

Teraz, przed podjeciem ostatecznej decyzji, nerwowo zapalit pa-
pierosa, przeklinajac swoje uzaleznienie, ktorego nie mogt si¢ po-
zby¢. Spojrzat w okno. Bylo szaro-bure jesienne przedpotudnie,
chociaz chwilami stofice nie$miato przebijalo si¢ przez chmury. Pola
byly juz cze$ciowo zaorane, a czgSciowo zaro$nigte wysokimi
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burzanami o barwach jesieni. Kilka brzoz, jakas ke¢pa krzewow,
w oddali ciemna zielen sosnowego lasu przelatywaty przed jego ocza-
mi, jak na przyspieszonym filmie. Mignat mu przewracajacy si¢
strach na wroble i maty domek dréznika przy torach. Pociag wyraz-
nie zawalniat, ale wedtug jego rozeznania, nie bylo to jeszcze Poto-
kowo, tylko brak wolnego przejazdu.

Nagle wszedt do przedziatu konduktor. Karol wyciagnat swoj bilet
zdziwiony, ze zndw musi go okazywac¢, ale konduktor nie chciat
biletu tylko powiedziat:

— Pytal pan, kiedy bgdzie Potokowo, wigc za pig¢ minut jest wla-
$nie pana przystanek. —

— 0, dzigkuje. Wie pan, jeszcze si¢ zastanawiam, czy tu wysiasc,
czy w miasteczku. Ale dzigkuj¢ panu — odpowiedziat. Gdy konduk-
tor wyszedl z przedzialu wybiegt za nim z pytaniem:

— A nie wie pan, czy po potludniu bedg miat jakie$s potaczenia,
aby jecha¢ dalej?

— Dalej? To znaczy do miasta? Beda, beda. Nie wszystkie pocia-
gi si¢ zatrzymuja, ale tych, co staja bedzie jeszcze ze trzy. A pan tam
na krotko, w odwiedziny? Nie wyjda po pana? Tu, do tej wioski,
strach zaglada¢, duzo ztego si¢ tu ostatnio wydarzyto. Nie styszat
pan? Syn ojca siekiera zabit. —

—Ale co pan opowiada. Jak to mozliwe? — ze zdziwieniem zapy-
tat Karol.

— A mozliwe, mozliwe. Moze szczegdtow dowie si¢ pan na miej-
scu, bo juz czas wysiada¢. Do widzenia panu. —

Konduktor szeroko otworzyt drzwi przedziatu i zapraszat Karola
do wyjscia.

Moze gdyby nie ta rozmowa i nie te otwarte drzwi zdazylby zre-
zygnowac z pomystu, ale niezrgcznie mu byto wycofywac sig. Nikt
oprocz niego nie wysiadl, wigc nawet nie miat kogo zapytac, jak
18¢ dalej 1 gdzie szuka¢ tego miejsca, ktore $nitlo mu sig czgsto po
nocach.

Teoretycznie powinien pamigta¢ drogg od pociagu, ktora kiedy$
wychodzita wprost na niewielki placyk z kapliczka i stary dom
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z gankiem. W tamtych, dawnych czasach prowadzita ona czgsciowo
przez pola i nieraz bylta grzaska i petna btota. Teraz szedt droga dos¢
szeroka, piaszczysta, widaé bylo, ze utwardzana. Byta wczesna,
przedpotudniowa pora, wigc spodziewat sig spotka¢ po drodze kogo$
z mieszkancoéw. Ale wszystkich jakby wymiotto.

Karol miat na sobie str6j wedrownego trampa, do ktorego byt
bardzo przywiazany i w ktorym przemierzyt prawie pot swiata. Nie
obawiat sig, zatem, olbrzymich, ciemnych chmur, ktére wielka masa
napieraty na mniej zachmurzong czg$¢ nieba. Pomyslal:

— A moze kto$ w niebie nie chce, zebym przezyt to jeszcze raz? —

W koncu dotart do miejsca, ktore pamigtal.

— Tak, to juz niedaleko. Jest nawet kapliczka i jest jeszcze ten
stary dom z gankiem — ucieszyt sig.

Postanowit tutaj si¢ zatrzymac i zapytaé, czy istnieje jeszcze tam-
ten dom i tamto drzewo. Gdy zapukat do drzwi z gigbi domu ode-
zwat si¢ meski glos:

— Wchodzcie, jest otwarte. —

Ale nie zdecydowat si¢ by wejs¢ 1 czekal na spotkanie z osoba,
ktora go zaprosita. Drzwi zaskrzypiaty i na prog wyszedl starszy
mezczyzna we flanelowej koszuli w kratg. Karol od razu poczut do
niego sympatig, przypominal mu zmartego dziadka, ktorego bardzo
kochat.

— Dzien dobry panu. Mam na imi¢ Karol. Jestem tutaj przejaz-
dem, bo chciatbym wyjasni¢ sobie pewne zdarzenie sprzed wielu
lat. Ja tu przyjezdzalem na wakacje, nasza rodzina wynajmowata
latem pokoje w takim matym domu z czerwonym dachem, blisko
jeziora. Nawet nie wiem, czy on jeszcze stoi...

— A pewnie, zZe stoi — glos starszego megzczyzny byt szorstki i nie
zapraszal do rozmowy, szczeg6lnie w dalszej czgsci wypowiedzi:

— Tak naprawdg, to czego pan u mnie szuka? Trzeba iS¢ tam,
gdzie pana zaprosili. Ja nieznajomych nie zapraszam do $rodka. —

Karol zaoponowat:

—Przeciez pan powiedziat, gdy pukatem: ,,Wchodzcie, jest otwar-
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— Ale myslatem, ze to wnuki. Mialy dzi$ przyjecha¢, bo jutro
dozynki w gminie. —

— To moze, chociaz na ganku siadziemy na chwil¢? Proszg. Wie
pan, ja przyjechatem z daleka, az z Francji. To znaczy przyjechatem
do mojej matki i na grob ojca do miasteczka, ale miatem potrzebg
odwiedzenia waszej wioski, zeby co$ sobie wyjasni¢. I chcialbym
pana poprosi¢ o chwilg rozmowy — nalegat Karol.

— No, dobra, ale za godzing. Teraz pilnuj¢ obiadu, bo moja ko-
bieta poszta w pole. Niech pan sobie idzie nad jezioro. Tam jest bar
Z piwem, wigc moze si¢ pan napi¢ za moje zdrowie — odpowiedziat
starszy cztowiek juz z usmiechem.

Mimo, ze chmury zaj¢ly juz cate niebo, deszcz jeszcze nie padat.
I tylko natarczywo$¢ wiejskich much i nisko latajace jaskotki wska-
zywaly, ze zacznie la¢ lada moment. Postanowit od razu wyja¢ swoja
nieprzemakalna kurtke z plecaka i ruszyt ku jezioru. Duzo sig tu
zmienito od czasow jego wakacyjnych pobytow. Wybudowano wie-
le doméw nie tylko przeznaczonych dla mieszkancoéw wioski, ale
wigkszo$¢ oceniat, jako catoroczne domy letniskowe. Obawiat sig,
czy znajdzie ten dom ze swoich wspomnien.

Ale byl, doktadnie taki sam, jak przed trzydziestu laty. Stwier-
dzil, Ze niewiele si¢ postarzat i ze jak niegdys, wejScie oblozone
byto poragbanymi na opal, drewnianymi szczapami, utozonymi wzdhuz
domu, aby chronit je okap. Z komina leciat dym, wigc ktos w nim
mieszkal, a przy budzie, na fancuchu, stat sympatyczny kundel i wcale
nie miat ochoty na niego szczeka¢ tylko machat jednostajnie ogo-
nem. Byla to dla Karola jakby zache¢ta do wejscia na podworze, ale
nie odwazyt si¢ otworzy¢ drewnianej, przekrzywionej furtki i po-
szedt dalej wzdtuz parkanu. Kiedy droga skrecita w kierunku plazy
zatrzymal sig, jakby chciat odwlec chwilg spotkania z tym drzewem.
W konicu ruszyt i ze zdziwieniem spostrzegl, ze tego drzewa nie ma.

W jego glowie co$ zawotalo:

— Nie ma, nie ma, wycigli drzewo moich koszmaréw. Tyle razy
tu wracatem mys$lami przez te trzydziesci lat, tyle razy mi sig $nito,
a oni je po prostu wycigli. —
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Ale nie dat za wygrana i ogladat je wszystkie, szczegolnie te
pochylone w kierunku tafli jeziora. Po jakims$ czasie orzekt zdecy-
dowanie, ze zadne z nich nie moze by¢ ,,jego” drzewem. Usiadl na
pniu lezacym na plazy. Glowg mial pelng wspomnien z tamtego poz-
nego wieczoru trzydziesci lat temu:

Byto juz wtedy ciemno, gdy wyszedl z domku i1 $§wiecac sobie
latarka chciat dotrze¢ do plazy 1 obserwowac Swiecace robaczki la-
tajace nad woda. Niedawno ukonczyl dziesig¢ lat 1 juz w tym wieku
byl samotnikiem. Nie pociagaty go zabawy w grupach rowiesnikow,
zamiast biegania za pitka z kolegami wolal bawi¢ si¢ samotnie lub
najwyzej z kilkoma z nich. Uwielbial przychodzi¢ sam nad jezioro
by podziwia¢ daleka poswiate, ktora wypetniata horyzont i mocno
odcinajaca si¢ od niej, ciemna powierzchni¢ wody. Doktadnie pa-
migtat, ze tego wieczoru woda jeziora byla réwna jak stot, zadnej
zmarszczki, zadnej fatdki. Obserwowat wtedy owady $lizgajace si¢
po wodzie na cienkich, wysokich nogach. W pewnym momencie
odwrocil gtowe 1 wtedy spostrzegt ,,to” na drzewie: martwe, nieru-
chome, jak wielki, czarny ptak o opuszczonych skrzydtach. Nie byt
pewien, czy to byl wiszacy cztowiek, czy tez moze jakie$ zaczepio-
ne na galezi szmaty. Pamigtal, ze zastygl wtedy w bezruchu, jak za-
hipnotyzowany, ale jego dziecigcy umyst podpowiadat mu natych-
miastowa ucieczk¢. Dhugo zmagat si¢ z dretwota swoich nog i gdy
w koncu, nieprzytomnym biegiem, dotart do domku nie mogt wy-
krztusi¢ z siebie ani stowa. Rodzice domyslali sig, ze czego$ musiat
sig przestraszy¢, a mama uspokajata go jeszcze dtugo w nocy. Rano,
caly roztrzg¢siony wybtagal, aby natychmiast wraca¢ do miasteczka,
do ich domu. Nie powiedziat wtedy rodzicom, ze na drzewie ktos
wisial. Sam domyslat sig, ze mogt to by¢ Tomek, niewiele starszy od
niego ,,wioskowy przyghup”, jak go nazywano. Tomek czgsto wy-
stawal pod ich furtka i obserwowat, co robia, stuchal, o czym mowia.
Mama chciala go nieraz zaprosi¢ na obiad lub na ciasto, ale tata byt
twardzielem i nie zamierzat brata¢ si¢ z wioskowymi, a szczeg6lnie
z jakims$ ,,przyghupem”. Karol, nie raz, po kryjomu przed ojcem, wy-
nosit Tomkowi co$ do jedzenia, co ten przyjmowat z wdzigcznoscia
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i zjadat z apetytem. Ich rozmowy ograniczaly si¢ do dtugich mono-
logow Karola i spontanicznych, radosnych pochrzakiwan i potaki-
wan Tomka. Raz nawet chlopak zaprosit Karola do swojego domu.
Ciagnat go za re¢ke spory kawat drogi, dopdki sig od tego ciagnigcia
nie uwolnit. To, co wtedy zobaczyt trudno byto wlasciwie nazwac
domem: okropny brud, jakie§ dwa bartogi z rozrzucona posciela,
stara, murowana kuchnia z paleniskiem, a na niej kilka brudnych,
wielkich garnkéw. W jednym z nich co$ si¢ nawet gotowalo. Tomek
zaciagnat go dalej, do kolejnej izby, w ktorej widocznie sypial. Na
oknie stat st6j wylozony trawa, na ktorej lezato kilka zdychajacych,
na wpot wyschnigtych zab. Uciekt stamtad, a Tomek biegt za nim
zdziwiony, ze nie chciat od niego przyja¢ podarunku. Ale Karol lubit
go 1 bardzo go zatowal. Nieraz Tomek pokazywal mu dhugie, sine
znaki na swoich plecach i nogach. Nie bardzo rozumial skad si¢
braty. W jego dziecigcej gtowce nie potrafil sobie wyobrazi¢, zeby
kto$ mogt tak katowaé ciato matego dziecka. Powiedziat o tym
mamie. Do dzi$ pamigtat jej odpowiedz: ,,To bardzo smutne, ale to
nie nasza sprawa. Moze zastuzyt.”

Od tego czasu inaczej zaczat postrzega¢ swoja mame i na bardzo
dtugo utkwito mu w pamigci jej powiedzenie: ,,Moze zastuzyl.” Nie
rozumial, jak mozna bi¢, az do krwi, takie mate dziecko.

W kontekscie takiego stanu spraw samobojstwo ,,wioskowego
przyglupa” wydato si¢ wtedy Karolowi czyms$ okropnym, ale nor-
malnym. Nawet podziwial go, Ze si¢ na nie odwazyl. Gdy wyobra-
zal sobie siebie na jego miejscu, to czut si¢ jak tchorz, bo sam pew-
nie nie odwazylby si¢ w taki sposob zakonczy¢ zycia.

Nagle jego wspomnienia przerwat spotkany wczesniej gospodarz
z domu z gankiem:

— Tak sobie pomyslatem, Ze pana tu znajdg. Ma pan chyba duzo
do przemyslenia, bo juz tu chwilg jestem, a dopiero pan mnie za-
uwazyt. [ o czym to mieliby$my pogadac? —

Karol zdecydowat si¢ na catkowita szczero$¢:

— Cate zycie przesladuje mnie widok pewnego drzewa nad tym
jeziorem. Chyba widziatem na nim wiszace zwloki. To bylo ponad
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trzydziesci lat temu, a ciagle nie mogg si¢ pozby¢ poczucia winy,
Ze nic nie zrobilem, aby wisielca ratowac. —

Mgzczyzna chwilg pomyslat:

— Panie, ile pan miat wtedy lat? Dziesi¢¢? Dwanascie? Co moze
zrobi¢ dziesigcioletnie dziecko? Jak ratowac? Daj pan sobie spokdj.
Jego uratowali. Jacy$ wedkarze wracali z jeziora 1 go odcigli. On
zawisl na rgkawie od marynarki. Gdzie by taki maly dzieciak umiat
si¢ fachowo powiesi¢? A pan go znat? —

— Tak, kolegowalem si¢ z nim. Bardzo mi go byto szkoda, kto$
strasznie go bil, miat wielkie since na ciele. Tak bardzo chciatem
mu pomoc, ale moi rodzice si¢ nie zgadzali — odpowiedzial Karol.

— Nie martw si¢ pan. Po tym wszystkim nareszcie zainteresowali
si¢ dzieciakiem ci z miasta i zabrali go do jakiego$ domu. Podobno
miat tam dobrze — glos staruszka nagle jakby ostabt.

— Jak to mial? To on umart? — Spytat Karol.

— Jak to panu powiedzie¢, niby nie umart, a jakby umart. Dwa
lata temu wypuscili go na przepustke z tego domu, bo nie raz odwie-
dzal swoich w wiosce, siostra go przywozila, no i stato sig. Zabit
ojca siekiera. Nie styszat pan? To bylo glo$no, nawet w gazetach
pisali. To prawda, Ze ojciec byt nic nie warty, pijak i do bitki skory,
ale zeby od razu z siekiera? Straszne. No i on tu juz nigdy nie przy-
jedzie, bo go zamkngli na amen. Teraz siedzi w takim duzym wa-
riatkowie. Szkoda go, panie, bo co on winien, ze ghupi? Taki si¢
urodzit, a pan niech sobie do glowy nie bierze tej sprawy. Ona sig
juz zakonczyta. Trzeba zy¢ dalej. —

Gospodarz méwit madrze, nawet nie wiedzac, ze rozmawia
ze Swiatowej slawy psychiatra. Karol zastanawial sig, czy mu po-
wiedzie¢ o wykonywanym zawodzie i czy zwierzy¢ si¢ temu czlo-
wiekowi, dlaczego witasnie ta dziedzina wiedzy zostala przez niego
wybrana. A moze sam by si¢ domyslit?

Kiedy dojechat p6znym popoludniem do celu swej podrozy,
a wigc do swojego rodzinnego domu w malym miasteczku na wscho-
dzie Polski, byt bardzo zmgczony. Od wymdwek matki, czemu tak
po6zno przyjechat, ze obiad dawno wystygt, ze miat by¢ koto jedena-
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stej na miejscu, ze tak dlugo na niego czeka, odganiat si¢ jak od
natretnych much. Nie chciat jej moéwi¢ o swoich odwiedzinach
w Potokowie. Nie chciat pytan i rozwazan na ten temat. Przynaj-
mniej nie dzis.

— Mamo, ja jadg do ciebie z poludnia Francji. Chyba zdajesz so-
bie sprawg, ze to dos¢ daleko 1 wymagalo nieco staran. Zamiast si¢
cieszy¢, ze w koncu jestem, ty, jak zwykle, marudzisz. Nie badz
zrzedliwa staruszka. Jeste$ najwazniejsza osoba w moim zyciu,
oczywiscie na rowni z Jeanne. Bedg sig staral, aby odwiedza¢ cig
conajmniej dwa razy w roku i wtedy by¢ tylko z toba, ale daj si¢
kocha¢ i ciesz si¢ swoim duzym synkiem. Teraz prosz¢ o bardzo,
bardzo duzy obiad, bo czujg, ze napichcitas co$ znakomitego. —

— Oj, nie wiem, czy ci bedzie smakowata moja kaczka, bo prze-
ciez wy, we Francji, macie szczegdlnie wysmakowane podnie-
bienia. —

— Kaczka po prowansalsku, jak si¢ ciesz¢ — z francuskim akcen-
tem oznajmil swoja rados¢ Karol.

— Po jakiemu prowansalsku, po prostu kaczka z jabtkami, co ty
znoéw moj Karolku wymyslasz. —

Matka krzatata si¢ chwile w kuchni i w koncu postawita na stole
wielka porcj¢ kaczki z kluskami i z buraczkami.

— O jak wspaniale, mamo. Zjem wszystko, co podasz, ale oprocz
czerniny. Wiesz, ze tego nie wezmg do ust. —

— Nie, nie, to jest tylko rosotek do popicia. Pamigtam, jak kiedys
sprobowates$ czerniny i biegiem leciate$ do ubikacji — ze $miechem
odpowiedziata matka.

— Proszg cig, nie przy jedzeniu! Chodz siadz juz ze mna, bo ty juz
pewnie jadtas? — Karol odsunat stojace obok krzesto i zapraszajacym
gestem wskazat je matce. Poczatkowo rozmowa co$ si¢ nie kleita.
Karol czul, ze matka potyka tzy. Nie byt zdziwiony jej wzruszeniem,
ale tez nie chciat jej robi¢ wyktadu i pouczaé, zeby cieszyta si¢ chwila,
a nie myslala juz o czasie roztaki. Przytulajac ja powiedziat:

— Wiesz, patrzg na ciebie z rados$cia, bo ty si¢ nic, a nic nie zmie-
niasz. Trochg tylko siwych wloséw ci przybylo, ale trzymasz si¢
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prosciutko, zmarszczek prawienie widac, tylko te oczy takie smutne.
Mamo, rozpogo6dz sig. Moze nastawimy jaka$ fajna muzyke? Jakiej
teraz lubisz shuchaé? —

Pytat trochg bez przekonania, bo wiedziat, ze ten thumiony ptacz
musi mie¢ swoje ujécie, aby zapanowata z kolei rado$¢ spotkania.
Odstawit pusty juz talerz, podzigkowal za pyszny obiad i przysuwa-
jac swoje krzesto blizej jeszcze raz objat matke ramionami i ser-
decznie przytulil. Dopiero wtedy jej tzy mogly swobodnie poply-
na¢. I nie mowili nic oboje, bo oboje wiedzieli, ze jutro bedzie ina-
czej, ze smutki odejda i beda si¢ cieszy¢, ze sa razem.

— Jutro ci opowiem, gdzie bytem przed przyjazdem do ciebie.
To dla mnie trudna rozmowa, wigc uwazam, ze lepiej zostawic ja
na jutro — powiedziat po dtuzszej chwili wspdlnego milczenia.

— Dobrze Karolku. Teraz naszykuje ci 16zko, bo moze chcesz
wypocza¢ — odpowiedziata.

— Zostaw mamo. Wiesz, ze chodz¢ bardzo pdzno spaé, teraz mi
opowiedz, co tam u ciebie, czy dalej spotykasz si¢ z kolezankami?
Czy dalej macie te swoje pogaduchy co tygodniowe? To bardzo wazna
sprawa mie¢ grono przyjaciot i mie¢ do kogo zadzwoni¢. Szczegol-
nie w twoim wieku. Bo jak si¢ ma syna jedynaka i do tego naukow-
ca, wiecznie zajgtego, a jeszcze bezdzietnego, 1 jeszcze synowa cu-
dzoziemkg nieznajaca twojego jezyka, to nie jest tatwo. Tylko nie
rozumiem, czemu nie jeste$ blisko z twoimi kuzynami? Obaj sa
juz na emeryturze, obaj maja fajne i liczne rodziny. Mogtabys by¢
z nimi zzyta — z troska w glosie powiedzial Karol.

— No widzisz Karolku, wlasnie dlatego nie mogg by¢ z nimi bli-
sko, bo bierze mnie wtedy zazdro$¢, ze jestem taka samotna, a oni
ciagle wielka gromada, a to gdzie$ pojada, a to w domu si¢ spoty-
kaja. A to si¢ przechwalaja swoimi wnukami, ze takie madre i zdol-
ne. Gdybym ja miala wnuki, tez na pewno bylyby zdolne i madre,
ale chyba bym sig tak nie chwalifa jak oni. Nie lubi¢ z nimi przeby-
wad, nic ich nie interesuje, tylko wtasne sprawy. Ja nawet nie wiem,
jakie te wszystkie ich wnuki majq imiona. —
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—No, to jest duzy problem, otworzy¢ si¢ na innych ludzi i przyjac
ich takimi, jacy sa. To przychodzi nie raz z trudem, ale w sumie si¢
optaci, bo wtedy czasem oni ciebie odwiedza, pomysla o tobie —
w glosie Karola wyczuwato si¢ zrozumienie problemu relacji ro-
dzinnych matki.

—Ajajuz dawno miatam ciebie zapytac, czy ty jeste$ szczesliwy
z ta swoja Jeanne? Czemu nie macie dzieci? Bylyby, co prawda i tak
daleko ode mnie, ale zawsze mogltabym o nich mysle¢, mowic
o nich moim znajomym. No i martwig si¢ o to, kto o tobie bgdzie
myslal, jak juz bedziesz stary. Staro$¢, moj drogi, przychodzi z nie-
nacka. Ani si¢ jej spodziewasz, a ona juz pgta twoje nogi i zaczynasz
wolniej chodzi¢, budzi ci¢ w nocy i nie daje spac¢, chowa ci rdézne
przedmioty i nie mozesz ich znalez¢, zabiera ci mysli i zapominasz,
co chciates powiedzie¢. Dla ciebie to moze $§mieszne — mowita mat-
ka patrzac na u$miechnigta twarz Karola — a dla mnie to codzienne
problemy. —

— Nie moéwmy teraz o problemach, pytatas, czy jestem z Jeanne
szczgsliwy? Tak jestem. Jest dla mnie wielkim wsparciem, jest moim
najlepszym przyjacielem. Wiesz, jak to wspaniale mie¢ w domu
przyjaciela? Wy z tata, chyba nie byliscie przyjaciotmi? Czgsto po-
ptakiwatas, widziatlem to 1 byto mi tez smutno. Tata byt za duzym
twardzielem, ale moze tak udawat przed nami i przed samym soba.
A twardziele przewaznie krotko zyja, nie umieja si¢ otworzy¢. Ja tez
chyba co$ po nim mam, taka skrytos$¢ przed ludzmi, ale wlasnie dla-
tego tak bardzo cenig¢ sobie matzenstwo z Jeanne, bo z nig umiem
by¢ szczery. A co do wnuczkow, wlasnie mam dla ciebie nowing.
W przysztym roku przyjedziemy odwiedzi¢ ci¢ z dwoma wnukami.
JesteSmy w trakcie zatatwiania adopcji chtopcow, dwoch braci osie-
roconych w czasie wojny w Iraku. Fajne chtopaki, juz si¢ pozna-
lismy. Nie znaja jeszcze j¢zyka, ale wiesz dzieci ucza si¢ szybko.
Cieszysz sig? — zapytat.

— Nie wiem, co odpowiedzie¢. Znow powiesz, ze marudze, ale
zawsze swoje dzieci to swoje. Nie znacie ich rodzicoOw, a moze sa
jako$ obciazone genetycznie, a moze bgda was kiedy$ wykorzysty-
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wacé, przeciez to Arabowie — odpowiedziata matka. I po dluzszej
chwili dodata:

— A czy ja bedg umiata ich pokochaé? — I znowu tzy poleciaty po
jej policzkach.

— Mamo, no teraz to ci¢ nie rozumiem. Mozemy pomoc dwom
fajnym chtopakom, zapewni¢ im inne, lepsze zycie niz mieli do tej
pory. Wiesz, co ci mali przezyli? Sa chrzescijanami 1 byli wygnani
ze swojego miasta, az w koncu w czasie ucieczki, dzihadysci zabili
w ich obecnosci oboje ich rodzicow. Wyobrazasz sobie taka trau-
mg¢? Na pewno ich pokochasz, jak mozna nie pokocha¢ sierot? Dla
ciebie jest to wazne, wigc powtarzam, ze sg chrze$cijanami. —

— Oni sa, a ty? Przeciez twoja Jeanne jest Zydowka, ptacze nie
raz po nocach przez to wasze odszczepienstwo. — Gtos matki zrobit
si¢ jaki$§ dziwnie krzykliwy.

— Ooo0, stysze, ze wchodzisz na niebezpieczne pole dyskus;ji.
Mowitem ci wielokrotnie, ze Jeanne i ja jesteSmy chrzescijanami
a tylko z korzeniami zydowskimi. Nazywaja nas Zydami mesjanski-
mi, bo wierzymy, ze Jezus jest Mesjaszem i jest Synem Boga. Mieli-
smy pigkny, chrzescijanski $lub, na ktory nie raczyliscie z ojcem
przyjecha¢. Byto mi smutno i ghupio, ze odrzucili$cie wtedy nasze
zaproszenie. To nie bylo po chrzescijansku. —

— Synku, wiesz, ze ja bym pojechata, ale ojciec nie chciat. Wiesz,
jaki byt. —

— Wiem. I dlatego przyjezdzam na jego grob, zeby nie by¢ takim
jak on: zapiektym. Tyle si¢ modliliscie, chodziliscie do kosciota,
wspolnie odmowiliscie rozancoéw, a nic nie zrozumieliscie z Ewan-
gelii. Pamigtasz Tomka, to biedne, uposledzone, gtodne dziecko trzy-
dziesci lat temu w Potokowie? Odepchngliscie go oboje, az si¢ po-
wiesil. — Glos Karola byl twardy. Zaczat Zatowac, Ze tak si¢ odezwat
do matki, ale jej nie przeprosit.

Ta podniosta wyzej glowg 1 powiedziala:

— Co ty opowiadasz jakie$ niesamowite rzeczy? Co my$my jemu
zrobili? Karol! Co my$my jemu zrobili? —

107



,Kto pierwszy rzuci kamieniem”

Po chwili powtorzyta jeszcze raz:

— Co my$my zrobili? —

— Mamo, przepraszam. Jestem dzi§ rozdrazniony. Bylem tam,
w Potokowie, na tym miejscu. Bardzo to przezytem. —

— Na jakim miejscu? O co chodzi? Synu, o co ty mnie oskarzasz?
— Matka odsungta si¢ od niego 1 zakryta twarz rgkami. —

—Jesli juz dzis ma by¢ taki straszny dzien, to niech bedzie. Mamo,
nie méwilem wam o tym nigdy. Ja go widziatlem tamtego wieczoru,
pamigtasz? Bytem taki wystraszony. Ja widzialem wiszacego na drze-
wie Tomka. Uciektem wtedy ze strachu i do dzisiaj nositem w sobie
poczucie winy za jego $mier¢. Za to, ze mu nie pomoglem, gdy go
bit jego ojciec, za to, ze nie wzywatem pomocy, kiedy tak wisial na
tym drzewie. Czy ty wiesz, co to byl dla mnie za bagaz? Ile razy
myslalem zle o was, takich falszywie wierzacych w Boga, ktorzy
nie chcieli poméc krzywdzonemu, uposledzonemu dziecku. Nawet
jedzenie musiatem wynosi¢ Tomkowi po kryjomu przed wami. Wiesz
jak mnie to bolato. Nie chciatem by¢ taki jak wy i nie chcialem
waszego Boga, dlatego przestalem wtedy chodzi¢ do Ko$ciota. —

Po chwili dodat:

— Ale podobno Tomek zostal odratowany, nawet zatatwiono mu
jakis dom opieki. Niestety, po wielu latach, bedac na przepustce
w domu wzial siekierg i zabil swojego ojca, a wlasciwie, swojego
kata. Dostat wyrok zamknigcia w zakladzie psychiatrycznym do
konca zycia. Ale wydobede go stamtad. To sobie dzi§ postanowi-
tem. Nie wypuszcza go na wolno$¢, ale by¢ moze powierza go pod
moja opieke i by¢ moze umieszczg go w mojej klinice pod specjal-
nym dozorem. Czy ty wiesz, ze ja wlasnie przez niego tak bardzo
chciatem studiowac¢ psychiatri¢? Marzylem o tym, zeby cho¢ kilku
takich Tomkoéw przywroci¢ do normalnego zycia. Udaje mi si¢ to
raz lepiej, raz gorzej, ale bardzo si¢ staram. Szkoda, mamo, ze tak
nam si¢ dzisiejszy dzien ulozyl, wybacz mi, ale moze to 1 lepie;.
Uzdrowimy to, co byto niedopowiedziane migdzy nami i bedziemy
zy¢ 1 kochac¢ si¢ dalej. Dam ci na noc tabletkg. Ona ci nie zaszkodzi,
a pomoze zasna¢ i odreagowac. Przepraszam ci¢ mamo. —
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Kobieta siedziata jak skamieniata, nic nie mowiac, nawet nie
ptakala. Patrzyta bezmyslnie na podana jej przez Karola tabletke.
Po dtuzszej chwili powtorzyta za nim:

— Odreagowac i zasna¢. Masz racjg, odreagowac i zasnac. —

Tydzien minat im bardzo szybko. Karol wynajat samochdd 1 ob-
wozil swoja matke po pigknej Warmii, codziennie wymyslajac nowe,
atrakcyjne miejsca do odwiedzenia. Ktoregos$ dnia poprosita go:

—Karolku, a nie zawidztby$ mnie do naszego sanktuarium Matki
Bozej? Dawno tam nie bytam, wiem, ze to do§¢ daleko, ale moze
damy rade w jeden dzien obroci¢. Tyle moich wspomnien jest zwia-
zanych z tym miejscem. Tam wymodlitam ciebie, bo bardzo dtugo
nie mogtam zaj§¢ w ciaze 1 juz myslelismy, ze nie bedziemy mieli
dzieci. Kiedys ustyszeliSmy od znajomych, ze modlitwa w tamtym
miejscu mozna wyprosi¢ cud za posrednictwem Matki Najswigt-
szej. Pojechalismy, wigc tam razem z tatg ktoregos listopadowego
dnia, modlilismy sig¢ bardzo goraco. A po dziesigciu miesiacach uro-
dzil si¢ nam taki kochany, malutki Karolek. Méwitam ci juz o tym,
prawda? Ja zawsze si¢ wzruszam, kiedy o tym mowig. Jakie to byto
szczescie, po tylu latach urodzit nam si¢ syn, nie bylismy juz tacy
samotni. Tata byt zawsze z ciebie dumny, opowiadal wszystkim, ze
nasz syn tak wspaniale si¢ uczy, a potem, ze zostal lekarzem. Ale nie
moéwil, jakiej specjalnosci, jakby si¢ wstydzit. — Matka zamyslita
si¢ i dodata:

— Przeciez to nie takie wazne, co mowig, plotg byle co. —

— Przepraszam mamo, ale niezbyt uwaznie cig shuchatem. To zna-
czy wiem, ze chcesz, zebym cig zawiozl do jakiego$ sanktuarium.
Dobrze, pojedziemy tam jutro. Wiesz, czekam teraz na wazny tele-
fon. Ma dzwoni¢ moj przyjaciel, polski doktor mojej specjalnosci.
Mam do niego wazna sprawe. Kiedy zadzwoni zostawig ci¢ na chwile,
zeby z nim porozmawiac, bo to do$¢ dyskretna sprawa dotyczaca
jednego z pacjentow. —

Matce znow zrobito si¢ przykro. Myslala o tym, ze Karol niezbyt
uwaznie jej stuchal, i o tym, jaki popetnili blad wychowaweczy,
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ze ich dziecko, rowniez teraz, jako dorosty, wyksztalcony cztowiek,
jest tak skoncentrowany na sobie i swoich sprawach, ze jej nawet
przez chwilg nie potrafi uwaznie wystuchac.

Pomyslata: — Tak, starzy ludzie juz si¢ nie licza, nie tak jak
kiedy$ byto: jak mowili rodzice dzieci mialy obowiazek uwaznie
stlucha¢ 1 wykonywac polecenia. A teraz? Dzieci rzadza, widzg to
w rodzinie u Andrzeja i Aleksa. Tam o wszystkim nieomal decyduja
dzieci, nawet, jaki kupia samochdd. Swiat stanat na glowie. —

Telefon zadzwonil 1 Karol wyszedl. Dzwonit zaprzyjazniony
dyrektor szpitala dla nerwowo i psychicznie chorych, a rozmowa
dotyczyta mozliwosci prawnych przejgcia przez klinikg Karola opieki
nad skazanym, niepetnosprawnym umystowo pacjentem. Poczatko-
wo Karol przekonywat kolege, ze z punktu widzenia prawa jest to
mozliwe. Konieczne jest jedynie porozumienie mi¢dzy odpowied-
nimi ministerstwami Polski i Francji. Uwazal, ze po odpowiednim
jego osobistym zobowiazaniu, jako wysokiej klasy specjalisty 1 wla-
Sciciela kliniki, ktéra ma odpowiedni oddziat dla skazancéw, po-
winno si¢ uda¢ zatatwienie zezwolenia na przeniesienie Tomka. Ale
jego kolega, bedacy osoba odpowiedzialna za bezpieczenstwo i za
wszelkie procedury stwierdzil, Ze taka akcja jest juz w swoim zato-
zeniu niewykonalna. Ttumaczyl Karolowi:

— U nas oddzial skazanych jest zupetnie wydzielony administra-
cyjnie i nie jest bezposrednio mi podlegty. Osoba skazana, o ktora
pytales, jest umieszczona na oddziale psychiatrii sadowej o wzmoc-
nionym zabezpieczeniu, wigc nie ma mowy o odwiedzaniu jej na
oddziale przez osoby postronne, co dopiero mowic¢ o tym, aby ja
przewozi¢ za graniceg. —

— Ale ja przeciez jestem nim szczego6lnie zainteresowany z po-
wodu badan, ktore prowadzg od wielu lat 1 jak chyba wiesz, mam
na tym polu do$¢ duze osiagniecia. On wlasnie jest osoba, ktorej
przypadek moze by¢ kluczem do opracowania nowych metod zapo-
biegania przestepczosci wsrod psychicznie chorych. Dlatego tak
mi na tym zalezy. Jarku, bardzo ci¢ proszg, w imig naszej przyjazni
1 wzajemnej sympatii, zrob to dla mnie. —
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— No dobrze. Sprobuje¢ zatatwic ci jedno widzenie, ale dalej mu-
sisz radzi¢ sobie sam. Moim zdaniem, ta sprawa jest beznadziejna
i musiatyby by¢ w nia zaangazowane co najmniej trzy ministerstwa,
wigc wybacz, ale ja nie mam na to po prostu czasu. —

— Okey. Jesli zatatwisz mi widzenie z nim 1 mozliwo$¢ wykona-
nia testow wedtug moich opracowan, bede ci bardzo zobowigzany —
powiedziat Karol, ktorego meczyta juz ta rozmowa.

Kiedy wrocit do pokoju matka drzemata w fotelu okryta cieptym
szalem. Nie chciat jej budzi¢, ale zwroécita si¢ do niego nie otwiera-
jac oczu:

— Ja nie $pig, tak tylko sobie siedz¢ w potmroku. Masz jaki$ pro-
blem? Mozesz mi co$ powiedzie¢? —

— Mogg, ale pod warunkiem, ze nikomu o tym nie powiesz. —

— A komu ja moge opowiadac twoje sekrety? Moim kolezankom?
Z nimi trudno dyskutowac na powazne tematy, gadamy o wszystkim
1 0 niczym. Nie powiem nikomu Karolu. —

— Pewnie znow pomyslisz, ze jestem zbyt wrazliwy, ale taki si¢
urodzilem, to znaczy takiego mnie urodzita§ mamo. — Karol usmie-
chnat si¢ i mowit dale;j:

— Kiedy dowiedziatem si¢ w Potokowie, ze Tomek Zyje postano-
witem co$ dla niego zrobi¢. Ma on obecnie okoto czterdziestu lat,
wigc moglby jeszcze sporo lat spedzi¢ w naprawde dobrych warun-
kach w mojej klinice. Ale nie wiem, czy mi si¢ to uda, to bardzo
skomplikowana procedura. —

— Tak, mdj wrazliwy synku. A pomyslates moze, co za parg lat
bedzie ze mna? Czy masz jaki$ plan na te ostatnie lata dla twojej
rodzonej matki? Jestem zazdrosna. O tak wielu ludzi troszczysz si¢
codziennie, pochylasz si¢ nad ich chorobg i problemami, a mnie
znowu zostawisz sama. Pojedziesz opiekowac si¢ 1 wychowywacé
obce dzieci, hotubi¢ pacjentdéw, a ja czuje si¢ bardzo samotna i od-
rzucona. —

— Jesli tak bedziesz mysle¢, to tak bedzie. Mysl po chrzescijan-
sku, uwierz w Ewangeliczne przestania, a jest ich wiele. Zacytowac?
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,Nie troszczcie sig, wigc zbytnio o jutro, bo jutrzejszy dzien sam
o siebie troszczy¢ si¢ bedzie. Dosy¢ ma dzien swojej biedy”, albo:
”Pan jest moim pasterzem, nie brak mi niczego...”.

Mamo, zaopiekuj¢ si¢ toba, jesli bedziesz tego potrzebowata.
A teraz nie wiem, co mogtbym dla ciebie zrobi¢? Proponowatem ci
zamieszkanie z nami we Francji. Odmoéwitas i nie dziwig sig, bo
tam dopiero mogtaby$ odczuwaé samotnos¢: my oboje do pdézna
W pracy, a ty bez znajomosci jezyka pewnie siedziataby$ cale dnie
w domu. Ale niedtugo sytuacja si¢ zmieni, bo zamieszkaja z nami
chlopcy, bedziesz mogla im ,,babciowac”— odpowiedziat.

— Karolku, Karolku, a co bgdzie z tym domem? Tyle lat tu miesz-
kali$my, a ile ojca i mnie ta budowa kosztowala staran i cigzkiej
pracy, tego nikt nie zrozumie. Do tej pory mam zniszczony krego-
stup, wigc jak ja to wszystko zostawig¢ obcym ludziom? To bardzo
trudna decyzja. A gdzie mnie tam pochowacie? Na obcej ziemi? —
pochlipywata matka.

— Mamo, skonczmy na razie o tym rozmawiac¢, bo znéw wpadasz
w smutkoholizm. Pomysl o tym, Ze jutro rano jedziemy do twojego
sanktuarium, moze tam dostaniesz odpowiedz na twoje watpliwo-
Sci. A teraz ide si¢ trochg przejs¢, a za godzing umowitem si¢ na
kolacji u Waldkow. Pamigtasz Waldka, tego tobuziaka z mojej kla-
sy? Spotkatem go wczoraj w parku i tak nalegat, ze datem si¢ zapro-
si¢. Chyba si¢ nie gniewasz, ze moze pdzno dzi$ wroce? Datas mi
klucze, wiec ci¢ nie obudze. —

— Wyjdz, wyjdz troche¢ do ludzi, Karolku, to ci dobrze zrobi. A ja
1 tak nie zasne. Bede na ciebie czekaé. —

Nastgpnego dnia wyjechali nieco pdzniej niz planowali, bo nie-
spodziewanie zjawil si¢ jeden z kuzyndéw i zaprosit ich oboje na
niedzielny obiad. Przyjgli zaproszenie, a grzecznos¢ wymagata chwi-
lowej z nim rozmowy.

Gdy dojezdzali do sanktuarium zorientowali sig, ze jest dzi$ jaki$
wyjatkowy dzien, bo parkingi byty zapetnione i1 dtugo szukali miej-
sca na ustawienie samochodu. Matka ucieszyla sig, ze Karol wszedt
z nig razem do Kos$ciola i usiadt w tawce obok niej. Jej rados¢
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doszta do szczytu, gdy w pewnym momencie wyszedt z tawki i pod-
szedl do konfesjonalu. Zdecydowala, ze gdy wrdci ona tez pojdzie
do spowiedzi. Dlugo rozmyslata nad tym, co powiedziat jej wcze-
$niej Karol, o jego ocenie jej postgpowania, o jej braku wrazliwosci
na krzywdg innych, o zbytniej spolegliwosci wobec zmartego megza.
Zatowata swojego zachowania, ale jednocze$nie odczuwata rado$é,
ze moze to wszystko odda¢ Panu Jezusowi i otrzymac rozgrzesze-
nie. Dzigkowata Bogu i Matce Bozej za swojego wspanialego syna,
ktory jest czuly 1 wrazliwy na ludzka biedg. Postanowita nie pytac
go wigcej o jego wiarg, o jego plany wobec niej i dtugo modlita si¢
o jaki$ znak dla siebie, co ma robi¢ dalej, czy zosta¢ w Polsce, czy
wyprowadzi¢ si¢ do Francji.

Okazalo sig, ze akurat dzi§ w sanktuarium jest odpust, wigc uro-
czystosci trwaty dos¢ dtugo 1 wrocili do domu pé6znym wieczorem
mocno zmeczeni.

Karol wyjezdzat za trzy dni, wigc nastgpnego dnia matka zajgta
sig¢ szykowaniem smakolykow na drogg i wybieraniem prezentu dla
swojej dalekiej synowej. Przy okazji pomyslata, ze obdaruje row-
niez drobnymi upominkami swoja liczna polska rodzing, do ktorej
mieli p6j$¢ na obiad. Nie wiedziata o tym, ze Karol nie wraca od
razu do Francji tylko ma jeszcze spedzi¢ kilka dni w szpitalu,
w ktorym byt przetrzymywany jego chory kolega z dawnych lat.
Nie mowil jej o tym, aby nie wywolywaé w niej zazdros$ci.

Wreszcie nadszedl czas pozegnania. Byli oboje zadziwieni wiel-
kim spokojem i pogodnym nastrojem, w jakim si¢ zegnali. Karol
zapytat:

— Widze mamo, ze jeste$ spokojna, pewnie podjgtas wazna
decyzjg? —

— Tak, synku: pomogeg wam wychowywac te arabskie sierotki,
a dom wynajmg synowi Aleksa, ma si¢ niedlugo ozeni¢. A co dalej
ze mna bedzie, wie tylko Bog. Poddam si¢ Jego planom. —

Dzien wyjazdu Karola byl wyjatkowo pogodny. Pociag przyje-
chat o czasie 1 po kilku godzinach jazdy wysiadl na stacji, gdzie na
peronie czekal na niego szczuply, wysoki mgzczyzna, ktory okazat
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si¢ by¢ zastepca jego przyjaciela, dyrektora pobliskiego szpitala. Nie
wiedziat, w jaki sposob zostat rozpoznany, ale teraz nie zastanawiat
si¢ nad tym. Po wzajemnej prezentacji oczekujacy powiedziat:

— Pan dyrektor ma teraz niespodziewanych gosci z Urzgdu Woje-
wodzkiego 1 prosit, abym zajal si¢ panem doktorem najlepiej jak
potrafi¢. Zapraszam na razie do siebie, ugoszczg pana obiadem
z naszej szpitalnej stotlowki. Chyba, Ze ma pan ochotg zje$¢ w mie-
scie? Ja, mowiac szczerze, bardzo lubig potrawy przyrzadzone przez
naszych kucharzy, sa smaczne i1 nigdy nie miatem po nich niestraw-
nosci. —

— Bardzo chgtnie sprobujg szpitalnej kuchni. Bedg mogt porow-
na¢ z wyzywieniem w naszej klinice. Zatem jedzmy — powiedziat
Karol z u$miechem.

Gdy przejechali przez przejazd kolejowy i Karol zobaczyt pigkna,
lipowa alejg, przypomnial sobie czasy swojej praktyki studenckiej,
ktora odbywat w tym szpitalu. Pamigtat wspaniale usytuowany ze-
spot budynkow z czerwonej cegly wybudowanych na przetomie XIX
1 XX wieku w stylu charakterystycznym dla budynkow uzytecznosci
publicznej Prus Wschodnich: wysokie dachy, spiczaste wiezyczki,
skromny detal. Caty zespot kilkudziesigeciu budynkéw, w ktorym
mogto przebywac okoto 800 pacjentow, wpisany byl w stare, duze,
dobrze utrzymane zatozenie parkowe. Karol wspomniat teraz swoje-
mu towarzyszowi podrdzy, ze za swoich studenckich czasow, w tym
wlasnie parku, pod dgbami, zbieral jesienia prawdziwki, ktore po-
tem suszyl w pokoju przy kaloryferze, a ich zapach pamigtat do dzis.

Obiad podano im w dyrektorskim gabinecie. Bardzo Karolowi
smakowat, nawet zaczal powatpiewac, czy dla personelu nie ma tu
osobnej kuchni. Juz przy kawie zadat towarzyszacemu mu lekarzowi
bardzo ktopotliwe pytanie:

— Dotarty do nas, do Francji, jakie$ nieprawdopodobne informa-
cje na temat waszego szpitala. Podobno zdarzyly sig tutaj naduzycia
przymusu bezposredniego przez personel wobec matoletnich, ktorzy
byli drgczeni 1 ponizani. To byto na oddziale sadowym, ale przeciez
to chore dzieci. —

114



3. Podréz

Twarz lekarza zaczerwienila sie:

— Wstyd mi o tym mowic. Ten przypadek niezachowania przepi-
sOw prawa wobec matoletnich pacjentéw niszczy wspaniata, wy-
pracowywana przez wielu oddanych lekarzy i personel pielggniarski
opini¢ o naszej placowce. Rzeczywiscie, taka sprawa miata miejsce,
ale osoba bezposrednio za tg sytuacj¢ odpowiedzialna zostata uka-
rana i juz u nas nie pracuje. —

— Mnie rowniez byto wstyd, jako Polakowi, odpowiada¢ na pyta-
nia moich francuskich kolegow, jak mogto do tego dojs¢. Nie bedg
pana pytat o szczegoty, bo widzg, Ze pana rowniez bardzo ona emo-
cjonalnie dotyka, zatem poméwmy o przyszlosci waszej placowki.

— O przysztosci? Wiem tylko, ze najtrudniejsza jest codziennos¢
i borykanie sig z ciaglym brakiem srodkéw na utrzymanie. A jak pan
wie, potrzeby w zakresie leczenia psychiatrycznego ciagle rosna,
coraz wigcej jest ludzi potrzebujacych opieki i leczenia farmakolo-
gicznego przez dhuzszy okres czasu. To nie wycigcie wyrostka, czy
chirurgia jednego dnia. —

W tym momencie wypowiedzi wszedl przyjaciel Karola 1 ser-
decznie sig przywitali.

— Dzigkujg¢ panu, doktorze, za opieke nad moim szanownym ko-
lega — zwrocil sig¢ do swojego zastepcy. —

Gdy zostali sami dyrektor powiedziat:

— Teraz jest juz po godzinach pracy, wigc mozemy swobodnie
pogada¢, a nawet poplotkowa¢ o naszych wspolnych znajomych
z roku. Pewnie jestes ciekawy jak zyja. Mielismy niedawno zjazd
kolezenski, wigc wiadomos$ci mam z pierwszej reki. —

Karol chcial jak najszybciej spotkac si¢ ze swoim kolega z dzie-
cinstwa, z Tomkiem, ale nie chciat by¢ niegrzeczny w stosunku do
siedzacego z nim na milej rozmowie Jarka, wigc powiedziat:

— Wiesz, zapraszam cig jutro na obiad do jakiej$ dobrej knajpki
w miescie, wtedy pogadamy o naszych wspolnych kumplach, a teraz
proszg cig, skontaktuj mnie z tym chtopakiem, dla ktérego tu przy-
jechalem. —
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— Dobrze, juz wydatem odpowiednie dyspozycje, zostaniesz
wpuszczony na ten oddziat. Oto twoja przepustka, ale biorac pod
uwagg catoksztatt twojej prosby, a wigc przeniesienie tego pacjenta
do twojej kliniki, to prosze, nie licz na mnie. To nie tylko dlatego, ze
wymagaloby to dtugiej procedury. Po prostu nie chcg wzbudzac jakis
podejrzen. Tu wszyscy, od pewnego czasu, jako$ dziwnie podejrzli-
wie na siebie patrza. A funkcja dyrektorska podlega szczeg6lnej kon-
troli. Ty masz luksus, bo jeste$ wlascicielem i nikt cig nie zwolni. —

Glos dyrektora byt teraz bardziej oficjalny. Wstat i zaprosit Ka-
rola do wyjscia. Na dworze byto juz do$¢ chtodno, wigc Karol wziat
plecak i wlozyl na siebie swoja globtroterska kurtkg. Wygladat
w niej nie jak wybitny naukowiec i lekarz, ale jak turysta zwiedzajacy
obiekt, a nawet mozna byto uznac go za jednego z pacjentow. Zanim
weszli na oddzial musiat przej$¢ specjalna kontrolg osobista, a bagaz
zostawi¢ w gabinecie dyzurnego pielggniarza. Gdy juz zamkngly si¢
za nimi metalowe kraty, Karol, jak zwykle, odczul mrowienie
w rekach i nogach. Zawsze tak reagowal wchodzac na oddziat
o specjalnym nadzorze. Patrzal na tych skazanych ze wspolczuciem,
ale przeciez wiedziat, ze wigkszo$¢ z nich dokonata jakichs strasz-
nych czynéw, przewaznie morderstw. Gdy weszli do sali na koncu
korytarza, mrowienie jeszcze bardziej nasilito si¢, miat przeciez zo-
baczy¢ Tomka po trzydziestu latach od ostatniego ich spotkania.

Drobna posta¢ pacjenta siedzacego w glebi pokoju pod oknem,
byla catkowicie pochlonigta wpatrywaniem si¢ w jaki$ przedmiot
stojacy na stole. Nie zareagowat on na wejscie pielggniarza, ktory
towarzyszyt Karolowi i ktory ruchem reki zaprosit go do wejscia.

— Czy pacjent czgsto siedzi skupiony i skoncentrowany na jakims
punkcie, czy przedmiocie? Czy moze czgsto okazuje agresjg? Jak
si¢ zachowuje, gdy wychodzi z tego pokoju? —

Pielggniarz obejrzat si¢ do tytu 1 pytajaco spojrzal na swojego
dyrektora. Ten przyzwalajaco kiwnat glowa, wigc odpowiedziat
Karolowi:

—Mozna okresli¢, ze wigkszo$¢ czasu wolnego od zajec¢ rehabili-
tacyjnych i od snu ten pacjent spedza siedzac na krzesle i wpatrujac
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si¢ w obrazek, ktory sam namalowat. Proszg go zapytac, kto jest na
tym obrazku. —

Karol podszed? blizej i najpierw przyjrzat si¢ Tomkowi. Siedza-
cy mezczyzna wygladal wrecz mtodzienczo, twarz mial pogodna,
a wlasciwie rozpromieniona radoscia. Gdy zobaczyt Karola pod-
niost dton 1 palcem wskazal na obrazek. Z jego ust wydobywaty si¢
dziwne dzwigki, ale mozna byto po wielokrotnym ich powtarzaniu
odgadnag¢, jakie stowo wypowiadaty jego usta. Karol byl pewien,
ze odgadt je dobrze. Zwrdcit si¢ do Tomka 1 wskazujac na obrazek
zapytal: — Tatus? —

Chory ucieszyt si¢ z tego pytania. Zaczat wymawiac ten wyraz
wyrazniej i ciagle powtarza¢ kiwajac gtowa i uderzajac dlonmi
o kolana: — Tatus, tatu$, tatus... —

Teraz Karol przysunal si¢ jeszcze blizej stotu, aby obejrzec, co
zostato namalowane na obrazku. Byla to akwarelka o do$¢ niepo-
radnym rysunku postaci, ale z wyraznym zaznaczeniem rysow twa-
rzy. Zobaczyl na niej starego me¢zczyzng z dtuga, pofalowana broda,
ktory na glowie miatl jakby tiar¢ papieska. Jego twarz byla petna
wspolczucia 1 mitosci. Obejmowat on siedzacego na jego kolanach
mtodego mgzczyzng, na wpot nagiego, ubranego tylko w cos przy-
pominajacego krotkie spodenki. Mgzczyzna ten miat dtugie, lekko
krgcone wlosy, krotko przystrzyzona brodg 1 wasy oraz zamknigte
oczy. Jego ciato byto bardzo blade. Byl on jakby wtulony w szaty
staruszka. Karol dostrzegt na jego ciele do$¢ nieudolnie zaznaczone
znaki w miejscach, ktore dobrze znal. Byly to znaki mgczenskiej
$mierci Jezusa! Nad tymi siedzacymi postaciami unosit si¢ w po-
wietrzu ptak z roztozonymi skrzydtami.

Karol wykrzyknat:

— To Trojca Swigta! On kontempluje obraz Trojcy!

Po krotkiej pauzie dodat cicho:

— To niewiarygodne. —

Tomek spojrzat na Karola i niezrazony jego reakcja wskazat znow
na obrazek i znéw z jego ust wyptynat potok dzwigkoéw okreslaja-
cych zdrobniale imi¢ Ojca.
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Karol byt tak wzruszony, ze wyszedt z sali, a za nim wyszli row-
niez dyrektor 1 opiekun Tomka. Dlugo nic do siebie nie méwili.

— Od kiedy on sig tak zachowuje? Skad w ogdle pomyst z tym
obrazem Trojcy? —

— Zrobilismy rozeznanie. Podobno w tym domu opieki, w kto-
rym przebywal przed zdarzeniem, byta pewna wychowawczyni, bar-
dzo z nim zwiazana emocjonalnie. Ona przynosita dla swoich pod-
opiecznych roézne §wigte obrazki, a one je kopiowaly, jak potrafity.
Tomek okazat si¢ bardzo uzdolniony plastycznie, bo to, co pan
widziat przed nim na stole, to jego dzieto. Od czasu, kiedy pozwoli-
liSmy mu na wpatrywanie si¢ w ten obrazek zachowuje sig nie tylko
poprawnie, ale nawet jest zbyt grzeczny. Nie rozstaje si¢ z tym
swoim malowidlem ani na chwilg, zabiera na spacery i do stotdéwki
— odpowiedziat opiekun Tomka.

— Widzg, ze jest szczgsliwy — powiedziat cicho Karol. Chodzmy,
nie bed¢ moimi pytaniami i badaniami zaklécat jego spokoju.
Dzigkuje wam obu za to przezycie. Teraz ja tez mogg by¢ spokojny.
Ta wizyta i to, co zobaczylem moze rzeczywiscie zmieni¢ tok moich
badan. Przypominaja mi si¢ stowa papieza Polaka:

»Wiara 1 rozum sa jak dwa skrzydta, na ktoérych duch ludzki
unosi si¢ ku kontemplacji prawdy.”

Po chwili dodat:

— Ale co mozna powiedzie¢ patrzac na tego chorego umystowo
cztowieka? Czy on tez kontempluje Prawde? Mysle, ze w tej sytu-
acji mozna tylko zamilkna¢ i zostawi¢ go w jego Swiecie. —
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tworzyta oczy i w poélmroku poranka zobaczyla

stojaca na wprost jej 16zka kobieca postac. Nie-

zbyt wyraznie widziala rysy jej twarzy, ale do-

strzegla, ze ma dwie duze, pionowe zmarszczki

pomigdzy brwiami. Miata takze jasne, zaczesane

do tytu i wysoko upigte wlosy. Wytezala pamig¢,
ale nie mogta sobie przypomnie¢, kogo jej ona przypomina i czy
spotkata kiedys ta kobiete. Koniecznie chciata ja zapyta¢ jak sig
nazywa 1 po co tutaj przyszta, bo przeciez ona nie spodziewala si¢
nikogo i1 nikogo nie zapraszata. Niestety, nie mogta wydoby¢ z za-
schnigtych ust nawet szeptu. Zamkneta oczy, aby nie widzie¢ nie-
rozpoznanej postaci. Kiedy po chwili je otworzyla przy 16zku nie
bylo juz nikogo. Pomyslata:

— A moze to byta nowa siostra, a moze nowa lekarka? A moze to
tylko byta dalsza cz¢$¢ snu? Pdzniej si¢ o to zapytam. —

I znowu zapadta w letargiczny sen.

Kiedy ponownie si¢ zbudzita dtugo nie otwierata oczu. Tak jak ja
nauczono starata si¢ najpierw przypomnie¢ sobie, gdzie si¢ obecnie
znajduje: czy w domu, czy w szpitalu, bo od ponad dwdch lat byty to
naprzemiennie miejsca jej pobytu. Nastgpnie, zgodnie ze wskazow-
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kami lekarzy, zaczeta powoli ,,rozpoznawac” swoje cialo. Zaczeta
wige ,,bada¢” je w mys$lach: myslata o gtowie jako cato$ci 1 potem
starata si¢ wyobrazi¢ sobie swoje wlosy, oczy, nos i usta, w taki
sposob, jakby patrzyta na nie w lustrze. Uznata, ze wszystko jest na
swoim miejscu, jedynie domyslata sig, ze jej wlosy sa potargane. Od
czasu choroby nie przejmowata si¢ juz tak swoja fryzura, o ktorej
utrzymanie bardzo dawniej zabiegata. W tamtym czasie raz w tygo-
dniu spgdzala godzing lub dwie u swojej zaprzyjaznionej fryzjerki.

Dalej ,,przeszta” myslami cate swoje ciato sprawdzajac, czy je
mentalnie rozpoznaje; byto niezle, wigc ucieszyla sig. Ucieszyta
si¢ rOwniez, ze nic ja nie boli i ze moze przezy¢ ten kolejny, nowy
dzien. Czasem zastanawiala sig, jak to jest, bo moze co$ ja boli
w tych miejscach, ktore sa sparalizowane, tylko ona tego nie czuje.
Zastanawiala si¢ rowniez, co jest wlasciwie ,,nia”, a co nie. Przeciez
jej cialo nie byto ,,nia”, mogta je sobie jedynie wyobrazic; czy ,,ona”
miescita si¢ gdzies w tym ciele, wewnatrz, tego nie byla pewna.

— Moze moje ,,ja” jest poza nim? A moze ,,ja” to moja dusza,
w ktora tak trudno mi uwierzy¢? — myslata.

Znow wrocita do zalecen: poruszata w myslach swoimi nogami
i rekami, wyobrazala sobie, ze sktada i rozktada obie rece, a nawet
nimi klaszcze. Po jej twarzy przebiegl grymas, bo bardzo chciata,
aby byta to rzeczywisto$¢. Aby jej oklaski ustyszata mata, osmiolet-
nia coreczka Hania, ktora popisywala si¢ przed nig wczoraj znajo-
moscig tabliczki mnozenia. Dla niej wlasnie, dla Olgi, nauczyta si¢
tak pilnie mnozenia, bo chciata swojej mamie sprawic przyjemnos¢.
A ona nie mogta nawet powiedzie¢, jak bardzo jest z niej dumna
i jak bardzo jej za to dzigkuje.

Ale juz oduczyta sig ptaka¢ na mysl, ze nie moze odezwac sig
do swojej corki, ze nie moze jej uscisnac i powiedziec, jak bardzo ja
kocha, ze nie moze jej nawet pogtaskac.

Powtarzata w myslach, jak mantrg, ustyszane niedawno stowa:

,Dzi$ zatroszcz si¢ tylko o ten jeden dzien i badz dla siebie ta-
godna.”
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Tak mowila kochana siostra Weronika, ktéra opickowata sig nia
od niedawna.

Olga nigdy nie umiata by¢ tagodna, réwniez dla siebie. Przed
zachorowaniem byta osoba rzadzaca catym otaczajacym ja §wiatem,
narzucajaca swoje poglady, rozwiazania i upodobania. Gdy porzucit
jamaz wiele os6b mowito: ,,Dziwne, ze tak dlugo z nig wytrzymat.”
Nie odczuwata wtedy zyczliwosci i wspotczucia wokot siebie, a moze
po prostu nie chciala dostrzec tych ludzi, ktorzy chetnie by ja wsparli.
Ci jej znajomi, z ktorymi utrzymywata blizszy kontakt i do ktorych
czesto wygadywata niestworzone rzeczy o swoim me¢zu, potakiwali
jej 1 przyznawali racjg, ale wiedziata, ze po jej wyjsciu beda ja zle
ocenia¢, a moze nawet z niej drwic.

Domyslata sig, bo sama miata taki wtasnie zwyczaj: przytakiwata
1 wspotczuta w rozmowie, a potem do znajomych wyrazata zupehie
inne opinie, czgsto nawet obrazliwe i pogardliwe.

Jeszcze przed tym, zanim Roman si¢ wyprowadzit 1 zerwat z nig
wszelki kontakt, jej utrapieniem byty relacje z jego rodzina, ktore
trudno byto nazwa¢ poprawnymi. Byta zadowolona, kiedy dtugo ich
nie widziata, uwazata ich za zacofanych i narzucajacych swoje po-
glady. Traktowala swojego me¢za i corke jako swoja wytaczna wia-
snos¢, ktoéra moze dysponowaé dla wlasnego tylko pozytku i przy-
jemnosci. Nigdy sama nie zaproponowata, zeby odwiedzili tesciow,
nigdy nie odwiedzita ich sama. Kiedys, w godzinie szczerosci, przy-
znala si¢ mgzowi, ze we wczesnej mtodosci, méwiono na nig ~’Cary-
ca”. On potem czgsto nazywat ja w ten sposob, bo uznawat, ze to
okreslenie w stosunku do niej byto bardzo trafne.

Byta wsciekta na niego, kiedy si¢ wyprowadzit. Czuta si¢ poni-
zona, ze to wlasnie on ja zostawil, a nie ona jego. Nie mogla mu
darowac¢ przede wszystkim ze wzgledu na ludzkie opinie, ktore wy-
czuwala 1 ktorych si¢ obawiata. Ale tak w glebi siebie odczuwata
ulge, ze teraz w koncu bedzie mogta tylko sama o wszystkim decy-
dowa¢. Roman zostawit do jej dyspozycji 1 mieszkanie, i wspolne
oszczgdnosci, wige nie obawiala si¢ utraty zabezpieczenia material-
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nego. Pracg miata dos¢ dobrze ptatna, a oprocz tego bogatych rodzi-
cow, ktorzy przy glownej ulicy miasta mieli sklep jubilerski.

Choroba spadta na nia nagle, jak grom z jasnego nieba: niby byto
to tylko przezigbienie, ale pewnego dnia zachwiala si¢ i upadta.
I juz niestety nie mogta wsta¢ o wlasnych sitach. Od tego czasu
mingly dwa dlugie i cigzkie dla niej lata. Byty to w wigkszosci lata
buntu, oskarzen losu i wszystkich dookota za to, co ja spotkato.

Teraz musiata sta¢ si¢ poddana wszystkim, ktorzy si¢ nia opieko-
wali. Uczyta sig¢ pokory i zaleznosci od innych ludzi. Miata wiele
czasu na przemyslenia i wspominania przesztosci, ale byty to glow-
nie oskarzenia i pretensje do bliskich i znajomych. Natomiast sobie
nie miata nic do zarzucenia, czuta si¢ jedynie bardzo pokrzywdzona
przez los.

Do pokoju chorych weszla pielggniarka. Olga tak bardzo chciata
ja zapytacé, kto to stat przy jej t6zku z samego rana, ale jej usta poru-
szaly si¢ bezglosnie. Wiedziala, Ze zndw zaczyna sig kolejny dzien
walki o jej przezycie. Doskonale znata kolejnos$¢ czynnosci, ktore
przy niej bgdzie wykonywac ta sympatyczna, ciagle usmiechnigta
osoba. Myjac ja, pielegniarka dotykata jej ciata tak delikatnie, jakby
Olga byta zbudowana z puchu lub pianki. Nie wszystkie siostry po-
trafity by¢ tak uwrazliwione i ostrozne w obstudze lezacych pacjen-
tow. Poddajac si¢ tym rutynowym zabiegom chora myslata o tym,
ze nawet nie jest w stanie podzigkowac za tak serdeczna troske. Ale
siostra Weronika chyba wyczuwata wdzigczno$¢ swoich podopiecz-
nych, bo byta wiecznie usmiechnig¢ta. Opowiadata im o sprawach
waznych 1 madrych, w taki sposob, jakby opowiadata bajke wtasne-
mu dziecku.

Dzi$ tematem jej opowiesci byty odwiedziny u pewnej starszej
osoby, ktora si¢ opiekowata, kiedy jej rodzina gdzies wyjezdzata. Ta
osoba byta w miarg samodzielna i nie wymagata szczegdlnej opieki,
ale nalezalo jej podac leki, przypilnowac, aby je zazyta, przyrzadzic¢
co$ do jedzenia i nawet zje$¢ wspdlnie z nia, aby bylo jej milo i nie
dokuczata jej samotnos¢. A wigc pani Todzia, ( bo ta starsza pani
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wlasnie miata na imi¢ Teodozja), wczorajszego wieczoru uparta sig,
ze pojda razem z siostra Weronika do najblizszej Galerii. Ale nie
byta to galeria obrazéw, ale jedno z wielu wybudowanych w ostat-
nich latach Centréw Handlowych. Weronika przyznala sig, ze nie
bardzo miata na to ochote, ale w koncu powiedziata sobie: co mi
szkodzi? I poszty. Musiaty wyglada¢ dos¢ zabawnie, bo ogladato sig
za nimi sporo ludzi. Starsza pani wspomagajaca si¢ laska poprze-
dzata swoja opiekunke i zagladata do kazdego po kolei sklepu,
w dodatku dos$¢ gtosno rozmawiata, wigc przyciagata uwage. Weroni-
ka byta bardzo ciekawa, po co, jej majaca okoto dziewigcdziesiatki
podopieczna, wyciagneta ja na ta wyprawg mimo niesprzyjaja-
cej pogody. Ale znajac pania Todzig¢ nie pytata o nic, aby znéw nie
ustyszec:

—,, Ty, moje dziecko, jeste$§ bardzo ciekawska. Zapamigtaj sobie,
ze starsi ludzie tez moga mie¢ swoje tajemnice, ze mysla 1 czuja
podobnie jak wy, mtodzi, moze tylko trochg...wolniej.” —

Od tamtej pory Weronika starata si¢ o nic nie pytac¢ i okazalo sig,
ze wtedy dowiadywatla si¢ o roznych sprawach wiele wigcej, niz
gdyby zadawala pytania.

Tutaj przerwala si¢ na chwilg opowie$¢ Weroniki, gdyz przyste-
powala teraz do bardzo delikatnego masazu ciata Olgi, ktéry wyma-
gat skupienia 1 szczeg6lnej uwagi. Od okoto dwoch lat ciato chorej
byto sparalizowane, czula bezwlad od pasa w dot i czgSciowo
w gornej partii ciala. Wykonywane przy niej zabiegi rehabilitacyjne
zachowywaly jedynie stan istniejacy, a niestety postgpy zdrowotne
byly mato widoczne. Codzienny masaz i ¢wiczenia trwaly okolo
godziny. Olga poddawata si¢ bezwolnie wszystkim zabiegom, ale
nie wierzyla, ze pomagaja one w jej zdrowieniu. Zapewne nie trzy-
mano by jej tutaj tak dtugo, ale bogaci rodzice optacali pobyt, bo
miata tu dobra opiekg. Gdy juz zakonczyly si¢ czynno$ci masazu
siostra Weronika kontynuowata swoja opowiesc:

— No, wigc, pani Todzia prowadzita mnie od sklepu do sklepu,
wchodzita do kazdego z nich na chwilg, rozgladata si¢ i wychodzita.

123



,Kto pierwszy rzuci kamieniem”

W tej Galerii bylo ponad dwiescie sklepow, wigc wyobrazcie sobie
ile musialy$my si¢ nachodzi¢. Wreszcie weszly$Smy do sklepu, ktory
odpowiadal potrzebom pani Todzi, a sprzedawano w nim kosmetyki
pochodzenia organicznego. Zdziwitam si¢ skad ona zna ten sklep,
kto jej o nim powiedzial, ale przeciez nie wolno mi bylo pytac,
bylam jedynie niema osoba towarzyszaca. Wyobrazcie sobie, pani
Todzia zakupila w tym sklepie krem do rak! Po dwoch nieomal
godzinach poszukiwan zakupily$my krem do rak i radosna pani
Todzia, juz z pospiechem, podazyta w kierunku windy. Kiedy w domu
rozebraly$my sig i usiadty$my do kolacji pani Todzia wreczyta mi
pudeteczko z kremem i powiedziala:

—,,Wiem kochanie, Ze wykonujesz masaze chorym w szpitalach.
Przyjmij ode mnie ten kremik, ktory przepigknie pachnie. Smaruj
nim rece przed zabiegiem, a bgdzie przyjemnie i tobie, i tym bied-
nym chorym.” —

— Wiecie moje drogie panie — mowita siostra Weronika, — Ze bar-
dzo si¢ wzruszytam tym gestem mojej podopiecznej. A czy poczuty-
Scie, jak dzi$ pigknie pachna moje rgce, przepigknie prawda? —

Siostra Weronika podchodzita do kazdej z trzech lezacych na sali
chorych i1 poddawata pod ich nozdrza swoje wypachnione dlonie.

Olga poczuta bardzo intensywnie ten zapach i skojarzyta go
ze swoja pierwsza podrdza nad ciepte Morze Srédziemne. Krem
o podobnym zapachu magnolii kupita wtedy na matym rynku w nad-
morskim miasteczku. Tak bardzo chciata mie¢ taki krem, ale nie
umiala przekaza¢ swojej prosby o jego zakupienie, nie mogta prze-
ciez mowic.

Ale siostra Weronika byta wspaniatym obserwatorem i po wyrazie
twarzy i oczu Olgi domyslita sig, ze podobatl si¢ chorej ten zapach.
Postanowita zrobi¢ niespodziankeg i zakupi¢ dla wszystkich trzech
kobiet po matym pudeteczku tego kremu. Chciala jako$ uprzyjemnic¢
tym cig¢zko dotknigtym przez los pacjentkom ich monotonne zycie.

Ten dzien dla Olgi nie byt jednak taki sam jak inne. Wczesnym
popotudniem pojawili si¢ jej rodzice w towarzystwie nieznanego
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mezczyzny i jej lekarza prowadzacego. Dhugo stali nad t6zkiem ba-
dajac odruchy jej ciata. Wymieniali fachowe uwagi, kiwali glowami
zgodni co do tego, ze choroba powinna si¢ zdecydowanie cofac,
a niestety postgpow nie byto juz od dtuzszego czasu. Potem wyszli
wszyscy razem i domyslata sig, ze obraduja nad jej dalszym lecze-
niem. Ona sama bala si¢ mys$le¢ co z nig bedzie za tydzien, za pot
roku, za pig¢ lat...

Gdy do pokoju powrdcili rodzice odgadta, ze zapadla decyzja
o jej dalszym losie. I rzeczywisScie, trzymajac ja za r¢ke matka po-
wiedziala:

— ZaprosiliSmy dzi$ na konsultacje doktora z dobrej kliniki
w Niemczech. Oni jeszcze dyskutuja w gabinecie ordynatora, a nas
wystano do ciebie. Prawdopodobnie pojedziesz niedtugo do Kolonii,
zeby tamtejsi lekarze sprobowali postawi¢ ci¢ na nogi. —

Olga w pierwszym odruchu nie chciata jakiejkolwiek zmiany,
bata si¢ dtuzszej rozlaki z rodzina, a szczegolnie z corka. Wiedziata,
ze bedzie tgsknic¢ rowniez za siostra Weronika. Ale nie byta w stanie
tego powiedzie¢, musiala si¢ wigc podda¢ decyzji, ktora zapadia
bez jej zgody. To bylto dla niej bardzo trudne do zaakceptowania,
jeszcze niedawno byla przeciez osoba, ktora ustawiata caly swiat
wokot siebie, tak jak jej si¢ podobato.

Matka chyba domyslata sig, co ona czuje, bo powiedziala przytu-
lajac ja na pozegnanie:

— Olu, dasz radg, to dla twojego dobra. Doktor Piotr obiecat nam,
ze za rok bedziesz sama chodzi¢. On bedzie si¢ toba opickowal,
wigc nie begdzie problemu jgzykowego, a poza tym podobno caty
personel zna jezyk angielski, bo tam lecza wielu chorych z catego
Swiata. Doktor Piotr mowil, Ze lezal u nich niedawno jakis szejk
z Arabii Saudyjskiej. Oni zrobia wszystko co mozliwe, aby ci¢ wy-
leczy¢. —

Olga nawet nie poruszyla powieka, bo czy ktokolwiek, nawet
matka, zrozumieliby jej prosbg? Ona nie chciata nigdzie jechac!
Wolata si¢ poddaé, nie miata ochoty na walke, na mgczace ¢wiczenia,
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na transport do odleglej kliniki, a przede wszystkim na zmiang opie-
kujacego si¢ nia personelu. No i na dlugotrwate rozstanie z corka,
bo przeciez nie beda jej do niej przywozi¢ czgsciej niz raz w miesia-
cu. Odwrdcita gtowe w kierunku $ciany. Matka zrozumiata jej opor,
ale juz nie uzywata argumentow stownych, tylko mocno ja przytulita.
Po wyjs$ciu rodzicow z oczu Olgi wyptynat potok tez, wigc kiedy
podeszta do jej t6zka siostra Weronika musiata uzy¢ wielu chuste-
czek, aby osuszy¢ jej twarz.

Nastepnego ranka spotkal ja kolejny szok: juz po wszystkich za-
biegach weszla do sali ta sama kobieta, ktora kilka dni wczesniej
stata przy jej t6zku. Teraz, przy dobrym oswietleniu bez trudu roz-
poznata w tej kobiecie matke Romana, jej bylego meza. Dawno jej
nie widziata, dlatego zaskoczeniem byt nowy kolor wlosow i nowa
fryzura. Olga zrobila si¢ purpurowa na twarzy. Byla to ostatnia
z 0sob, ktore chciataby widzie¢. Zamierzata krzyknaé:

— Zabierzecie stad te kobiete! —

Ale jej stan nie pozwalal na wypowiedzenie nawet jednego stowa.

Tesciowa czuta si¢ dos¢ swobodnie, przysuneta krzesetko blisko
tozka chorej i pogtaskata ja po rece.

— Czujg Olu, ze nie masz ochoty mnie widzie¢. Szkoda. Dlugo
mys$latam nad tym, czy przyjs$¢ do ciebie, czy zaktocac twoj spokdj?
No 1 jak widzisz — jestem. Jestem, bo nie darowatabym sobie do
konca zycia, ze nie powiedziatam ci tego, co czuj¢. Pamigtasz, ze nie
wtracatam si¢ do waszego zycia. Moze podejrzewalas, ze buntuj¢
Romana przeciwko tobie. Nic podobnego. Odwrotnie, gdy si¢ zalit,
Ze uwazasz go za gnojka i Zle traktujesz, ttumaczytam mu, Zze ma by¢
cierpliwy, reagowac tagodnos$cia i mitoscia na twoje napady gniewu.

Taka cig przeciez wybrat 1 taka powinien cig¢ kocha¢. To naprawdg
nie moja wina, ze w koncu nie wytrzymatl. Wiem, ze upokarzatas go
1to czgsto, bo mowili o tym kiedy$ przy mnie jego koledzy. Bunto-
wali go wtedy, nawet wysmiewali, ze jest pantoflarz i jak on moze
wytrzymac z taka wredna zona. Ale ja czujg, ze Roman kocha cig
nadal.
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On zupehie odciat si¢ od $wiata, zachowuje si¢ tak, jakby byt
robotem: idzie do pracy, w stolowce zjada obiad, wraca do domu,
idzie do swojego pokoju, w ktorym mieszkat w dziecinstwie i siedzi
tam cate wieczory sam. Nawet nie pozwala nam do siebie wchodzié.
Bardzo si¢ martwimy razem z ojcem o niego, ale przede wszystkim
o ciebie. Szczerze zyczymy ci, aby$ wrocita do zdrowia. Dzwoni-
tam wczoraj do twojej mamy i dowiedziatam sig, ze masz pojechaé
na leczenie do Niemiec. Cieszg sig, bo moze tam ci pomoga. Ja caty
czas wierzg, ze wy sig zejdziecie i dalej bedziecie matzenstwem.
Olu, do twojego wyzdrowienia potrzebne jest, aby$ wybaczyta
wszystko 1 wszystkim, ktorzy wedlug twojej oceny cig skrzywdzili,
a szczegolnie Romanowi.

Jezeli masz do mnie zal o co$, czego nie pamigtam, przepraszam
cig. Jesli powiedzialam co$ nie po twojej mysli, wybacz mi. Zapew-
niam cig, ze nie chciatam cig¢ zrani¢, moze jedynie zwroci¢ twoja
uwage. Dzi$ przysztam, aby ci powiedzie¢, co znalaztam na jednej
z internetowych stron. Ot6z wypowiadat si¢ pewien lekarz na temat
chordb neurologicznych, ze maja one podloze w stresach, w checi
odwetu, w zapieklosci, w nienawisci. W takich stanach mozg reaguje
napigciem migsni, wysyla zte informacje do poszczegdlnych czgsci
ciata i czesto skutkuje to cigzka dolegliwoscia. Styszalas§ pewnie
o chorobach psychosomatycznych? Pomysl o tym i1 nie gniewaj si¢
juz tak mnie i na mojego syna. Sprobuj pomysle¢ o Romanie pozy-
tywnie, ze zawsze staral si¢ o dom, o jego utrzymanie, opiekowat
si¢ 1 okazywat mito§¢ Matgosi. —

Wida¢ byto, ze matka meza Olgi jest bardzo poruszona temata-
mi, o ktorych moéwita i1 juz zmeczona swoja dluga wypowiedzia.
Olga obserwowata ja katem oka i dostrzegta, ze ma w oczach lzy.
Myslata:

— Ona sobie wyobraza, ze my si¢ kiedy$ zejdziemy! Niedoczeka-
nie! Wolalabym umrze¢ niz darowa¢ temu gnojkowi. Narazit mnie
na taki wstyd, cata kamienica, wszyscy znajomi, nawet moi kumple
z pracy, kiedy mnie widzieli robili jakie$ dziwne miny i odwracali
wzrok.
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Bylam jak zadzumiona. Jezeli wyzdrowiej¢ wyprowadze si¢
z tego miasta 1 nikomu nie zostawi¢ adresu. Niech ona juz sobie
w koncu poéjdzie! —

Ten krzyk uwiazt w gardle Olgi i poczuta, ze krew uderza jej
do gltowy.

Sprawna r¢ka nacisngla przycisk dzwonka alarmowego. Po chwili
do sali wbiegta siostra. Popatrzyta na nia i powiedziala do siedzace;j
przy t6zku kobiety:

— Proszg natychmiast opusci¢ salg. I proszg nie odwiedza¢ wig-
cej chorej. —

Po wyjsciu tesciowej Olga poczula ulgg, ale napigcie migéni
w gornej czgsci jej ciata byto tak silne, ze az zaczgly ja bole¢ barki.
Chcac nie chcac pomyslata:

— Ona chyba ma racj¢ z tym stresem. To od tego mnie teraz boli.
Nie cheg wigcej nikogo widzie¢. Niech w koncu dadza mi spokoj. —

Data znak siostrze, aby ja przekrgcila na bok, tak zeby by¢ od-
wrocona tylem do pozostatych chorych i do drzwi wejsciowych. Byta
obrazona na caly §wiat, rowniez na swoja matke, ktora musiata
wiedzie¢ o planowanych odwiedzinach tesciowe;.

— Po co ona powiedziata jej o tym wyjezdzie do Niemiec — my-
slata. Brak mozliwos$ci porozumiewania si¢ z otoczeniem, wykrzy-
czenia swoich zali i pretensji potggowal w niej napigcie i bol.
Odczuwata go juz teraz réwniez w pulsujacych skroniach.

Obserwujaca jej reakcje siostra powiedziata:

— Zaraz zrobig¢ pani zastrzyk, ktory uspokoi pani nerwy. Prosze
juz nie mysle¢ o tym spotkaniu. Wlaczg pani radio i natozg stuchawki.
Niech si¢ pani sprobuje odprezy¢. —

Olga wiedziata, Ze po uspokajajacym zastrzyku bedzie dtugo spata
1 po przebudzeniu bedzie si¢ czula fatalnie. Ale musiata si¢ uspokoi¢,
wigc lezata potulnie i nawet tym razem byta zadowolona, Ze siostra
zdecydowata o daniu zastrzyku. Jeszcze przed zasnigciem pomyslata:

— A jezeli ona ma racj¢? Moze ta choroba nie mija przez moje zte
emocje? Ale co mam zrobi¢, zeby mysle¢ i czu¢ inaczej? Przeciez to
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ja mam racj¢. Roman nie byt dla mnie odpowiednim mezem, byt za
wolny, za leniwy, denerwowal mnie ciagle jego brak zdecydowania.
To prawda, nie powinnam za niego wychodzi¢ za maz. No tak, ale
si¢ zdecydowatam i nawet mu powiedziatam: ,,ze ci¢ nie opuszcze
az do $mierci”. I go nie opuscitam! To on mnie zostawit! Boze, jak
ja go nienawidzg! —

I z takim przeswiadczeniem zasneta.

Czas zmian w zyciu Olgi, ktory rozpoczal si¢ juz od kolejnego
poranka byl dla niej bardzo uciazliwy. Robiono jej kolejne serie
badan i zwotywano specjalistow, ktorzy wyrazali swoje opinie.
Zastanawiata si¢ po co tyle staran, kiedy ona ma stad wyjechac.
Doszta do wniosku, ze klinika chce si¢ pokaza¢ z jak najlepszej strony
przed niemieckimi kolegami po fachu i wyeliminowa¢ wszelkie do-
mniemania popetnionych btedow lekarskich. Olga nie miata teraz
zbyt wiele czasu na rozmyslania nad swoim losem, koncentrowata
si¢ gldwnie na rutynowych czynnosciach jej szpitalnego zycia.

Kolejnego ranka, tak jak codziennie, do ich sali przyszedt ksiadz
z Komunia Swieta. I tak samo, jak zwykle zapytat, czy jest na sali
kto$, kto chciatby Ja przyjac. Tym razem nie byt to ten sam kaptan
co zwykle, ale starszy wiekiem zakonnik w brazowym habicie. Gdy
zorientowal sig, ze Olga nie moze mowic¢, podszedt do niej i cheiat
jej wlozy¢ Hostig do ust, ale najpierw zapytat jedna z lezacych ko-
biet, czy Olga kiedy$ przyjmowata Pana Jezusa. Gdy otrzymat od-
powiedz przeczaca zawahat si¢ 1 odszedl, aby poda¢ Komunig Swieta
pozostatym osobom. Po czym wrocit do 16zka Olgi, odstawit po-
jemnik z komunikantami i usiadl przy chorej. W zupelnej ciszy
potozyt dton na jej glowie, zamknat oczy i w skupieniu modlit sig.

Potem zaczat mowi¢ potgtosem, wige Olga wytgzala stuch, aby
zrozumie¢ co mowi. Styszata jedynie urywane zdania:

,»Jezu, niech przez moje dlonie przeptynie Twoja uzdrawiajaca
moc, daj tej osobie poczué, ze ja kochasz, ze jestes przy niej i ze
pragniesz jej szczgscia...Ojcze niestychanie dobry wystuchaj prosb
zanoszonych do Ciebie o zdrowie duszy i ciala tej kobiety. Uczyn
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Z nig to, co jest zgodne z Twoja Swigta wola. Prosze Cig o to, przez
Twojego Syna Jezusa Chrystusa i za posrednictwem Twojego Swig-
tego Ducha...”

I znowu ksiadz modlit si¢ w ciszy. Trwato to do$¢ dtugo, ale byto
dla Olgi bardzo kojace. Czuta przyjemne ciepto ptynace od dtoni
dotykajacej jej czota i poczula pragnienie ucalowania tej reki.
Kaptan po zakonczonej modlitwie nakreslit na czole znak krzyza
1 powiedzial:

— Dziecko, jesli mnie styszysz, to wiedz, ze to nie ja, ale Jezus
dotykat przed chwila twojej glowy. On chce cig uleczy¢, bo bardzo
ci¢ kocha i pragnie twojego szczgscia. On chee zabra¢ od ciebie nie
tylko twoja chorobg fizyczna, ale i twoje grzechy popetnione $wia-
domie i nieSwiadomie, a takze twoje zranienia i niewybaczenia.
Jesli jest w twoim sercu ztos$¢, nienawis$¢ 1 niewybaczenie to w imig
Jezusa oddalam to od ciebie. Niech do twojego serca wplynie pokdj
1 nadzieja.

Zycze zdrowia. —

Ksiadz wyszedl, a Olga lezata z zamknigtymi oczami jak ska-
mieniata, nieruchoma nie tylko od pasa w doét, ale catkowicie. I nie
chciata w ogole si¢ poruszy¢, a w gtowie miala pustke. Nie bardzo
rozumiata, co takie zachowanie ksigdza moze w niej spowodowac.
Byta osoba ochrzczong i pamigtata nawet swoje imi¢ od bierzmo-
wania, ale tak jak i jej rodzice, zupelie odeszta od Kosciota i od
wiary. Jej ojciec szczegolnie wrogo byt nastawiony do hierarchii
kos$cielnej, a wlasciwie do ,,urzednikow Pana Boga”, jak nazywat
ksigzy. Nigdy nie widziata modlacych si¢ rodzicow. Czasem tylko
babcia, gdy przychodzita opiekowac¢ si¢ nia pod nieobecnos¢ rodzi-
cOw uczyta ja modlitw, ktorych tresci i sensu jako dziecko nie rozu-
miata. To wiasnie babcia przygotowywata ja do Pierwszej Komunii.
Ojciec byt temu przeciwny, ale matka twierdzila, ze Ola nie moze
czu¢ sig gorsza od innych dzieci. Potem, juz w dorostym zyciu, gdy
zapragneta mie¢ do §lubu sukni¢ z welonem musiata przypomnieé
sobie te wszystkie modlitwy. Chodzita réwniez na jakie$ nauki
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przedmatzenskie, z ktorych potem wysmiewata si¢ opowiadajac zna-
jomym, jakie to Kosciot wpaja mlodym metody $redniowieczne.
Roéwniez spowiedz potraktowata wtedy jedynie jako koscielny
wymog 1 formalnos¢. Uwazata, ze wlasciwie to nie ma grzechow,
nikogo nie okradla, nie zabita itd.

Teraz, po wyj$ciu ksigdza zaczgta zastanawia¢ sig, czy faktycz-
nie jej spowiedz przedslubna byta wazna. Przeciez w ogodle nie za-
towala za swoje grzechy, o niektorych w ogole nie powiedziata.
Szczegolnie o tym, ze prawie rok mieszkali z Romanem przed §lu-
bem. Przypomniata sobie, ze nie chodzita na Msze Swiete, a nawet
kpita ze znajomych, ktorzy chodzili co niedzielg do Kosciota i przyj-
mowali Komunig.

— To chyba tez jest grzechem? — pomyslata. — A moze faktycznie
Bog mnie pokarat za moje fatszywe zachowanie? —

Przypomniata sobie jedna z prawd wiary, ktorych si¢ kiedy$
uczyla: ,,Bog jest sedzia sprawiedliwym, za dobre wynagradza, a za
zte karze”...

Obrocita gloweg w kierunku $ciany i zapragngla juz nie zy¢, bo
po co ma by¢ cigzarem dla rodzicoéw, przeciez nikomu nie jest po-
trzebna, nawet temu Bogu, ktorego tyle razy oszukata. Rodzice
tylko maja z nia ktopot i ponosza ogromne koszty leczenia, a prze-
ciez jej zdrowie wcale si¢ nie poprawia. Teraz koszty beda jeszcze
wigksze, a czy jest gwarancja, ze faktycznie jej ciato ozyje? Nagle
pojawila si¢ mysl:

— Ja nawet nie mogg odebrac sobie zycia, bo sama nie dam rady.
A moze przestang jes¢? Nie, to glupie, po prostu wtedy beda mnie
karmi¢ przez rurke. Musze wymysle¢ cos innego. —

Nacisngta na dzwonek. Po dtuzszej chwili do jej 16zka podeszta
siostra Weronika i zapytata Olgg:

— Czy cos$ pani podac¢? — Olga pokrecita przeczaco glowa.

— Czy do kogo$ zadzwoni¢? — znowu przeczenie.

— A moze wezwac¢ doktora? — i tym razem nie odgadta.
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Olga gltowa 1 oczami wskazata na §ciang nad drzwiami. Weronika
obejrzata si¢. Na S$cianie wisial krzyz. Zaczgta si¢ domyslaé, ze ma
zawola¢ ksigdza. Tym razem na zadane pytanie otrzymata twier-
dzace potaknigcie glowa.

Jednak ksiadz przekazat przez siostr¢ Weronike wiadomosc,
ze nie moze jej dzi§ odwiedzi¢ 1 ze przyjdzie jutro.

Olga najpierw zasmucita si¢, ze nie wyszto tak, jak sobie zapla-
nowata, ale potem doszta do wniosku, ze to moze i lepiej, bo bedzie
miata czas na przemyslenia.

— A jezeli przez ten czas sig rozmyslg? Jezeli stchorzg? — myslata.
I wtedy wlasnie, pierwszy raz w zyciu zwrocila si¢ w swoich my-
slach bezposrednio do Boga:

— Boze, pom6z mi. Pom6z mi, bo sama nie daj¢ juz rady. —

Ksiadz przyszedl nastgpnego dnia dopiero okoto potudnia i od
razu zaznaczyl, ze ma mato czasu, bo spieszy si¢ do kogos, kto jest
w krytycznym stanie.

Potem powiedziat:

— Dziecko, domyslam sig, ze chciatabys si¢ wyspowiada¢? To zna-
czy chciatabys$ pogodzi¢ si¢ ze soba, z Bogiem, z calym §wiatem? —

Olga twierdzaco kiwngta glowa.

— Mam do ciebie zatem pytanie, czy ty juz wybaczytas wszyst-
kim: Bogu, sobie i tym, ktérzy wyrzadzali ci krzywdg? To jest waru-
nek odpuszczenia twoich grzechow. Jesli ty nie wybaczysz Bog tez
nie moze ci wybaczy¢. Swiety Mateusz zapisat stowa Pana Jezusa
w Ewangelii: ,,Jesli bowiem przebaczycie ludziom ich przewinie-
nia, 1 wam przebaczy Ojciec wasz niebieski. Lecz jesli nie przeba-
czycie ludziom, Ojciec wasz nie przebaczy wam takze waszych prze-
winien.”

Pamigtasz modlitwg Ojcze nasz? Pamigtasz? Odmawiaj ja caly
dzisiejszy dzien i1 zastanawiaj si¢ nad kazdym jej fragmentem. To ma
by¢ tak, jakbys jadta jakas$ potrawe i po kolei przezuwala jej kesy.
Masz t¢ modlitwe wchtona¢ calym swoim umystem, az trafi ona do
twojego serca. Jutro postaram si¢ mie¢ dla ciebie duzo czasu. —
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Sympatyczny zakonnik znow potozyt reke na glowie Olgi i przez
chwilg modlit si¢ w ciszy z zamknigtymi oczami. Potem dodat:

— A jesli znajdziesz w swoim zyciu kogo$, komu najtrudniej ci
wybaczy¢, to zapro$ do tego Pana Jezusa i moéw w myslach do tej
osoby: ,,W imi¢ Jezusa wybaczam ci...” wymien jej imi¢ i wymien
co tej osobie wybaczasz. Kiedy juz poczujesz ulge w ciele modl sig
za t¢ osobg. Niech Pan da ci silg i wytrwatos¢. Zatem do jutra. —

Kiedy po wyjsciu ksigdza Olga zaczgla analizowac to, co jej za-
lecit, a wigc wybaczanie, stwierdzita, ze najtrudniej jest jej wyba-
czy¢ sobie wszystkie swoje grzechy, a przede wszystkim oddalenie
si¢ od Boga i brak wiary. Nawet wobec Romana byta bardziej wyro-
zumiata niz dawniej 1 jako$ dziwnie tym razem nie miata proble-
moéw, zeby wybaczy¢ mu wszystko, czym ja zranil. To byt dla niej
bardzo trudny dzien i miala klopoty z za$nigciem, ale pamigtata
o drugiej wskazowce ksigdza i pomatu odmawiata raz za razem:
,»0Ojcze nasz, ktorys jest w niebie...”

Nastepnego dnia od rana $wiecilo stonce i przez konary drzew
widocznych przez okno wpadaty do ich sali $wietlne promyki. Olga
obserwowala jak tancza one po jej kotdrze. Domysélita sig, ze na
dworze musi by¢ wiatr. Pomyslata:

— Czy ja jeszcze kiedy$ poczuj¢ owiewajacy mnie wiatr? Czy
kiedy$ znajdg si¢ na otwartej przestrzeni, nad morzem, moze na wiel-
kiej tace, moze na toédce na jeziorze? Zatgsknita bardzo za takim
cieptym podmuchem wiatru. I znéw wyrazita bezglo$nie swoja pros-
be do Najwyzszego, aby pozwolit jej chociaz raz poczué¢ na swojej
twarzy, a moze na catym ciele, owiewajace strumienie cieptego po-
wietrza. —

W tym wlasnie momencie wszed! do sali ojciec Pawel. Olga byta
zaskoczona, gdy zaraz po przywitaniu si¢ wyjat z torby tablet i po-
tozyt na stoliku obok 16zka. Potem powiedziat:

— Prositem siostre, zeby odgrodzita nas parawanem od reszty sali,
zeby nam nikt nie przeszkadzat. Czy si¢ na to zgadzasz? —
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Olga kiwngta twierdzaco glowa, wigc parawan zostat ustawiony
1 wtedy zakonnik wlaczyt tablet 1 zaczat czego$ w nim szuka¢. Gdy
znalazt ujat ja za t¢ sprawniejsza reke i z usmiechem powiedziat:

— Bedziemy teraz przeprowadzali bardzo powazny zabieg, za-
bieg na twojej duszy. Kiedy chirurdzy wykonuja operacj¢ usypiaja
pacjenta i on nawet nie wie, co mu wycigto. Potem trochg go boli,
ale rany si¢ zablizniaja i ciato jest zdrowe. Kiedy przeprowadzana
jest operacja na duszy, jest to o wiele trudniejsze, bo pacjent musi
sam rozpoznac¢ swoje bolace miejsce i sam wyciac to, co jest przy-
czyna bolu, co jest chore, zepsute. To boli o wiele bardziej niz lecze-
nie chirurgiczne. Ale my zaprosimy teraz do tego zabiegu Pana
Jezusa 1 On zastosuje takie znieczulenie, ze jutro juz twoja dusza
bedzie jak nowa. —

Mimo u$miechu na twarzy ksiedza, Olga wiedziata, ze mowi to
wszystko bardzo powaznie. Stuchata go wigc z wielka uwaga, a on
moéwit dalej:

— Na tablecie mam wypisane podstawowe pytania do przykazan
Bozych. Jest ich przy kazdym przykazaniu pi¢¢. Pewnie mozna by
napisa¢ wigcej pytan, ale gdy spowiadam ludzi w szpitalach, nie raz
z calego ich zycia, chyba na wigcej nie byliby w stanie odpowie-
dzie¢. A wigc drogie dziecko, zaprosmy Pana Jezusa do naszej spo-
wiedzi, potem ja bedg czytal pytanie, ty bedziesz je dodatkowo
widziata na tablecie i jesli uznasz, ze je przekroczylas uscisniesz
moja reke. —

Olga jeszcze nie ustyszala pierwszego przykazania i pierwszego
zapytania, a juz zacze¢la ptakac¢ tak mocno, Ze trudno ja byto uspokoic.
Ksiadz caly czas mowil o mitosci i mitosierdziu Boga. O tym, ze
Jezus przyszedt na §wiat przede wszystkim dla grzesznikéw, ze ich
bardzo kocha, o tym, ze zaden cztowiek nie jest bez grzechu i ze on
tez si¢ spowiada. W koncu potok tez przestal ptynaé i mozna bylo
rozpoczaé spowiedz Olgi. Trwato to dtugo, az zniecierpliwiona sa-
lowa rozwozaca chorym obiad zawotata:

— Proszg konczy¢, bo obiad stygnie. —
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Ale tego dnia Olga nie byta w stanie przetkna¢ ani k¢sa z obiadu,
ktory jej podawano. Chciala, aby ten dzien juz si¢ skonczyt i zeby
nareszcie odczuta t¢ wielka ulgg, o ktorej mowit zakonnik.

Tej nocy miala niesamowity sen. Ot6z przys$nito si¢ jej, ze byta
mata dziewczynka i ze razem z matym chlopcem wspinali si¢ po
zboczu gory. Nie byta ona zbyt wysoka, ale dla nich dwojga pokona-
nie tej wysokosci bylto trudne. W koncu znalezli si¢ na jej szczycie.
Ale szczyt nie byt skalisty tylko wzdluz grani prowadzita wydepta-
na $ciezka, a po obu stronach wzniesienia rosta bujna, falujaca na
wietrze trawa. Gdy po wejsciu na szczyt mata Olga spojrzata na
twarz chtopca byta ona podobna do twarzy Romana.

Sen sig skonczyl, bo siostra roznosita termometry 1 rozpoczynat
si¢ kolejny szpitalny dzien. Ale tego ranka Olga nie zastosowata
codziennych rytuatow badania w myslach swojego ciata, lecz zaczeta
przypomina¢ sobie wyprawe w Bieszczady i wypad na Potoning
Wetlinska. Pojechali tam oboje z Romanem, jeszcze przed wspol-
nym zamieszkaniem, w przerwie jakiegos szkolenia w Sanoku. Byto
to trochg szalone, bo nie mieli turystycznych ubran. Pamigtata swoje
eleganckie buty na potstupku, ktére po tej wyprawie nadawaty sig
tylko do wyrzucenia. Ale pamigtala tez niesamowite widoki faluja-
cych na Potoninie traw. Ten widok byt nieporownywalny z zadnym
innym. Po prostu morze zielonej, migkkiej trawy, ktora pod wply-
wem wiejacego wiatru poruszata si¢ na bezkresnej przestrzeni.

Doszli wtedy do schroniska, ale nie wypili nawet herbaty, bo
musieli zdazy¢ na autobus. Gdy zbiegali w wielkim pedzie ze zbocza
w kierunku szosy zobaczyla kwitnaca czerwcowymi kwiatami fake.
W wysokich trawach kwitto cate mnostwo polnych kwiatow, takiej
taki Olga nigdy nie widziata i koniecznie chciala tam zosta¢. Teraz
wspominata jak denerwowat si¢ towarzyszacy jej Roman, kiedy zo-
stawala z tylu i nie chciata dalej biec. Miata wielkie pragnienie
potozy¢ si¢ w tych trawach i patrze¢ na niebo. Niestety, czas ich
popedzal, musieli zdazy¢, bo kolejny autobus odjezdzat z Wetliny
dopiero nastgpnego dnia rano. Gdy w myslach wracata do tamtych
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chwil przed jej oczyma zawsze zakwitala ta wlasnie bieszczadzka
taka. Teraz rowniez zamkneta oczy i starala si¢ przenies¢ w tamto
miejsce. Ale rzeczywistos¢ kolejnego szpitalnego dnia wdarta sig
w jej zamyslenie 1 znowu jak co ranka poddata si¢ rutynowym za-
biegom przy jej schorowanym ciele.

Po potudniu, gdy obchodzit sale lekarz dyzurny, powiedziat do
Olgi: — Chyba w przysztym tygodniu pania pozegnamy. Ciekawy
jestem, co nowego wymysla w pani sprawie ci wybitni specjalisci?

W glosie jego wyczula jakby zawi$¢, czy zazdros¢. Miata ochotg
powiedzie¢ mu:

— Jak wréce to przyjde i panu opowiem. — Ale przeciez nie byta
w stanie mu tego powiedzie¢ glo$no.

Wieczorem zajrzat do ich sali ksiadz. Opowiedziat im jakis$
$mieszny dowcip na dobranoc, a do Olgi powiedziat:

— Juz niebawem wyjezdzasz stad. Bede si¢ za ciebie modlit,
o twoje uzdrowienie. Nie zapomnij o Bogu. Moze jeszcze uda mi
si¢ w przyszlym tygodniu tutaj zajrze¢, ale nie jestem pewien, bo
réwniez mam wyjechac i to jeszcze dalej niz ty. Jadg na misje. —

Olga zrobita tak smutna ming, ze podszedt do jej tozka, pogta-
skal po glowie i powiedziat:

— Chciataby$ wiedzie¢, czy sig jeszcze spotkamy? Nie wiem, czy
na ziemi, ale wierzg, ze tam si¢ spotkamy. —

I zakonnik wymownie skierowat ku gorze wskazujacy palec.

Na lotnisku panowat wielki ttok, taki, ze trudno byto si¢ przeci-
snaé. Do Swiat Bozego Narodzenia pozostaty juz tylko dwa dni,
wigc w zachowaniu pasazeréow wida¢ byto pospiech i zdenerwo-
wanie. Stycha¢ bylo tez wzajemne nawotywania i goraczkowe po-
szukiwania 0sob oczekujacych. Mezczyzna stojacy przy bocznym
filarze niby wypatrywal kogos, ale czulo sig, ze stoi tam bez prze-
konania, czy dzi§ wlasnie ta osoba, na ktéra czeka, na lotnisku si¢
pojawi. Czgsto sprawdzat czas w swojej komorce i popatrywat na
wyswietlajace si¢ na tablicy informacje o kolejnych przylotach.
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Wreszcie chyba dostrzegt zapowiedz tego wyczekiwanego samolo-
tu, bo przeszedt z sali przylotow na taras skad mogt obserwowaé
ladowanie. Zawsze zachwycaty go i fascynowaty te wielkie metalowe
ptaki, ktore jakby zaprzeczaty prawu grawitacji. Pigkny, podniebny
pojazd z napisem Lufthansa tak ptynnie dotknat ptyty lotniska, ze
stojacy mezczyzna az chciat zaklaska¢ pilotowi za wspaniate osa-
dzenie wielkiej maszyny na pasie, jak to jest w zwyczaju ladujacych
pasazerow.

Niestety, z tarasu nie byto wida¢ wychodzacych pasazeréw, gdyz
schodki podjezdzajace do drzwi wyjsciowych samolotu od strony
tarasu byly obudowane i polaczone dos¢ doktadnie z rgkawem
prowadzacym pasazerow do budynku lotniska. Zrezygnowat wigc
ze swoich obserwacji i przemiescil si¢ blizej wyjscia z odprawy pasz-
portowej. Samo opuszczanie poktadu Airbusa trwato bardzo dtugo,
bo w koncu na poktadzie przewozit on prawie 200 pasazerow.
W koncu w drzwiach wyjsciowych z sali odpraw pojawili sig pierwsi
pasazerowie: witali si¢ z rodzinami, ich okrzykom i u$ciskom nie
bylo konica. Mgzczyzna stal cierpliwie i przygladat si¢ radosci spo-
tkania wielu rodzin i przyjaciot. W koncu zobaczyt wozek inwalidz-
ki popychany przez stuzbg lotniska, a na nim osobg, na ktéra oczeki-
wat. Gdy Olga dostrzegta jego posta¢ w thumie wskazata pani, ktora
si¢ nig opiekowata, aby skierowata wozek w jego strong. Byt to dla
niego dobry znak. Obserwujac Olge nie zauwazyt w pierwszej chwili
dziewczynki, ktora szta z tytu zgrabnie popychajac wozek z baga-
zem. Gdy ja dostrzegl serce zabilo mu jeszcze mocniej. Pomyslat:

— Jak ta moja corcia wyrosta. Nie widziatem jej prawie dwa lata.
Jak ona si¢ zachowa? Czy mnie w ogdle pozna? —

Krzyknal: — Matgosiu! —

— Tatus, tatus. Mamo zobacz tatus$ czeka na nas! —

Dziewczynka zostawita bagaze i pedem podbiegta do Romana
wtulajac si¢ w niego.

— Tatusiu. Przyjechaty$my na $wigta — mowita podnieconym
glosem. A czy ty bedziesz z nami na §wigta? Proszg, proszg, zostan
Z nami. —
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Pani z obstugi podjechata z wozkiem Olgi do tych dwojga przy-
tulajacych sig, potem cofngla sig, aby podwiez¢ takze wozek z ba-
gazami. Byta bardzo wzruszona obserwowana scena. Gdy kobieta
odchodzila zdazyta jeszcze ustysze¢ nieco niewyrazny glos kobiety
na wozku, ktéra mowita do dziecka:

— Malgosiu, to jest nasz wspdlny prezent dla ciebie, ze spgdzimy
razem $wieta, cala rodzing. —

Dziewczynka podskakiwata z radosci i ramionami przyciagnegta
do siebie jej dwie najukochansze osoby. Trwali tak dtuzsza chwile
przytuleni i niezwracajacy uwagi na otaczajacy ich thum.

W koncu mata stangta przed nimi i powiedziata ze Izami w oczach:

— Ale ja nie chcg was na trochg, ja chcg mie¢ was razem na
zawsze. —
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rzede mna stoi stara, nieco zniszczona fotografia wy-
konana w sepi. Ma prawie dziewigédziesiat lat. Na
fotografii mloda para. On stoi, jest wysoki, przystojny,
o wyrazistych rysach, ona siedzaca, jakby wtulona
w niego. Krotka biata suknia, pigkne, dlugie nogi
zatozone zalotnie jedna na druga, zgrabne pantofelki,
muslinowy, cieniutki welon upigty nad samymi oczami, duzy bukiet
kwiatow. W prawym reku pan mtody trzyma biate rekawiczki.
Koniec lat dwudziestych. Kiedy patrzg na tych dwoje postanawiam
o nich opowiedzie¢. Chyba kiedy$ nawet to mojej cioci obiecatam.

— Czy mam prawo? Czy wolno mi odkrywac przed swiatem ich
sprawy, problemy, moze tajemnice? — rozmys$lam.

— Kochani ciociu i wujciu. To juz tyle lat mingto, od kiedy ode-
szliscie do domu Pana — mowig do zdjecia bliskich mi kiedys ludzi.
— Chciatabym, aby opowie$¢ o waszym zyciu zawarla w sobie
przestanie o tajemnicy ludzkiej mitosci, nigdy niezaspokojonej do
konica tu na ziemi. Wigc wybaczcie mi ciociu Helu, wujciu Wiadku,
ze chece opowiedzie¢ o was $wiatu. Kocham was i czasem wspomi-
nam o was w modlitwie dobremu Bogu. —
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Na podstawie opowiadan zaslyszanych od mojej mamy i od bo-
haterki niniejszej nowelki o historii jej zycia, no i z moich wspom-
nien, postaram si¢ odtworzy¢, moze nieco wyrywkowo, fragmenty
ich zycia.

Moja ciocia Helena urodzita si¢ pod koniec XIX Iub wedlug jej
wersji na poczatku XX wieku w Warszawie. Nigdy nie powiedziala,
ile tak doktadnie ma lat. W mojej wyobrazni widzg $liczna, wysoka,
ciemnowlosa dziewczyng, okoto 20 lat, jak stoi w wiwatujacym thu-
mie witajacym wojskowych ochotnikéw, defilujacych ,.hallerczy-
koéw”. Ida dumnie, rownym krokiem, cali niebiescy, przeciez nawet
nazywano ich Blgkitng Armia ze wzgledu na kolor umundurowania.
Wielu z nich przybyto zza morza, aby walczy¢ za Polske. Jak ich
wtedy wszyscy kochali i jak sig cieszyli z ich przybycia!

Wigkszos¢ z tych rostych, przystojnych chtopcoéw to synowie
polskiej emigracji, tej francuskiej i tej z dalekiej Ameryki. Ich ro-
dzice wyjechali ,,za chlebem”, szukajac szczg$cia i mozliwosci prze-
zycia na obczyznie. A teraz oni dumnie krocza ulicami Warszawy.

Dziewczyna przecisngla si¢ przez napierajacy ttum az do miej-
sca, z ktorego mogla z bliska zobaczy¢ twarze dzielnych chtopcow.
Jeden z nich u$miechnal si¢. Byla pewna, ze to do niej. Zaczgla
macha¢ do niego 1 rzucita mu trzymany w reku czerwony gozdzik.
Ztapat go, ucalowat i wsadzit za klapg munduru. A ona dalej przeci-
skata si¢ przez napierajacy thum.

— Muszg¢ go odnalez¢, muszeg. To jest ten moj jedyny i wyma-
rzony w moich najskrytszych snach — myslata.

Nie zwazata na uszczypliwe uwagi ludzi, ktorych potracata.
Dostala si¢ na Plac, gdzie wydano wojsku komendg rozejscia.

—Jest, jest! Widzg go! Jest taki wysoki 1 jest pigkny! — wykrzyki-
wata w myslach.

Jej serce zaczgto bi¢ coraz mocniej. On tez jej wypatrywal. Byla
rowniez wysoka, wigec moglt ja dostrzec wsrod wielkiego thumu.
Wreszcie sig spotkali i uscisngli sobie rece. On nazywat si¢ Wiady-
staw. Urodzit si¢ w zapadtej, ngdznej wiosce w Galicji. Byl malym
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chlopcem, gdy razem z rodzicami i rodzenstwem opuszczat kraj,
aby poptyna¢ za wielkie morze. Teraz stal dumny trzymajac pod
reke pickna, polska dziewczyng, ktora wlasnie jemu rzucita kwiat.

Tu przerwg na moment moje opowiadanie. To wszystko, co napi-
satam brzmi by¢ moze trochg jak kicz, ale tak to byto. Entuzjazm,
patriotyzm, narodowa duma to nie byty jeszcze wtedy wytarte slo-
gany. Tyle zapahu, tyle dobrej energii 1 zaangazowania w wielkie
dzieto odbudowy Polski 1 tozsamosci narodowe;j. Polski narod po-
czut si¢ w koncu wyzwolony 1 szczg§liwy. Ale wracajmy do historii
mtodych, ktora brzmi jak bajka.

Spotkali si¢ na randkach jedynie kilka razy. Umawiali si¢ w Par-
ku Skarszewskim, na Bielanach, raz w kawiarni. Mtoda Helcia wy-
chowywana byta w tradycji i zasadach chrzescijanskich i nie sadze,
aby nawet wiedzac, ze jej ukochany niedtugo wyjedzie, dala si¢ na-
moéwié na co$ wigeej niz maty catus. Moja ciocia byla najstarszym,
a moja mama najmtodszym dzieckiem w rodzinie warszawskiego
brukarza. Migdzy siostrami byto szesnascie lat roznicy wieku,
a oprocz nich byto jeszcze pigcioro rodzenstwa. Rodzina byta bar-
dzo zacna i gleboko wierzaca. Ojciec rodziny, a moj dziadek co-
dziennie rano uczestniczyl we Mszy Swigtej. Byt tercjarzem i nosit
specjalny szkaplerz, byt cztonkiem trzeciego zakonu franciszkan-
skiego. Babcia zajmowata si¢ domem i wychowaniem sporej gro-
madki dzieci. Okres wczesnego dziecinstwa mojej mamy, urodzo-
nej w roku wybuchu pierwszej wojny $wiatowej, pamig¢tam z jej
wspomnien. Jako mate dziecko moja mama karmiona byta czgsto
rosotkiem na ztapanych przez starszych braci wroblach, czasem
gotebiach, a tak zwana komosa lub lebioda, byta gléwna, oprocz
cebuli, jarzyna dostarczajaca witamin.

W poczatkach lat dwudziestych, mimo dalszej, wielkiej biedy,
byto juz znacznie lepiej niz po wybuchu pierwszej wojny, gdy gtod,
zimno 1 epidemia ,hiszpanki” zbieraty obfite Zniwo $mierci.

Kiedy Wtadystaw poprosit o r¢ke ukochanej Heleny przyjeto te
wiadomo$¢ z wielkim entuzjazmem. Cala rodzina zyta tym rado-
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snym wydarzeniem i wszyscy byli szczesliwi, ze Helcia si¢ zargczy-
taito z ,hallerczykiem” z samej Ameryki.

Ale przyszedl czas rozstania i mtody Wtadek musiat opusci¢
Warszawg, aby odptynac za morze. Wtedy slubowali sobie oboje, ze
si¢ odnajda, spotkaja i pobiora. Wymienili adresy i faktycznie w czasie
ich siedem lat trwajacej roztaki nie zapomnieli o przyrzeczeniu.
Pisali do siebie peine tesknoty, mitosci i nadziei listy. Bylo to, szcze-
g6lnie dla mojej cioci, bardzo trudne siedem lat. W tamtych czasach
dotrwa¢ do dwudziestu siedmiu lat bez mgza byto oznaka staropa-
nienstwa i mimo wyemancypowania Helcia czuta czasem niepokdj
W sercu:

— A jezeli ukochany Wtadek nie przyjedzie do Polski i nie zabie-
rze mnie do dalekiego kraju? A jezeli to wszystko, co pisze do mnie
w listach jest tylko mrzonka, oszukiwaniem siebie i mnie? — tak
myslala.

Ale czekata. Czekata na te listy zza morza, ptakata, gdy je czy-
tata, byly one dla niej jak relikwie, nie raz catlowane przed snem.

Aby zarabia¢ na utrzymanie podj¢ta pracg. Zatrudniono ja w po-
licji obyczajowej, ktora otaczata opieka mlode dziewczgta zwane
wtedy ,,upadtymi”. Z pensji i z pienigdzy, ktore otrzymywata z Ame-
ryki od narzeczonego wspomagata swoja liczng i uboga rodzing.

Lata mijaty, az nadszed! ten wytgskniony dzien. Jej ukochany
Wiadek nie tylko przyjechatl, ale wzigli uroczysty §lub w jednym
z warszawskich Kosciotow. I wtedy dopiero zaczety si¢ problemy.

O rozczarowaniu nocg poslubng dowiedziatam si¢ od mojej cioci
juz, jako dorastajaca dziewczyna. Oczywiscie bez szczegotow, ale
dopiero, jako osoba dorosta mogltam zrozumie¢, ze ten fakt mogt
zawazy¢ na calym zyciu tej pigknej, mtodej pary. Rozkochana, roz-
marzona, ale purytansko wychowana dziewczyna i prosty, wycho-
wany na wsi, potrzebujacy zaspokojenia mtody mezczyzna. I nie-
zrozumienie. Pewnie z obu stron, inne oczekiwania i jak si¢ potem
okazalo dwa inne Swiaty. Jak ptatki wigdnacego kwiatu tak opadaty
wznioste marzenia konfrontowane z rzeczywistoscia.
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Helena i Wiadystaw zaraz po $lubie wsiedli na jeden z polskich
liniowcow 1 odptyneli do Ameryki. Nie pamigtam juz czy byt to
»Putawski”, ,, Kosciuszko”, czy ,,Polonia”, ale przezycia ze wspa-
niatej podrézy zajmowaty spora czgs$¢ zastyszanych od cioci opo-
wiesci.

Jeszcze zanim moglam ogladaé film ,,Titanic” nastuchatam sig
o wspanialych balach kapitanskich, o wielu ciekawych ludziach
towarzyszacych podrozy cioci i wujka, no 1 o stale przygrywajacej
orkiestrze.

Po doptynigciu do amerykanskiej ziemi na mtodych czekato miesz-
kanie w Chicago. Niestety, zamiast pigknego gniazdka, ktére spo-
dziewala sig¢ zasta¢ dziewczyna, zobaczyla zapuszczone od brudu,
kawalerskie mieszkanie, ze starymi garnkami i patelniami oraz
z kuframi zamiast szaf.

I wlasnie w jednym z takich kufrow Helcia znalazta co$, co do-
prowadzito ja na krawedz rozpaczy! A mianowicie odnalazta w nim
podreczniki do pisania listow. Te listy, nad ktérymi przez siedem
lat wylewala tzy wzruszenia, ktorych stylem zachwycata sig, ktére
utozsamiata z gigbia uczu¢ swojego narzeczonego okazaty sig prze-
pisywane ze wzornika! Jej wymarzony, wyteskniony dopisywat
jedynie w naglowku jej imig!

Kolejnym rozczarowaniem byl wykonywany zawdd jej matzon-
ka. Powiedzial jej, Ze jest malarzem i maluje koscioty, wigc postrze-
gala go, jako malarza — konserwatora sztuki. A poczciwy Wtadek
byl po prostu malarzem — rzemieslnikiem i to chyba dos¢ cenionym,
gdyz po dwoch latach pobytu na obczyznie przywiezli do Polski spora
sumke¢ dolarow. Za cigzko zarobione pieniadze wybudowali dwu-
pigtrowa kamienicg w Gdyni, nowopowstajacym wtedy, portowym
miescie.

Mogli, co prawda, pozosta¢ w Chicago, bo wiedli tam w miare
ustabilizowane i w miarg dostatnie zycie. Mieli tez wielu znajomych
wsrod Polakow, a Helena stata si¢ nawet dziataczka Polonii i praco-
wata w jakim$ polonijnym biurze. Niestety, nostalgia, ciagla tgsknota
za krajem, za ojczystym jgzykiem nie pozwolily na zadomowienie
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si¢ Patriotki — Polki w zamorskim kraju. I Wtadystaw, pod wpty-
wem zony, podjat decyzj¢ o powrocie do rodzinnego kraju. Widocz-
nie wlasnie wtedy w Gdyni byt klimat sprzyjajacy budowaniu, bo
dwupigtrowa kamienica stangta dos¢ szybko. A wybudowano ja
solidnie, bo przetrwala i jest zamieszkiwana do dzi$.

Kiedy wybuchta druga wojna §wiatowa wujostwo zostali wygnani
przez Niemcoéw z Gdyni i zamieszkali w malej wiosce pod War-
szawa. Tam podobno ciocia zaangazowata si¢ w ruchu oporu i pel-
nita rolg faczniczki w partyzanckim oddziale, a nawet zostata od-
znaczona. Byla, wigc bardzo dzielng kobieta.

Od kiedy ja zapamigtatam moja ciocig, jeszcze z okresu mojego
wcezesnego dziecinstwa, miata ona tak zwane ,,dziwactwa”. Przynaj-
mniej tak mowit o niej moj ojciec. Tata nie nazywat cioci po imie-
niu, ale uzywat jej malzenskiego nazwiska, ktorego nie cierpiata.
Delikatnie mowiac, z moim tata nie byli zbytnio zaprzyjaznieni.
Dziwitam si¢ temu, bo czasami z ich wspoélnych rozmoéw wynikato,
ze nie tylko moj tata byl legionista, ale ciocia rowniez. I miata
nawet jakis wojskowy stopien.

Ale czas tych rozmow to byly lata pig¢dziesiate, kiedy o takiej
przesztosci niebezpiecznie byto glosno rozmawiaé. Wszedzie spo-
dziewano si¢ podstuchu, mozna bylo zosta¢ uznanym za wroga
ustroju i mogto si¢ to skonczy¢ cigzkim wigzieniem. A moze i wyro-
kiem $§mierci.

Tu krotka dygresja o moim domu rodzinnym. Do dzi$ pamigtam
chowana w szufladzie kuchennego stolu, wycigta z jakiejs gazety
i oprawiong w ramki fotografi¢ Stalina, ktéra mama w pospiechu
wieszala na §cianie, kiedy ustyszata pukanie do drzwi wejsciowych.
Tak bardzo bata sig, aby nie aresztowano mojego taty, wigc sadzita,
Ze powieszony na $cianie Stalin, bedzie gwarancja jego wolnosci.
Trudne to byty czasy.

Ale wracajac do tych ,,dziwactw” mojej cioci, widocznie co$
w nich bylo, bo moja mama, czyli jej duzo mtodsza siostra, wytrzy-
mywala w towarzystwie cioci Heleny z gora dwa dni. Za to juz
po odjezdzie pisaty do siebie dlugie listy o tym, czego sobie nie
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zdazyty powiedzie¢. Juz, jako mata dziewczynka wyczuwatam, ze
bardzo si¢ kochaja, tylko co$ im przeszkadzato dzieli¢ si¢ swoimi
rado$ciami i problemami, jak to si¢ teraz mowi: ,,w realu”. Listy od
cioci przychodzily minimum raz w miesiacu.

Gdy troszke¢ podrostam 1 moglam samodzielnie podrozowac by-
fam jedyna osoba w rodzinie, ktora ,,wytrzymywata” z ciocia dtuzej
niz dwa dni.

Rzeczywiscie byta mgczaca. Nie, dlatego, ze duzo moéwita (a wha-
sciwie mowila bez przerwy), ale dlatego, Zze przewaznie w rozmo-
wie wylewata swoja z61¢ na niedobrych lokatorow, narzekata na po-
czciwego wujka Wtadka i caty $wiat dookota. A przede wszystkim
opowiadata o swoich chorobach. W wieku czterdziestu paru lat byta
juz ,,oddana” swoim schorzeniom bez reszty, a miata ich doktadnie
jedenascie. Na czele listy byta choroba serca i z nig zwiazana nie-
odtaczna, $mieszna klapka do uchylania po lewej stronie bluzek
1 sweterkow.

— To dla lepszego dotleniania organizmu — mawiata ciocia.

Potem wymieniane byly schorzenia watroby, ktore leczyt ciagle
parzony dziurawiec. Nie bede oczywiScie wymieniata wszystkich
schorzen. Jedynie jeszcze wymienig chorobe kregostupa, ktora nie
pozwalala jej normalnie si¢ schyla¢ oraz chore zatoki, ktore caty rok
musiaty mie¢ ochrong. Dlatego z tamtych lat zapamigtatam moja
cioci¢ zawsze w zielonej chusteczce zakrywajacej czolo. Z reszta
wigkszos¢ jej ubran byla w zielonych odcieniach.

Drogi czytelniku, dlaczego poruszam problem choréb mojej cio-
ci dowiesz si¢ pod koniec tej opowiesci.

W zwiazku z tymi licznymi przypadto$ciami ciocia Helena bar-
dzo dbata o swoja dietg. Odzywiata si¢ ascetycznie i dziwnie: rano,
czyli okoto jedenastej jadta butke moczona w mleku i pita zapa-
rzane drozdze. Na obiad byla przewaznie kasza lub makaron z goto-
wanymi warzywami i migso pod warunkiem, ze byla to cielecina,
czasem kura, a na kolacj¢ czgsto sucha butka i ziotowa herbata. Nie
jadata jajek, serow, masta, twarogu, wieprzowiny i wielu podstawo-
wych produktow. Byta chyba prekursorka ,,zdrowego” Zzywienia.
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W moich najwczesniejszych wspomnieniach o cioci, a jak wspo-
mniatam byly to lata pig¢dziesiate, zawsze ograniczata swoje wy-
datki i czgsto brakowalo jej na podstawowe potrzeby. Mimo, ze oboje
z wujkiem byli wlascicielami dwupigtrowej kamienicy w duzym,
nadmorskim miescie czegsto ,klepali biedg”, jak mawial wujek.
A moze wlasnie, dlatego, ze mieli kamienic¢? W okresie po drugiej
wojnie czynsze byly bardzo niskie, a zobowiazan do wykonywania
wszelkich remontéw z ,.kamienicznikéw” nie zdjgto.

Od kiedy zapamigtatam ich oboje, ciocia nie pracowata, a wujek
chodzit do pracy na noce, chyba pracowat przy wytadunku w porcie.
Byli bardzo dziwnym matzenstwem. Mieli juz dtugi staz malzenski,
mieszkali w jednym mieszkaniu, ale wujek przebywal i sypiat
w malenkiej kuchni razem z kotem, a ciocia zajmowala dwa pigkne
pokoje z balkonem od frontu kamienicy. Tam czytata ksiazki i ga-
zety (ulubiona gazeta byto ,,Stowo Powszechne”), wycinala i kolek-
cjonowala ciekawsze artykuty i powiesci w odcinkach, stuchata ra-
dia. Zasypiata okoto trzeciej nad ranem. Rzadko wychodzita z domu.
Gdy przyjezdzatam z mama i bratem do wujostwa na wakacje,
z gory wiedziatlam, Zze pobyt ulegnie skrdceniu, a to ze wzgledu
na gadulstwo cioci i koniecznos¢ ciagtego dotrzymywania jej towa-
rzystwa. W planach byto pojscie na plaze, a okazywato sig, ze czasu
starczato jedynie na wyjscie do pobliskiego lasu. Moja mama byta
osoba bardzo spolegliwa i nie potrafita si¢ ,,obroni¢” przed wystu-
chiwaniem swojej rozgadanej, starszej siostry.

W koncu przyszedt czas na zmiany. Dziato si¢ to gdzies w poto-
wie lat szes¢dziesiatych. Ciocia z wujkiem sprzedali kamienicg
w nadmorskim miescie i kupili ¢wier¢ willi pod Warszawa. Ciocia
mogla juz wdycha¢ wyteskniony zapach podwarszawskich sosen
nie zdajac sobie jeszcze sprawy, ze zostali, krotko mowiac, ,,wpusz-
czeni w maliny”. ,,Posiadto$¢” podwarszawska miata, co prawda
spory kawatek dziatki z wysokimi sosnami, ale cate mieszkanie skta-
dato si¢ z jednego duzego pokoju i byto czescia wigkszego domu
mieszkalnego. W tym pokoju wstawiono westfalke, czyli kuchnig
na nozkach, stuzaca i do przygotowywania positkow i do ogrzewa-
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nia. W pomieszczeniu pojawity si¢ zastonki na drutach dzielace prze-
strzen na czg$¢ gospodarcza, czgs¢ ,,bytowania” wujka i czg¢s¢ prze-
znaczong dla mojej cioci. Gdy odwiedzatam czasem cioci¢ i wujka
podczas wakacji to razem z moim kuzynostwem spali$my w maltym
domku letnim przylegajacym do kurnika i klatek dla krolikow.
Takie gospodarstwo, takie warunki mieszkaniowe to byto dla moje;j
cioci 1 wujka wielkie wyzwanie. Dopoki dawali sobie sami radg,
ciocia si¢ nie skarzyla. Jednak czasem dawata upust swojej ztosci
1 narzekala na wiascicieli domu i tych, ktérzy kiedy$ namoéwili ich
do kupna tej nieruchomosci.

Z tamtych, podwarszawskich czasow zapamigtatam szczegdlnie
jedna moja samodzielna wyprawe do cioci i wujka, gdy miatam okoto
czternastu lat. To byto wielkie przezycie, bo trzeba byto z Dworca
Wschodniego przejecha¢ przez cala nieomal stolice na dworzec
autobusowy skad odchodzily autobusy w kierunku Piaseczna. Ale
dalam radg. Ze wzgledu na dokuczliwosé gadulstwa mojej cioci,
o ktorym wyzej wspominatam, moja mama zaproponowata, ze jesli
nie starczy mi juz cierpliwosci, to mam wysta¢ wiadomos$¢ na kartce
pocztowej, a mama z kolei wysle telegram, ze musz¢ juz wraca¢ do
domu. A ja zupetie zapomniatam o tej umowie. U cioci czutam si¢
zupehie dobrze: spacerowalam po tej pigknej miejscowosci, opalatam
si¢, kapatam w pobliskiej rzeczce, pomagatam w zakupach. Bedac
w sklepie kupitam pocztowke i wystatam pozdrowienia do rodzi-
cow. Za kilka dni przyszedt telegram: ,,Przyjezdzaj, jestem chora.”

Bardzo si¢ zmartwitam tym telegramem i cala drogg powrotna
pochlipywatam i dlatego, ze mama chora i dlatego, ze musiatam
wracac, cho¢ wcale nie mialam jeszcze na to ochoty. Choroba mamy
okazata sig ,,zupelnie” niegrozna, a ona byta zdziwiona, ze ja jeszcze
chcialam u cioci zostac.

Czas mijal, a im obojgu bylo coraz trudniej, zwtaszcza zima.
Postarzeli sig, ostabli, wujek zaczal cigzko chorowac¢ na miazdzyce,
coraz bardziej brakowato pieni¢dzy, i coraz trudniej byto zdoby¢
opat, aby ogrza¢ pokdj. Wtedy przychodzili im pomaga¢ harcerze,
rabali drewno 1 nosili wodg, bo w tym pokoju nie byto instalacji
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wodociagowej ani kanalizacji. O tych wszystkich problemach cio-
cia pisata w listach do mamy, a mama, z naszego n¢dznego budzetu
wyskrobywata, pamigtam, sto ztotych i wysylala cioci, jako comie-
sigczne wsparcie. Mowita wtedy:

— Pamigtaj Elu, moja siostra ma bardzo dobre serce. Wiele razy
pomogta mi w Zyciu. Rowniez finansowo, teraz ja chcg ja wspierac.

Zapamigtatam te stowa i1 przez wiele lat, gdy moja mama juz nie
zyla, ja rbwniez pomagatam finansowo cioci, na tyle na ile mogtam.

Mijaly lata. Gdy wujek z powodu choroby juz nie mogt wstawacé
z 167ka biedna ciocia musiata zapomnie¢ o swoich jedenastu choro-
bach i zajeta si¢ opieka nad lezacym mezem. Wykazata si¢ wtedy
wielkim heroizmem. Byta zmuszona wypilowaé otwor w suficie
we wspolnym pokoju, aby po drabinie wynosi¢ i suszy¢ zabrudzona
przez sparalizowanego wujka posciel na strych. Ta sytuacja trwata
dos¢ dhugo, az kiedys przyszedt list, ze ciocia juz nie mogta sobie
poradzi¢ z opieka nad wujkiem i zatatwita mu miejsce w domu dla
przewlekle chorych. Pamigtam, Zze moja mama dlugo ptakata po
otrzymaniu tego listu.

Po pewnym czasie wujcio Wtadek zmarl, a ciocia zdecydowata
si¢ na sprzedaz swojej niefortunnie nabytej nieruchomosci i zamiesz-
kata w pobliskiej miejscowosci w domu pogodne;j starosci. Stamtad
pisata juz pogodne listy. Mimo, ze ciagle miala problemy z akcep-
tacja otoczenia, z dogadaniem si¢ z tyloma starymi, czgsto maja-
cymi do$¢ dziwaczne zwyczaje ludzmi, ale za to miata ciepto i do-
stawata trzy razy dziennie positlek. Wzmocnita si¢ i nawet nieco
przytyta. Pisata dalej listy dzielac si¢ swoimi przezyciami dnia co-
dziennego, a ktorego$ razu dopisata na boku kartki krotkie zdanie:
,Pewien pan, bardzo zacny, odwiedza mnie i razem stuchamy
radia”. No 1 nastgpny list byt tylko o Olesiu, czyli wtasnie panu ,,od
radia”. O tym, zZe jest bytym pilotem, oficerem RAF-u, o jego wspa-
niatej znajomosci j¢zyka angielskiego, o jego serdecznos$ci, o tym,
ze maja wiele wspolnych tematéw. A w jednym z kolejnych listow
ciocia powiadomita nas, ze wychodzi za maz. Miata wtedy siedem-
dziesiat pigc¢ lat. List byt napisany zartobliwie, ze $lub odbegdzie si¢
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w trybie przyspieszonym, ale nie ze wzgledu na ,,duzy brzuch” na-
rzeczonej, tylko dlatego, ze zwalnia si¢ dwuosobowy pokoj i beda
mogli zamieszka¢ razem. Kiedy spotkatam si¢ nimi byli juz po $lu-
bie. Moja ciocia, ktora pamigtatam w nieodtacznej zielonej chustce
zakrywajacej czoto, miata na gtowie gustowna, siwa peruczke, uma-
lowane lekko usta ( jak mowita pierwszy raz od czterdziestu lat)
1 wygladata promiennie. Ani razu nie wspomniata o Zadnej choro-
bie. Wujaszek Olek byt szczuplym, starszym panem, mniejszym od
cioci o glowg, przemitym i dowcipnym, sprawiajacym, ze Wszyscy
wokot niego byli rado$ni. Wtedy nie wiedzieliSmy, ze jest bardzo
cigzko chory na dusznicg bolesna i swoj stan poprawia sobie popija-
jac malymi tyczkami jaki$ trunek z piersioweczki. Ciocia Helena
stata si¢ zupelnie inna osoba niz dawniej, na przyktad pozwalata
wujkowi Olesiowi pali¢ papierosy w pokoju, w ktorym mieszkali.
Kiedys osoba, ktora palita papierosy, nawet bez papierosa w ustach,
musiata odsuwac si¢ od niej na minimum cztery metry. Gdy przed
laty moj tata przywidzt w prezencie jej pierwszemu mgzowi, wu-
jaszkowi Wiadkowi, ¢wiarteczke nalewki, a cioci czekoladki, mu-
sial opusci¢ ich mieszkanie, a cukierki razem z ¢wiarteczka mato
nie wyladowaly za nim na schodach. Teraz ciocia chodzita po wo-
deczke dla Olesia do sklepu, bo to bylo dla niego lekarstwo. Tak si¢
tlhumaczyta. Mowita przy nas do wujka, ze kocha go mtodziencza
mitoscia, a takze, ze kocha go miloscia rodzicielska, bo dotad jej
nie zaznata nie majac dzieci.

Po okoto péttorej roku szczegsliwego, wspolnego pozycia wujek
Olek zmart. Z jakich$s waznych powodow nie moglam uczestniczy¢
w jego pogrzebie. Gdy juz mogltam odwiedzi¢ ciocig i poszty$Smy
razem na cmentarz, w rozmowie poprosita mnie, abym zamoéwita
u kamieniarza wyrycie jej imienia na nagrobku wujka Olesia. Prosbg
jej spelnitam. Tak bardzo wtedy chciala leze¢ z nim w jednym grobie.

Ciocia Helena przezyla swojego drugiego meza o dziesiec lat.
W czasie kolejnych moich odwiedzin w podwarszawskim domu
pogodnej starosci przedstawita mi swojego bliskiego przyjaciela,
duzo mtodszego od niej, pana Ogrodnika, jak go nazywata. Gdy pan
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Wtodek przyniost wino wtasnej roboty i moja purytanska, niegdys,
ciocia pita to wino ,,z gwinta” na taweczce w krzaczkach otaczaja-
cych siedzib¢ Domu Pogodnej Starosci bytam w szoku. Powiedziata
do mnie:

— Nie bedziemy bra¢ slubu, bo pan Wlodek jest duzo mtodszy
ode mnie i to trochg nie wypada. —

W moim zyciu pojawily si¢ dzieci i nie miatam mozliwos$ci cz¢-
stego odwiedzania cioci. Dzielilo nas wiele, wiele kilometrow. Moja
kochana ciocia cigzko zachorowata, ale zaopiekowano si¢ nia god-
nie. Przeniesiono ja do najpigkniejszego w calym domu, duzego
pokoju na parterze. Niestety, chyba juz jej to nie cieszyto, bo bardzo
cierpiata zanim zmarta. Miala wtedy osiemdziesiat szes¢ lat.

Byt pogodny czerwcowy dzien, gdy przyjechatam z daleka na jej
pogrzeb. Organizacja pogrzebu zaje¢ta si¢ wczesniej druga jej sio-
strzenica mieszkajaca w Warszawie. W czasie Mszy pogrzebowej
podszedt do nas grabarz i powiedziat:

— Bardzo ostroznie odkrywali$my grob, ale gérna ptyta nagrobka,
ta z napisami, pgkla na pot. —

Nie byta to dobra wiadomos¢, ale wspolnie skojarzyty$my sobie
ten fakt w podobny sposob, a kuzynka wyrazita to szeptem:

— Wujek Oles si¢ pogniewal, ze go ciocia zdradzita z Ogrodni-
kiem. —

Teraz po latach, gdy jestem juz tez staruszka, mysle, ze pragnie-
nie milo$ci mojej cioci Heleny nigdy, az do $mierci, nie zostato za-
spokojone. Pewnie tak samo jak kazdego z nas, bo miat racje Swiety
Augustyn, gdy powiedziat:

,Niespokojne jest moje serce dopoki nie spocznie w Bogu™.

Kochana moja ciociu. Zycze ci z calego serca, aby$ spoczywata
w Bogu i cieszyla si¢ niebem. O to prosz¢ Najwyzszego, ktory jest
dobry i mitosierny. Zycze tego rowniez twoim ukochanym mezczy-
znom. Do zobaczenia.



Taki to moj los...

ajbardziej bat si¢ konca listopada i poczatkow grud-

nia. Wtedy trzeba bylo przyzwyczaja¢ si¢ do chto-

du i znalez¢ jakies§ w miarg ciepte lokum na zi-

mowe noce. Bylo z tym coraz trudniej, bo w wigk-

szos$ci klatek schodowych zalozono domofony i na-

wet przez krotka chwile w nocy nie mozna byto
si¢ ogrzac. Ale najgorsze byto ciagte chodzenie w tych samych ubra-
niach i1 brak mozliwosci porzadnego umycia si¢. Jedyna dost¢pna
dla bezdomnych taznia odlegta byta o 30 kilometrow. Aby si¢ do
niej dosta¢ trzeba byto jecha¢ podmiejskim pociagiem, a nie sta¢ go
byto na bilet. Czul do siebie obrzydzenie i nie dziwit si¢ ludziom,
ktorzy si¢ od niego odsuwali. W ubiegltym roku zmart z przepicia
jego towarzysz i przyjaciel Adam, ktory mieszkal, co prawda w sta-
rej kamienicy, ale miatl tazienke z ciepta woda i pozwalat mu od
czasu do czasu porzadnie si¢ wykapac.

Teraz, wtulajac si¢ w kotnierz ocieplanej kurtki, pomyslat z roz-
czuleniem o Adamie, ktory co prawda nigdy nie trzezwiat, ale za-
wsze byl uprzejmy 1 nie uzywal wulgarnych stéw. Kurtka przypo-
minala mu przyjaciela, bo dostat ja po nim ,,w spadku.”

Adam byt kim$, podobno byt wyksztatlconym nauczycielem mu-
zyki 1 podobno bardzo utalentowanym. Ale jak sam mu opowiadat:
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— ,,Wiesz, maly, woda mnie ,,zjadta”. Tak jej nienawidzg, a nie
moge bez niej zy¢. Nie pij maty, bo zginiesz, tak jak ja.” —

Wigc bardzo sig starat unikac pijacego towarzystwa i nie zapra-
wiac¢ si¢ byle winkiem.

Kiedy tak wloczyl sig bez celu po zakatkach miasta duzo rozmy-
slat. Przede wszystkim o tym, jak przetrwac, ale tez o swoim cigz-
kim losie, zastanawiat si¢, dlaczego akurat on ma takie straszne zycie.
Bardzo bolato to, ze juz od dawna nikt go nie nazywat jego imie-
niem. Jeszcze wtedy, gdy przez pewien czas mieszkal u Adama
pytano, jak ma na imig, ale teraz dla wszystkich, ktorzy mieli z nim
kontakt nazywat si¢ po prostu Bezdomny. Czasem tylko ci, co pa-
migtali go z dawnych spotkan nazywali go Bezdomny od Adama.

Bardzo lubit niedziele. Wtedy czasami jako$ udawato mu si¢
usias¢ na klgczniku ustawionym w kruchcie ktéregos z ogrzewa-
nych Kosciolow i rozkoszowac si¢ cieptem plynacym z jego wng-
trza. Ale nie rozumiat tych ludzi zgromadzonych wielkim ttumem
w koscielnych fawkach. Nie rozumiat, po co tu przychodza, czemu
wstaja 1 siadaja, czemu $piewaja, a czasem nawet klecza w ciszy.
Wiedzial, ze jest jakis Bog, jakis Jezus i Matka Boska, ale w koscio-
fach zupetnie nie czut z nimi wigzi. Szczegdlnie zima. Owszem,
latem, kiedy wygrzewat si¢ na plazy, kiedy mogt zdjac z siebie $mier-
dzace ciuchy, wtedy myslat o Bogu i nawet czasem dzigkowal Mu,
ze stonce, morze i goracy piasek ma za darmo.

Tej niedzieli postanowit pojecha¢ do ko$ciola za rzeka. Przyszedt
jak tylko otwarto kosciot przed pierwsza Msza. Byt on niedawno
wybudowany i miat nowe tawki, ale niestety zadnej tawki ani klecz-
nika nie byto w kruchcie. Musiat, zatem odwazy¢ si¢ wejs¢ do srod-
ka. Miat ze soba butke paryska, ktora kupit sobie wczoraj. Zamierzat
skubac¢ ja pomatu i powoli zu¢, aby jak najdtuzej czu¢ sytos¢. Usiadt
w ostatniej tawce przy filarze, tak zeby moc sig oprze¢ o niego, gdy
na jednej z kolejnych Mszy utnie sobie drzemkg. Wiedziat, ze wcho-
dzacy beda na niego popatrywaé z nieskrywanym niesmakiem i ze
najprawdopodobniej nikt w jego tawce nie usiadzie. Ale z tym si¢
juz pogodzit.
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W kosciele zalozono nowe glosniki, i nawet dobrze je dostrojono,
tak, ze mogt zrozumie¢ kazde stowo wypowiedziane do mikrofonu.
Wstawat i siadat razem z innymi uczestnikami Mszy, a nawet pro-
bowal przypomnie¢ sobie modlitwy i odpowiedzi wiernych. Dzi$
postanowil uwaznie wystucha¢ kazania, bo moze co$ ciekawego
ksiadz powie. Od dawna juz nie miat z kim porozmawia¢, nie czytat
gazet 1 nie miat dostgpu do telewizji, wigc byt spragniony stuchania
ludzkiej mowy.

Najpierw na stojaco wystuchal Ewangelii 1 zdgbial.

— Przeciez to o mnie! — pomyslat. To ja czgsto zagladam ludziom
do okien i patrzg z zazdro$cia jak siadaja do stotu, jak ogladaja tele-
wizjg¢, a nawet stucham nieraz jak si¢ ze soba ktoca. A teraz ksiadz
czyta o takim, co jadl, pit 1 uzywal, i na niczym mu nie zbywato,
a pod jego drzwiami lezat zebrak. Tak, to przeciez ja jestem tym
zebrakiem. —

Dalsza tres¢ ewangelicznej opowiesci spowodowata, ze zaczat
ptaka¢, bo on nie chciat jeszcze umierac jak ten biedny Lazarz. Tak
bardzo chciatl jeszcze na ziemi mie¢ takie swoje miejsce przy wspol-
nym stole, moze nie bogacza, bo 0 czym by z nim rozmawiatl, ale
kogos, kto witasnie potrafitby go wystucha¢. Mial przeciez takie
ciekawe zycie, tylko, ze je schrzanit. To wielu ludziom si¢ zdarza,
ale nie wszyscy laduja na ulicy jako bezdomni.

Kazanie ksigdza byto przepigkne, madre i zachgcajace do zatrzy-
mywania i pochylania si¢ nad ubogimi, i to nie ze strachu, Zze znajda
si¢ w piekle, jak ten bogacz, ale z mitosci do blizniego, tak jak uczyt
Jezus. Po tym kazaniu byl przekonany, ze gdy przed kosciotem wy-
ciagnie reke¢ po jalmuzng datki sypna si¢ jak z nieba. Zadowolony
wyszedt wige krotko przed zakonczeniem Mszy i ustawil sig skrom-
nie przy wyjsciu. Niestety, rozczarowanie bylo wielkie, bo jedynie
kilka osob wtozyto mu w reke jakie$ drobniaki, a tylko jeden z wy-
chodzacych dat 10 ztotych. Za to podszedt do niego ministrant i po-
wiedzial, Zeby tutaj nie Zzebral, bo ksiadz proboszcz si¢ nie zgadza.
Wigc poszedt sobie, ale wrécit za wiernymi idacymi na nastgpna
Eucharystig. I tym razem ukryl sig za filarem, ale tak, zeby nie zoba-
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czyt go ksiadz. Na trzeciej Mszy kazanie ksigdza proboszcza zacz¢to
go denerwowac, az chcial wstac i krzyknac:

— On was oszukuje. Ja jestem tym Lazarzem, a on kazal mi si¢
wynosi¢ sprzed kosciota. —

Ale nie krzyknal, bo miat jeszcze przed soba kilka Mszy, na kto-
rych mogt si¢ ogrza¢ i nawet przespac.

Najwigkszym jego marzeniem byto mie¢ psa, duzego psa, ktory
grzatby go w zimne wieczory. Ale bylo to tylko marzenie, bo jak by
go wykarmit? A i skazywac¢ swojego przyjaciela na takie zycie jakie
prowadzit nie miatby sumienia. Teraz utrzymywatl si¢ z ngdznej renty
przyznanej mu z powodu cig¢zkiej choroby kr¢gostupa. Mial nadzie-
j&, ze za dwa lata, kiedy osiagnie wymagany wiek dostanie emery-
turg i nieco poprawi mu si¢ bilans.

Wtedy moze nawet wynajmie sobie jaki$ pokdj przy rodzinie.
Zytby w jaki$ ludzkich warunkach i nie bytby wtedy taki samotny.

Na kolejnej Mszy podeszta do niego starsza kobieta i syczacym
szeptem powiedziata:

—Mogtbys si¢ pan umyé i przebra¢ na t¢ niedziele. Smierdzi caly
kosciot. —

Odwrocita si¢ ostentacyjnie od niego i poszta w kierunku ottarza.
Nie zdazyta chyba ustyszec¢, co powiedziat:

— Proszg pania, ja jestem bezdomny. —

Po tym zdarzeniu wyszedt z ko$ciota i usiadl na przystanku auto-
busowym. Na taweczce pod zadaszeniem siedziata juz starsza kobie-
ta w czerwonej czapce i starym, sfilcowanym futerku. Moze mrozne
powietrze spowodowato, ze nie poczuta od niego przykrego zapa-
chu, bo zaczela z nim rozmawiac:

— A pan, na jaki autobus czeka? —

Gdy jej odpowiedziat mowita dalej: — Wie pan, ja tu mieszkam
po drugiej stronie ulicy. A tu przychodzeg dotleni¢ si¢ i porozmawiaé
z ludZzmi, bo nie mam si¢, do kogo odezwac¢ w domu. Od kiedy maz
zmart — kobieta wytarla migkka rekawiczka oczy — jestem sama jak
palec. Czasem mam juz dos$¢ telewizji i wychodzg na przystanek,
zeby porozmawia¢ z ludzmi. M9j syn jest wyksztatcony, ale miesz-
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ka daleko, w Kanadzie. Wyjechal z cata rodzina dwadziescia lat temu.
Bytam u nich raz kiedys, przez rok tam siedziatam. Nawet mowili
mi, zebym zostata, ale tu byto mieszkanie, tu mam grob me¢za. Nie
mogtam. I teraz taki to moj los. —

— To tez ma pani ci¢zko. Ja mieszkalem na wiosce, pracowalem
w PGR-rze. Mielismy tez kawalek pola pod wiasng uprawg, ale kiedy
dzieci skonczyty szkolg, to chcialy si¢ dalej uczy¢, a nie byto nas
sta¢ na oplaty i na ich utrzymanie. Wigc kiedy zlikwidowali PGR
pojechatem na zarobek do Niemiec. Kumpel m¢j tam pracowat juz
wczesniej 1 znat nawet uczciwego bauera. Placil dobrze, ale miesz-
kalismy w okropnych warunkach, w jakiej$ oborze. Staralem si¢
regularnie wysyta¢ pieniadze dla zony i bardzo rzadko jezdzitem do
domu, bo szkoda mi byto kasy. Zona pisata listy, ze dzieci si¢ dobrze
ucza i ze mi dzigkuja.

Kiedy pewnego razu po mojego kumpla przyjechali jego krewni
zabratem si¢ z nimi, ale nie zawiadamiatem zony, ze przyjade. No
i zastalem w naszym domu goscia, ktéry juz si¢ zadomowit i mnie
zastgpowal, to znaczy mieszkal z moja zona. Zrobitem awanture,
nastukatem gosciowi niezle — tu mezczyzna si¢ usmiechnat — ale
potem trzeba byto swoje odsiedzie¢. I wtedy wszystko przepadto,
cata rodzina si¢ mnie wyparla, nawet te dzieci, ktore za moje cigzko
zarobione pieniadze si¢ wyksztatcity. —

W tym momencie do ich rozmowy wtracita si¢ inna starsza ko-
bieta, ktora od pewnego czasu im si¢ przystuchiwata:

— Pan moze ich poda¢ do sadu i beda panu musieli ptaci¢ takie
alimenty jak nieraz placa na dzieci. —

— Proszg pania, one jeszcze nie zarabiaja tyle, zeby doktada¢ mi
do mojej renty. Ja od nich nic nie chceg. No, moze zeby chociaz cza-
sem zadzwonily, porozmawiaty jak z cztowiekiem. Ja im przeciez
krzywdy nie zrobilem. —

— A tam, dzieci mysla tylko o sobie. Do mnie tez syn z tej Kanady
rzadko dzwoni. Oni maja na glowie swoje bardzo wazne sprawy
1 interesy. Co tam dla nich starzy rodzice? Ja juz sobie wyszukuje
dobry dom opieki jak mocno zachoruj¢. Oni zadaja duzo pienigdzy,
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ale moze mi moja emerytura wystarczy — odezwata si¢ kobieta
W czerwonej czapce.

— Pani, ja tam bym od razu poszta do takiego domu, bo w moim
nie mogg juz wytrzymac. Moj syn pije i ciagle si¢ kldca z synowa,
a ja tylko tego stucham i1 mam juz dos$¢. Synowa mnie nienawidzi,
bo uwaza, ze ja syna buntujg i Ze ja powinnam zabroni¢ mu pic. A co
ja mogg? To przeciez choroba — wyrazila swoja opini¢ druga ko-
bieta oczekujaca na autobus. Po czym zwrocita si¢ bezposrednio
do Bezdomnego:

— A pan niech uwaza, bo dzi§ podawali, ze bedzie w nocy duzy
mroz i ze juz pig¢ oséb w tym miesigcu umarlo z zimna. —

Po jej wypowiedzi zrobito mu si¢ zdecydowanie chtodniej, wy-
ciagnat stary koc, ktory nosit ze soba w plecaku i nakryt sobie nogi
i odpowiedziat:

—Ja juz raz kiedys prawie zamarziem. Wtedy zasnatem w tunelu
pod torami. Nawet nie budzity mnie przejezdzajace nade mna po-
ciagi, taki bytem zmegczony. Ale mialem tak pigkny sen, ze wcale
nie chciatem si¢ obudzi¢ i wstawac, kiedy szarpal mnie za regkaw
policjant. Snito mi sie, ze tanczytem i miatem skrzydta. Wiec nie
dotykatem nogami ziemi, tylko unositem si¢ w tym tancu w powie-
trzu. Kolo mnie tanczyto wielu ludzi ze skrzydtami, a wsrdd nich
zobaczylem mojego przyjaciela, ktory parg lat temu umart. —

— I co ten policjant panu zrobit? — zapytata kobieta w czerwone;j
czapce.

— No jak zwykle, zawiozl mnie na komisariat, tam sprawdzili,
Ze nie jestem pijany, czyli ze si¢ nie nadaj¢ do Izby Wytrzezwien.
Pozwolili mi si¢ ogrza¢ i po paru godzinach wypuscili — odpowie-
dziat Bezdomny.

— Ja panu co$ powiem — kontynuowata kobieta w czapce — nie-
dawno styszatam o otwarciu nowej noclegowni. Przeciez tam moze
si¢ pan przespac i wykapac. Jak pan chce to wytlumacze jak tam
dojechac. —

— Ja sypiatem juz w paru noclegowniach. Tam jest duzo takich,
co pija i pala. Niby trzeba by¢ trzezwym, ale w takim tloku nie
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zawsze wyczuja tych, co pija, albo si¢ ulituja i przyjma. A ja nie
moge tego wachac, bo ja tez kiedys$ za kotnierz nie wylewatem
1 boje si¢ wrocic¢ do tamtego czasu. —

— No, jezeli pan teraz nie pije, to moge was oboje zaprosi¢ do
mnie na goraca herbatg. Nigdy tego nie robig, zeby obcych ludzi
zapraszac, ale jako$ tak mi si¢ zrobito, Ze mi pana szkoda, a 1 pani
tez nie ma lekko. Mam troch¢ ubran po me¢zu, moze beda na pana
pasowaty, to si¢ pan wykapie i ubierze porzadnie — powiedziata
kobieta, ktora mieszkata w poblizu.

— No to mnie pani zaskoczyta. To byto ostatnio najwigksze moje
marzenie, zeby si¢ wykapac 1 juz nie $mierdzie¢, 1 nie odstrasza¢
ludzi. O, jedzie moj autobus. A pani serio to powiedziata? To nie
bede wsiadatl — odpowiedzial Bezdomny.

— Chodzcie, chodzcie. Co$ tam w lodéwce jeszcze jest to was
ugoszczg. Dawno nie miatam gosci — z usmiechem powiedziata
kobieta w czapce.

Ta druga cicho zapytata: — Pani, to ja tez mogg z wami 1§¢? Tak
mi si¢ dobrze rozmawiato, jak z kim$ bliskim. —

— No tak, zapraszam was oboje. Chyba wam si¢ nigdzie nie spie-
szy? — odpowiedziata.

— To mnie pani moze uratowata przed zamarznigciem w ta zime.
Bo kiedy si¢ juz wykapig i ubiorg, zeby wygladac jak cztowiek, wtedy
za to co uzebralem kupi¢ bilet i pojad¢ do mojej wioski. Tam na
pewno kto$ mnie przygarnie. Ludzie mnie lubili i zemscili na moja
zong, ze mnie zostawita. Spotkatem kiedys sasiada i on to mowil.
A tym dwojgu moze bgde ktul w oczy moja osoba, bo dowalitem
temu kolesiowi wtedy niezle — zné6w w oczach Bezdomnego poja-
wily si¢ figlarne ogniki, jak za pierwszym razem, kiedy mowit
0 swojej zemscie.

— Ale ja jeszcze pana o co$ zapytam, mozna? — odezwala sig
kobieta w czapce.

— Niech pani pyta — odpowiedzial Bezdomny.

— Czy pan chodzi do Kosciota?

— Chodzg tylko w niedzielg, zeby sig trochg ogrzaé, ale ludzie zZle
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na mnie patrza. A w zwykle dni to Kos$cioty sa przewaznie pozamy-
kane, albo nie ogrzewane — odpowiedzial.

—Ale janie o to chcialam zapytac, tylko czy pan wierzy w Boga?
— sprostowata swoje pytanie kobieta.

— Jak mogg wierzy¢, ze jest kochajacy Bog, kiedy jest mi zimno
i jestem gltodny? On si¢ wcale nie przejmuje moim losem — odpo-
wiedziat.

— Rozumiem, zZe jest panu trudno, ale czy pan Go prosi o pomoc,
czy pan z Nim rozmawia? Ucza nas, ze to nasz Ojciec, wigc mo-
zemy Go prosi¢ o pomoc — kontynuowata swoja wypowiedz.

— Wie pani, mdj ojciec lal mnie czym popadto, wigc trudno mi
uwierzy¢, ze Ten niby w niebie jest lepszy — odpowiedziat.

Druga kobieta az podskoczyta na przystankowej tawce:

— O proszg¢ pana, niech pan tak nie mowi, bo i na nas si¢ Bog
pogniewa, ze tego stuchamy. Ja tam wierze, ze B6g mnie stworzyt
i ze chce mojego dobra. Widocznie moje cierpienia sa na co$ po-
trzebne. Jego Syn tez cierpial za nasze grzechy. Sam si¢ zgodzit,
zeby przyj$¢ na ziemi¢ 1 z nami zy¢. Ale to wszystko jest wielka
tajemnica, bo co my mozemy powiedzie¢ o tym, czego nie moga
zrozumie¢ tak do konca wielcy uczeni. —

— Bo to nie chodzi o wiedzg, tylko o patrzenie sercem. Tak
powiedziat kiedy$ mdj ulubiony ksiadz. Mowit, ze nasze serce jest
czesto smutne i teskni za mitoscia. Ja, jak mi smutno, id¢ do tego
Kosciota, gdzie jest caly dzien wystawiona Hostia i wyptakuje si¢
przed Jezusem. A On, naprawd¢ mnie uspokaja — powiedziata
kobieta w czerwonej czapce.

— A teraz juz chodzmy do mnie, bo zmarztam na kos¢. W domu
panu opowiem o nowym papiezu, ktory nawotuje bogatych, zeby
si¢ dzielili z biednymi. Nawet jeden biskup w Irlandii oddat wielki
budynek ko$cielny dla bezdomnych — méwita dale;.

— W Irlandii mowi pani... — powiedziat smutno Bezdomny i ra-
zem poszli w strong pobliskich blokow.
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dyby kilka lat temu kto$ zapytat go, co jest w jego

zyciu najbardziej nieprawdopodobne powiedzial-

by: ,,Zebym kiedy$ odwiedzit Panstwo Srodka”.

Czy moglby wtedy przypuszczad, ze jeszcze w tej

dekadzie znajdzie si¢ w srodku kontynentu azja-

tyckiego, na obrzezach cywilizacji, a moze wia-
$nie w jej centrum?

Dobrze wiedzial, ze Chiny to kraj kontrastow: ngdza i dobrobyt,
lepianki, blokowiska 1 najwspanialsze drapacze chmur; terakotowa
armia i $wiatynie buddyjskie; wspotczesne stawojki 1 potgzne zapo-
ry na wielkich rzekach; opera chinska i piesni wielbiace wodza;
Wielki Mur i zatrute powietrze metropolii. O tym wiedziat, ale wie-
dzial tez, ze dopiero odwiedzajac Chiny mogltby to poczu¢, posma-
kowac i rozkoszowac si¢ egzotyka. Ten nieznany $wiat fascynowat
go od zawsze. Miliard trzysta milionéw skosnookich, zottoskorych,
mowiacych §piewnym, urywanym jezykiem ludzi od zawsze przy-
ciagalo go niewyobrazalng sita swojej mnogosci. I los zrzadzit, ze
znalazl si¢ w tym wymarzonym miejscu i takie wiasnie ,,parcie”
thumow poczut juz na samym poczatku spotkania z Chinami.

Stojac na lotnisku w Pekinie, a wlasciwie w Bejigin, bo tak
brzmiata w tutejszym j¢zyku jego nazwa, zdat sobie sprawg z tego,
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ze tylko w tym miescie mieszka ponad jedna czwarta ludnosci
Polski. Bylo to niesamowite odkrycie.

Oczekujac w olbrzymiej kolejce na odprawe paszportowa, roz-
myslat o tym jak wielkie niespodzianki moze przynies$¢ zycie. Skad
mogl przypuszczac kilka lat wezesniej, ze spotka na swojej drodze
drobnego, wiecznie usmiechnigtego cztowieka, ktory si¢ urodzit
w egzotycznym kraju Wielkiego Muru i Zakazanego Miasta.

Spotkali si¢ zupelnie przypadkowo, u znajomych, na jakim$
okazyjnym przyjeciu urodzinowym, czy imieninowym, tego nie pa-
migtat. Wtedy od razu zwrdcit uwage na Liu, niewielkiego wzro-
stem, ale sympatycznie wygladajacego Chinczyka. Byl on nieco
zagubiony i samotny w tym towarzystwie, dlatego chetnie przystat
na zaproszenie Czarka do wspdlnego spedzenia czasu. Juz po kilku-
nastu minutach rozmowy Liu byt zadziwiony wielkim zasobem
informacji Czarka na temat jego ojczystego kraju. Polak opowiadat
o Chinach tak, jakby wielokrotnie je odwiedzat, dobrze znat jego
gléwne atrakcje turystyczne, a takze historig. Liu wyczut rowniez
zafascynowanie zapoznanego Polaka, gdy z kolei on opowiadat
o chinskich zwyczajach i tradycjach, o ktorych Czarek do tej pory
nie styszal. Ten wlasnie wieczor zapoczatkowat ich wielka przy-
jazn. W rok po6zniej postanowili, ze razem udadza si¢ w podr6z do
Chin. Teraz wlasnie ten czas nadszedl, bo obaj maja spedzi¢ w tym
niesamowitym kraju ponad miesiac odwiedzajac wiele miejsc zna-
nych Czarkowi jedynie z ksiazek lub z Internetu.

Ustawiony w kolejce dla cudzoziemcoéw wypatrywat przyjaciela
w rownie dtugiej kolejce do odprawy dla obywateli Chinskiej Repu-
bliki Ludowe;j. Spotkali si¢ wzrokiem i pomachali sobie z usmie-
chem trzymanymi w reku paszportami. Odprawa Czarka trwata dhu-
go: az dwoch urzednikow strazy granicznej przepytywato go na prze-
mian o te same sprawy, pilnujac, czy tak samo odpowiada jednemu
i drugiemu. Pokazat im zapisany na kartce chinskimi znakami adres
hotelu i dyspozycje dla majacego go do niego zawiez¢ taksoOwkarza.
Czarek znat wymowg kilku podstawowych stow po chinsku: ni hao
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— witam, tejpbuchi — przepraszam i siesie — dzigkuj¢. Na kartce
mial zapisane fonetycznie jeszcze parg niezbgdnych zwrotow, wigc
popisywat si¢ nimi przed sprawdzajacymi go urzednikami stuzby
granicznej. Obaj Chinczycy, od ktorych zalezalo, czy zostanie prze-
puszczony przez zaporg wizowo-paszportowa, dtugo naradzali si¢
ze soba wreszcie jeden z nich powiedziat:

— Mej szy, siesie, cai¢jen Polan — 1 Czarek wyczul, ze jest to
zaproszenie do wejScia na wewngtrzny teren dworca lotniczego.
Spojrzal na swoja karteczke z ttumaczeniem: ,,mej szy — nie ma pro-
blemu, wszystko w porzadku, siesie — dzigkujg, cai¢jen Polan — do
widzenia Polska”. Odetchnat i sktonit si¢ obu panom. Teraz nastapit
kolejny kluczowy moment: odszukanie w tym wielkim thumie swo-
jego towarzysza podrozy. W koncu jakos si¢ odnalezli. Liu wregczyt
Czarkowi mata paczuszke i powiedziat swoja, jak zwykle, zaskaku-
jaco pigkna polszczyzna:

— Tu masz zapas chustek zabezpieczajacych przed zatrutym po-
wietrzem. Sa ze specjalnym ptynem. W przypadku smogu nos je
koniecznie 1 zmieniaj do$¢ czgsto. W hotelu dostaniesz dodatkowe
chustki, ale tamte moga by¢ ztej jakosci, wigc nie oszczedzaj, a ja
dostarczg ci nastgpna porcjg jutro. —

— Dzigki przyjacielu, ale mysle, ze nie beda mi potrzebne. Jestem
do$¢ wytrzymaty — odpowiedzial Czarek.

Liu zrobit grozna ming:

— Nic nie kombinuj. Ta unoszaca si¢ w powietrzu mieszanka spa-
lin samochodowych oraz dymow, ktore wiatr przynosi z odlegtych
hut, jesli jeszcze potaczy si¢ z burza piaskowa, powali kazdego, na-
wet takiego zdrowego i1 wielkiego faceta jak ty. A teraz chodzmy do
gléwnego wyjscia. —

Opuszczenie dworca, a potem terenu lotniska, zabralo im sporo
czasu. Gdy znalezli si¢ przy wejsciu na postoj taksowek Liu powie-
dzial: — Mam ci co$ bardzo waznego do powiedzenia. Zanim wsia-
dziemy do takséwki podejdzmy jeszcze tam dalej 1 usiadzmy na chwile
na tawce. O popatrz, wtasnie zwalnia si¢ miejsce. —
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Usiedli, a Liu nerwowo prostowat i zaciskat palce.

— Moj drogi polski przyjacielu. Czy w czasie naszej rozmowy
mozesz caly czas ,,robi¢” usmiech? Wytlumaczg ci p6zniej dlacze-
go. Ja nie powiedziatem ci wszystkiego o sobie, bo balem sig, ze nie
bedziesz chcial ze mna tu przyjechaé. Bardzo cig za to przepraszam.
No, wige ja jestem katolickim ksigdzem 1 w Polsce, tak po cichu,
czy jak to si¢ mowi? Aha, w tajemnicy, pisatem doktorat z teologii
chrzedcijanskiej. Nie wiem, czy wiesz, ale w moim kraju nie ma
wielu katolikow, a jeszcze wsrod nich jest ,,roztamanie”, bo czgsé
Kosciota jest ulegta rzadowi, a druga czgs$¢ jest poddana papiezowi.
Ja jestem w tej drugiej grupie, ktora niestety musi si¢ ukrywac ze
swoim wyznawaniem wiary. To jest wtasnie Ko$ciol podziemny,
niektorzy mowia — ,,katakumbowy”. JesteSmy szpiegowani, czasem
nawet osadzaja nas w wigzieniach. M6j dawny biskup siedziat
w wigzieniu ponad trzy lata. Ja myslg, ze bytem i jestem $ledzony,
moze nie caly czas, ale czgsto czuje, ze kto§ na mnie ,,za duzo
patrzy”. Powiem ci, ze troch¢ chcialbym schowac sig za ciebie. Nie
tak naprawdg za twoja osobg, ale ty jeste$ cudzoziemcem i oni
wtedy inaczej si¢ zachowuja. Nawet, jesli beda cig sprawdzaé przez
szpiegdw, to nic nie znajda, bo ile dobrze ci¢ poznatem, w Polsce,
rzadko chodzites do Kosciota. A teraz prosze cig, usmiechaj sig,
usmiechaj si¢ caty czas. —

I Liu zaczat robi¢ dziwne gesty i miny chcac go rozSmieszy¢. Po
chwili wyjasnit:

— Pamigtaj, ze w moim kraju ludzie nie sa naprawde wolni.
Czesto jesteSmy szpiegowani, ale kiedy si¢ $miejemy oni przestaja
nas obserwowac¢. Ci ,,oni”, wiesz, o kim mowig, tylko tak udaja,
ze mozna mie¢ tutaj swoja religig, swoje poglady — ciagnat dalej
wypowiedz Liu. — Jesli si¢ zgodzisz, to mozesz mi duzo pomoc. Ja
mam tyle bardzo waznych spraw, ktore ty mozesz ostania¢. Ale jezeli
si¢ boisz, to nie musisz mi ,,pomoc”, a oczywiscie migdzy nami nic
si¢ nie zmieni. — Liu mocno zaakcentowal slowo ,,oczywiscie”,
a zakonczyt swoja wypowiedz prosba: — Daj mi odpowiedz do jutra.
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Mowiac to dalej usmiechat si¢ do Czarka, ale jego oczy byty
smutne.

Czarek byt zszokowany:

— Ale ja w ogo6le nie wiem, o co ci chodzi. W czym moglbym ci
pomo6c? Przeciez nie znam tu nikogo oprocz ciebie, nie znam wa-
szego jezyka, nawet nie za dobrze znam t¢ religig, ktora wyznajesz.
Stawiasz mnie w ghupim potozeniu, bo, na co niby mam si¢ zgo-
dzi¢? Wiesz, przyjechalem tu turystycznie, a ty wrabiasz mnie
w jaka$ konspiracjg. Nie chcg sig do niczego mieszac. Nie przeszka-
dza mi, ze jeste$ ksigdzem, ale rob swoje, a mnie daj spokoj. Po
jakie licho mam si¢ naraza¢? Jeszcze moga mnie zamknaé w wa-
szym wigzieniu. Nie zgadzam si¢ — odpowiedzial do$¢ stanowczo.

— Dobrze. Nie martw sig, nic nie musisz. Masz juz zarezerwo-
wang wycieczke, aby zwiedzi¢ mdj wspaniaty kraj. Bedziesz podro-
zowal pod opieka bardzo dobrego biura turystycznego dla turystow
zagranicznych. Oni ci wszystko zorganizuja: przewodnikow i miej-
sca noclegowe, wszystkie bilety. Daje ci tylko dobra radeg: zaufaj
tylko sobie. No i Opatrznosci. A to jest numer mojej komorki prze-
znaczonej tylko do naszych rozmoéw. Liu dyskretnie podal Czar-
kowi karteczke 1 mowit dalej:

— Bedzie to twoje zabezpieczenie w przypadku jakiej$§ niemi-
tej przygody. W moim kraju jeste$ bezpieczny tylko wtedy, jesli
zachowujesz sig tak, jak tego wymagaja urzgdowe zarzadzenia. —

— To ty nie pojedziesz ze mna? Jest mi przykro, Zze postawile$
mnie w takiej sytuacji nie pytajac wczesniej. No i nie zgadzam sig,
abys ponosil jakiekolwiek koszty mojego pobytu. Wszystko optace
z mojego konta. I powiedz mi wreszcie, o co chodzi z ta moja ewen-
tualng misja? — powiedziat Czarek.

Ale niestety Liu nie mogt mu odpowiedzie¢, bo podszedt do nich
jakis starszy, wida¢ bylo, ze spracowany Chinczyk i zaczat rozma-
wiac z towarzyszem Czarka. Wymieniali uSmiechy i zyczliwe gesty,
a gdy w koncu nieznajomy odszedl Liu powiedziat:
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— Powinni$my zmieni¢ miejsce naszej rozmowy. Ten starszy czto-
wiek to czlonek naszej wspolnoty, ktory zostat oddelegowany do
powitania mnie po powrocie i do obserwowania tego, co si¢ wokot
dzieje. Pewnie co$ niepokojacego zauwazyl, bo poradzit mi, aby-
smy dos¢ szybko zamowili takséwke 1 udali si¢ do twojego hotelu.
Zatem chodzmy. —

Czarek ucieszyt sig, ze Liu pojedzie z nim i ze nie bedzie musiat
korzysta¢ ze swojej karteczki — $ciagawki, aby porozumie¢ sig z kie-
rowca taksowki. Ale rozmowa z kierowca to jedno, a dojechanie do
hotelu to drugie. Z podziwem obserwowat zrgcznos$¢ takséwkarza,
ktory w gaszczu samochoddw, rowerow i motocykli jakims$ cudem
przemieszczat sig trabiac zaciekle. Na ulicy panowal chaos nie do
opisania. Czarek byt zaskoczony, ze w takich warunkach w ogdle moz-
na jezdzi¢, a Liu chichotat caly czas obserwujac miny przyjaciela.

Gdy dotarli na miejsce Czarka zdziwit zewngtrzny wystroj hotelu,
bo mimo dziennej pory byt on oswietlony olbrzymimi neonami, ktore
migaly razacymi, kolorowymi $wiattami. Przy wejsciu staly dwie
mtode, urodziwe, skosnookie dziewczyny ubrane w bordowe mun-
durki z wylogami, a za nimi stali dwaj podobnie ubrani mtodziency.
Do olbrzymiego holu urzadzonego na wzor sultanskich palacow
zostal wpuszczony tylko Czarek, gdyz Liu nie mial zamowionego
tutaj noclegu i byl niepozadanym gosciem. Umowili si¢ wigc na
nastgpny dzien przed hotelem.

Z ulga polozyt si¢ w pokoju hotelowym, aby wypocza¢ chwilg,
odreagowa¢ emocje, przyzwyczai¢ do innej strefy czasowej, ale za-
snat tak mocno, ze obudzit go dopiero hotelowy telefon. Cieniutkim,
dzwigcznym glosikiem pani pytata po angielsku, czy ma jakies zycze-
nia i czy wszystko jest w porzadku. Przypomniata rowniez, Zze za p6t
godziny konczy si¢ serwowanie goracych positkow na kolacjg. Po
ustyszeniu tej informacji pospiesznie zjechat winda do pomieszczen
jadalni. Byt rozczarowany: zamiast jakichs atrakcyjnych potraw chin-
skich, o ktorych marzyl, serwowano jedzenie typowo europejskie.
Zaczal wypytywac obstuge o mozliwos¢ zjedzenia czego$ z miej-
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scowej kuchni, otrzymat odpowiedz, tamana angielszczyzna, ze to
jest hotel dla go$ci zagranicznych i potraw chinskich tu si¢ nie po-
daje. Parsknat $miechem i wtedy przypomniat sobie, ze takie zacho-
wanie wobec Chinczyka jest obrazliwe 1 uzywajac stowniczka z kar-
teczki, po chinsku, przeprosit kelnera.

Juz w pokoju wypil wspaniala, aromatyczng jaSminowa herbate,
ktora stata na stoliku w duzym termosie. Dopiero rozsmakowujac
si¢ w tym napoju poczut w pehni, Ze jest w Chinach. Rozpakowujac
bagaze zauwazyt mate, plastikowe, okragle pudetko lezace na toa-
letce. Na naklejce wida¢ byto jedynie chinskie litery, zaciekawiony
dlugo mu si¢ przygladat zanim je dotknat i zamknat w szufladzie
komody. Zastanawiat sig, czy je otworzy¢, jego wyobraznia praco-
wata na najwigkszych obrotach:

— Moze to jest podstuch? Moze kamera? — my$lal — przeciez Liu
tyle mowit o inwigilacji. A moze to tylko pochtaniacz zapachéw? —

Zawstydzil si¢ swojego strachu, otworzyt pudetko, a w nim byto
utozonych kilka wilgotnych chustek, o ktorych wczesniej wspomi-
nal mu chinski przyjaciel. Zasmial si¢ gltosno i1 rozpakowal jedna
z chusteczek, aby ja przymierzy¢. Zakrywata nieomal pot twarzy
1 miata specjalne tasiemki do zawiazania z tylu gtowy. Spojrzat
w lustro i znow si¢ zasmiat przythumionym przez chustk¢ gtosem.
Ale kiedy pomyslat, Ze ci biedni Chificzycy musza nie raz cale dnie
spedza¢ w takim krgpujacym stroju nastroj wesotosci zupetnie mu
minal. Wszedt do tazienki, aby wykapac si¢ przed spaniem i ze zdzi-
wieniem stwierdzit, ze nie ma wody. Zdenerwowany zadzwonit do
recepcji 1 dowiedziat sig, ze woda bedzie dopiero za dwie godziny.
Tego si¢ zupehie nie spodziewal, ale nie mial sit, aby tak dlugo
czekac, wigc polozyt si¢ bez mycia.

Obudzit go pigkny, stoneczny poranek, byta dopiero godzina pia-
ta miejscowego czasu. Zanim poszedl do fazienki, aby sprawdzi¢
czy jest juz woda, wyjrzat przez okno. To, co zobaczyl bardzo go
zadziwito: na wielkim placu po drugiej stronie ulicy zobaczyt thum
ludzi rozstawionych w réwnych odstepach jeden od drugiego, ktorzy
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w jednym rytmie wykonywali harmonijne, powolne ruchy ciatem,
wszyscy w tej samej kolejnosci sktaniajac tuléw lub poruszajac rg-
kami. Stat zauroczony i postanowit zejs¢ do nich na dot, aby dowie-
dzie¢ si¢ wigcej o tym stylu ¢wiczen. Ale po namysle stwierdzit,
ze musi najpierw si¢ wykapac, a pozniej zdecyduje, co dalej. Wrocit
z kapieli, ubrat sig, a na placu na wprost jego okna ciagle przybywato
¢wiczacych. Juz nie tylko tych, ktorzy we wspolnym rytmie powta-
rzali ruchy ciatem, ale takze ¢wiczacych z mieczami, szarfami oraz
indywidualnie. Postanowit zej$¢ do nich i nawiaza¢ kontakt z tymi,
ktoérzy stali wokot ¢wiczacych i byli jedynie obserwatorami.

Czarek przypomniat sobie, jak to w Polsce przez krotki czas
chodzil na zajecia kungfu, ale kiedy wyjechat z rodzinnego miasta
na studia, nie sta¢ go bylo juz na placenie za treningi, ani nie miat
na nie po prostu czasu. Teraz obserwujac ¢wiczacych obiecat sobie,
ze po powrocie do kraju poszuka jakiego$ dobrego trenera i wroci
do ¢wiczen.

Po wyjsciu z hotelu zaczepit uprzejmym, angielskim zwrotem
jednego z obserwujacych i spytal go, czemu razem nie ¢wiczy.
Tamten zasmiat si¢ i powiedzial, ze on juz odbyt swoje ¢wiczenia,
a teraz obserwuje swoich ucznioéw, dla ktorych jest mistrzem i kto-
rych prowadzi do perfekcyjnego wykonywania poszczegdlnych ele-
mentéw tai chi. Starszy wiekiem Chinczyk byt bardzo rozmowny,
a ze dobrze znat angielski i1 zorientowat si¢, ze w Czarku znajdzie
uwaznego stuchacza zaczat mu opowiada¢ o dobrodziejstwach, ktore
sptywaja na wszystkich ¢wiczacych ten styl nazywany stylem leca-
cego zurawia. Polak dowiedzial si¢ od niego, ze w Chinach lecznic-
two jest odplatne i dos¢ drogie, a systematyczne ¢wiczenia powo-
duja gromadzenie w pewnych punktach ciata energii zyciowej, zwa-
nej chi, ktoéra pozwala na samoistne leczenie si¢ chordb. Dlatego
wlasnie r6zne odmiany tai chi sa tak popularne, szczegdlnie u star-
szych ludzi. Chinczyk tlumaczyt rowniez, ze trzeba nauczy¢ sig
medytacji zen, aby podczas unieruchomienia ciata energia mogta
swobodnie w nim przeptywac i leczy¢ chore narzady.
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Czarek przyjaznie usmiechat si¢ do swojego rozmowcy i uprzej-
mie mu przytakiwatl. Nie zamierzat dyskutowac¢ o przeplywie ener-
gii 1 jej oddziatywaniu. Styszal o tym kiedys, ale zupetnie nie byt do
tego sposobu ,,leczenia” przekonany. Jednak zastanowito go, ze ten
dos¢ pokazny thum musi wierzy¢ w energi¢ gromadzona poprzez
¢wiczenia i odczuwac jej zbawienny wplyw, bo przeciez inaczej by
ich tu nie byto. Chinczyk wskazat na spora grupke ludzi stojacych
w dziwnej postawie medytacyjnej w glebi parku. Stali nieruchomo
od dluzszego czasu nie zwracajac zupetnie uwagi na to, co si¢
dookota nich dzieje. Czarkowi wydato si¢ to zabawne i zaczat si¢
glosno smiac¢. Wtem starszy mezczyzna odszedt od niego z dziwna,
jakby przestraszona ming i zniknat za szpalerem krzewow.

Dopiero po chwili Czarek zauwazyl, ze w pobliskim parku ze-
brala si¢ grupka ludzi ubranych w zielone mundury; nie wiedziat,
czy to wojsko, czy policja. Uwaznie obserwowali oni ¢wiczacych,
a szczegolnie tych unieruchomionych w postawie medytacyjne;j
1 wskazywali palcami na niektorych z nich. Czarek koniecznie chciat
zobaczy¢, co bedzie dalej, ale po sprawdzeniu godziny stwierdzit,
ze musi juz wraca¢ do hotelu. Ruszyl wigc szybkim marszem, aby
zdazy¢ jeszcze zjes¢ $niadanie przed spotkaniem z Liu.

Ksiadz Liu przyprowadzit na spotkanie szczupta, czarnowlosa
1 sko$nooka dziewczyng o imieniu Lili. Miata czarujacy usmiech
i dwa dotki w policzkach. Dobrze mowita po angielsku, chociaz
migkki akcent jej wymowy bardzo Czarka bawit. Okazato sig, ze
jest ona studentka ekonomii, a dorywczo oprowadza turystow po
Pekinie. Dzisiaj miata towarzyszy¢ wtasnie jemu. Czarek chciat bar-
dzo porozmawia¢ na osobnosci ze swoim chinskim przyjacielem,
mial do niego tak wiele pytan, ale ze wzgledu na obecnos¢ Lili odlo-
zyt te pytania na pozniejszy czas. Zapytal go jedynie, czy tez cwiczy
tai chi lub jaki$ inny styl walki. Ustyszat w odpowiedzi do$¢ obszer-
ny wyktad o zasadach zycia i przykazaniach chrzescijanina oraz
o tym, ze wszelkie ¢wiczenia polegajace na gromadzeniu ,,jakiejs”
energii pochodzacej czy z kosmosu, czy z natury, czy z otoczenia sa
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przeciwne pierwszemu przykazaniu: ,,nie bedziesz mial bogoéw cu-
dzych przede mna.”

Liu mowit: — Spotykatem ludzi, ktoérzy zamiast polepszenia zdro-
wia zapadali na choroby pochodzace z dziatania ztych mocy, a nawet
musieli korzysta¢ z pomocy egzorcystow. To bardzo niebezpieczne
dla ducha ¢wiczenia dajace do nas dostgp sitom demonicznym —
thumaczyt Liu.

— No, ale przeciez ci ludzie dobrze si¢ maja i to pewnie dlatego,
ze wierza w moc ozdrowiencza tych ¢wiczen — odpowiedziat z lek-
kim niedowierzaniem Czarek.

— Wiesz, nie zaglebiam si¢ az tak bardzo w filozofi¢ tej formy
gimnastyki. Cwiczacy, to w wiekszosci wyznawcy buddyzmu lub
filozofii zen. Moze oni po prostu caly czas maja kontakt z jakimis
mocami nadprzyrodzonymi, obojgtnie jak bySmy je nazwali. Ci, kto-
rzy dodatkowo stosuja techniki medytacyjne rzeczywiscie maja spe-
cyficzny stosunek do zyciowych problemow, wreez stoicki i prawda
jest, ze czesto sa dlugowieczni. Ale to tutaj, na ziemi. A co z nimi
bedzie po $mierci? Tego nie wiemy. Jesli w ¢wiczenia i medytacje
wschodnie, rowniez w joge, zaangazuja si¢ chrzescijanie, ludzie
ochrzczeni, czgsto dotykaja ich drgczenia, zniewolenia, a nawet opg-
tania. Moze nasz Bog dopuszcza zle zdarzenia, aby ich ostrzec
1 uchroni¢ od potgpienia? W Biblii czgsto mowil przez prorokow,
ze jest Bogiem zazdrosnym i karat Izraelitow za odejscia do innych
bozkow. Ostrzegano mnie, to znaczy ostrzegali znajomi egzorcysci,
ze nawet wejscie do $wiatyn innych bostw, nawet jesli sig je tylko
zwiedza, moze skutkowac utrata kontaktu z Bogiem, z Kos$ciotem,
niechgcia do przyjmowania sakramentoéw itp. Uwazaj zatem drogi
przyjacielu. —

Mowiac to ksiadz Liu niby si¢ usmiechal, ale patrzyt na Czarka
smutnym wzrokiem.

— Qj drogi Liu, znasz mnie i wiesz, ze problemy z wiara i Kos-
ciolem mialem i mam bez wchodzenia do $§wiatyn buddyjskich —
odpowiedzial Czarek.
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— Tak, tak. Ale styszatem od ciebie, ze ¢wiczytes sztuki walki, to
moze by¢ wlasnie powdd odejscia od Boga. Nie mam teraz zamiaru
cig nawracac, ale co$ w tym jest. Pomysl o tym — odpowiedzial Liu.

— Okey, okey. — Glos Czarka wyrazat zniecierpliwienie.

Rozmowa toczyta si¢ w trakcie ich przemarszu w kierunku par-
kingu. Lili nie zabierala glosu, ale uwaznie przystuchiwala si¢ roz-
mowie, ktora ze wzgledu na jej obecnos¢ prowadzona byta po
angielsku.

Wedtug oceny Czarka, bo przeciez jak wigkszo$¢ mezczyzn do-
ktadnie zlustrowat posta¢ swojej przewodniczki, Lili byta dziew-
czyna promienng. Tak nazywal w mys$lach wszystkie te mtode ko-
biety, ktore mu si¢ podobaty. Promienno$¢ ich polegata czasem na
pigknym usmiechu, czasem na ognikach w oczach, czasem na po-
tyskujacych wtosach, a czasem nawet nie potrafit sam tego okreslic,
z czego tak naprawde wynikata. Ale do tej pory te wszystkie, ktore
spotykat na swojej drodze, i ktore byty wedtug niego ,,promienne”,
miaty juz swoich chtopakéw, a Czarek nie byt facetem, ktéry podry-
wa cudze dziewczyny. Nieraz myslat o tym, ze chyba jest zbyt wy-
magajacy w stosunku do kobiet, zbyt wybredny, i Zze pewnie zosta-
nie do konca zycia singlem. Wymyslit sobie, ze jego przyszta zona
bedzie skromna i w zachowaniu i w ubiorze, rOwniez w sposobie
naktadania makijazu, ale za to bedzie otwarta na §wiat, poszukujaca
sensu zycia i przede wszystkim jemu oddana.

Patrzac teraz na t¢ skromna, chinska dziewczyng zastanawial sig,
jak to by byto, gdyby to wtasnie ona byta jego przyszta zona. Smiat
si¢ w duchu z tej mysli, ale byta ona necaca, przeciez tak kochat
egzotyke, moglby zapewne pokochac tez egzotyczna kobiete.

Lili jakby odgadta, o czym rozmyslat, bo usmiechngta si¢ do nie-
go 1 spojrzata zalotnie.

—To niemozliwe, czyzby czytata moje mysli? Przeciez nic takiego
jak telepatia nie istnieje — pomyslat.

Ale tak na wszelki wypadek postanowit kontrolowac swoje wy-
obrazenia, ktore jak to u mezczyzn bywa, wiazaty si¢ czgsto z bli-
skoscia i1 seksualnoscia.
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Na parkingu czekata na nich taksowka a w niej, dos¢ pokaznych
jak na Chinczyka rozmiarow, kierowca. Byt bardzo uprzejmy, wy-
siadl z taksowki, przedstawit si¢ i przywitat z Czarkiem, ktory zo-
rientowat sig, ze kierowca jest znany zaréwno Lili jak i Liu. Mial na
imi¢ Wang, tyle zapamigtat z jego chinsko-angielskiego ,,wystapie-
nia”. Wspolnie pojechali w kierunku centralnego miejsca stolicy
Chin, a wlasciwie centralnego miejsca catego kraju, czyli Placu Tia-
nan men. Czarek pamigtat, Ze mimo znaczenia jego nazwy — Plac
Niebianskiego Spokoju — byt on §wiadkiem bardzo niespokojnych
wydarzen, a mianowicie krwawo sttumionej demonstracji mlodych
Chinczykow przeciwnych komunistycznemu rezimowi. Zanim dotar-
li w jego poblize Liu wysiadl 1 zegnajac si¢ z Czarkiem powiedzial:

— Na dzis$ zegnaj, bo mam sporo spraw, ale jutro, a moze pojutrze,
bedg ci towarzyszyl, pojedziemy razem do biura turystycznego. —

Gdy wysiedli i doszli do Placu Czarek zwrécit uwage na thum
ludzi ustawionych w gigantyczna kolejke, ktorej konca nie mogt
dostrzec. Spojrzat pytajaco na Lili, a ta powiedziala:

— To przewaznie moi rodacy. Przybyli z r6znych stron kraju i chca
odda¢ pokton naszemu zmartemu przywoddcy w jego mauzoleum.
Widzisz te budynki? Ten od zachodu to budynek Ogoélnochinskiego
Zgromadzenia Przedstawicieli Ludowych, a ten mniejszy, o tam,
przed ktorym stoi pomnik Bohateroéw Ludowych, to wtasnie Mau-
zoleum Przewodniczacego Mao. A jego olbrzymi portret, jest za-
wieszony na $cianie Bramy Niebianskiego Spokoju, przed ktora
stoi wielka trybuna, o tam — i Lili wskazata r¢ka w kierunku poma-
lowanej na pigkny, czerwony kolor Bramy.

— Wiesz, ja si¢ przygotowywatem na przyjazd do twojego kraju,
dlatego o wielu obiektach i zwyczajach nieco si¢ dowiedziatem, ale
nie wyobrazatem sobie, ze do tej pory tak czcicie pamig¢ Przewodni-
czacego Mao — powiedzial zadziwiony gigantyczna kolejka Czarek.

— Nie dziw sig, bo to przeciez wtasnie on, z tej wlasnie trybu-
ny, powotalt w 1949 roku Chinska Republikg¢ Ludowa. Ale moze
przejdzmy dalej w kierunku Zakazanego Miasta, bo to dzisiaj jest

170



7. Jezeli kochasz...

nasz glowny punkt zwiedzania. Powiem ci tylko, ze ten Plac moze
pomiesci¢ okoto miliona ludzi — odpowiedziata Lili.

— Ale przeciez przez Mao zginglo z gltodu i w obozach pracy
okoto czterdziestu milionow twoich rodakow! Jak mozna tego czto-
wieka uwazac¢ za bohatera narodowego! — mowit podniesionym
glosem Czarek zapominajac, Ze tutaj za takie wystapienie, dodatko-
wo w tym wlasnie miejscu, mozna trafi¢ do wigzienia.

Dlatego Lili zbladta i bez stowa zaczg¢ta nieomal biec w kierunku
Bramy Niebianskiego Spokoju, gdzie byto wejscie na teren Zaka-
zanego Miasta. Jako$ im si¢ udato, bo chociaz na Placu Tianan men
bylo sporo ludzi, to widocznie ich rozmowa nie byta podstuchi-
wana.

Kiedy juz znalezli si¢ za Brama dotaczyli do grupy turystow
anglojezycznych, ktora prowadzit starszy, siwy Chinczyk. Czarek
zorientowal sig, ze Lili chce zgubi¢ ewentualny $lad, bo gdy juz
znalezli si¢ w glgbi wewngtrznego placu, przed wielkim budynkiem
Pawilonu Najwyzszej Harmonii, Lili odetchngta i cichym glosem
powiedziata:

— Tutaj mozemy spokojnie porozmawiaé, chociaz jesteSmy
w miejscu, gdzie przez prawie 600 lat szpiegowanie, podstuchiwa-
nie, intrygi i zawisci wzajemne stanowily centrum zycia cesarskie-
go dworu. Cesarz byt otoczony tysiacami ustugujacych jemu, jego
matce i jego konkubinom eunuchéw. Wyobraz sobie, tego pewnie
nie wiesz, ze jeszcze na poczatku XX wieku, w kompleksie pataco-
wym, przebywato blisko trzy tysiace eunuchdéw. Rodzice juz w dzie-
cinstwie poddawali swoich synow zabiegowi kastracji liczac na ich
karier¢ w otoczeniu cesarza. A konkubiny byly w wigkszosci cor-
kami wysokiej rangi urzednikow. Gdy spotykat je ,,zaszczyt wybra-
nia” przez cesarza miaty od 12 do 16 lat, a ,,stuzyly mu” do dwu-
dziestego roku zycia. Bylo ich tak wiele, Ze nie kazda dostgpowata
,,Zaszczytu” przezycia nocy z cesarzem. —

— To temat bardzo ciekawy — us$miechnat si¢ Czarek i zapytat —
a w jaki sposob trafiaty one do toza wtadcy?
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— Stare ksiegi doktadnie opisuja jak to si¢ odbywalo. Dyzurny,
zaufany eunuch przynosit cesarzowi jadeitowe tabliczki z imionami
konkubin i wladca wybieral jedna z nich. Wybrana dziewczynkg
rozbierano do naga i zawijano w dywan rozwijajac go przed cesa-
rzem. Jak wielkie musialo by¢ upokorzenie i przestrach tych matych
dziewczynek trudno sobie wyobrazié. —

— Tak — powiedziat Czarek — wiele byto okrucienstwa w daw-
nych czasach nie tylko w twoim kraju.

— W dawnych czasach? Tak my$lisz? A co si¢ dzieje dzisiaj
w krajach muzutmanskich pod rzadami fanatykow? A w waszej cy-
wilizowanej Europie przeciez do dzisiaj przemyst handlu ludzmi
kwitnie. Szczegoblnie cierpia kobiety i dzieci wykorzystywane w pro-
stytucji. — odpowiedziata Lili. — Ale wro¢my moze do tematu Zaka-
zanego Miasta. —

— A moze ja ci opowiem to, co zapamigtalem z przewodnikow
turystycznych, a ty mnie sprawdzisz i poprawisz? — u§miechnat si¢
Czarek.

— Dobrze, tylko zblizamy si¢ znowu do ttumu zwiedzajacych,
wigc proszg cig, nie komentuj zbyt glo$no, no i nie wypowiadaj
negatywnych opinii o0 moim kraju, a szczeg6lnie o tych, ktérzy nim
rzadzili lub teraz rzadza.

Moéwiac te stowa Lili uSmiechata si¢ promiennie i Czarek pomy-
slat, ze metoda: ,,usmiechasz si¢, wigc nie ma co ci¢ szpiegowac”,
z ktora zapoznal go zaraz po przylocie do Chin jego przyjaciel Liu,
jest znana réwniez Lili.

A wigc zaczal popisywac sig¢ swoimi wiadomos$ciami przed dziew-
czyna, ktéra coraz bardziej mu si¢ podobala i przyprawiata go
o szybsze bicie serca. Wskazujac na wznoszacy si¢ przed nimi
Pawilon Najwyzszej Harmonii i powiedziat:

—Tu bilo serce cesarstwa w czasie panowania dwu dynastii Ming
1 Qing, jak mowitas przez okoto 600 lat. W tym Pawilonie odbywaty
sig uroczystosci koronacyjne, urodziny cesarza, ktory byt uznawany
za Syna Niebios, a takze obchody Nowego Roku. Pamigtam, ze za
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nim, w tej samej osi, podobne w ksztatcie typowej chinskiej archi-
tektury patacowej, znajduja si¢ dwa oficjalne Pawilony: jeden,
w ktorym cesarz przygotowywat si¢ do uroczystosci i drugi miesz-
czacy salg audiencyjna, w ktérym przyjmowat gosci i swoich urzed-
nikow. Dalej, za murem, sa trzy Pawilony prywatne stuzace parze
cesarskiej, a w ogole kompleks sktada si¢ z 800 palacow i1 mniej-
szych pomocniczych budynkow rozlokowanych na zapleczach.
Cato$¢ zajmuje teren ponad siedemdziesigciu hektarow.

Te wszystkie informacje podawane byly przez Czarka z predko-
Scia strzelajacego karabinu, a w ich trakcie Lili potakiwata glowa
i dalej czarowata go swoim uroczym usmiechem.

— Tak, widzg, ze przygotowales si¢ wspaniale, ale powiedz, czy
ci si¢ podoba Zakazane Miasto? — zapytata go, gdy juz zwiedzili
pierwszy Pawilon i znaleZli si¢ na kolejnym, nieco mniejszym, ale
w swoim wystroju bardzo podobnym placu, przed kolejnym, nieco
mniejszym, nieomal identycznym Pawilonem.

Czarek po namysle odpowiedziat:

—Na pewno nie chciatbym tu mieszka¢. Odczuwam, ze w powta-
rzalnosci chinskiego stylu architektury jest niepowtarzalna harmo-
nia: zachowania ksztaltow, wystroju, kompozycji, ale sorry Lili,
jest tu dla mnie zbyt duza monotonia. Gdyby nie twoje towarzystwo
po odwiedzeniu trzech Palacow sadzg, ze czutbym si¢ znudzony. —

— Alez to jest najpigkniejszy i najlepiej zachowany sredniowie-
czny kompleks patacowy! — wykrzykneta §miejac si¢ Lili i dodajac
juz ciszej: — Wiesz, ja tez nie chciatabym tu mieszkac. —

— Przepraszam ci¢ za moja szczeros¢ — powiedziat Czarek — ale
obejrzyjmy jeszcze ze dwa patace i zmykajmy w jakies atrakcyjniej-
sze dla mnie miejsce, na przyktad na dobra kawe. —

— O nie, nie. Liu dopiero by mnie rozliczyt. Mam obowiazek
pokazac ci jeszcze pokoje cesarzowej, konkubin cesarza, §ciang
smokow i cesarskie ogrody. No i jeszcze muzeum, w ktorym zoba-
czysz wspanialg kolekcjg bizuterii 1 wyroboéw inkrustowanych szla-
chetnymi kamieniami, a na pewno zainteresuje ci¢ zbiér maszyn
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do gry z XIX wieku. Nie lubisz zwiedzac¢? To, czemu tu przyjecha-
te§? — zapytata Lili.

— Mam ci sig przyznac¢? No, wigc gdybym przyjechat tutaj z ja-
kim$ biurem turystycznym i zwiedzal cala grupa, wtedy stuchatbym
uwaznie przewodnika, moze udawat zachwyt i zaciekawienie, a moze
przechwalat si¢ swoja wiedza. Ale kiedy mam za przewodnika taka
sliczna dziewczyng jak ty, to szkoda mi czasu na opowiadania z za-
kresu historii architektury, ktore moge znalez¢ w ksiazkach lub
Internecie. Chciatbym spgdzi¢ z toba czas na mitej pogawedce,
posiedzie¢ w cieniu jakiego$ drzewka akacji, dowiedzie¢ si¢ czego$
o twoim zyciu, opowiedzie¢ ci 0 moim. A ty nie wolatabys? —

— Ja oprowadzam rowniez duze grupy turystow, wigc moze
wyobraz sobie, ze otaczajacy nas thum, to cztonkowie twojej wy-
cieczki. Liu jest — tutaj dziewczyna zawiesita glos — moim dobrym
przyjacielem i tylko na jego prosbe jestem tu z toba — odpowiedziata
speszona Lili.

— Lili, nie zrozum mnie zle. Bardzo ciekawi i fascynuje mnie
caly twoj kraj, rowniez to miejsce, ale nie chciatbym straci¢ czego$
rownie fascynujacego, a wigc poznania ciebie. Ale jesli jestes$ ze
mna tylko dlatego, ze poprosit cig¢ o to Liu, to juz si¢ podporzadko-
wuje, bedg stuchal uwaznie, ogladat i podziwial wszystko, co ze-
chcesz mi pokazac. —

Czarek poczul, Ze sytuacja stata si¢ niezrgczna, ze trochg ghupio
si¢ zachowat w stosunku do Lili wystepujac w roli podrywacza. Nie
miat wcale takiego zamiaru, bo rzeczywiscie odczuwatl potrzebg
prywatnej rozmowy ze swoja urocza przewodniczka, ktora pocia-
gata i fascynowala go coraz bardzie;.

Ze zdumieniem zauwazyl, ze dziewczyna jest bliska ptaczu.

— A wigc doprowadzitem ja az do takich emocji? Jest az tak wraz-
liwa? — pomyslat. Miat nieprzeparta chg¢ pocieszenia jej i przytule-
nia, ale bat sig, ze w ogole od niego ucieknie.

Powiedzial cicho: — Lili, zachowujesz si¢ jak moja mlodsza
siostra, ktora jest tak bardzo wrazliwa i ma w sobie tyle emocji,
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ze czasem nie potrafi nad soba zapanowac. Bardzo chciatbym cig
przytuli¢, ale bojg si¢ twojej reakcji. —

Dziewczyna nic nie odpowiedziata tylko odwrocita glowe i Cza-
rek uznal, Ze si¢ na niego obrazita, ale kiedy ponownie na niego
spojrzata dostrzegl mate iskierki usmiechu w jej skosnych oczach.
Powiedziala:

— W Chinach jest to bardzo Zle oceniane, kiedy na ulicy przytula
nas bialy mezczyzna. Ci ludzie pomysleliby, ze kupites moje towa-
rZystwo, a ja przeciez nie wzigtam i nie wezmg od ciebie pienigdzy,
a oprowadzam cig, dlatego, ze jeste$ przyjacielem Liu. Pomys$lalam
sobie, ze jezeli nie bardzo masz ochotg na duze zwiedzanie Zakaza-
nego Miasta, to przejdzmy tylko przez kolejne Pawilony, a potem
wyjdziemy Brama Poétnocna i poogladamy sobie caty ten teren
z gory. Tyle, Ze pieszo zajmie nam to trochg¢ czasu. Czy masz, zatem
wygodne buty? —

—Mam buty turysty i mam wielki apetyt na kawg, wigc po drodze
odpoczniemy moze w jakiej$ kawiarence? — odpowiedziat ucie-
szony.

— Nie w kawiarence tylko w herbaciarni — sprostowata Lili. —
Jestes przeciez w Chinach. Zaprowadzg ci¢ do takiej, gdzie pracuje
moja kolezanka. Sa tam zatrudnione dziewczgta, ktore ucza trady-
cyjnego parzenia herbaty, to specjalny rytuat. A przy okazji mozna
kupi¢ w sklepiku pamiatki, pigkna oryginalna porcelang i oczywi-
Scie oryginalng herbatg. Ale nie radzg ci kupowa¢ w herbaciarni, bo
jest ona nastawiona na bogatych turystow i ceny sa bardzo wysokie.
Te same produkty mozesz kupi¢ w normalnych sklepach za pot tej
ceny. Podobnie nie kupuj pamiatek w sklepach, do ktorych zapro-
wadza cig przewodnicy chinscy. Oni maja wysokie profity z tego,
ze wprowadzaja turystow do sklepéw z pamiatkami o zawyzonych
cenach. No, ale ruszajmy, po drodze mozesz mnie pyta¢ o sprawy,
ktore cig interesuja. —

— Mam wiele pytan, ale to pytania osobiste i obawiam si¢ twojej
reakcji — odpowiedziat Czarek.
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— Odpowiem ci tylko na te, ktore bedg uwazata za stuszne. Z gory
uprzedzam — nie pytaj mnie o moja rodzing. Mieszkaja daleko i nie
mam z nimi kontaktu. W Pekinie mieszkam sama. —

Gtlos Lili byt smutny, wige Czarek chcac szybko zmieni¢ temat
powiedziat:

— Ja mam duza rodzing, ale rzadko jesteSmy razem, bo moi bracia
wyjechali za granicg w poszukiwaniu pracy, a siostra mieszka na dru-
gim koncu Polski. Blisko mam tylko mamg, ktéra mieszka razem ze
mna. Mieszkam na poinocy mojego kraju, w portowym miescie.
Moze kiedy$ mnie odwiedzisz? Moja mama jest bardzo gos$cinna. —

Lili nic nie odpowiedziata tylko smutno zwiesita glowg.

Kiedy przeszli juz poza mur ogradzajacy Zakazane Miasto Lili
skrgcita w mata uliczke zastawiona roztozonymi na chodniku i traw-
niku kramikami z r6zno$ciami, ktorymi handlowali przewaznie starsi
ludzie. Mozna tam byto znalez¢ wszystko: od czgs$ci rowerowych do
pigknych wyrobow jubilerskich, a takze pieczone ziemniaki 1 jakie$
owady przyrzadzone do bezposredniego spozycia. Najwigcej jed-
nak byto odziezy i Czarek zorientowat sig, ze jest to odziez prze-
waznie uzywana. Wielu bylo sprzedajacych, ale i kupujacych byty
ttumy. Jaka$ starsza, siwa 1 biednie ubrana Chinka zaproponowata
mu za ,,one dolar” pigkny zestaw pocztowek z kolorowymi zdjg-
ciami Pekinu. Czarek spojrzal pytajaco na Lili, a ta kiwngla glowa,
wigc wyjat portfel i zaptacil. Kobieta dtugo ogladata wrgczone jej
pieniadze, bo nie byt to jeden, ale dziesi¢¢ dolardw.

Lili zauwazyla to i wdzigcznie si¢ do niego usmiechngla:

— Widzisz, dlaczego wolg tutaj wiasnie przyprowadza¢ moich
turystow. Wigkszos¢ z tych handlujacych to biedni ludzie, bez pracy,
czesto nawet wyprzedaja oni swoje rzeczy osobiste. Kiedy od nich
kupujesz to robisz dobry uczynek, to jakby$ wspieral ubogiego.
Tylko bardzo uwazaj na portfel i komoérke, bo kreci sig tu takze
wielu ztodziejaszkow. —

Herbaciarnia, czyli niewielki pawilon w stylu chinskim, potozo-
na byla w urokliwym ogrodzie ze skomponowanymi harmonijnie
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nasadzeniami, z niewielkim stawem, w ktorym plywaty kolorowe,
dos$¢ spore ryby. Jeden z najwigkszych kwietnikow obsadzony byt
krzaczkami piwonii w pelnym rozkwicie. Kwiaty byly we wszyst-
kich odcieniach czerwieni, bieli i pomaranczy, a ich intensywny za-
pach przypominat Czarkowi czas, kiedy w ogrodzie babci biegat
w$rdd rabatek z rozowymi piwoniami.

— Podobaja ci si¢ piwonie? — spytala Lili. To nasz kwiat narodo-
wy, Chinczycy kochaja kwiaty piwonii i znajdziesz je na rysunkach,
malowidtach, a takze w wielu ogrodach.

— Ten ogrod, ptywajace ryby, piwonie i ten budynek herbaciarni,
to wszystko wyglada jak na starych, chinskich ilustracjach, ktore
ogladalem w wielu ksiazkach. Bardzo mi si¢ tu podoba — powie-
dziat Czarek.

— Spojrz tam dalej, za te drzewa. Wida¢ stad jezioro wykopane
przez tysiace robotnikoOw na rozkaz okrutnej cesarzowej Cixi. Jutro
pojedziemy zwiedzac jej Patac Letni i zobaczymy stynny marmu-
rowy statek przycumowany przy nabrzezu. —

— Tak, duzo czytatem o tej okrutnej kobiecie, ktora prawdopo-
dobnie usmiercita swojego syna i synowa, aby dalej rzadzi¢ Chi-
nami, jako regentka czteroletniego siostrzenca. Jej Palace kryja
bardzo mroczne historie, za jej czasow dochodzito do wielu mor-
derstw i okrucienstw na jej polecenie. Tak przynajmniej podaja
ksiazki popularno naukowe. —

Lili odpowiedziata:

— Nie tylko ksiazki, wiemy to z opowiadan naocznych swiadkow.
Moj pradziadek byt urzednikiem na jej dworze i za to, ze pewnego
razu nie uktonit si¢ dostatecznie nisko zostal wypedzony z Patacu
1 zestany do dalekiej prowincji na pétnocy. Chciat si¢ powiesic¢ si¢
ze zmartwienia i z upokorzenia, ktore go spotkato, ale spotkat
na swojej drodze kogo$, kto mu w tym przeszkodzit. To wygnanie
sprawito, ze moja rodzina do tej pory mieszka tak daleko stad.
Ale to osobna historia. —
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— Jestem bardzo nig zaciekawiony. Opowiedz mi, co dalej dziato
si¢ w zyciu twojego pradziadka — zachgcat Czarek swoja przewod-
niczke, ale ona powiedziala:

— Moze przyjdzie na to czas. Dzi§ mamy inne plany. — Lili
usmiechneta si¢. — Teraz czeka nas nauka parzenia herbaty i maty
poczestunek, a potem wejdziemy na Weglowe Wzgorze i zobaczysz
jak pigkne jest Zakazane Miasto widziane z gory.

W herbaciarni czas szybko uptywat na mitej pogawedce z Lili
1jej przyjaciotka. Mimo wczesniejszych przestrog dotyczacych wy-
gérowanych cen, Czarek zdecydowat si¢ na kupno pigknych, porce-
lanowych wyrobow: kubeczka z przykrywka i filizanki ozdobione;j
niebieskimi smokami. Pomyslat, Ze takim prezentem sprawi przy-
jemnos$¢ swojej mamie.

Wychodzac z herbaciarni odczul gtdd i1 spytal, czy moga teraz
poj$¢ na chinski obiad. Okazato sig, ze w programie dzisiejszego
spaceru po Pekinie jest rowniez obiad z typowo chinskimi daniami,
z kaczka po pekinsku wiacznie.

Po zakonczonym obiedzie wychodzili z restauracji bardzo zado-
woleni i rozochoceni. Czarek byt szczgsliwy nie tylko z powodu
petnego zotadka, ale przede wszystkim dlatego, ze nareszcie mogt
sprobowac tylu wymarzonych, oryginalnych chinskich potraw.
Co prawda nieco szokowalo go zachowanie jedzacych w tej same;j
restauracji Chinczykow, ktorzy przekrzykiwali sig¢ przy rozmowie,
a takze do$¢ glosno mlaskali 1 rzucali resztki jedzenia po prostu
na podlogg. Ale te nieprzyjemne odczucia estetyczne w zupetnos$ci
rekompensowato mu przemite towarzystwo Lili. Zauwazyl, ze ona
zupekie nie czuje si¢ skrgpowana zachowaniem rodakow i przestat
zwraca¢ uwage na towarzystwo przy sasiednim stoliku. Tym bar-
dziej, ze rozmowa z jego przewodniczka byta coraz ciekawsza, bo
dotyczyta spraw zycia osobistego obojga. Po tym, co ustyszal o dzie-
cinstwie i wezesnej mtodosci tej dzielnej studentki pekinskiego
Uniwersytetu, jego dotychczasowe zycie wydato mu sig¢ cukierkowe
1 zbyt ustabilizowane. Niektore wspomnienia z zycia Lili byty wrecz
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nieprawdopodobne i dlatego z niedowierzaniem wypytywat ja
o szczegoOly tych zdarzen. Najbardziej nie mogt uwierzy¢ w to, ze jej
rodzice byli zmuszeni oddac¢ ja po kryjomu bezdzietnym sasiadom,
gdyz byta ich trzecim dzieckiem. Prawo chinskie zabrania posiada-
nia trojki dzieci. Nawet dwoje mozna mie¢ jedynie wtedy, gdy pierw-
sza urodzi si¢ dziewczynka. Mimo, ze smutnych wspomnief byto
wiele, zaraz po opuszczeniu restauracji wpadli w srodek tak wiel-
kiego thumu, Ze najwazniejsza sprawa byto by si¢ nie zagubic¢ i zna-
lez¢ parking, na ktorym miat czeka¢ na nich kierowca Wang ze swoja
taksowka.

Kiedy w koncu ja odnalezli przemiescili si¢ w poblize Weglowego
Wzgorza. Tutaj, po przekroczeniu pigknej bramy w chinskim stylu,
zalezli si¢ znowu w olbrzymim ogrodzie z kwitnacymi piwoniami.
Czarek az krzyknat z wrazenia 1 powiedzial:

— Lili, proszeg, pozwol mi teraz porobic¢ ci trochg fotografii w kwia-
tach piwonii. Tak bardzo pasujesz do tego ogrodu. —

Lili zgodzila si¢ i nieco czasu zajgto im pstrykanie zdjec¢. Potem
juz nieomal biegiem dostali si¢ na szczyt Wzgorza, z ktorego roz-
taczat si¢ widok na pigkne, czerwone dachy patacéw i budynkoéw
Zakazanego Miasta.

Lili caty czas poganiata swojego towarzysza:

— ChodZmy juz, bo Liu begdzie zasmucony, ze nie widziate$ tego
wszystkiego, co dla ciebie zaplanowat. Teraz znéw biegnijmy z gory
do taksowki, zeby zdazy¢ do Patacu Letniego zanim przestana wpusz-
czac turystow. —

Zostali przewiezieni w poblize otoczenia Patacu Letniego i zbior-
nikow wodnych, wokot ktorych byt zlokalizowany kompleks pata-
cowy. Czarek zobaczyt charakterystycznego ksztattu todzie ptynace
po gtadkiej powierzchni wody i zapytat Lili:

— Czy mozemy wykupi¢ taka mila przejazdzke todzia? Bardzo
cig prosze¢. Stamtad zobaczymy duzo wigcej niz z brzegu. —

— Oczywiscie. Zaraz zatatwig bilety, chociaz, jak widzisz, tu tez
jest dzisiaj wielki thum turystoéw. Teraz nie tylko turysci zagraniczni
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maja pieniadze i podrozuja, moi rodacy takze wedruja poznajac nasz
pigkny kraj tak licznie, jak nigdy dotad. Na Chinskim Murze, na
ktory wybierzemy sig jutro, z trudem mozna si¢ przemieszczac. Tak
wielu jest chetnych, aby po nim pospacerowa¢ — odpowiedziata Lili.

W zakupie biletow pomodgt im Wang, a oni w migdzyczasie ogla-
dali stynny marmurowy statek wybudowany na rozkaz i dla uciechy
cesarzowej Cixi. Czarek wiedzial, ze marmurowa zabawka cesarzo-
wej pochlongta wszystkie pieniadze, ktore miaty by¢ przeznaczone
na rozbudowe floty wojennej Chin, co przyczynito si¢ do ich upad-
ku 1 podbicia czg$ci prowincji przez panstwa kolonialne. A marmu-
rowy statek stal sobie smgtnie przy nabrzezu, zupelnie obojgtny
1 nie musial si¢ zastanawia¢ po co go zbudowano 1 dlaczego tak
wielu ludzi go oglada.

Przejazdzka po jeziorze byla dla Czarka bajecznym przezyciem.
Nie tylko z powodu wspaniatych widokow na panorame¢ wokot jego
brzegoéw, na podziwianie ogromu pracy, ktéra wykonali chinscy ro-
botnicy poglebiajacy jezioro, usypujacy sztuczne wyspy i wzgorza,
ale przede wszystkim dlatego, ze siedziata przy nim Lili. Miat wielka
ochotg ujac ja za reke, ale przypomnial sobie, co mu wczesniej po-
wiedziata o koniecznosci powstrzymywania si¢ z okazywaniem
zewngetrznych objawow sympatii pomigdzy chinska dziewczyna,
a cudzoziemcem.

Kiedy zwiedzili juz Cesarskie Ogrody, Teatr Letni i przeszli przez
ciagnaca si¢ wzdtuz jeziora kryta promenadg zwana Diuga Galeria,
Lili ogtosita koniec zwiedzania. Byto juz pdzne popotudnie, a wila-
sciwie wezesny wieczor. Mimo propozycji Czarka, aby jeszcze wy-
pi¢ wspolna kawe lub herbate, Lili spojrzata na zegarek i pozegnata
go z pospiechem. Poszta w kierunku stacji metra wskazujac mu
wczesniej, gdzie zaparkowat swoja taksowke Wang. Patrzac jak
odchodzi zauwazyl dwoch mezczyzn, ktorzy juz przed samym
wejsciem do metra zatrzymali ja i serdecznie si¢ z nig przywitali.
Poczut zazdro$¢, ze jego zostawita i idzie w niewiadomym kierunku
z jakimi$ mezczyznami. Zazdro$¢ byta tak wielka, ze zamarzylo
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mu si¢ zapalenie papierosa, a przeciez nie palil juz od ponad roku.

— Dlaczego tak reagujg? — pytal si¢ w myslach. — Przeciez znam
te dziewczyng dopiero od dzisiejszego ranka, mozna powiedzie¢, ze
prawie nic o niej nie wiem, dodatkowo jest tak r6zna ode mnie, zyje
w innej kulturze. Co mnie tak do niej ciagnie? Czy to jedynie cieka-
wos¢, jak to jest przespac si¢ z egzotyczng dziewczyna?

Doszedl do wniosku, ze nie jest ona dla niego jedynie atrakcja
1 fascynacja w swojej innosci. Poczul, Ze si¢ po prostu zakochat
1 zaczal sie Smia¢ sam z siebie:

— Ty wariacie, czy ci to potrzebne? Czy nie chcesz dalej by¢
wolnym cztowiekiem? Samemu planowa¢ swoje zycie, zaspokajac
swoje potrzeby 1 marzenia? —

Rozmyslajac przemieszczat si¢ wolnym krokiem w kierunku
wskazanym mu przez Lili. Ustyszat glos Wanga, ktory famana an-
gielszczyzna wolal na niego wychylajac si¢ przez okno samochodu.

Czarek czut si¢ samotny i1 opuszczony. Wsiadt do taksowki i bur-
kliwym gltosem odpowiedziat Wangowi, ktéry zupelnie nie rozumiat,
czym mogl zdenerwowaé¢ mtodego Polaka. Dtugi czas jechali w mil-
czeniu przez zatloczone ulice Pekinu. W koncu Wang zapytat:

— Czemu ty jeste$ smutny? A moze za mocno si¢ zmgczytes? Czy
moge ¢i w czyms$ pomoc? —

Dopiero po pytaniach Wanga Czarek zorientowat sig, ze zacho-
wuje si¢ nienaturalnie i moze nawet niegrzecznie wobec swojego
kierowcy.

— Nie, nie. Przepraszam ci¢ Wang. Mialem dzi$ tak duzo wrazen,
ze muszg¢ je wszystkie jako$ sobie przemysle¢, pouktadaé. Moze
pogadamy jutro, bo pewnie jutro tez si¢ spotkamy? — zapytat.

— Spotkamy, spotkamy. Jutro jedziemy do Badaling na Wielki
Mur i zwiedza¢ groby cesarzy nie tak dawno odnalezione. Wez wy-
godne buty — odpowiedzial Wang.

— A czy na pewno jedzie jutro z nami Lili? — spytat Czarek.

Wang odwrocit si¢ do niego 1 z szerokim u$miechem odpo-
wiedziat:
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— Tak, uméwitem sig, ze ja zabior¢ z domu bardzo rano. Ty tez
bedziesz musial rano wsta¢, bo tylko rano na Murze nie ma wiel-
kiego tloku. O, to juz twdj hotel, nawet nam si¢ udato nie sta¢ dtugo
w korkach. Do jutra Polan, cai¢jen. —

Po powrocie Czarek dtugo nie mogt ochtona¢. Nie z powodu
nadmiaru wrazen turystycznych, ale z powodu ciagtego nattoku mysli
i wyobrazen zwiazanych z jego urocza przewodniczka. Zatowal
teraz, ze nie probowat dowiedzie¢ si¢ czegos$ o jej zyciu prywatnym
od Wanga, ale bylo juz za p6zno. Przypomniat sobie o tajnym nu-
merze telefonu do Liu i o mozliwosci wypytania swojego przyja-
ciela, ale zrezygnowat z tego pomystu, gdy uswiadomit sobie, ze
Liu jest ksigdzem 1 raczej nie bgdzie zdradzal cudzych sekretow.
Pozostal, zatem przy wlasnych przemysleniach, a whasciwie domy-
stach. Nurtowato go, bowiem, co to byli za znajomi Lili, do ktérych
tak si¢ spieszyla, ze zostawita go samego nie obawiajac si¢, ze moze
nie odnalez¢ taksowki i Wanga.

Kolacja w hotelu mingta mu bardzo urozmaicenie, bo w towa-
rzystwie dwojga mtodych turystow ze Szwecji. Dosiedli si¢ oni do
jego stolika i wypytywali o szczegodty 1 wrazenia z pobytu w Chi-
nach. Byli zafascynowani dbatoscia Chinczykow, szczegdlnie stra-
szych, o zdrowie i dobre samopoczucie. Opowiadali z zapatem
o mini sitowniach usytuowanych na przystankach autobusowych,
na ktorych ¢wiczyli ludzie oczekujacy na skomunikowanie. Byli za-
chwyceni, takze wieloma parkami i placami, gdzie grata spokojna
muzyka i tanczyto, o roznych porach dnia, wiele par i mtodszych,
1 starszych mieszkancoéw Pekinu. Ekscytowalo ich to, ze w dni wolne
od pracy obserwowali wiele chinskich rodzin muzykujacych na po-
wietrzu dla przyjemnosci wiasnej i shuchajacych ich spacerowiczow.
Mtodzi Szwedzi byli bardzo sympatyczni, a oprocz tematyki chin-
skich zabytkéw 1 zwyczajow, rozmawiali réwniez z Czarkiem o Pol-
sce, ktora znali, bo czgsto latem odwiedzali polskie wybrzeze.
Nagle Czarek przypomniat sobie, ze jutro musi bardzo rano wstac¢
1 z pospiechem pozegnal mitych Szwedow. Mimo, ze byto jeszcze
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w miar¢ wczesnie, gdy potozyt si¢ do 16zka, sen bardzo dtugo nie
przychodzit. Ciagle rozmyslat o Lili i o tym, co ma zrobi¢, aby wzbu-
dzi¢ w niej uczucie. Sam czut, ze ta promienna dziewczyna zostanie
w jego myslach i pamigci na zawsze, ze bedzie za nig tgsknit. Teraz
pragnal miec ja ciagle przy sobie.

Obracajac si¢ z boku na bok poczut nagle zto$¢ na siebie za takie
»szczeniackie” zakochanie, jakiemu si¢ poddat. Chciat znalez¢ ja-
kie$ niedobre cechy w tej dziewczynie, aby oszpeci¢ nieco w my-
slach jej obraz, ale bezskutecznie. W koncu zasnat.

Nastgpny dzien minat zgodnie z planem, cho¢ ze wzgledu na pil-
ne zajgcia nie towarzyszyt im Liu. Czarek zaliczyt dos¢ dtugi marsz
po Wielkim Murze, ktéry byt mu doktadnie znany z przekazéw in-
ternetowych i wielu przeczytanych na jego temat ksiazek. Stwier-
dzit, Ze faktycznie jest imponujacy, ze wije sig jak wielki smok w tej
gorzystej krainie. Ale dzisiaj nie byto juz w nim turystycznego zapa-
hu. Zachowywat sig troche¢ jak rozkapryszony chlopiec, tak jakby
miat pretensje do swojej przewodniczki, ze nie jest jedynym obiek-
tem jej zainteresowania. Nawet do grobowcow cesarzy z dynastii
Ming nie miat juz nawet ochoty jechac¢, ale Lili naméwita go, szcze-
gdlnie zachgcajac do przespacerowania si¢ Droga Duchow lub ina-
czej Droga Kamiennych Posagow. W koncu si¢ zgodzit. Kiedy prze-
mierzali we dwoje dlugi trakt z usytuowanymi w do$¢ duzych odle-
glosciach od siebie olbrzymimi, kamiennymi postaciami ludzi
1 zwierzat wiedzial, Zze moze to by¢ ostatnia mozliwos¢ szczerej
rozmowy z Lili. Do tej pory uwaznie stuchat jej opowiesci o Murze,
o odkrytych nekropoliach 13 cesarzy, o odkrytym niedawno pod-
ziemnym patacu zbudowanym dla jednego ze zmartych, a takze
o znaczeniu tych olbrzymich, kamiennych posagoéw przedstawiaja-
cych 12 postaci ludzkich i 24 zwierzgta na Drodze Duchow, ktora
przemierzali. W koncu przy olbrzymim posagu wielblada zatrzymat
si¢, ujat Lili za obie rece 1 zapytat:

— Czy mogtaby$ zosta¢ zong biatego, ,,dtugonosego”, jak nas
nazywacie, cztowieka? Czy nie obawiataby$ si¢ wyjechac stad na
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zawsze 1 zamieszka¢ z nim w kraju o innej kulturze i obyczajach?
Czy mogtaby$ go pokochac? —

Lili wyrwata swoje r¢ce z jego dtoni i najpierw odwrocita sig¢ od
niego, potem usiadta na kamiennej posadzce okalajacej posag.
W milczeniu usiadt obok niej. Po dtuzszej chwili cicho powiedziata:

— To nie sa tatwe pytania i odpowiedzie¢ na nie dzisiaj nie potra-
fig. Bardzo cig polubitam, ale to za mato. Czy mozna po jednym
dniu znajomosci dokonywac jakich$§ postanowien, zyciowych wy-
borow? To niemozliwe i mogloby si¢ skonczy¢ nieszczgsciem nas
obojga. Proszg, nie mysl w ten sposob. Juz jutro pojedziesz na dtugi
objazd, na planowana od dawna podrdz po Chinach. Ja przeciez nie
jade z toba, jedziesz z dobrym biurem turystycznym, ktore zapew-
nia ci przewodnikow. A poza tym — ja juz mam swoje plany i swoje
zycie. —

Lili miata tzy w oczach, a poniewaz na Drodze Duchow nie byto
nikogo Czarek odwazyt sig¢ lekko ucatlowac jej zaptakane oczy i ser-
decznie przytuli¢. Cicho powiedziat:

— Przepraszam ci¢ za moje pytania, ale nie mogg przestac o tobie
mysle¢. Nie wyobrazam sobie, ze jutro zostawig ci¢ i pojade zaspo-
kaja¢ swoje turystyczne marzenia. Nie mam juz ochoty niczego
zwiedza¢ bez ciebie. Lili, ja si¢ po prostu w tobie zakochatem. —

Na poczatku alei ukazata si¢ jakas grupka zwiedzajacych, wiec
pospiesznie wstali i powoli kontynuowali swoj spacer w milczeniu.

Gdy dochodzili juz do bramy wyjsciowej Lili powiedziata:

— Ja wyjezdzam w moje rodzinne strony. Mam teraz przerwe
w zajeciach na Uniwersytecie i chcg ten czas wykorzysta¢ na kon-
takt z moja rodzina. Mowitam ci, ze zostatam adoptowana, a wia-
sciwie oddana po kryjomu bezdzietnemu malzenstwu, ktére mnie
wychowato. Moj przybrany tata powiedzial mi o tym, gdy miatam
7 lat. Trudno mi bylo to wtedy zrozumie¢. Pogniewatam sig na caty
$wiat, a szczeg6lnie na moich prawdziwych rodzicow. Nie rozumia-
tam, jak mogli mnie odda¢. Teraz inaczej na to patrzg, jako dorosta.
Bardzo chcg spotkac si¢ z nimi i powiedzie¢, ze nie mam do nich
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zalu. To beda bardzo trudne dla mnie przezycia, ale wiem, ze ko-
nieczne po to, abym mogla dalej zy¢ bez Igkow i frustracji. Wige
nawet gdyby$ zrezygnowat z wycieczki po Chinach to i tak nie
mogliby$my by¢ w tym czasie razem. —

Czarek milczat, ale w jego gltowie rodzit si¢ plan, o ktérym nie
chciat teraz mowic¢ Lili. Postanowil porozmawiaé o tym jak najpil-
niej z Liu, zadzwoni¢ do niego i uméwic sig¢ za dwie godziny
w parku w poblizu hotelu. Liu odebrat telefon i styszac dziwny ton
glosu Czarka zgodzit si¢ na spotkanie.

A Czarek z jednej strony niecierpliwit sig, ze do spotkania z Liu
ma jeszcze dwie godziny, a jednoczesnie chciat jak najdtuzej by¢
z Lili, bo przeciez moglo to by¢ jego ostatnie spotkanie z dziew-
czyna.

Gdy juz dojechali i Wang zatrzymal si¢ przed hotelem Lili wy-
siadla na chwilg, aby si¢ pozegna¢. Miata bardzo zasmucona ming
1 spuszczone oczy. Podata mu pospiesznie reke 1 powiedziata:

— Do zobaczenia Ci sa lei. Jeszcze na pewno si¢ zobaczymy. —

— Cisalei? Co to znaczy? — zapytat Czarek.

— To po prostu twoje imi¢ w moim jezyku — odpowiedziata Lili
wsiadajac z powrotem do samochodu.

Czarek poszedt w kierunku parku, ale na fawce nie zobaczyt
nikogo. Niestety Liu si¢ spozniat. Usiadl i zaczal uktadaé sobie, co
po kolei powie przyjacielowi i o co go poprosi. Doskonale wiedziat,
ze Liu nie begdzie chcial wystgpowac¢ w roli negocjatora pomigdzy
nim a Lili. Liczyl jedynie na jego znajomos¢ jej sytuacji rodzinnej
1 obecnego jej zycia, a przede wszystkim, byt ciekaw, czy ma ona
swojego chtopaka, a moze nawet narzeczonego. Zamyslit si¢ tak
gleboko, Ze nie zauwazyl, kiedy dosiadt si¢ do niego Liu.

— Tak pograzonego w rozmyslaniach nie widziatem ci¢ dawno,
a moze wcale — przywitat Czarka ksiadz Liu. — O czym tak dumasz,
drogi przyjacielu? — dodat.

— Witam cig. Doprawdy nie wiem jak zaczaé, bo sprawa jest
bardzo delikatna — powiedziat Czarek i po chwili dodat:
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— A niech bedzie, powiem ci wprost: zakochatem si¢. Zakocha-
tem sig jak to si¢ u nas mowi: po same uszy. Ciagle o niej myslg,
planujg¢ nasza wspolna przysztos¢, nie widzg sensu zycia bez tej mate;,
drobnej chinskiej dziewczyny. Wpadtem, po prostu, wpadiem. —

Liu nagle spowazniat, zaczal patykiem rysowac jakie$ chinskie
znaki 1 dlugo si¢ nie odzywat. W koncu zaczal:

— Lili jest moja przyrodnia siostra, ale nie moéwimy o tym znajo-
mym. Kiedy moi rodzice ja adoptowali, a wlasciwie przyjeli, jako
swoje dziecko, po roku, okazato sig, ze mama jest w ciazy. Tak si¢
czesto dzieje, gdy bezdzietne matzenstwa adoptuja dziecko. Lili
wyglada bardzo mlodo, ale jest troszke starsza ode mnie. Nie dziw
sig, zatem moj przyjacielu, ze nikomu, nikomu, nawet tobie, nie
pozwolg jej skrzywdzi¢. Miata cigzkie dziecinstwo. Nie zamierzam
zdradzac ci jej tajemnic, ale jeszcze raz powtarzam: nie wolno ci jej
skrzywdzié. —

Czarek zaprotestowal:

— Za kogo ty mnie masz? Znasz mnie chyba, ze nie jestem pod-
rywaczem i egoista zaspokajajacym swoje potrzeby kosztem innych,
a szczegoblnie stabych emocjonalnie dziewczyn. Ja mowig powaz-
nie: zakochatem si¢ na w niej na dobre i na zle. —

— Mam nadziejg, ze nie powiedziates jej o tym? — zapytat Liu.

— Powiedziatem, ale moze nie wprost, moze zbyt ogdlnikowo,
bo batem si¢ natychmiastowej odmowy.

— I co ci odpowiedziata? Zgodzila si¢? — z usmiechem zapytat
ksiadz Liu.

—No cos$ ty. Ale nie odmowita kategorycznie i zostawita mi pewna
nadziejg. A ja mam plan, jak udowodni¢ jej moje uczucie. O tym
wlasnie chce z toba porozmawiaé. No, wigc bardzo, ale to bardzo
chciatbym towarzyszy¢ jej w wyjezdzie w rodzinne strony. Liu, jesli
mi to utatwisz, ja zrobi¢ wszystko, co dla mnie wcze$niej zaplano-
wales, jako pomoc w waszych tajemniczych sprawach, nawet, jezeli
moze mnie to narazi¢ na kolizj¢ z chinskim prawem. Nie traktuj
tego, jako handel wymienny, chociaz tak to moze i wyglada. —
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Czarek odwzajemnit usmiech swojego towarzysza.

Twarz ksigdza Liu spowazniala i zamyslit sig.

—Ale jezeli w zwiazku z tym nie zobaczysz ani klasztoru w Sha-
olin, ani tysiecy rzezb postaci Buddy wykutych w skatach Long
men, nie zobaczysz rowniez terakotowej armii koto Xi’an, ani Szang-
haju, jego Starego Miasta 1 jego drapaczy chmur, to nie bedzie ci
przykro? Czarek, przeciez to byty twoje marzenia: zobaczy¢ praw-
dziwe Chiny! —

A ten zamyslit si¢ i cicho powiedziat:

— My si¢ zmieniamy i marzenia tez si¢ zmieniaja, przyjacielu. —

— No, wigc zakonczmy t¢ rozmowg i jade szukac Lili poki
jeszcze nie wyjechata — odpowiedziat Liu.

Czarek bez namystu rzucil mu si¢ na szyjg.

— Dzigki, wiedziatem, ze jeste$ fajny gos¢. —

Nastepnego dnia, z drzeniem serca Czarek oczekiwat na telefon
od Liu. W pospiechu zjadt $niadanie i wyszedt przed hotel. Ze zdzi-
wienim zauwazyt na tawce naprzeciw hotelu dwie znane mu syl-
wetki swojego przyjaciela i jego przyrodniej siostry. Nie bardzo wie-
dzial jak si¢ zachowac: czy podej$¢ do nich, czy udawac, ze ich nie
dostrzega i wroci¢ do hotelu. Wybrat t¢ druga opcje. Uznat, ze wspol-
na rozmowa ich obojga jest na tyle wazna, ze nie moze jej przery-
wac. Dopiero po potgodzinie doczekat si¢ telefonu.

Liu przywitat go wesotym glosem:

— No, Czarku, zostajesz mianowany kurierem i kierownikiem
podrézy do zaczarowanej prowincji Zhejiang. Twoja zastgpczynia
bedzie Lili, a pojedzie jeszcze z wami moj przyjaciel, ksiadz z Wioch,
ktory stabo zna jezyk angielski, no i oczywiscie nie zna chinskiego.
Ma on na miejscu, w ktore dotrzecie, specjalng misjg, o ktorej do-
wiesz si¢ poznie;j.

— Prowincja Zhejiang? Aha, to wschodnie wybrzeze. Najbogat-
sza 1 najprezniej rozwijajaca si¢ prowincja. To przeciez wspaniate
Jezioro Zachodnie i pigkne stare miasta: szczegolnie Hangzhou, sto-
lica prowingji, jest jedna z siedmiu starozytnych stolic w historii
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Chin. Przemyst lekki, hodowle jedwabnikow, ale i zagraniczni in-
westorzy w przemysle ci¢zkim. A, zapomniatem, najlepsze 1 naj-
wigksze plantacje herbaty — recytowat Czarek, jakby czytat z prze-
wodnika.

— Jeste$ dobrze przygotowany, ale pewnie nie wiesz, ze z Hang-
zhou jezdzi super pociag do Szanghaju, a podr6z trwa 45 minut,
wigc moze tam tez zawitasz — odpowiedziat Liu.

— Jeste$ genialny. Teraz mogeg przewozi¢ nawet karabiny ma-
szynowe. —

Czarek wyrazal w ten sposob swoje zadowolenie, ale w stuchaw-
ce ucichto i Liu si¢ wylaczyt. Zadzwonit ponownie dopiero po kilku
minutach.

— Przyjacielu, uwazaj ze swoimi zartami w rozmowach. Byles$
juz kilka razy ostrzezony. Naucz si¢ poprawnych wypowiedzi. A te-
raz stuchaj, mozesz do nas dotaczy¢, siedzimy po drugiej stronie
ulicy. Ja bedg zatatwiatl potem swoje sprawy, a wy oboje z Lili
bedziecie omawia¢ wasza podroz. Pospiesz si¢ zatem. —

Czarek nie zdradzil sig, ze obserwowat ich oboje juz od diuz-
szego czasu. Spokojnie opuscit swoj punkt obserwacyjny, podszedt
do nich i1 przywitat si¢. Ale nie podal im reki, jakby obawial sig, ze
dotknigcie reki Lili wzbudzi w nim znowu nieodparte pragnienie jej
bliskosci. Od czasu rozmowy na Drodze Duchow, wytworzyla sig
migdzy nimi jakas dziwna wigz, ktdra odpychata, a zarazem przycia-
gala ich wzajemnie. Czarek wyczuwat, ze Lili rowniez jest spigta.

— Moj polski przyjacielu, postawite$ na swoim. Przekonates Liu,
a on przekonat mnie. Zgodzilam si¢ pod warunkiem, Ze nie bgdziesz
si¢ niczemu dziwit i stuchat mnie we wszystkim — powiedziata.

— Obiecujg, ze nie bede si¢ niczemu dziwil, ale ze muszg cig
stuchac i to we wszystkim, tego nie bylo w umowie — zartobliwie
odpowiedzial juz u§miechnigty Czarek.

— Ci salei, to naprawdg nie sa zarty. Jedziemy do moich bliskich,
ale nie tylko. Mamy pewne zadanie, ktore moze nas drogo koszto-
wac. Jedziemy prosto w paszczg Iwa. Prowincja, w ktorej mieszkaja
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moi krewni jest jedna z najbardziej schrystianizowanych prowincji
Chin. Chrzescijanie stanowia tam, co najmniej, dziesi¢¢ procent
mieszkancow 1 stale ich przybywa, podobnie jak kosciotow. Aby
powstrzymac¢ tg tendencj¢, komunistyczne wtadze zaczgly burzy¢
koscioty lub chociazby, obalaja z nich krzyze. Kilkadziesiat Swiatyn
zburzono, z ponad trzystu zdjgto krzyze. Byly protesty, na co wtadze
odpowiadaly brutalnymi szykanami. Mowig ci o tym, abys wiedziat,
w co si¢ pakujesz. To nie przelewki, bedziemy w ,,oku cyklonu”,
a mamy przewiez¢ ponad dwiescie egzemplarzy Pisma Swigtego.
To znaczy ty i1 ksiadz Antonio po potowie, bo wy, jako cudzoziemcy
mozecie, teoretycznie, mie¢ przy sobie wigcej egzemplarzy. Jest to,
co prawda, kieszonkowe wydanie, ale troch¢ wazy. Gdyby mnie
sprawdzano, mogliby je skonfiskowac.

W tym miejscu dziewczyna zmierzyta Czarka wzrokiem, jakby
oceniajac jego mozliwosci sitowe.

Wypowiedz 1 zachowanie Lili nieco zbity z tropu zawsze pewne-
go siebie Czarka. Nie wypadato mu teraz wycofywac sig, ale na taka
karkolomna eskapadg nie miat zupetie ochoty. Pomyslat:

— W coja si¢ pakuje? Przeciez ona jest chyba jakas fanatyczka tej
wiary, ktorej przeciez nawet za dobrze nie znam. No, ale jesli Lili
ma by¢ za to nagroda, to moze warto zaryzykowac. —

Glos$no odpowiedziat:

— Bedg sig ciebie stuchal we wszystkim i pewnie wszystko nam
si¢ uda. Wigc rozumiem, ze wszelkie instrukcje 1 dodatkowy bagaz
dostane od ciebie? —

— Tak. Réwniez ja optacam twojq podroz, zapewniam zakwate-
rowanie i wyzywienie. Jestes naszym kurierem. —

Gtos Lili, gdy to mowita brzmiatl bardzo powaznie. Ciagngta
dale;j:

— Bedziemy jecha¢ w roznych wagonach. Rowniez ksiadz Anto-
nio ma miejsce w osobnym wagonie. Tu masz rozpisane, o ktorej
1 gdzie masz wysia$¢ z pociagu. Na dworzec zawiezie ci¢ Wang,
pomoze ci tez ulokowac si¢ w przedziale. Natomiast na dworcu
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w Hangzhou bedzie na ciebie czekat chtopak o imieniu Feng ubrany
w biala marynarke, z czerwona apaszka pod szyja. Bedzie stat na
peronie pod ktéras z tablic z nazwa miasta. Aby$ byl pewien, ze
masz juz wysia$¢ obserwuj tablice $wietlna na korytarzu pociagu.
Tam bedzie napis po angielsku. Pociag jest dos¢ wygodny, ale na
wszelki wypadek wez ze soba wilgotne chusteczki, bo nie zawsze
starcza wody w toalecie. —

Ostatnie zdanie Lili wypowiedziala juz zartobliwym tonem i ta-
kim rowniez odpowiedziat jej Czarek:

— O, to tak jak czasem u nas. Na pytanie, czemu nie ma wody
w toalecie, pan konduktor w Polsce odpowiedziat mi:

— Widzi pan, Ze jest mroz na dworze. Nie puszczamy wody, bo
moze zamarzna¢. Wysmiatem go, ale nie byto mi do $miechu, kiedy
musialem skorzystac¢ z toalety. —

Czarek mowit dalej:

— A teraz powaznie. Jeszcze raz powtorze: jutro zabiera mnie
na dworzec Wang i doprowadza do miejsca w moim wagonie.

— Tak. Do zobaczenia, zatem juz w Hangzhou. To pigkne miasto,
ale Suzhou, gdzie si¢ urodzitam i gdzie mieszkaja moi rodzice, jest
najpigkniejszym miastem w catych Chinach. Mnéstwo parkow wspa-
niale urzadzonych, no i pigkne kanaty wybudowane jeszcze za cza-
sow cesarza, nad ktorymi sa domy. Tam pojedziemy na kilka dni. —

Wagony w pociagu byty rzeczywiscie wygodne, siedzenia czyste
1 pokryte tadnym pluszowym obiciem. Niedlugo po rozpoczgciu
podrézy poczestowano podréznych smaczna kanapka i oczywiscie,
jasminowa herbata. W przedziale poza nim byto jeszcze tylko trzech
miodych Chinczykow, miat wige nadzieje, ze czas podrozy spedzi
na rozmyslaniach o czekajacych go chwilach spotkan z Lili i na kre-
owaniu ich wspolnego zycia. Ale bardzo si¢ pomylit. Trzej mtodzi
ludzie najpierw rozpoczgli bardzo gtosna rozmoweg w swoim j¢zyku,
a po pewnym czasie zwrocili si¢ do niego w catkiem poprawne;j
angielszczyznie 1 zaczgli go wypytywac, jak to si¢ zyje w Europie.
Okazato si¢, ze dwaj z nich maja juz wizy i za miesiac wybieraja si¢
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w podréz, aby zwiedzi¢ niektore europejskie kraje. Czarek nie byt
uradowany z sytuacji, w jakiej si¢ znalazt. Nie bardzo wiedzial, jak
przyblizy¢ mtodym ludziom kulturg, zabytki, a szczegodlnie polityczne
zalezno$ci pomigdzy krajami na naszym kontynencie. Na pytania
odpowiadal skapo i po namysle. Wspottowarzysze podrozy chyba
zorientowali si¢ w jego odczuciach, bo po jakiej$ pot godzinie wro-
cili do rozméw w chinskim jezyku i dali mu spokoj. Czarek udawat,
ze $pi, ale pograzony byt w rozmyslaniach. Najpierw rozwazat, czym
mogltby zaimponowaé¢ tym mlodym Azjatom: Czy nasza narodowa
tozsamoscia liczaca nieco ponad tysiac lat? Coz to byto w poréwna-
niu do ich czterech tysigcy. A moze tradycja naszej wiary? Ta prze-
ciez liczyla sobie juz dwa tysiace lat, ale jesli doliczy¢ jeszcze czasy
Abrahama to do czterech tysigcy niewiele by brakowato. No, ale na
pewno nie liczebno$cia! Panstwa Unii — niewiele ponad pigéset mi-
lionow, a tacznie z innymi panstwami Europy okoto siedmiuset. Coz
to znaczy w poréwnaniu do miliarda trzystu w ChRL? Dat sobie
spokdj ze wznowieniem dyskusji z Chinczykami. Pociag nagle za-
hamowat i stanal. Nieznana byla przyczyna zahamowania, ale po-
stoj trwat okoto godziny i Czarek zaczat si¢ denerwowac, ze jego
nowy przewodnik, Feng, nie bgdzie juz na niego czekat na peronie.
Zaczal sig zastanawiac, czy Lili faktycznie jedzie tym samym pocia-
giem, czy tez moze dla pewnosci, aby nie by¢ Sledzona, wybrata
jakie$ inne polaczenie. Zaczat si¢ rozglada¢ po okolicy, w ktorej
zatrzymat si¢ pociag. Przez okno w przedziale wida¢ byto jedynie
dlugie, chwiejace si¢ na wietrze drzewa lasu bambusowego. Wygla-
daly zupeknie inaczej niz nasze, ten widok bardzo mu przypominat
jakis$ film o wojnie w Wietnamie. Natomiast po drugiej stronie po-
ciagu, w pewnym oddaleniu, wida¢ bylo osiedle szarych, nieotyn-
kowanych, pigtrowych budynkéw, ktore usytuowane byty bardzo
blisko siebie. Wygladato ono do$¢ smutnie. Zastanawial sig, czy
podobnie smutni sa zamieszkujacy je ludzie i czy chodza dalej ubrani
w obowiazujace w okresie Przewodniczacego Mao, szaro-brunatne
garnitury zapinane pod szyje¢. Ale nie byto mu dane tego sprawdzi¢,
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gdyz pociag ruszyt i dos¢ szybko nabrat zaskakujacej predkosci, jakby
chciatl nadrobi¢ opoznienie.

Potem nie bylo juz zadnych niespodzianek: Feng, szczupty, mio-
dy Chinczyk stat na peronie i czekal na jego przyjazd. Po przejecha-
niu przez miasto i zaparkowaniu na podmiejskim parkingu, spotkali
si¢ z ksiedzem Antonio i z Lili. Okazalo si¢, ze Czarek bedzie za-
kwaterowany w domu Fenga i spedzi z nim jutrzejszy dzien na zwie-
dzaniu ciekawych miejsc Hangzhou. Nie bardzo byt z tego zadowo-
lony, bo zdecydowanie wolat zwiedzanie z Lili, ale pamigtat o obiet-
nicy postuszefistwa i nie zaprotestowat.

A nastgpny dzien powitat ich duzym zachmurzeniem i bardzo
wilgotnym powietrzem. Feng byl niepocieszony, bo w programie
zwiedzania przewidziana byla wycieczka statkiem po Jeziorze Za-
chodnim, jednym z najpigkniejszych chinskich jezior. Poptyngli, ale
niestety, nie byto im dane zobaczy¢ tych wspaniatych widokow wokot
jeziora, bo nad lasami i plantacjami herbaty wisiata ggsta mgta.
Pojechali potem samochodem na jedna z plantacji, ktéra podobno
odwiedzila kiedy$ angielska krolowa. Czarek cierpliwie wystuchat
dos¢ dhugiego i monotonnego wyktadu o uprawie, zbieraniu i uszla-
chetnianiu tego wspanialego, chinskiego napoju. Zakupit spore opa-
kowanie, podobno recznie suszonej w specjalnych, podgrzewanych
pojemnikach, herbaty. Dopiero na zakonczenie, gdy zostali poczg-
stowani miejscowymi stodko$ciami i oczywiscie zielona herbata,
rozchmurzyt si¢ 1 mito rozmawiat z Fengiem.

Po powrocie, wieczorem, udali si¢ wspolnie na niewielka ulicz-
ke, przy ktorej usytuowane byly, bardzo podobne do tych pekinskich
na hutongu, szeregowo ustawione domy. Pokryte one byly szarym
tynkiem, a do ich gtéwnego wejscia wchodzito si¢ po niewielkich
schodkach, wewnetrzne podworko stuzyto kilku domom. Ten, do
ktorego weszli byl bardziej okazaty niz inne, miat podwyzszony
dach i pigkne, kute ozdoby na wrotach. Miat tez duzy dziedziniec.
Wewnatrz Czarek zauwazyl wystrdj taki, jak w kosciotach 1 zrozu-
miat, ze przyszli tutaj na modlitwg. Rzeczywiscie niedtugo pojawit
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si¢ ksiadz Antonio w ubrany w ornat, a za nim szta mtoda zakonnica
w szarym habicie. Czarek zdziwiony spostrzegl, ze ta zakonnica
usmiecha si¢ do niego i daje mu delikatne znaki r¢ka. Dhugo nie
mogl uwierzy¢, ze to Lili we wlasnej osobie!

Kiedy si¢ zorientowat, ze nie ma przewidzen, z calej sity krzyknat
bezglo$nie w swoim wngtrzu: — Nie! Nie! To jaki$ Zart! Przeciez
ona ma by¢ moja zona!

Musiat bardzo zmienic¢ si¢ na twarzy, bo Lili podbiegta do niego
1 powiedziata:

— Ci sa lej, ja bardzo ci¢ kocham, ale jeszcze bardziej kocham
Jego. Jemu sktadatam $luby i On jest moim Matzonkiem. —

Wskazala reka na wiszacy na $cianie, duzy, drewniany krzyz
z postacia Chrystusa.

— Dzi$ tego pewnie nie zrozumiesz, ale z czasem przekonasz sie,
ze On ciebie tez bardzo, bardzo kocha i chce dla ciebie jak najlepie;.
Gdybym byta zwykta, chinska dziewczyna, pewnie dazytbys do
matzenstwa, ktore byloby zawsze rozdarte poprzez roznice kultu-
rowe, zwyczajowe, sposob wychowania dzieci i tak dalej. A teraz
nie ma juz watpliwosci, bo ja Jemu slubowalam wcze$niej, zanim
poznatam ciebie. A nie moge chodzi¢ w habicie w Pekinie, bo nie
wpusciliby mnie na uczelnig. O szykanach ze strony wyktadowcow
1 studentéw nie wspomng. A nam w zakonie, bardzo potrzebne sa
wyksztalcone siostry, a szczegdlnie ekonomistki. Nie badz zagnie-
wany i rozczarowany. Postaraj si¢ by¢ razem z nami i modli¢ si¢ tak
jak potrafisz.

Czarek chciat odwroci¢ sig na pigcie i obrazony wyjs¢, ale dokad
by poszedi? Nie znal zupetie tego miasta i mogtby pobtadzié.
A z reszta, swoj podrgczny bagaz miat w mieszkaniu Fenga, a ten
klgczal juz u stop ottarza zatopiony w modlitwie.

Usiadl w tawce i zaczat rozmyslac:

— Mowili mi, Zzebym si¢ niczemu nie dziwil. Ale przeciez o tym,
ze Lili jest w zakonie mogli mi powiedzie¢ w Pekinie. Moze wtedy
wecale bym tu nie przyjechal. No, ale nie powiedzieli, tak jak i o tym,
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ze Liu jest ksigdzem. A moze faktycznie tak bardzo si¢ boja tego
rezimu, tej swojej pseudo demokracji. Teraz muszg si¢ przystoso-
wac¢ do sytuacji. — Czareki spojrzatl w kierunku wiszacego nad otta-
rzem krzyza:

— Jak mozna Ciebie pokocha¢? Przeciez Ty jestes tylko rzezba,
tylko wymystem ludzkiego rozumu. Przestatem wierzy¢ w Ciebie
juz dawno i co? Nic si¢ w moim zyciu nie zmienito. Jak mozna tak
si¢ dla Ciebie poswigcac, jak ci wszyscy tu zgromadzeni? —

Musial przerwaé swoje rozwazania, bo rozpoczeta si¢ Msza.
Oprocz ksigdza Antonio przy oftarzu stalo dwoch starszych mez-
czyzn w komzach. Feng, ktory usiadl koto Czarka, powiedziat
szeptem:

— Ksiadz bedzie odprawiat Mszg po tacinie, a ci dwaj beda thu-
maczy¢ 1 odpowiadac, bo znaja tacing. Jeden jest lekarzem, a drugi
pracuje w aptece. —

Czarek kiwal glowa, a w glebi duszy myslat:

— A co mnie to wszystko obchodzi? Chyba poprosze, zeby mnie
jutro wsadzili w pociag i wracam do Pekinu. —

Byt obrazony na caty $wiat, a szczegolnie na Liu. Postanowil, ze
natychmiast do niego zadzwoni, ale wiasnie wtedy zabrzmiat dzwo-
nek rozpoczynajacy Eucharysti¢. Wszyscy wstali i zaczgli $piewac
piesn, oczywiscie po chinsku. Melodia tej piesni byla mu znana
z dziecinstwa. Probowat sobie przypomniec¢ jej stowa, ale pamigtat
tylko refren:

,» Stuchaj Jezu, jak Cig btaga lud,
Stuchaj, stuchaj, uczyn z nami cud.
Przemien o Jezu, smutny ten czas,
O Jezu pociesz nas.”

Wstuchiwat sig¢ i rozmyslat, skad tutaj ludzie znaja melodig pol-
skiej piesni? Moze uczyt ich §piewac jakis polski misjonarz? A moze
to jest piesn znana w roznych krajach?

Melodia piesni zmienita jego bunczuczny nastrdj i skierowata
jego uwagg na skupionych wokoét niego ludzi. Byli catkowicie zwro-
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ceni w kierunku ottarza i nic ich dokota nie rozpraszato. Czarek
skojarzyl sobie widok ich twarzy z widywanymi nieraz na portre-
tach §wigtych.

Rozmyslat dalej: — Co takiego jest w tym miejscu, zgromadze-
niu, rytuale, ze wielu z nich oddatoby zycie za mozliwo$¢ wyznawa-
nia wiary? Dlaczego, takie tadne dziewczyny, jak Lili, nie wychodza
za maz, nie maja radosci z posiadania dzieci, no i innych przyjem-
nosci, tylko §lubuja dziewictwo i postuszenstwo wymogom stawia-
nym przez Tego na krzyzu powieszonego Cztowieka? —

Zwrocit si¢ teraz bezposrednio do Chrystusa, ktory Swoimi
ramionami, jak wielki ptak zawieszony w przestrzeni, obejmowat
caly zgromadzony w kosciele thum:

— Jezu, ktorego odrzucitem i zapomniatem. Jezeli rzeczywiscie
tu jeste$ daj mi jaki$ znak. Nie pozostawiaj mnie z tymi pytaniami
bez odpowiedzi. —

Ale do konca Mszy nie otrzymat zadnego znaku, jedynie ten, ze
w catym zgromadzeniu w kosciele byt jedynym, ktory nie przystapit
do Komunii Swietej. Kiedy przygladat sie chinskim wiernym, ktérzy
modlili si¢ w ciszy po przyjeciu Komunii zrobito mu si¢ smutno
1 szczerze im zazdroscit. Stwierdzit, Ze co$ go omija, jakie$ przezy-
cie dane tylko tym wybranym. Byl zdziwiony, Ze cisza po rozdaniu
Komunii trwa tak dtugo. Wrdcit pamigcia do odleglych czasow, gdy
jeszcze korzystat z Sakramentow 1 stwierdzit, ze w Polsce po Ko-
munii brak takiego wyciszenia, Ze od razu trzeba Spiewac lub konty-
nuowac¢ modlitwy mszalne. Postanowit tym spostrzezeniem podzie-
li¢ si¢ z kims$, kto chodzi do kosciota w Polsce, kiedy juz wroci do
domu. Wiele innych pytan i spostrzezen zrodzito si¢ w jego gltowie.

W pewnym momencie, jeszcze przed zakonczeniem Mszy, za-
uwazyt jakis ruch na tytach kosciota. Zdawato mu sig, ze styszy ostre
glosy 1 pokrzykiwania. Obroécit si¢ do tylu i zobaczyl, ze wzdluz
catej tylnej $ciany pomieszczenia rozstawieni sa mezczyzni w zie-
lonych mundurach. Skojarzyt sobie ich ze zdarzeniem w parku
w pierwszym dniu swojego pobytu na chinskiej ziemi.
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—No nie, w co ja si¢ wpakowatem! Jeszcze pdjde siedziec za cos,
z czym nie mam nic wspolnego — pomyslal. Zaczat si¢ rozgladac¢
i rozpaczliwie szuka¢ Lili lub Fenga. Chcial, zeby mu kto$ pomogt
wyplata¢ si¢ z tej matni. Ale za chwilg poczul zawstydzenie:

— Jaki ze mnie egoista, myslg tylko o sobie. Przeciez mnie nie
moga nic zrobi¢, chroni mnie migdzynarodowe prawo, zazadam
kontaktu z konsulatem lub z ambasada. Ale co z Lili? Czy ona nie
jest w wigkszym niebezpieczenstwie niz ja? —

Wtem, jakis$ cztowiek w zielonym mundurze wszedt na podwyz-
szenie przed ottarzem. Zaczal co$ wykrzykiwaé urywanymi wyra-
zami. Ludzie stopniowo zaczgli opuszczaé salg, widaé byto smutek
na ich twarzach, ale nikt ich nie zatrzymywat. Zielony ludzik, jak
w myslach nazwat krzyczacego Chinczyka Czarek, zaczat odczyty-
wac cos$ z kartki 1 gdy skonczyt oddat tg kartke najblizej stojacemu
cztonkowi wspolnoty. Zauwazyt, ze Lili ociera tzy. Gdy si¢ troche
rozluznito podszedt do niej i zapytat, o co chodzi.

— Zamykaja kolejna nasza $wiatyni¢. Wtasnie odczytano dekret
rady miasta. Podobno mieszkancy sasiednich budynkow nie zycza
sobie, aby tutaj gromadzili si¢ ludzie na modlitwie. Ale to na pewno
tylko pretekst, chca nas zniechgcic 1 zastraszy¢. Wiadza nie lubi prawd
ewangelicznych, bo mogliby si¢ z nich dowiedzie¢ czegos, co by
moze zaniepokoito ich sumienia. Ale nie martw sig, na miejsce
jednego kosciota zamknigtego powstaje kilka nowych w domach
naszych wiernych. Jesli kto$ raz spotka zywego Jezusa nigdy Go
juz nie odstapi. —

— Jak to zywego? Przeciez On zyl dwa tysiace lat temu — prze-
rwat jej wypowiedz Czarek.

— No wtlasnie. Twoja wiara jest staba, bo nie spotkate$ Jezusa
osobiscie. Takie spotkanie przemienia nas catkowicie. Od tego mo-
mentu dziata w nas Duch Swigty i On kieruje naszym zyciem. Od
Ducha pochodzi wszelkie dobro, cierpliwos¢, zdolnos¢ do mitosci,
pokora, rado$¢ w sercu. —
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Gdy Lili mowila te stowa kosciot juz prawie opustoszat, pozostato
jedynie kilka osob, ktore rowniez przemieszczaty si¢ w kierunku
wyjscia.

— ChodZmy — powiedziala.

Gdy juz opuszczali podworze do Czarka zblizyto si¢ dwoch mez-
czyzn w mundurach i1 poprosili go na migi o okazanie paszportu.
Czarek obejrzat si¢ na Lili, a ta skingta potakujaco gtowa. Lecz on
mial przy sobie jedynie kserokopig swojego dokumentu tozsamosci.
Tak go nauczono, aby zostawia¢ w bezpiecznym miejscu oryginal,
bez ktérego nie przepuszczono by go na granicy przy powrocie.
Pokazat wigc kserokopig. Ludzie w mundurach dtugo si¢ namyslali
1 dyskutowali, az w koncu zwrdcili si¢ do Lili uznajac ja za thuma-
czke.

Ona wystuchawszy ich powiedziata po angielsku:

— Oni chcg cig zabra¢ na posterunek i pozostawi¢ do wyjasnie-
nia. Maja juz na to zgodg szefa. Chca si¢ dowiedzie¢, co ty tu robi-
tes, skad si¢ tu wziates$ i kto ci powiedzial, ze tutaj jest spotkanie
w kosciele. Ci sa lej, nie boj sig, oni nie moga ci nic zrobi¢. Wiedza,
Ze my ci¢ znamy i na pewno nie beda chcieli rozgtosu, a szczegolnie
zagranica. Jesli si¢ juz nie zobaczymy, to wiedz, ze zawsze bgdg
o tobie wspomina¢ w moich modlitwach. Zegnaj i miej sie dobrze. —

Oczy Lili byty petne tez. Czarek nie powiedzial ani stowa tylko
odwrdcit si¢ w kierunku policjantow i wolno wyszedt przed nimi.

Nie trzymali go dtugo. Przestuchiwat go do$¢ sympatyczny, usmie-
chajacy sig caly czas mtody Chinczyk. Mowit on dos¢ dobrze po
angielsku i kiwal gtowa przy wypowiedziach Czarka, jakby we wszy-
stkim si¢ z nim zgadzat. Ale Czarek wiedziat o tym, ze gdy Chin-
czyk si¢ u$miecha i potakuje, to wcale nie znaczy, ze wszystko jest
okey. No i nie byto. Okazalo sig, ze to nie bylo przestuchanie, ale
dorazny sad, a wyrok brzmial: ,,Z powodu udzialu w podejrzanym
zgromadzeniu zagrazajacym chinskiej demokracji oraz braku ory-
ginalnych dokumentéw legalizujacych pobyt obywatela Polski na
terenie Chinskiej Republiki Ludowej nalezy, po skonsultowaniu
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z wladzami partyjnymi, wydali¢ Cezarego Tomana poza granice
ChRL. Wyrok nalezy wykona¢ natychmiastowo.”

Gdy przetlumaczono mu sentencj¢ wyroku poprosit o kontakt
z polskim konsulatem lub ambasada. Ttumaczyt, ze nie podlega ich
sadom i ma prawo do obrony. Powtarzal, ze znalazt si¢ tu przypad-
kowo zachgcony przez jednego z podroznych jadacych z nim w tym
samym pociagu. Nikt go nie stuchat, dodatkowo zniknal gdzies ofi-
cer znajacy jezyk angielski.

Traktowano go dos¢ grzecznie, dostal ciepta kolacjg, a w jego
pokoju stalo t6zko z posciela 1 telewizor. Byt juz pdzny wieczor.
Czarek uktadal sobie w glowie po kolei wszystkie zdarzenia i zna-
lazt kilka punktow, ktore go ucieszyty. Pierwszy to ten, ze swoj bagaz
gtowny, w ktérym byt rowniez oryginal paszportu, pozostawit
w hotelowej przechowalni w Pekinie, a w podr6z do Hangzhou wziat
tylko najniezbgdniejsze rzeczy. Drugi to taki, ze Lili na pewno co$
zorganizuje, zeby go uwolni¢, a przede wszystkim powiadomi Liu.
Przypomniatl sobie o sekretnym numerze telefonu, ktory podat mu
Liu, ale bat si¢ do niego zadzwoni¢.

— Co oni moga mi zrobi¢? Najwyzej dostang ,,wilczy bilet” i ni-
gdy nie bed¢ mogt tu przyjechaé. Trudno, jako$ to przezyje. Moze
moja fascynacja tym krajem nieco ostabnie. A przeciez Lili i tak nie
moze by¢ moja zona. Niech mnie tylko odstawia do Pekinu, a tam
sobie poradzg — pomyslat.

Noc przespat nawet calkiem spokojnie, a 0 6smej miejscowego
czasu do jego pokoju weszto dwoch umundurowanych i na migi
pokazali mu, ze ma si¢ zbiera¢. Wsiedli do wojskowej bagazowki
i wyruszyli w drogg. Teraz Czarek poczut, ze znajduje si¢ w niebez-
pieczenstwie. Nie wiedzial, dokad go wioza, co chca z nim zrobi¢
i ciarki przeszty mu po plecach. Byt wobec ich zachowania zupehie
bezbronny. Co prawda mowit im, aby go odstawili do polskiego
konsulatu lub ambasady w Pekinie, ze jest obywatelem Polski, ale
oni nie znali angielskiego. Jechali wiele godzin. Po drodze zatrzy-
mali si¢ na krotki postoj nad trzecia na §wiecie co do dtugosci rzeka
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Jangcy. Mogt wige podziwia¢ ogrom jej rozlewiska, ale w jego sytu-
acji byto to mato wazne. Nie wiedziat jak dtugo jechali, ukrywat
swoja komorke, aby mu jej nie skonfiskowano. Byty w niej przeciez
numery telefondw mogace uratowac jego zycie.

W koncu, ledwo zywego ze zmgczenia, wysadzono go przed fron-
tem hotelu, w ktorym mieszkat w Pekinie. Kierowca pozostat w sa-
mochodzie, natomiast dwéch pilnujacych weszto z nim do $rodka.

— Skad oni wiedza, ze tu mieszkatem? Co dalej ze mna bedzie?
A moze mnie tu zostawia? — pomyslat.

Jego straz przyboczna wiedziata nie tylko, ze tutaj mieszkat, ale
ze tutaj zostawit na przechowanie swoj bagaz. Mimo wewngtrznej
ztosci, byl peten podziwu dla sprawnosci stuzb wywiadowczych
ChRL. Mogt im nawet to przekazaé¢, poniewaz recepcjonistka hote-
lu chgtnie przettumaczyta i powiedziata mundurowym o jego opinii.
Ale nie zareagowali, ich twarze byly kamienne. Jego dalsza wspdlna
z nimi podroz, jak si¢ okazalo po okoto pot godzinie, zakonczyta sig
przed brama polskiej ambasady. Najpierw jednak, mundurowi, do$¢
dlugo rozmawiali z kim$ na portierni, potem rozmawiali przez tele-
fon 1 dopiero po kolejnej pot godzinie Czarek mogt wyjs¢ z ba-
gazOwki 1 wraz ze swoim bagazem, wej$¢ na teren ambasady.
Odetchnat gleboko. Tutaj byt juz bezpieczny.

W Wydziale konsularnym zaj¢to si¢ jego sprawa i zaproszono go
do gabinetu wiceszefa. Byta nim bardzo sympatyczna pani, ktora
rozmawiajac z nim caly czas si¢ usmiechata. Powiedziala mu,
co juz wiedzial wczesniej, ze znajduje si¢ na terytorium Polski
w Chinach 1 Ze juz nic mu nie grozi ze strony wiladz chinskich,
chyba, ze zazadaja deportacji.

— Alez pani konsul. Za co moze mi grozi¢ deportacja? Ja na prawde
nic nie zrobitem, zadnej szkody, nie wdatem si¢ w zadna bojke.
Zarzucono mi, ze nie mam przy sobie oryginatu paszportu z pie-
czatka wizowa. Rzeczywiscie, z ostroznos$ci, aby nie zgubi¢ lub nie
zosta¢ okradzionym, miatem przy sobie tylko kserokopig¢ paszportu.
Czy to jest przestgpstwo? —
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— Drogi panie Cezary — powiedziata do niego po zajrzeniu do
jego dowodu tozsamosci — oni ztozyli oswiadczenie, ze uczestniczyt
pan w nielegalnym zgromadzeniu, ktére nie bylo zgloszone wia-
dzom miasta, w ktorym pan przebywal. Zwrocono si¢ do nas z prosba,
aby pomoc panu wyjecha¢ z Chin jak najpilniej. —

— C6z ja mogeg powiedzie¢? Wyrok na mnie juz zapadl, wigc
odstawcie mnie na lotnisko. —

— Hola, hola. Pan mnie Zle zrozumiat. To chinskie wladze tego
wlasnie od nas zadaja, a my musimy rozpatrze¢ ta sprawe, czy
zostaty wobec pana zachowane przepisy prawa migdzynarodowego
i podpisane migdzy naszymi krajami porozumienia wizowe. My pana
nie oskarzamy. Ale jesli ma pan ochotg opowiedzie¢, tak w skrocie,
o co im chodzi, to bede zobowiazana. —

Wigc Czarek zaczal opowiadac histori¢ swojej znajomosci z Liu
1 jego wyznanie na lotnisku, ze jest ksigdzem katolickim. Opowie-
dziat takze o Lili 1 gdy doszedt do momentu podjgcia decyzji
o oswiadczynach i jej odmowie, pani konsul zaczgta wpatrywac si¢
W niego ze szczegdlna uwaga. A gdy jeszcze dodat dalszy ciag swo-
jej historii, ze dziewczyna okazata si¢ by¢ siostra zakonna, a nikt
mu o tym wczesniej nie powiedzial, pani wicekonsul nie wytrzyma-
ta i poprosita o dwie herbaty. Czarek wyczuwat, ze kobieta z ledwo-
$cig powstrzymuje $miech. Chciat si¢ na nig obrazi¢ i nic juz wigcej
nie powiedzie¢, miat do tego prawo, ale jej reakcja pomogla mu
zamiast tragizmu sytuacji zakochanego mezczyzny, dostrzec jego
$miesznos$¢ i niedojrzalos¢ zamierzen.

Dalsza rozmowa przy herbacie trwata dtuzej niz byta zaplano-
wana, bo chyba, mimo wszystko, bardzo spodobata si¢ pani wice-
konsul zywiotowos¢ Czarka i jego przekonanie, ze udatoby mu si¢
zatozy¢ szczgsliwa rodzing chinsko-polska, gdyby nie pewien szcze-
g6t Przyznal sig jej, ze nie rozumie, jak mozna pokocha¢ Jezusa
bardziej niz cztowieka.

Ale byt to temat zbyt intymny, aby prowadzi¢ dalsza dyskusje
z osoba oficjalnie reprezentujaca Polske w tym olbrzymim chinskim
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kraju, wigc ja zakonczono. Opieke nad nim przejat urzednik amba-
sady, ktory byt tak uprzejmy, ze pozwolil mu zadzwoni¢ do Liu
1 spotkac si¢ z nim na terenie ambasady. Czarek zamierzat nakrzy-
cze¢ na niego 1 wyla¢ wszystkie swoje zale: za nieudana eskapadg,
za ukrywanie stanu faktycznego i jego i Lili, za to, ze zostanie przez
ich spiskowe pomysty deportowany.

Ale stalo si¢ inaczej. Liu od razu rzucit mu si¢ na szyje 1 po-
wiedzial: — Dzigkujg ci, twoja obecnos¢ na Mszy uratowata od aresz-
towania kilkuset ludzi, rowniez moja przyrodnia siostr¢. Oni sa ci
ogromnie wdzigczni i bgda modli€ si¢ za ciebie, za twoja szczgsliwa
podréz i za twoja pomysInos¢. —

— Moja obecnos¢? — zapytat Czarek.

—Tak. Oni mieli zamiar aresztowa¢ wszystkich obecnych na Mszy,
ale gdy zobaczyli ciebie i ksigdza Antonia nie mieli $miatosci.
Dowiedzialtby sig¢ o tym §wiat. A przed swiatem Chiny chca by¢ nie-
skazitelne. —

— Wiesz, bardzo mnie zmgczyta znajomos$¢ z toba, Liu i cho¢ nie
mam ci tego za zle, bo jeste$ gorliwym wyznawca Jezusa i wiem, ze
robisz to dla Niego, jednak powiedz mi na koniec naszej rozmowy,
— dlaczego ten Ukrzyzowany Jezus nie dat mi odpowiedzi na moje
pytania, ktore kierowatem do Niego w Kosciele?

I opowiedzial Liu o swojej intymnej rozmowie z Ukrzyzowa-
nym. Po wystuchaniu Liu uécisnat go ponownie i powiedziat wzru-
szonym glosem:

— Jak to ci nie odpowiedzial? Bardzo wyraznie ci odpowiedziat:

Wyjedziesz stad, a tu bedzie si¢ za ciebie modli¢ wielka rzesza
wiernych, bedzie Mu dzigkowac, ze cig stworzyt, bo dzigki tobie sa
nadal wolni. Pomysl o tym, jak wyraznie Bog zaprasza cig¢ do wspol-
pracy. Wstuchuj si¢ w Jego gtos, w glos twojego sumienia i czytaj
Biblig. Wtedy odnajdziesz swoje powotanie. A teraz zegnaj, przy-
jacielu. Czasem Bog tak kieruje naszym zyciem, ze powotuje
nas cho¢by na ten jeden moment i cho¢by$my nawet si¢ opierali,
wykorzystuje nasza osob¢ do czynienia dobra. —
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— Zegnam cig Liu, nie mam juz do ciebie Zalu i... Moze kiedy$
uda nam si¢ spotka¢. A to moje zakochanie w Lili...Wiesz, jest
troche wariackie. A moze nie tylko trochg. Do zobaczenia kiedys. —

Liu ze wzruszeniem odpowiedziat:

— Do zobaczenia, jesli nie na ziemi, to w niebie. —
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araz po urodzeniu bylo wiadomo, ze Emilce nie bg-

dzie w zyciu fatwo. Stwierdzono, ze jest obciazona

cigzka choroba i ze prawdopodobnie nigdy nie be-

dzie mogta chodzi¢. Jej rodzina mieszkata w niewiel-

kiej, podgorskiej miejscowosci, a z ich malego domu

ze spadzistym dachem roztaczat si¢ przepigkny wi-
dok na gorskie szczyty. Ale Emilce dos¢ dtugo zupelnie obojgtne
byly pickne widoki i na szczyty, i na doliny, bo zaj¢ta byta przede
wszystkim lezeniem w t6zku. Choroba, na ktora cierpiala byta jesz-
cze wtedy mato znana. Ale to, czy byta znana, czy tez nie, byto Emilce
rowniez obojetne, wazne dla niej bylo jedynie, ze nie mogla wsta-
wac, a nawet siada¢ samodzielnie.

Rodzice bardzo sig starali ulzy¢ jej w tym trudnym polozeniu,
ale c6z mogli zrobi¢? Po wielu badaniach okazato sig, ze nie ma
nadziei na to, aby mata Emilka kiedykolwiek samodzielnie zaczg¢la
si¢ porusza¢. Lezata, wigc cale dnie, cale miesiace i lata, przewaz-
nie sama, bo rodzice zajeci byli przy gospodarstwie. Natomiast jej
rodzenstwo chodzito do szkoty, a po szkole miato swoje zajgcia:
czasem pomoc rodzicom w gospodarstwie, a czasem zabawy na
powietrzu z réwie$nikami. A ona nawet nie wiedziata, co to znaczy
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bawi¢ sig, co znaczy biegac, a nawet po prostu usias¢ wygodnie do
obiadu przy stole. Lezata zwykle samotnie w swoim pokoiku obok
kuchni i rozmys$lata o tym, czemu jej zycie jest takie okropne, cze-
mu to wlasnie ona jest chora i nie jest taka, jak inne dzieci. Czgsto
byla petna rozpaczy i przygngbienia, a nawet ztosci na rodzicow, na
Pana Boga, na caty §wiat za to, co ja spotkato. Emilka bardzo rzad-
ko si¢ usmiechata. Tylko niekiedy, gdy po kryjomu przed mama
przybiegat do jej pokoju maly psiak, wskakiwal na 16zko i lizat ja
po buzi, zmienial si¢ wyraz jej smutnych oczu.

Czyta¢ nauczyt ja starszy brat i pani nauczycielka, ktora przy-
chodzita do Emilki do domu. Ale co to byta za nauka na lezaco?
Przeciez nawet nie mogta samodzielnie utrzymac¢ w reku ksiazki.
Tata, co prawda, zrobil jej specjalny stolik mocowany na 16zku,
z mala lampka, ktéra mogta sama skierowywac na czytane stronice,
ale szybko si¢ meczyta przy takim czytaniu. Gdy tak lezata w sa-
motnosci, z braku innych zaj¢¢, wymyslala rozne wspaniate histo-
rie, w ktorych ona byta gléwna bohaterka.. Rozgrywaty si¢ one
w przedziwnym, fantastycznym $wiecie, pewnie dlatego, ze Emilka
mato znata ten realny §wiat. Czasem opowiadata te historie swojej
pani nauczycielce, a poniewaz bardzo jej si¢ spodobaty poradzita
rodzicom, zeby kupili Emilce urzadzenie do ich nagrywania. Od
czasu do czasu, gdy wymagata opieki lekarskiej, rodzice starali si¢
o specjalnie przystosowany do wozenia lezacych chorych pojazd.
Ale z niego réwniez trudno jej byto obserwowac $wiat.

Gdy miala dziesig¢¢ lat kupiono jej t16zko na kétkach. Mogta
wtedy, przy dobrej pogodzie, poby¢ w ogrodzie i przygladac si¢
drzewom i kwiatom. I dopiero, gdy skonczyta dwanascie lat jej zycie
powoli zacze¢to si¢ odmieniad.

W parafii, do ktorej nalezeli, zmienit si¢ ksiadz proboszcz. Nowy
proboszcz zaczat si¢ serdecznie interesowac zyciem swoich parafian,
a szczegoblnie tych, ktorzy byli dotknigei jakas choroba lub innym
problemem. Czgsto odwiedzal swoich wiernych, traktowat ich po
przyjacielsku i oferowal swoja pomoc. Zyt razem z nimi, a nie obok
nich. I w wigkszosci nie byta to forma wsparcia materialnego, cho¢
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i takie si¢ zdarzaly, ale przede wszystkim dzielit si¢ z goralami dobra
rada, doradzat, do kogo zwrdcié si¢ z interwencja, do jakiej szkoty
sredniej wystac dziecko, czy nawet jak leczy¢ chore zwierze, bo za-
nim zostat ksiedzem skonczyt studia i zdobyt dyplom weterynarza.
Gorale mowili, ze takiego proboszcza to zestal im sam Pan Bog.

Wigce ksiadz proboszcz, oczywiscie, bardzo przejat si¢ tragicz-
nym losem Emilki. Gdy ich odwiedzil i dowiedziat sig, Ze nie byla
ona jeszcze u Pierwszej Komunii, bardzo si¢ zasmucit.

— Czemu nie starali$cie sig, aby dziecko bylo przyjete? — spytat
rodzicow.

Oni zwalali wing na poprzedniego proboszcza, ze si¢ nie zainte-
resowal, ale potem przyznali, ze nawet im do glowy nie przyszto,
zeby Emilka przyjela Komunie Swigta, bo przeciez nie mogta cho-
dzi¢ na spotkania przygotowujace, i nawet o to nie prosili.

— I prosze ksigdza proboszcza, my ciagle nie mamy czasu, bo to
z owcami, to krowy czy kury, mamy duze pole do obrobienia, dzie-
ciska nie zawsze chca nam pomagaé, a i same tez maja szkolne
zajegcia — thumaczyta si¢ mama Emilki.

A wigc nowy proboszcz od razu zorganizowal grupg mtodziezy,
ktora zaczeta przychodzi¢ do Emilki uczy¢ ja katechizmu i opowia-
da¢ o Bogu. A ona, nie raz, zadawata im trudne pytania, na ktore
ani oni, ani nawet sam ksiadz proboszcz, nie potrafili tak do konca
odpowiedzie¢.

No, bo co mozna odpowiedzie¢ choremu, lezacemu dziecku na
pytanie: — Dlaczego taki dobry, kochajacy Bég dopuscit do mojej
choroby? Dlaczego nie ma dla mnie zadnej nadziei? Dlaczego nie
jestem taka, jak inne dzieci? —

Ksiadz, bardzo chcial jej pomdc, pocieszy¢ i nauczy¢ po trochu
odkrywac tajemnicg Bozej woli wobec niej. Podjat nawet specjalne
modlitwy oraz posty w tej intencji.

Kiedy$ Emilka zapytata ksigdza:

— Czy ja nosze tak samo cigzki krzyz jak Pan Jezus? —

Jemu 1zy zakrecity si¢ w oczach 1 nie mogt wydoby¢ z siebie
stowa.
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Dziewczynka zauwazyta wzruszenie ksigdza i powiedziala:

— Niech ksiadz si¢ nie smuci, ja juz si¢ z tym pogodzitam. I nawet
juz prawie Panu Bogu wybaczylam, ze mnie taka stworzyt. —

— Jeste$ najwspanialsza osoba, jaka znam — odpowiedziat ksiadz.
— A czy rozmawiasz czasem z Bogiem? Czy mowisz Mu, co czu-
jesz? Masz prawo si¢ na Niego gniewac, ale poniewaz nie znasz
jego zamierzen wobec twojej osoby, nie mozesz osadza¢ Go za twoja
chorobg. Mato kto na tym $wiecie rozumie, ze kalectwo lub cigzka
choroba moga by¢ dla nas btogostawienstwem — odpowiedziat.

— Co to znaczy blogostawienstwem? Przeciez nie jest czyms do-
brym? Latwo si¢ mowi temu, kto jej nie ma. Czy ksiadz ma jakas
chorobg? Wiem, ze nikt mnie nie rozumie, a niektorzy (pewnie my-
slata o kims ze swojego rodzenstwa), nawet wysSmiewajq si¢ ze mnie.
Jak ja ich wtedy nienawidze, moglabym ich zabié. Zycze im wtedy,
zeby moja choroba przeszta na nich. —

Emilka zamilkta i zaczgta ptakac. Szlochajac méwita niewyraz-
nie: — Nie chceg tego, ale to do mnie samo przychodzi. Chcg by¢
dobra, jak pisza w ksiazkach o dobrych ludziach, ale ja w $rodku
jestem zta. Juz bym chetnie umarta, jestem nikomu niepotrzebna,
tylko ze mna ktopot. —

Bardzo dtugo ksiadz uspokajat to zbyt szybko dorastajace dziecko,
ktore w swoim sercu byto obciazone dodatkowym cierpieniem, cier-
pieniem niewybaczenia. Opowiadat o wielkiej mitosci Boga do niej,
o mitosci jej rodzicdw, na koniec rozmowy powiedziat:

—Nasza dzisiejsza rozmowg traktuje, jako twoja spowiedz. Checesz
by¢ lepsza i zatujesz, to najwazniejsze, ale gdy cztowiek chce by¢
w pelni doskonaty, grzeszy, bo doskonaty jest tylko Bog. My wszy-
scy jestesmy stabi i bez Jego pomocy trudno nam by¢ dobrymi. Pros,
Emilko, Pana Jezusa, aby pomdgt ci znosi¢ cierpliwie twoja chorobg
1 zeby nauczyt ci¢ przebaczaé. Teraz, w Jego Imig cig rozgrzesze,
a jutro przyjde z Komunia Swigta i bedziesz mogta przyja¢ Go do
swojego serca. Pan Jezus wzmocni twoje ciato i uspokoi twoja duszg.

Po jego wyjsciu Emilka dlugo rozmyslata nad tym, co jej powie-
dzial. Szczegolnie o tym, czego Bog oczekuje od niej, takiej stabej,
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ktéra nawet nie potrafi sama wsta¢ na nogi. Trudno jej byto uwie-
rzy¢, ze Bog ja zna i o niej pamigta. Nie bardzo rozumiala tez, co
oznacza, ze Jezus ,,wzmocni jej ciato i uspokoi duszg”.

Ale nastepnego dnia chciata jak najlepiej przygotowac si¢ do uro-
czystosci przyjecia Komunii i juz od rana rozmawiata po swojemu
z Panem Bogiem. Mowita Mu, Ze na Niego czeka, méwila, ze wierzy
w to, ze On moze odmieni¢ jej zycie. Rozpalita w sobie nadziejg,
ze Bog powie jej, do czego jest Mu potrzebna.

Rodzice réwniez przezywali na swoj sposob dzisiejsza uroczy-
stos¢: przygotowali dla Emilki zapakowany w pigkny, btyszczacy
papier prezent, wysprzatali dom, nawet ustroili gatazkami. Mama
przygotowatla rozne smakotyki dla rodziny oraz zaproszonych na dzi$
gosci. Go$¢mi miala by¢ przede wszystkim mlodziez, ktora przycho-
dzita do Emilki uczy¢ ja katechizmu. Na $rodku pokoju mama usta-
wila stot nakryty biatym obrusem, na ktorym miata by¢ sprawowana
Eucharystia. To miat by¢ dla dziewczynki dzien niezapomniany.

— Dzi$ ja jestem najwazniejsza, bo wiasnie dla mnie ksiadz od-
prawi Msze Swigta w moim pokoju. No tak, ale wazniejszy ode mnie
jest przeciez Jezus — myslata.

Poczuta w sobie glteboka wdzigcznos¢ dla Pana Jezusa, ktory
przede wszystkim dla niej ma dzi$ przyj$¢ do ich domu. Wyraz jej
drobnej twarzy zupetie si¢ zmienit, wyrazat teraz wielka rados¢
1 oczekiwanie.

W czasie Eucharystii ksiadz powiedzial pigkne kazanie o mitosci
Boga do ludzi i o konieczno$ci pelnego zawierzenia swojego zycia
Jezusowi. Mowit tez, aby modli¢ si¢ do Ducha Swigtego, ktory daje
madro$¢, dobre rady, mgstwo w przeciwno$ciach i moze swoja moca
uzdrowi¢ z kazdej choroby. Emilka bardzo uwaznie stuchata stow
ksigdza 1 postanowita od dzi$ utozy¢ swoja modlitwg do Ducha
Swietego i modli¢ sig nia, co wieczor.

No 1 w zyciu dziewczynki zaczgly sig¢ zdarzaé¢ rézne mate cuda,
cho¢ nie tak od razu.

Nastgpnej wiosny, gdy ojciec 1 matka pojechali do miasta sprze-
da¢ na targu jajka i oscypki, do wioski przyjechat niespodziewanie
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kuzyn ojca, ktory od wielu, wielu lat mieszkat we Wtoszech, w Tu-
rynie. Bedac w Polsce postanowit odwiedzi¢ rodzing, a ze nie znat
doktadnego adresu, ani telefonu rodzicow Emilki zaryzykowat przy-
jazd do wioski i wypytanie sasiadow o dom, ktérego szukat. I w ten
sposob do nich trafil. W domu byta tylko Emilka, bo jej rodzenstwo
byto w szkole, wigc gdy nieznany wujek Adam wszedt do jej pokoju
pomyslata, Ze moze to by¢ ztodziej 1 przestraszyta sig. Ale on
szybko wytlumaczyl, ze jest kuzynem jej taty. Zaczgli rozmawiac
1 zanim rodzice wrdcili z targu byli juz ze soba zaprzyjaznieni.
Okazato sig, ze wujek Adam ma coéreczke w tym samym wieku, co
Emilka i Ze ona nie przyjechata z nim do Polski, bo nie mogta opu-
$ci¢ szkoty. Opowiadat jej o pigknym kraju i pigknym miescie,
w ktoérym mieszka, o fabryce, w ktorej pracuje i o tym, ze teskni za
Polska, ale ze chyba juz tu nie powrdci.

— Ja nigdy nie zwiedzatam zadnego miasta, ani wioski, bo mam
tak staby kregostup, ze nie moge nawet siadac. Tylko tak sobie lezg
i rozmyslam, stucham radia, albo uktadam i nagrywam moje opo-
wiesci — skarzyta si¢ wujkowi Emilka.

— Kochanie, postaram si¢ cos dla ciebie zrobi¢. Nie wiem jeszcze,
jak to si¢ odbedzie, ale postanawiam, ze zabiorg ci¢ kiedy$ na wy-
cieczke po Wtoszech. I stang na gltowie, zeby tak si¢ stalo — powie-
dziat wujek.

Emilka zaczgtla si¢ glosno $mia¢ tak gtosno, ze ustyszeli ja powra-
cajacy do domu rodzice i byli zdumieni. Zastanowilo ich, ze pierw-
szy raz uslyszeli glo$ny, radosny $miech swojego chorego dziecka.

Mama wpadta do pokoju pierwsza. Zdumiona zobaczyta kuzyna
przy t6zku Emilki i ja rozbawionag jak nigdy dotad.

— Z czego sig tak pigknie $miejesz kochanie? — zapytata.

— Mamo, bo wujek Adam powiedzial, Ze stanie na gtowie i ze
wezmie mnie na wycieczkg do Wioch. —

Dziewczynka nie mogta uspokoi¢ swojego $§miechu.

Mama spojrzala na potgznego me¢zczyzng z okragltym brzuszkiem,
wyobrazila go sobie jak stoi na glowie i rowniez wybuchngla $mie-
chem.
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Ale ani tata, ani mama nie uwierzyli, ze kuzyn Adam moze cokol-
wiek dla ich Emilki zrobi¢, a juz na pewno, ze moze zabrac ja, w tym
stanie, na m¢czaca wycieczke po Wioszech. Jednak Emilka uwierzyta
i codziennie prosita Boga o pomoc w spetnieniu obietnicy wujka.

Po pewnym czasie od wyjazdu wujka Adama zaczely si¢ rozne
niespodziewane zdarzenia. Najpierw przyszedt list z Centrum Zdro-
wia Dziecka z zaproszeniem na konsultacje specjalistyczne do War-
szawy. W rozmowie telefonicznej okazalo sig, ze rodzice maja za-
ptaci¢ jedynie za swoj hotel przyszpitalny, a koszt transportu Emilki
helikopterem pokrywa jaki$ nieznany sponsor. Termin wyznaczony
byl na wrzesien, wigc rodzice bardzo si¢ zafrasowali, bo to w gospo-
darstwie bardzo goracy okres prac w polu. Mama Emilki poszta na-
wet do ksigdza proboszcza po poradg, a ten zdecydowanie powie-
dziat, ze bierze na siebie zorganizowanie pomocy sasiedzkiej na okres
ich pobytu z cérka w Warszawie. Ale tata nie bardzo chciat si¢ zgo-
dzi¢ na pozostawienie catego gospodarstwa na glowie sasiadow, wigc
wspdlnie ustalono, ze pojedzie z Emilka tylko mama. Do wrze$nia
bylo jeszcze trochg czasu, wigc wiele spraw mozna byto spokojnie
pouktadac.

Dziewczynka nie mogta si¢ doczekac tych konsultacji i byta pewna
sukcesu dziatan lekarzy. Mama przestrzegata ja, Zzeby nie nastawiala
si¢ zbytnio na to, ze od razu wylecza oni jej krggostup. Obawiata sig
niepotrzebnych rozczarowan corki. Wreszcie nadszedl wrzesien.
Teraz czekata ja najwigksza dotychczas przygoda jej zycia — przelot
smiglowcem. Wszystkie dzieci, a szczegdlnie chtopcy, zazdroscili
jej perspektywy podniebnych lotéw. Ona sama nie mogta wprost
uwierzy¢, ze bedzie mogta, chociazby koncem oka, obserwowac
Swiat z takiej wysokosci.

Czas uptywat szybko i w koncu nadszedt wyczekiwany dzien.
Helikopter wyladowal na boisku za szkota, tak, ze cata wioska mogta
uczestniczy¢ w czynnosciach transportu matej Emilki do $miglowca.
Wszystko $wietnie si¢ udato, lot byt wspaniaty, a pilot tak sympatycz-
ny, ze specjalnie krazyt nad wsia, a potem nad pobliskim miastecz-
kiem, aby Emilka mogta nareszcie zobaczy¢ swoje rodzinne okolice.
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Badania w Centrum Zdrowia trwaty cate dwa tygodnie i jak si¢
obawiata mama nie przyniosty zadnych rewelacji. Doktorzy orze-
kli, ze w Polsce tego typu operacji jeszcze si¢ nie przeprowadza,
a wykonywane za granica sa bardzo drogie. Gdy mama ustyszata,
ile pienigdzy trzeba by zaptaci¢ za operacj¢ krggostupa Emilki bar-
dzo posmutniala i w jej oczach pojawily sig 1zy. Doktor pocieszyt
mamg, ze moze niedtugo zostanie zakupiony specjalistyczny sprzet
niezbedny do zabiegu i wtedy na pewno znajdzie si¢ zesp6t chirur-
gow, ktorzy podejma sig operacji. Wytlumaczyl mamie roéwniez, jak
ma masowac i ¢wiczy¢ kregostup dziewczynki w pozycji lezace;.
Namowit tez do indywidualnych ¢wiczen sama Emilke.

Emilka powiedziata do doktora:

— Panie doktorze, ja mocno wierzg, ze bed¢ mogta chodzi¢, moze
przy pomocy kul albo balkonika, ale chodzi¢ bedg. Obiecuj¢ panu. —

Doktor usmiechnat si¢ i powiedziat: — Bedziesz pierwsza na li-
$cie do zabiegu. Juz dzi$ zostaniesz zapisana i gdy tylko zorganizuje
si¢ zespot lekarski, zabierzemy ci¢ i oddamy mamie zdrowa. —

Powrot do domu byt juz mniej ekscytujacy. Pogorszyta si¢ po-
goda i1 $miglowiec nie moglt wyladowa¢ na boisku, wigc wysadzit
pasazerki na ladowisku przy szpitalu w miasteczku. Mama dostata
w Warszawie cala teczke badan przeprowadzonych w Centrum wraz
z zaswiadczeniem o rejestracji Emilki na zabieg w przewidywanym
okresie okoto dwoch lat.

A wigc nadzieja zaswitata i Emilka nie lezata juz zrezygnowana
i ciagle zasmucona tylko wykonywata doktadnie wszystkie ¢wicze-
nia, ktorych ja nauczono. Byly one bardzo delikatne i dla obserwa-
tora z zewnatrz prawie niewidoczne. A polegaty na ciagle powtarza-
nym napinaniu mig$ni kregostupa, co miato skutkowac ich wzmoc-
nieniem. Emilka ¢wiczyla 1 ¢wiczyla. Czasem nawet tza poleciala
po jej policzku, ale byta uparta i szybko si¢ nie poddawata. Chodzito
przeciez o jej poruszanie Sig.

Minal kolejny rok, ktéry pozornie byt dla dziewczynki taki sam,
jak inne lata. W rzeczywistosci jej zycie wewngtrzne rozkwitato,
bowiem coraz wigcej nagrywala przez dyktafon swoich wymysla-
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nych historii. Gdy tylko jej rodzenstwo wyszto do szkoly, a mama
i tata do swoich zaj¢¢ wlaczata urzadzenie nagrywajace i opowiada-
ta tak dlugo, az si¢ zmgczyta. Kiedys bardzo nie lubita zostawaé
sama, teraz czekala na to, aby dom opustoszatl, aby mogta w ciszy
snu¢ na glos swoje opowiesci. Ale martwila si¢ tym, ze zawiado-
mienie 0 wyznaczonym terminie operacji jako$ nie przychodzito.

Pewnego pigknego dnia zadzwonit do nich wujek Adam. Och, co
to bylo za szczg$cie! Emilka glosno domagata si¢ rozmowy z nim,
ale on najpierw chcial rozmawiaé z rodzicami. Wreszcie si¢ docze-
kata 1 przerywanymi z emocji zdaniami zaczgta opowiada¢ mu
o mozliwos$ci operacji jej krggostupa, o badaniach w Centrum Zdro-
wia i o tym, ze codziennie ¢wiczy mig$nie. Wujek w pewnym
momencie jej przerwat i powiedziat:

— Bedziesz mi to mogta opowiedzie¢ osobiscie, bo za miesiac
zndw przyjezdzam do Polski, tym razem z Ania, moja corka. Chceg
ja zostawi¢ na pewien czas u was w gorach, a ona bardzo chce cig
poznac i zaprzyjaznic si¢ z toba. —

No i teraz Emilka nie mogla juz powiedzie¢ stowa do stuchawki,
tak bardzo si¢ wzruszyla. W rozmowie z nia wujek nie powiedziat
jej jednak o najwazniejszej sprawie, bo obawiat sig, czy zbyt emo-
cjonalnie nie zareaguje.

Oto6z, fabryce w Turynie, w ktorej pracowal, wykonywano oprocz
samochoddéw osobowych roéwniez roznego rodzaju nietypowe urza-
dzenia transportowe, migdzy innymi wozki inwalidzkie. Niektore
z nich, zgodnie z zyczeniami zlecajacych osob, miaty przedziwne
ksztalty, niektore nawet przypominaty swoim wygladem pojazdy
kosmiczne. Byly one indywidualnie projektowane na zamowienie
bardzo bogatych ludzi, ktorzy mieli problemy z poruszaniem sig.
Wujek Adam pracowatl wlasnie biurze konstrukcyjnym, gdzie pow-
stawaty ich projekty 1 miat kontakt z bogatymi inwestorami. Kilkorgu
z nich opowiedziat histori¢ dziewczyny z Polski, chorej 1 zamknigtej
w czterech $cianach z powodu swojej niepetnosprawnosci. Swoim
opowiadaniem trafit do ich serc i kilku z nich zgodzito si¢ wspdlnie
sfinansowac taki pojazd dla Emilki.
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W tym czasie, gdy toczyla si¢ ta rozmowa, pojazd byt juz na ukon-
czeniu. Wujek sam go zaprojektowat, a teraz zamierzat przewiez¢
go w czgsciach do Polski i1 tu zmontowac. Ten wozek miat naped
akumulatorowy 1 ruchome, regulowane oparcie, zeby Emilka mogla
sama nim sterowac. Rodzice Emilki tez do konca nie byli wtajemni-
czeni w sprawg, bo wujek Adam chcial, aby byta to niespodzianka.

Gdy pewnego popotudnia przed ich dom zajechal dos¢ duzy mi-
krobus z wloska rejestracja i wysiedli z niego oczekiwani goscie,
radosci nie byto konca. Emilka z wielka niecierpliwoscia czekata
w swoim pokoju, az przyjezdni si¢ przywitaja z jej rodzicami i ro-
dzenstwem. Byla zestresowana, bo nie wiedziata jak zareaguje na
jej cigzkie kalectwo kuzynka z dalekich Wtoch. Ale zachowanie Ani
szybko rozwiato jej obawy, bo dziewczynka wpadta do pokoju i ser-
decznie usciskata lezaca Emilke.

— Cieszg sig, ze nareszcie mozemy si¢ spotkac, tata duzo mi
o tobie opowiadal — powiedziata Ania po polsku z nieco dziwnym
akcentem.

— Ja tez si¢ ciesz¢. Bardzo — cichutko odpowiedziata Emilka. —
Tak na ciebie czekatam. I na twojego tate, on jest moim przyjacielem.

Nie mingta godzina, a one juz tak wiele o sobie wiedziaty, jakby
znaty sie¢ od dawna. Zyly w tak réznych $wiatach, bo roznito je
nieomal wszystko, a jednak potrafity nawiaza¢ ze soba wspaniaty
kontakt i z wielkim zainteresowaniem wystuchiwaty jedna druga.
Oczywiscie Ania z entuzjazmem opowiadata o wspaniatym kraju
i miescie, w ktorym mieszkata, o swojej szkole, kolezankach i kole-
gach. Ale widzac smutng ming Emilki zorientowata sig, ze moze jej
by¢ przykro, gdy wystuchuje jej radosnego szczebiotu. Zmienita,
wigc nieco temat rozmowy 1 zwierzyla sig, ze brakuje jej takiej praw-
dziwej przyjacioiki i ze z tego wtasnie powodu jest jej smutno.

— A moze ja moglabym zosta¢ twoja przyjaciotka? — cichutkim
glosikiem zapytata Emilka.

— Tak, chcg tego. Dlatego wlasnie przyjechatam do Polski i do
ciebie — powiedziala Ania.
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I od tego wtasnie momentu zaczeta si¢ wielka przyjazn obu dziew-
czynek. Ania opiekowata si¢ Emilka, tak jakby byta ona jej mtodsza
siostra. Z zainteresowaniem stuchala jej wspanialych opowiesci
z innego $wiata i zapewnialta ich autorke, ze kiedys, dzigki nim,
bedzie stawna.

Dni mijaly zbyt szybko, wigc obie staraty sig jak najkrocej spac,
aby nie traci¢ ani chwili spedzonej wspodlnie. Ale dopiero czwartego
dnia, gdy znow przyjechat tatu§ Ani wybuchta prawdziwa bomba:
przed dom zajechat wozek dla Emilki! Wujek Adam wsiadt na niego
1 wjechal az do samego pokoju dziewczynki. Byt to wozek-marze-
nie: obity delikatna, jasna skorka, z migkka naktadka flanelowa na
siedzeniu, z podporkami dla rak, z catym pulpitem sterujacym wy-
sokos¢ potozenia oparcia, szybko$¢ poruszania sig, kierunek jazdy.
No i bardzo wazne bylo to, Ze oparcie bylo przetamane w kilku miej-
scach i mozna bylo kazda jego czgs¢ ustawia¢ indywidualnie w za-
leznos$ci od potrzeb. Zawieszenia kot byly tak skonstruowane, ze
mogly pokonywac¢ niewielkie przeszkody, kazde bylo mocowane
osobno, a wigc mogly przejezdzac przez progi miedzy pomieszcze-
niami w domu. Wujek Adam demonstrowat z duma ten pojazd, ktéry
sam zaprojektowat. Emilka oczywiscie bardzo si¢ ucieszyta z takiego
podarunku, ale odczuwata Igk przed tym nowym sposobem zycia,
ktore mialo ja teraz czekac.

— Czy ja sobie poradzg? Czy nauczg si¢ obstugiwania tego wozka?
Czy dam radg na nim siedzie¢? Jak zareaguje moj kregostup? —
myslata.

Wujek chyba odgadt jej obawy, bo usiadl koto jej t6zka i po-
wiedziat:

— Kochanie, nie stresuj si¢. Nikt tak od razu nie bgdzie ci¢ na ten
wozek sadzat. Wiem z do§wiadczenia, bo wspotpracowatem z ludzmi
niepetnosprawnymi ruchowo, ze najpierw musisz go polubic¢ i po-
zna¢ wszystkie jego mozliwosci. To si¢ nazywa ,.trening na sucho”.
Bedziesz sobie leze¢ w twoim 16zku, ja bede ci demonstrowat, jak
on dziata, a ty bedziesz zapamigtywac i powtarza¢ na lezaco moje
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ruchy. Nauczy si¢ tego rowniez Ania i ona bedzie twoja trenerka.
Zgoda? —

Emilka odczuta ulge, ze jeszcze dzi$§ nie wsadza jej na ten wspa-
niaty pojazd, ze bgdzie si¢ uczyta nim postugiwac razem z wujkiem
1 Ania. Ale wiedziata tez, ze czasu bylto juz niewiele do ich wyjazdu,
wigc zaproponowala, Ze juz jutro, od samego rana, postara si¢ na
niego usias¢, a wlasciwie polozyc.

Nie bedziemy tutaj opisywac wszystkich ¢wiczen i manewrow,
ktorych uczyta si¢ pilnie Emilka, dos$¢, ze po tygodniu byta juz
w stanie samodzielnie przemieszcza¢ si¢ wewnatrz domu. No, ale
na razie mogla to robi¢ jedynie w obecnosci drugiej osoby, ktora
musiala ja asekurowaé. Ania dzielnie jej towarzyszyla i bardzo si¢
starata sprostac roli opiekunki.

Emilka stawata si¢ pomalu inna osoba. Odczuwata niezmierna
rados¢ z tego tylko powodu, ze data rad¢ samodzielnie, postugujac
sig guziczkami na klawiaturze, sterowa¢ swoim pojazdem. Wydawa-
ta glosne okrzyki rado$ci, co przedtem tak rzadko jej si¢ zdarzato.
Wiasciwie rados$¢ ogarneta wszystkich domownikow, bo nawet jej
mtodszy brat, Pawel, ktory najmocniej jej kiedy$ dokuczat, teraz
biegal woko6t wozka i tanczyt z radosci. Nawet ja zapytat, czy da mu
si¢ kiedy$ na nim przejechac.

Ale nadszedt w koncu czas pozegnania si¢ ze wspaniatymi gosc¢-
mi z dalekiego kraju. Wylalo si¢ wiele lez, ale padto tez wiele obiet-
nic, ze znow si¢ zobacza w niezbyt dlugim czasie. Obie dziewczynki
wiedziaty jednak, ze na ich kolejne spotkanie moga czeka¢ nawet
kilka lat. Wujek Adam przewidujac, ze czas pozegnania moze by¢
dla dziewczynek trudny przygotowat jeszcze jedna niespodzianke:
Emilka zostata obdarowana niewielkim tabletem, tak lekkim, ze sama
mogla go utrzymac w rekach. Nie bardzo jeszcze wiedziata, do czego
bedzie on przydatny, ale wujek wytlumaczyt jej, Zze wlasnie dzigki
niemu beda mogly rozmawia¢ ze soba przez Internet. | tutaj nie tylko
Pawet, ale i pozostate rodzenstwo zaczeto glosno wotac:

—A my? My tez chcemy z niego korzysta¢! To niesprawiedliwe!
Wszystko dla Emilki, a dla nas? —
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— Nie sadzg, aby od czasu do czasu pod kontrola rodzicow, Emilka
nie wypozyczyta wam tabletu. Nie powinniscie jej zazdrosci¢, chyba
nie chcielibys$cie przyja¢ na siebie jej choroby i problemow? — od-
powiedziat wujek.

— To prawda, Emilka nie ma lekko i nie zawsze bylismy dla niej
dobrzy. Pewnie teraz bedzie inaczej, bedziemy si¢ starali, bo nam
nie pozyczy tabletu — powiedzial rezolutnie Pawel i wszyscy, tacznie
z Emilka, zaczgli si¢ $Smiac. Ten $miech roztadowat nastr6j smutnego
pozegnania i wujek Adam ze swoja corka odjechali.

W koncu drugiego roku przyszto wreszcie zawiadomienie o ter-
minie operacji i po jej wykonaniu, znacznie poprawil si¢ stan krggo-
stupa dziewczynki. Mogta juz samodzielnie siedzie¢ i poruszac si¢
na swoim wozku. Dzigki temu czgsto przystuchiwatla si¢ wieczor-
nym pogawe¢dkom odwiedzajacych jej rodzicow gosci. Miata ten
przywilej, ze mogta nawet uczestniczy¢ w rozmowie. Nie bylta jak
jej rodzenstwo odganiana, ja uwazano chyba za doroslejsza, moze
za bardziej dojrzala.

Najczesciej odwiedzat ich Staszek mieszkajacy w sasiednim
domu. Przychodzit do ojca Emilki na pogadanie, po poradg lub po
prostu wypi¢ razem ,,herbatkg z duchem”.

Tego dnia rozmowa dotyczyta bardzo powaznej sprawy. Otoz,
mocno rozchorowat sig ojciec Staszka, ktory miat tak duzo lat, ze
sam nawet dobrze nie pamigtal, ile tych wiosen sobie liczy. Mowili
W wiosce, ze ze sto, a Staszek obstawal nawet, ze sto i dwa. Kiedy
doktadnie si¢ urodzil nie bylo wiadomo, bo ksigga chrzcielna
W miejscu jego urodzenia zagingta w czasie wojny, a przeciez wila-
$nie zapis w ksiedze byl to najwazniejszy dowodd i potwierdzenie
narodzin. Ojciec Staszka byl w mtodosci krzepkim goralem, co to
z niejednego pieca chleb jadl, bo podrézowat po catym Swiecie.
Najpierw wywedrowat ,,za chlebem” do Ameryki. Tam zamustro-
wal na statek handlowy i1 ptywal po wszystkich morzach i oceanach,
ale zawsze tgsknit do swoich gorek, do baranow i1 do zapachu we-
dzonych oscypkow. I po wielu latach tutaczki wrdcit do rodzinnego
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domu na Orawie. Niestety, rodzina nie uznata jego prawa do spadku
po zmartych rodzicach i musiat kupi¢ gospodarstwo w innym miej-
scu. To miejsce wlasnie trafito si¢ w sasiedztwie domu Emilki.
A teraz, jak opowiadat jego syn Staszek, lezy i ledwo dycha. Proble-
mem, ktorym Staszek chciat si¢ podzieli¢ z rodzicami Emilki, byta
stanowcza odmowa upartego staruszka, dotyczaca spowiedzi i przy-
jecia Sakramentu Chorych. Podobno odmawiat glo$no i zdecydo-
wanie krzyczac:

— ,,JJeszcze mi nie czas, jeszcze mnie kostucha nie goni. A grze-
chow mam tak duzo, ze mi nijak Bog odpuscic¢ nie moze, bo ija sam
sobie nie mogg tylu $winstw darowac. No i nie cheg fatygowac ksig-
dza dobrodzieja, zeby tu ze mna trzy dni siedziat i ich wszystkich
wystuchiwat. Dajcie, ze mi wszyscy swigty spokdj. Jak mnie zechce
diabet zabra¢ to trudno, nic na to nie poradzg.” —

Tak powtarzat stowa ojca zdenerwowany Staszek i pytat, co ma
zrobic¢? Bal si¢ zaprosi¢ ksigdza wbrew woli ojca, zeby ten go nie
przegonit i moze jeszcze nie obrazit, a nie umial mu wythumaczy¢,
ze to konieczne dla jego szczgsliwego zycia po $Smierci. Staszek sam
byt takim stabo wierzacym chrzescijaninem. Niby chodzit do Kos-
ciola, niby si¢ modlit pacierzem, ale za bardzo nie rozumiatl, do
czego ten Bog jest jemu potrzebny. A juz zupekie watpit, zeby on
byt na co$ potrzebny Bogu.

Tymi swoimi watpliwo$ciami dzielil si¢ teraz z przyjaciétmi
i prawie miat 1zy w oczach, gdy o tym opowiadat.

Emilka rzadko zabierata glos w dyskusjach starszych, ale tym
razem nie wytrzymata i cichym glosem powiedziata:

— Ja porozmawiam z waszym ojcem Staszku. Nie jestem mocno
uczona, ale bardzo kocham Jezusa i dlatego wlasnie moze go prze-
konam. Bog zrobit dla mnie tyle wspaniatych rzeczy, patrzcie: juz
mogeg sama siedziec i teraz, po operacji, nawet czasem wstang na
nogi. Mam kochajacych rodzicéw 1 mieszkam w tak pigknym miej-
scu, wszystko nam si¢ uktada, mamy co jes¢ i w co si¢ ubra¢, mamy
co roku dobre plony. To On, m¢j Bog, nauczyt mnie cieszy¢ si¢
kazdym dniem, a nawet kazda chwila. Nie wolno wam tak mysle¢,

216



8. Zycie polamane

ze jestescie Bogu niepotrzebni, On dla was tez ma swoj wspaniaty
plan na wasze zycie. —

— Na moje zycie? A jaki On moze mie¢ plan na moje zycie?
Kazdy dzien taki sam, obrzadek przy inwentarzu, potem na pole,
do domu na obiad 1 znéw w pole, i zaraz kolacja, 1 znéw do spania,
1 dzien na boku. —

— I nic nigdy was Staszku nie cieszyto? Nie mieliscie nigdy rado-
sci w sercu? A chocby z tego, ze wasz Antek wybrany zostat gospo-
darzem klasy, czyli ze zdolny i lubiany, a z tego, ze waszej Zonie
wszystko zawsze na targu wykupia, bo takie wszystko dobre, dobrze
przyrzadzone, a i z tego, Ze macie najlepszy ciagnik chyba w catym
powiecie? To moze takie drobne radosci, ale one sktadaja si¢ na cate
zycie. Umoéwcie mnie z waszym ojcem, prosze, a moze nic nie mow-
cie. Zajade do was dzi$ po kolacji — glos Emilki byt teraz zdecydo-
wany i juz nie taki cichutki.

— Och, patrzajcie, jak to madrze gada ta nasza corcia, byle nie
za madrze, byle nie przemadrzale Emilko — odezwat sig ojciec.

— Tato, nie chceg by¢ przemadrzala, ale kiedy tak patrz¢ na
zdrowych ludzi, ktérzy maja zdrowe nogi 1 sami chodza, to jest
mi smutno jak mowia, ze nie maja za co dzickowac¢ Bogu. No juz
nic nie méwie¢. Ale do Staszka taty, pozwolicie mi wieczorem po-
jechac? —

— No pojedz, pojedz na tym swoim wysScigowcu — powiedziat
ojciec majac oczywiscie na mysli jej wozek inwalidzki.

Wigc pojechata. Siedziata dosy¢ diugo i nikt nie wiedziat, co
takiego mogla powiedzie¢ umierajacemu ojcu Staszka, ze zaraz po
jej wyjsciu poprosit o zawotanie ksigdza.

Po powrocie do domu Emilka zamkneta si¢ w swoim pokoju
1 domownicy domyslali sig, Ze rozmawia sobie z tym swoim Panem
Bogiem. Byli ciekawi jak sobie poradzila z upartym staruszkiem,
ale nikt nie $miat jej zapyta¢. Dopiero po pewnym czasie, gdy juz
ojciec Staszka zasnal snem wiecznym i zostat pochowany na przy-
ko$cielnym cmentarzu, mama o$mielita zapyta¢ Emilke:
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— Powiedz mi, dziecko, jesli mozesz, co takiego powiedziatas
staremu Matysowi, ze poprosilt o ksigdza? Caly czas zachodzg w glo-
we, co mogtas mu powiedzie¢? —

Emilka usmiechngla si¢ i odpowiedziala:

— Wiesz mamo, ja mu tylko opowiedziatam jak wyglada niebo
1 jak tam jest. Powiedziatam, Ze jesli bedzie taki uparty i nie unizy
si¢ przed Bogiem, nie poprosi o przebaczenie, nie zostanie namasz-
czony $wigtymi olejami, to nigdy tego nie zobaczy. —

— Ale skad ty wiesz, jak wyglada niebo? —

Oczy mamy skierowane na Emilke zrobity si¢ duze i okragte.

—Mamo, przeciez tyle lat lezatam samotnie w moim t6zku, pamig-
tasz przeciez, to bylo tak niedawno. Wtedy wyobrazatam sobie rdzne
miejsca: wedrowatam w moich myslach po ziemi, po niebie, po ca-
tym Kosmosie. Potem dopiero jak kupiliscie telewizor do mojego
pokoju mogtam niektore z nich oglada¢ na filmach, ale bardziej po-
dobaty mi sig¢ te moje wymys$lone. W nich przeciez umieszczatam
bohateréw moich opowiesci, ktore nagrane leza gdzies na polce. —

Mama odpowiedziata:

— Tak, miatam co$ z nimi zrobi¢, komus da¢ do przestuchania.
Ale przyznam sig, ze nie bardzo wiem, komu. A teraz przyszto mi
do glowy, jak sobie skojarzylam to twoje niebo, ze dam je ksiedzu
proboszczowi. On moze co$ wymys$li, bo sam to na pewno nie ma
czasu, ciagle biega i1 zalatwia r6zne sprawy. A wiasnie, nawet ostat-
nio, kiedy go widzialam pytat o ciebie i prosit, zebym cig od niego
usciskata. Zapomnialam ci powiedzie¢ — zafrasowala si¢ mama.

Po chwili powiedziata:

— No, ale powiedz tez mi, jak to jest w tym niebie. —

Emilka przytulita si¢ do reki matki.

— To bardzo dluga opowies$¢ i musi by¢ wystuchana w skupieniu.
A ty przeciez jeste$ ciagle zabiegana, tu niby sluchasz, a juz myslisz,
co masz dalej do zrobienia. Moze kiedy$ przyjdzie taki czas, ze
usiadziesz przy mnie i bedziesz tylko stuchaé. —

— Tak, masz racjg. Ja juz myslg, co jutro na obiad zrobi¢, bo maja
przyjecha¢ kuzynostwo w go$cing. Emilko, a moze, w ktoras
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niedzielg, po obiedzie, wszystkim nam opowiesz, co tam widziatas
w tym niebie. —

—No tak, szczego6lnie Pawel bedzie uwaznie stuchat — powiedziata
z przekasem w glosie Emilka. — Nie chcg wszystkim, bo si¢ wysmieja,
a to powazna sprawa. Moze kiedy$ przyjdzie taki czas. Pomyslg. —

Znow minat rok. Nadeszto kolejne lato 1 pora wakacji. Emilka
czgsto rozmawiata ze swoja wloska przyjaciotka, ale Ania, ostatnio,
co$ mato pokazywala si¢ na Skaypie. Nawet, gdy juz rozmawialy to
gdzie$ sig spieszyta i dos¢ szybko konczyta rozmowe. Emilka Zle
si¢ z tym czuta, rozmys$lala, czy jej czyms nie urazita. Nawet chciala
ja o to zapytac przy najblizszym potaczeniu. Ale sprawa si¢ wyja-
$nita, bo zamiast Ani na Skaypie pojawit si¢ wujek Adam z radosna
nowina:

— Emilko, szykuj si¢ do podrozy. Za dwa tygodnie bed¢ w Kra-
kowie u mojego brata, a za trzy przyjade po ciebie i spelni¢ moja
obietnicg. Pamigtasz? Obiecatem, ze pokaze ci Wtochy. Ania juz si¢
nie moze doczekac spotkania z toba. —

— Wujku, tak sig ciesze, az nie moge w to uwierzy¢ — odpowie-
dziata dziewczyna.

— Masz mocno wierzy¢, ze wszystko si¢ uda, to bardzo wazne.
Pozytywne nastawienie to potowa sukcesu — odpowiedziat wujek.

No isig zaczgto. O niczym si¢ nie méwito w domu tylko o wyjez-
dzie Emilki. Znéw byta zazdro$¢ rodzenstwa, czemu to nie oni jada,
ale wtedy mama przypominata stowa wujka:

— A moze chcecie si¢ z nig zamieni¢? Ale ze wszystkim, rowniez
z jej choroba? Pewnie nie, wigc nie zazdros$écie. Jeszcze macie cale
zycie przed soba i bedziecie mogli sobie wyjezdzac, ile dusza zapra-
gnie. A czy jej sig trafi jeszcze kiedy$ taka szansa nie wiemy. Ja tam
nigdzie za granica nie bytam 1 tez zyjg. —

Emilka duzo czasu spgdzata teraz w Internecie czytajac o historii
Wtoch, ogladajac mapy i zdjecia z r6znych wloskich miast, oczywi-
scie szczegolnie z Turynu. Zainteresowata ja bardzo sprawa Catunu
Turynskiego. Nigdy dotad o nim nie styszala, wigc zaczgta odnajdo-
wac 1 czytaé strony internetowe, na ktorych publikowano informacje
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o Calunie. Postanowita porozmawiac o tym z ksigdzem proboszczem,
chciata si¢ dowiedzie¢ jak najwigcej. Zabiegany ksiadz proboszcz
ciagle przesuwat termin ich spotkania, ale w koncu zadzwonit do
mamy, ze zaprasza Emilk¢ na rozmowe. Gdy dziewczyna powie-
dziata, co ja sprowadza i o co chce go zapytac¢ byt mile zaskoczony:

— Postaram si¢ dla ciebie znalez¢ ostatnio wydana ksiazke o Catu-
nie. Wielu uczonych wypowiadato si¢ na jego temat, dokonywano
badan. Wigkszos$¢ z nich potwierdza, ze Cztowiek, ktorego owinigto
w to plotno mogl by¢ Jezusem z Nazaretu. A ty tam bedziesz? Stysza-
tem, ze jedziesz z wujkiem do Wtoch, czy wtasnie do Turynu? —

— Tak. Wujek mieszka w tym miescie. I pracuje w wielkiej fa-
bryce samochodow. Tam zrobit mi moj wozek. —

Emilka z duma i z rozrzewnieniem spojrzata na swojego ,,przyja-
ciela” jak nazywata swoj pojazd i nawet pogladzita go.

— Dobrze, ze si¢ spotkalismy, bo ja od dawna chciatem cig zapy-
ta¢, jak to sig stato, ze taki uparciuch, jak ojciec Staszka, zechciat
si¢ wyspowiadac i przyja¢ Namaszczenie Chorych? Czy ty co$
o tym wiesz? — usmiechnal si¢ ksiadz.

— Juz pytala mnie o to moja mama, co ja takiego powiedzialam
panu Matysowi, ze poprosit o spowiedz. A ja tylko opowiedzialam
mu o niebie, jak tam jest i zeby nie byt uparty i nie zatowal, ze tam
nie trafit. —

Ksiadz zapytal: — A mnie tez opowiesz, jak tam jest? Bo ja mowig
ludziom jak maja zy¢, aby tam si¢ dosta¢, ale jak tam jest nie moge
im mowié, bo nie wiem. Jest, co prawda napisane w Apokalipsie
Swietego Jana, ale czy taki opis do ludzi trafia? Tego nie wiem.
Jestem bardzo zaciekawiony twoja opowiescia. —

— Wie ksiadz, ja mam to wszystko nagrane. Kiedy tak lezalam
sama w 16zku, wtedy jeszcze nie miatam wozka 1 nie miatam zro-
bionej operacji, to wyobrazatam sobie rozne miejsca, w ktorych
chcialabym kiedys by¢. No 1 wyobrazitam sobie, jak jest w niebie.
Potem bardzo czgsto, w myslach, przenositam si¢ tam i byto mi do-
brze, nie czutam wtedy, Ze co$ mnie boli, nie czutam si¢ samotna. —

— A masz te nagrania? —
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— Tak. Tylko jest tego do$¢ duzo, to sporo godzin do odstuchania.
Sama za rzadko do tych nagran wracam. —

— Mam pomyst. Jesli si¢ zgodzisz to zaangazuje¢ w te przestucha-
nia mtodziez ze Wspdlnoty. Co ty na to? —

Wida¢ bylo, ze ksiadz zapalit si¢ do tego pomystu.

— A nie beda si¢ ze mnie wySmiewac? Moze im sig nie spodobac
to, co nagratam. Trochg si¢ kr¢puje — odpowiedziata.

— To moze ja zaczng przestuchiwac i zdecydujg, czy moge w to
wlaczy¢ inne osoby. Zgadzasz sig? —

— No dobrze, tylko muszg je troche poopisywac, jako$ uporzad-
kowa¢. Nie wiem, czy zdaz¢ do wyjazdu — odpowiedziata Emilka
1 po namysle dodata:

— Wie ksiadz, bardzo si¢ cieszg, ze moje nagrania beda odstu-
chiwane. Moze si¢ komus$ spodobaja? Jezeli tylko jednej osobie
si¢ spodobaja to juz si¢ bede cieszyta. I moze to jest ten Bozy plan
dla mnie, o ktorym dawno temu ksiadz do mnie mowit. —

— Tak kochanie, to moze by¢ w Jego planach. Cieszg sig, ze cig
spotkatlem Emilko, nie tylko dzisiaj, ale tak w ogoéle, Zze mieszkasz
wlasnie w mojej parafii. —

Do pokoju zajrzata gospodyni ksiedza i Emilka zorientowata sig,
ze ktos$ na niego czeka i ze musi juz konczy¢ t¢ mita rozmowe.

Zegnajac si¢ ksiadz powiedziat:

— A tak w ogole, to zajrzyj czasem, chetnie z tobg porozmawiam,
jesli nie bede zajety. I moze niech jednak kto§ podrzuci te twoje
opowiadania przed wyjazdem, bo sa teraz wakacje i mam nieco
wigcej czasu. Niech cig Bog btogostawi i strzeze. —

— Szczgs$¢ Boze ksigze proboszczu. —

Wyjezdzajac swoim pojazdem z plebanii Emilka wiedziata, ze
jej proboszcz jest ciagle zajgty 1 ze nie ma co zawraca¢ mu glowy
wizytami. Ale byto jej mito, Ze ja zaprosit, czuta si¢ wyrdzniona.

Dwa tygodnie mingty szybko. Pomniemy tutaj opis wszystkich
trudnosci i problemoéw, ktore towarzyszyty przygotowaniom do pod-
rézy 1 samej podrozy. Nie byto Emilce lekko, znosita niewygody
transportowe z pogodna twarza, ale nie raz z zaci$nigtymi z bolu
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zegbami. Wujek wybieral najwygodniejsze 1 najszybsze trasy prze-
jazdu, czesto sig zatrzymywat 1 wtedy sprowadzal wozek z Emilka
po specjalnie skonstruowanym trapie, aby mogla zaczerpna¢ powie-
trza i cieszy¢ si¢ pigknymi widokami mijanych okolic. Nocowali
w tanich hotelach. Dziewczyna wiedziata, ze gdyby wujek jechat
sam nie wydawalby pienigedzy na noclegi. Nie tracitby tez tak wiele
czasu na odpoczynki na trasie, wiedziata, ze ta podroz dostosowat
do jej potrzeb. Czuta wielka wdzigcznos¢, za jego troske, ale tez
czula zaklopotanie, Ze to ona jest powodem jego problemdow.

Nareszcie wujek oznajmit, ze juz zupehie niedaleko do Turynu
1 zatrzymat si¢ na krotki postdj w miejscu widokowym na jednym ze
wzgorz okalajacych miasto. Emilka nie ukrywata swojego zachwytu:

— Wuyjku, tu jest chyba jeszcze pigkniej niz u nas na Podhalu.
Popatrz, na tamtym wzgorzu, jaki wielki Kos$ciot, a jakie ma wieze.
Pigkny, szczegdlnie teraz, kiedy zachodzi stonce. Och, wida¢ tez
Alpy. Cudownie tu mieszkac. Jestes szczesliwcem wujku. —

—Tak, tak, jestem szczgsliwcem, ale nie tylko dlatego, ze tu miesz-
kam, ale dlatego, ze moge pokaza¢ te widoki tobie. Poznatem ci¢
Emilko, kiedy jeszcze bytas unieruchomiona i bardzo ci wtedy wspot-
czutem. Dzi$ jestem radosny, ze moge spelni¢ moja obietnice, ze
zwiedzasz Wtochy! Musisz si¢ porzadnie napatrze¢, aby na dlugo ci
starczylo — mowit z usmiechem wujek Adam.

— Za jakie$ pot godziny bedziemy w domu. Ania na pewno nie
moze si¢ ciebie doczeka¢ — dodat. Ale w jego glosie mozna bylo
wyczu¢ jakby zaklopotanie.

— Oj tak, jedzmy juz. Ja tez bardzo si¢ za Ania stgsknitam i za
ciocig tez, chociaz mato ja znam — odpowiedziata Emilka.

I w niedtugim juz czasie przejezdzali przez pigkne ulice zabudo-
wane reprezentacyjnymi budynkami i patacami, otoczone wspaniala
zielenig parkdéw, a nawet przejezdzali przez most na krgto wijacej
si¢ rzece. Wujek wtedy objasnil, Zze miasto okala kilka rzek i rzeczek
wpadajacych potem do jednej z najwigkszych rzek wloskich, do Padu.

W domu rzeczywiscie czekata na nich zniecierpliwiona Ania, ale
na przywitanie zamiast radosnych okrzykow ustyszeli:
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— Tato, czemu tak dtugo jechale$? Przeciez my tu z mama umie-
ramy ze strachu, ze co$ si¢ wam stato! Czemu nie odbierates ko-
morki?

— Nam moglo cos si¢ stac? — odpowiedzial ze $miechem wujek
Adam. — Wiesz, ze jesteSmy pod najlepsza opieka. Nasi Aniotowie
Strézowie mieli, co prawda sporo roboty, ale jak widzisz, sprawili
si¢ wspaniale. Witajcie kochane dziewczyny! —

I wujek z wielka rado$cia usciskat obie swoje ukochane kobiety.
Kobiety, bo Ania wyrosta bardzo od czasu, gdy ostatnio widzialy si¢
z Emilka.

Kiedy zaczgty si¢ wita¢ Emilka odczuta niepokoj, obawiata sie,
jak ja przyjmie ta wygladajaca na dorosta jej przyjaciotka. Wyczula,
ze co$ si¢ w tej wlosko-polskiej dziewczynie zmienito, ze nie jest
juz taka serdeczna jak za pierwszym razem. Byta mita i zapropono-
wala jej miejsce do spania w swoim pokoju, ale co$ si¢ wyczuwato
w jej glosie, jakas nieszczero$¢, udawanie.

— Przeciez ona wecale sig nie cieszy, ze przyjechalam. Moze po-
psutam jej plany na wakacje? Moze nie powinnam byla tu przy-
jezdzac? — pomyslata Emilka.

Gdy zostaly same odwazyla si¢ zapyta¢ Anig, o co chodzi, ale ta
wzruszyta tylko ramionami i dalej spokojnie rozpakowywata waliz-
k¢ Emilki. Sprawa wyjasnila si¢ juz nastgpnego dnia.

Ot6z, wujek musial na tydzien wroci¢ do pracy i potem znoéw
mial zaplanowany urlop, mama Ani réwniez udala si¢ do swoich
zajec. Jak si¢ pozniej dowiedziata Emilka opiekowala si¢ ona i do-
gladata dwie Wtoszki, siostry staruszki mieszkajace razem. Byta ich
ptatna opiekunka: robita zakupy, sprzatata, gotowata, dotrzymywa-
ta towarzystwa. Zostaty, wigc w domu same, a ze mieszkanie byto
dos¢ duze Emilka zostawiona sama w pokoju z pewnym opoznie-
niem zorientowata si¢, ze Ani¢ kto§ odwiedzit. Co prawda Ania
przyniosta jej $niadanie do sypialni, ale nie jadla z nig razem tylko
powiedziata dziwnym glosem:

— Teraz powiem ci krotko, o co chodzi. Mam chlopaka, ktory
mnie odwiedza, kiedy nie ma rodzicow w domu. Oni mi tego zabra-
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niaja, ale ja gwizdz¢ na nich zakazy. My z Angelo si¢ kochamy
1 pewnie za jaki$ czas si¢ pobierzemy. Ojciec go nie cierpi, bo on
jest zapalonym kibicem ,,Juwentusu”, a tata nie lubi pitki i calego
tego hatasu, ktory towarzyszy meczom. Moze mdj chtopak jest trochg
narwany, ale za to wspaniale caluje 1 $wietnie tanczy. A co najwaz-
niejsze bardzo go kocham. A jesli ty pi$niesz stowko moim starym,
to nie wiem, co ci zrobi¢. Na pewno nie odezwe si¢ do ciebie do
konca zycia. Jezeli chcesz mogg ci¢ wywiez¢ do ogrodu, albo nasta-
wic telewizor, a moze dam ci jaka$ ksiazke. Zajmij si¢ soba ze dwie
godziny, a pozniej to juz pewnie Angelo sobie pdjdzie, bo obawia
sig, ze ktores z rodzicéw wroci. Cheiatam ci¢ z nim zapozna¢, ale
on nie chce. Powiedzial, ze unika kalekich ludzi. —

Emilce ptacz uwiazt w gardle. Nie chciata pokaza¢ po sobie, ze
tak bardzo czuje si¢ odrzucona i wzgardzona, ale widocznie ming
miata zrozpaczona, bo Ania juz tagodniejszym gltosem powiedziata:

— Widzisz takie jest zycie, a zycie ma si¢ jedno i trzeba z niego
korzysta¢. Szkoda mi cig, ale nic nie poradzg na to, ze jeste$ inna
niz normalni ludzie i Ze moim zdaniem nie powinnas w ogole tu
przyjezdzac. —

Ta wypowiedz zupelnie zalamata Emilke i zaczgta mowic przez
tzy:

— Dlaczego mi tego nie powiedziala§ wczesniej, przeciez bym tu
nie jechata taki kawal drogi. Jechatam przede wszystkim do ciebie.
Kiedy cztery lata temu bylas u mnie zostala§ moja przyjaciotka
i zaprositas mnie do Turynu. Bytas wtedy zupetie inna. Zawiez mnie
do ogrodu i nie przychodz po mnie, az przyjdzie twoj tata lub mama.
A nie wiem, co zrobig, kiedy mnie zapytaja o to, jak spedzitam czas.
Ja nie umiem ktamac¢ i obiecatam Panu Jezusowi, ze nigdy nie skta-
mig. A On jest dla mnie wazniejszy nawet od ciebie. —

—Jezeli co$ powiesz, to moj chtopak moze ,,niechcacy” zepchnaé
twoj wozek z tych schodkdéw 1 mozesz narobi¢ sobie ktopotow. Nie
chciataby$ chyba znow spedza¢ zycia w pozycji lezacej? —

Ania sprowadzita Emilke na wozku do ogrodu. Na stoliku w al-
tance zostawila jej jaki§ napdj i paczke¢ chipséw nie my$lac o tym,
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ze wozkiem nie mozna wjecha¢ samemu do altanki, bo na jej taras
prowadzi kilka stromych stopni. Rozstaty si¢ w milczeniu.

Trudno wyrazi¢ to, co przezywata biedna Emilka, o czym myslata
i jaka czuta si¢ upokorzona. W pospiechu nie wzigla ze soba zadne;j
ksiazki do czytania, ale umiala spedza¢ sama czas. Nauczyla si¢ tego,
bo nie raz w domu zostawata sama na dtugie godziny. Miata zawsze
ze soba swojego najlepszego przyjaciela, jak nazywata skromny,
drewniany rézaniec otrzymany w podarunku od ksigdza proboszcza
po jego przyjezdzie z Ziemi Swietej. Wiedziata o tym, ze ten roza-
niec zrobiony byt z drzewa oliwnego i ze byt poswigcony. Ale zanim
wyjeta rozaniec zaczgla rozmyslac, jak to si¢ mogto stac, ze taka
wspaniata dziewczyna jak Ania, serdeczna i mila stala si¢ okropna,
arogancka, a nawet okrutna. Wydawato si¢ Emilce, zZe to jest jakas
inna osoba, ktora przebrata si¢ w ciato dawnej Ani. Zaczeta si¢ mo-
dli¢ swoja modlitwa do Ducha Swigtego, aby jej pomoégt nie tylko
przetrwac ten czas spedzony u wiloskiej rodziny, ale aby pomogt
odmieni¢ Anig, aby byla ona taka jak dawnie;j.

Emilka modlita si¢:

— Duchu Swigty, Ktéry wszystko wiesz, Ktory przenikasz wszyst-
kie serca i znasz mys$li wszystkich ludzi, spraw, zeby Ania znéw
byla taka jak dawniej, zeby nie oszukiwata rodzicow, zeby lubita
mnie jak dawniej, 1 Zzeby mnie nie krzywdzita. I wybacz mi Duchu
Swiety, Ze nie powiem jej rodzicom o tym chlopaku, bo wiesz, ze
si¢ bojg, ale postaram si¢ nie sktama¢. Dzigkuj¢ Ci Duchu Swiqty,
ze mnie wystuchates. Amen. —

Po zakonczeniu modlitwy zaczeta rozgladac si¢ po ogrodzie, ktory
byt starannie wypielggnowany i kwitly w nim kwiaty we wszystkich
chyba kolorach tgczy. Najbardziej zachwycily ja kwiaty egzotycz-
nych pnaczy. Nie wiedziala jak si¢ nazywaja i obiecala sobie, ze po
powrocie do domu odnajdzie je w Internecie i nauczy si¢ ich nazw.
I mimo, Ze nie byla $wiadoma tego, iz z jednej strony drewnia-
nej pergoli przy domu zwisaty cudowne kiscie fioletowej glicynii,
a z drugiej, rowniez obecnie w pelnym rozkwicie, karminowe kwia-
ty bugenwilli, mogla je podziwia¢ zupetnie nie znajac ich nazw.
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Poczuta sig jak w rajskim ogrodzie i zacz¢ta dzigkowa¢ Panu Bogu,
ze moze tu by¢.

Potem ze schowka w oparciu wozka wyjela swdj drewniany ro-
zaniec 1 zaczeta go odmawiaé. Przeniosta si¢ mys$lami do Ziemi
Swietej, o ktorej styszata od ksigdza proboszcza. Kiedy przy pierw-
szej tajemnicy bolesnej wyobrazita sobie Pana Jezusa w Ogrodzie
Oliwnym, jaki byl opuszczony, samotny i jak bardzo si¢ bal czeka-
jacej Go $mierci poczula Jego wielka bliskosc.

Pomyslata w duchu:

— Co tam moje zmartwienia i upokorzenia. Niedlugo przyjda
wujek z ciocia, moja sytuacja si¢ odmieni. Ale jak bardzo biedna
jest Ania, ze nie rozumie swojego grzechu i tego, ze Ciebie obraza
Panie Jezu. Nie rozumie, ze musiates wtasnie za jej grzech cierpie¢
i umieraé. Przepraszam Ci¢ za nia i prosze nie gniewaj si¢ na nia
bardzo i pomo6z jej zrozumie¢ bledy. Obiecuj¢ Ci w tej intencji,
ze na nic nie bgde narzekac, co mnie tutaj spotka. —

Po tych rozwazaniach, z r6zancem w re¢ku, stodko zasneta w cie-
niu wysokiego cisu. Obudzito ja palace stonce i glos Ani wotajacy
z wnetrza domu: — Emilko, juz moge ci¢ wzia¢ do domu, bede
przygotowywac obiad, czy chcesz mi pomoc? —

— Tak, chcg ci pomoc. Mozesz mnie juz stad zabra¢ — odpowie-
dziata Emilka.

Gdy rodzice Ani wrocili do domu dziewczynki udawaty, ze nic
migdzy nimi nie zaszto, rozmawiaty i zartowaly, a obiad byl prawie
gotowy. Emilka byta dumna z siebie, ze nie zdradzita swoim zacho-
waniem, co przezylta tego ranka. Po obiedzie wszyscy troche odpo-
czeli przy kawie w ogrodzie i wtedy gospodarze zaproponowali
wspolne zwiedzanie miasta.

Ania wlaczyta si¢ w rozmowe:

— Ja nie bede¢ mogta jecha¢ z wami, uméwitam si¢ z kolezankami,
mamy si¢ uczy¢ do egzaminu na prawo jazdy, a w ogole to przeciez
znam swoje miasto. Wrocg wieczorem. Ale gdybyscie jechali jutro
zwiedza¢ nasze pigkne okolice, to moze bym si¢ z wami wybrala. —
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Wujek Adam miat zatroskana ming i odpowiedziat:

— Po pierwsze, to nie styszatem, zeby twoje kolezanki przygoto-
wywaly si¢ tez do egzaminu. Po drugie, to przeciez ze mna miatas
poéwiczyc testy. A po trzecie, to przypuszczam, ze te kolezanki maja
na imi¢ Angelo 1 zaprowadza ci¢ do jakiego$ obskurnego baru na
piwo lub drinka. Nie zgadzam sig, dobrze wiesz, co o nim myslg.
Ten chlopak jest arogancki do granic wytrzymatos$ci i jesli bedziesz
dalej angazowac si¢ w ten zwiazek podejme jakie§ zdecydowane
kroki. Jeste$ zaslepiona i nie widzisz, ze pakujesz si¢ w jakie$ ba-
gno. Jestem pewien, ze on ma powiazania ... — Tutaj wujek przerwatl
na chwilg i1 rozejrzat si¢ czy nikt nie styszy i dalej dokonczyt: ...no
wiesz, z kim. —

— Nie obchodzi mnie, co ty myslisz — odpowiedziata ze ztoscia
Ania. — On jest dla mnie najwazniejszy, czy ci si¢ to podoba, czy
nie. A ty jeste$ po prostu zazdrosny, ze twoja coreczka pokochata
innego mezczyzng i juz ciebie kocha mniej. Ja mogg od jutra wypro-
wadzi¢ si¢ do niego, on juz mi to proponowat nie raz, ale tylko dla
ciebie tkwig jeszcze w tym domu, zebys$ si¢ nie martwit. —

— Nie jestes jeszcze pelnoletnia 1 doskonale wiesz, ze nie mozesz
si¢ wyprowadzi¢. Skad wezmiesz na utrzymanie? Przeciez on nie
pracuje, tylko chyba sig uczy. A wlasciwie to pewnie nie wiadomo,
co on rzeczywiscie robi. Nie poznaliSmy jego rodzicow, nie wiemy,
co to za rodzina, tak nie mozna Aniu. — Gtos ojca Ani stat si¢ nieco
tagodniejszy niz na poczatku rozmowy.

— A w ogole to jak my si¢ zachowujemy? Mamy kochanego
goscia i urzadzamy przy nim takie ktotnie. Emilko, przepraszam cig.
Zostawiamy Ani¢ w domu i jedziemy zwiedzaé. —

— Nie zostawiacie mnie w domu, bo nie jestem wasza niewol-
nica. Powiedziatam, ze wychodzg. A jezeli nie wroce na noc, to
mozesz sobie wezwac policj¢, moze ci¢ zapytaja jak wychowates$
swoja corke, ze ucieka na noc od rodzicéw. Zegnam was. —

Ania zagniewana wybieglta z domu, a wujek Adam miat bardzo
smutng ming i powiedziat do zony:
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— Co si¢ z naszym dzieckiem stato? Jaki popeilismy btad?
Przeciez wie, ze ja kochamy, ze chcemy tylko jej dobra. Czemu tak
si¢ zachowuje? —

Ciocia Zosia byta osoba bardzo matomowna, zamknigta w sobie.
Wida¢ bylo, ze bardzo przezywa to, co si¢ wydarzyto migdzy jej
mezem a corka, ale nie wiedziata po czyjej ma si¢ opowiedzie¢ stro-
nie. Przyznawata racje m¢zowi, ale nie pochwalata jego metod wy-
chowawczych. Uwazala, Ze jest dla Ani za bardzo ostry, Ze jej nie
ufa, a powinien. Powiedziala to wszystko cichym, spokojnym gto-
sem i dodata po chwili:

— Postaram si¢ z nia spokojnie porozmawia¢. Dajcie mi tylko
trochg czasu i juz proszg, nie krzycz tak na nia, bo faktycznie wyfru-
nie nam z domu i co wtedy? Bedziemy ja sprowadzac przez policje?
A teraz prosze¢ jedzcie sami, mnie rozbolata gtowa, muszeg si¢ po-
tozy¢.

Emilce znoéw zrobito si¢ przykro, bo stwierdzita, ze jest taka za-
wada w ich sprawach i zndw pomyslata, ze niepotrzebnie si¢ zgo-
dzila tu przyjecha¢. Ale wujek nie zrazit si¢ tym, Zze maja jechac
tylko we dwoje, a wydawal si¢ nawet by¢ tym faktem ucieszony.
Pewnie miat swoje powody. Emilka pomyslata sobie, ze moze przy
zonie 1 corce nie moglby sig zbytnio wykazywa¢ swoimi wiadomo-
$ciami o zabytkowych obiektach miasta, moze by go korygowaty,
strofowaty, a tak bedzie miat w niej oddana stuchaczke.

Na dzi$ wujek przygotowat do odwiedzenia tylko jeden obiekt,
a mianowicie Sanktuarium Matki Bozej Pocieszycielki, Patronki Tu-
rynu. Tak pigknie zabrzmiata w uszach Emilki jego wtoska nazwa:
Sanuario Della Consolata, albo inaczej Maria della Consolatrice.
Miat to by¢ najokazalszy Kosciol w miescie. Emilka ucieszyta sig,
ale sadzita, Zze najpierw wujek zawiezie ja do Katedry Turynskiej,
aby mogta zobaczy¢ Kaplice Swietego Catunu, ale poddata si¢ jego
planom i nie zrobila na ten temat Zadnej uwagi.

7 wielka wprawa wujek Adam zapakowal wozek z Emilka do swo-
jego mikrobusu i tak go usytuowal, ze dziewczyna wspaniale mogla
przyglada¢ si¢ i podziwia¢ mijane po drodze budynki i budowle.
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Sam przejazd przez to cudowne miasto byt dla niej niezapomnia-
nym przezyciem. Gdy zatrzymali si¢ na parkingu w poblizu Kosciota
Emilka patrzac na jego przepigknie zdobiona, biato-rozowa fasadg
zastanawiala si¢, dlaczego wlasnie tutaj rozpoczeli zwiedzanie miasta.
Za chwilg sprawa si¢ wyjasnita. Wujek zamowit w tym Kosciele Mszg
Swieta w intencji poprawy zdrowia Emilki, gdyz podobno Matka
Boza Pocieszycielka wielokrotnie ratowata zdrowie i Zycie btagaja-
cych ja o pomoc wiernych. We wngtrzu Kosciota znajdowato sig wiele
obrazow przedstawiajacych ludzi uratowanych przez Jej wstawien-
nictwo. Dziewczyna bardzo si¢ wzruszyta i cichutko poptakiwala,
byta bardzo wdzigczna wujkowi. W czasie Mszy Swietej, co prawda
nie rozumiata wypowiadanych stéw modlitw, ale potrafila si¢ na
tyle skupi¢, ze w czasie Podniesienia jakby styszata gltosy Aniotow
uwielbiajacych Boga. Po Mszy wujek usmiechnat si¢ i powiedziat:

— Masz gleboko wierzy¢, ze uzyskasz pomoc od Matki Najswigt-
szej, bo to wlasnie Ona modlita si¢ razem z nami do Swojego Syna
w twojej intencji. —

Dziewczyna tylko potakiwata gtowa i nie ukrywala swojego wzru-
szenia. Gdy znalezli si¢ w kruchcie Ko$ciota do wozka Emilki po-
deszta szczupta, ubrana w czarng sukienke kobieta i zaczgla cos
moéwic¢ do niej po wlosku. Moéwila chyba co$ waznego, bo duzo ge-
stykulowata i pokazywata na ottarz gtowny. Gdy w koncu wujek
Adam zdotal wytlumaczy¢ jej, ze Emilka jest Polka 1 nie rozumie
tego, co do niej mowi, kobieta zaczgla powtarzac:

— Mi dispiace, molto dispiaciuto — nie odeszta jednak od wozka
Emilki tylko zrobita na czole dziewczyny znak krzyza. Wtedy zwro-
cita si¢ do wujka i co$ dtugo mu thumaczyta. W koncu pozegnata ich
1 weszta do wnetrza Ko$ciota.

Minglo trochg czasu zanim opuscili Kosciot 1 Emilka nie mogta
si¢ doczeka¢, kiedy zaspokoi swoja cieckawos¢ i dowie sig, 0 czym
z takim przejgciem mowita nieznajoma Wloszka. Ale wujek nie
podejmowat tematu. Zaczat opowiadac o Patacu Krolewskim, w po-
blize ktorego udali si¢ w drodze powrotnej. Obiekt prezentowat si¢
wspaniale w blasku o$wietlajacych go jupiterow. Emilka byta
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zachwycona, ale juz nieco zmgczona przezyciami i trudami zwie-
dzania, wigc gdy wujek zakonczyt swoje opowiadanie i zarzadzit
powr6t do domu, z rado$cia pomyslata o czekajacym ja odpoczyn-
ku. Gdy ruszyli nieSmiato poprosita go:

— A czy mozesz mi powiedzie¢ wujku, co méwila do ciebie ta
pani w Kosciele? —

— Tak, mogg, ale to, co powiedziata nie byto radosne. Zastana-
wiatem sig, czy powiedzie¢ ci doktadnie, co mowita. —

— Przeciez znasz mnie wujku i wiesz, ze myslg jak dorosta osoba
1 potrafi¢ mie¢ swoje zdanie na kazdy temat. Nie obawiaj sig. —

— No, wigc, ona powiedziata, ze jestes bardzo podobna do jej
ukochanej, zmartej corki. Ona umarta dwa lata temu i od tej pory
ta pani codziennie przychodzi do tego Kosciota modli¢ si¢ za nia
i 0 to, aby Bog zabrat z jej serca bol po $mierci dziecka. Dzis$, gdy
ci¢ zobaczyla, uwierzyta, ze to znak od Boga, aby si¢ juz nie zamar-
twiala i byta spokojna, ze jej corka jest szczgs§liwa w niebie — powie-
dziat wujek Adam.

— Widzisz, to nic strasznego. Bardzo si¢ ciesze, ze dzigki spotka-
niu ze mna ta pani begdzie spokojniejsza. Dzigki ci Boze, ze mogtam
w taki sposob jej pomoc. Nic nie zrobitam, a pomogtam — gltos Emilki
byl radosny.

Gdy wjechali w ulicg, przy ktérej znajdowat si¢ ich dom, dziew-
czynka zauwazyla, ze na jej rogu stata gromadka mtodych, hatasli-
wie zachowujacych sig ludzi. W ich gronie Emilka zobaczyla Anig
obejmujaca chtopaka, ktorego widziata dzi$ rano przez okno.

— To ten Angelo — pomyslata. — Ale dlaczego ona go tak obejmuje,
przeciez to przewaznie chtopcy obejmuja dziewczyny? — przemkneto
jej przez mysl. Ucieszyta sig, ze wujek nie zauwazyt swojej corki
zajety prowadzeniem samochodu.

Ania wrocita, gdy juz zakonczyli jes¢ kolacjg.

— Aniu, jutro mam wolne i prosze, zeby$ zostata rano w domu.
Mam ci co$ do przekazania — powiedziata spokojnym gltosem ciocia
Zosia.
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— Dobrze. Nic nie mam rano w planie, muszg przeciez pilnowac
Emilki — odpowiedziata.

—Jak to ,,pilnowac”? Jej nie trzeba ,,pilnowac” tylko jej towarzy-
szy¢ — zbyt ostrym tonem odezwat si¢ wujek.

— Wujku, proszg. Nie krzycz na Anig, ona jest dla mnie taka
dobra — powiedziata Emilka.

Ania zdziwiona spojrzata na kuzynke, a potem zwroécita si¢ do ojca:
— Styszysz, jestem dla niej dobra. A ty nie jestes dobry dla mnie. —

Po tym stwierdzeniu wyszla z pokoju trzaskajac drzwiami. Emilce
tzy zakrecily si¢ w oczach, ale przypomniata sobie, co obiecata Panu
Jezusowi — wszystkie zranienia przetrzymac i nie da¢ poznac po
sobie, ze co$ ja dotkngto. To mialo by¢, jako przeblaganie za zte
zachowanie Ani. Nie byto to tatwe, bo zorientowala sig, ze jej osoba
wprowadzita dodatkowe zamieszanie w domu kuzynostwa i to bu-
dzito w niej poczucie winy. Tego wieczoru dtugo rozmawiata sobie
z Panem Jezusem i poptakiwata w poduszke. Chciala juz jak naj-
szybciej wraca¢ do swojego domu, czego nie mogta zdradzic.

Rankiem obudzit ja zapach pieczonego ciasta. Przypomniala so-
bie, ze dzi$ ciocia Zosia ma wolne i od razu poprawit si¢ jej humor.

— Ciociu, jakie pigkne zapachy! — zawolata, a gdy zobaczyta usmie-
chnigta twarz cioci zupetnie zapomniata o wczorajszych smutkach.

Wspolne $niadanie wprawito wszystkie trzy w dobry nastroj, ale
juz przy kawie i pysznym ciescie ciocia wyglosita krotki wstep do
obiecanej rozmowy ze swoja corka. Powiedziala:

— Aniu, jestes moja ukochana coreczka i nic tego nie zmieni. Ale
to wcale nie znaczy, ze godzg si¢ z twoim zachowaniem 1 ze nie
martwig si¢ o twoj przyszty los. —

— Mamo, daj sobie spokdj. Ale wybratas moment. Kiedy$ moze
pogadamy, ale nie teraz. Przeciez mamy goscia i nie bedziemy wy-
wleka¢ naszych problemow przy Emilce. A wlasciwie, to ja nie mam
zadnych problemoéw, wige, o co chodzi? Co prawda ojciec ostatnio
zrobit si¢ nie do wytrzymania, ale dam sobie z tym radg. —

Emilka najch¢tniej schowataby si¢ do mysiej dziury, wigc cichutko
powiedziata:
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— Ciociu, czy mozesz mnie zawiez¢ do ogrodu, co$ mi tu jest
duszno. —

— Kochanie, zostan jeszcze chwilke, bardzo mi zalezy, abys byta
przy naszej rozmowie. Dasz radg? —

— Jesli tak cioci zalezy, to zostang — odpowiedziata Emilka.

— Chceg wam opowiedzie¢ pewna histori¢ z mojej mtodosci.
Bardzo jest to dla mnie trudne, ale jesteScie juz prawie doroste,
wigc mogg si¢ tym z wami podzieli¢. Emilko, czy jest ci wygodnie?
Nic nie trzeba poprawi¢? Aniu, moze usiadz blizej mnie, bedzie mi
tatwiej méwic, bo to troche jak spowiedz. —

Mama Ani uj¢la swoja twarz w obie rgce, tak jakby chciata ja
czesciowo ukry¢.

— Kiedy miatam siedemnascie lat, a wigc prawie tyle, co wy
teraz, wyjechali$my z rodzina na wakacje nad morze. Nie bylo to,
co prawda, takie ciepte morze, jak to we Wtoszech, bo byt to Battyk,
ale miejsce do opalania i wypoczynku pigkne. Tam poznatam pew-
nego chtopaka. Miat na imi¢ Wojtek i byl bardzo zabawny, ciagle
opowiadat jakie$s $mieszne dowcipy 1 kawaly. Zapraszal mnie do
kawiarni i na dyskoteke¢. Moi rodzice chcieli koniecznie go poznac,
ale on nie bardzo chciat, abym im go przedstawita. Bytam wtedy
w tak zwanym ,,cielecym wieku” i wierzytam we wszystko, co Woj-
tek do mnie mowil. Jakie to bylo glupie: nie wierzylam rodzicom,
cho¢ wiedziatam, ze mnie kochaja i chca mojego dobra, a ufatam
chtopakowi, ktorego dopiero co poznatam. Ale taki wlasnie jest ten
,»cielecy wiek”. Nie zanudzitam was jeszcze? — spytata mama Ani. —

— No, mowisz dos¢ ciekawie, nigdy o tym nie opowiadalas.
Stucham ci¢ z uwaga — odpowiedziata Ania.

— A wigc ani biadolenia mojej mamy, ani straszenia mojego ojca
nie robily na mnie Zadnego wrazenia. Odwrotnie, chciatam im udo-
wodni¢, ze nie potrzebuje ich rad, bo jestem juz dorosta. Kolejnego
dnia ten chlopak zaproponowat, aby$my poszli na dtugi spacer plaza,
az do odleglej miejscowosci i stamtad wrocili autobusem. Pogoda
byta pigkna i propozycja ngcaca, wigc si¢ zgodzitam. Wielkim moim
btedem bylo to, Ze nie poinformowatam o tych planach moich rodzi-
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cow. I chociaz spodziewatam si¢ awantury po powrocie i wypomi-
nania, ze przepadt mdj obiad w Osrodku, stato si¢ to dla mnie mato
wazne, bo odczuwatam tak wielka che¢ spacerowania z Wojtkiem.
Wiecie, nie umiem teraz tego nazwac, to bylo tak, jakby kto$ zaciem-
nit moj umyst. Potem styszatam takie okreslenie, Ze to diabel odbiera
rozum. No, wigc, z takim ,,cielecym” uwielbieniem dla towarzysza-
cego mi chlopaka, ktory faktycznie byl bardzo przystojny, udalismy
si¢ plaza w kierunku przez niego wskazanym. Poczatkowo mijaliSmy
miejsca zattoczone hatasliwym i kolorowym ttumem wczasowiczow,
ale po pewnym czasie plaza zrobita si¢ mniej ludna, a po godzinie
spaceru zorientowatam sig, ze wokot nas nie ma ani zywej duszy.
Moj towarzysz stopniowo robit si¢ coraz bardziej wulgarny i robit
mi niedwuznaczne propozycje, a gdy odmawiatam i bronitam si¢
w koncu zaciagnal mnie na pobliskie wydmy i po prostu zgwalcit.
Nic nie pomogt mdj ptacz, krzyki i wyrywanie sig, w koncu prze-
statam si¢ broni¢ i myslatam tylko o tym, zeby mnie nie zabit. —

Tu przerwata swoja opowies¢ 1 widac¢ byto, ze thumita tzy.
Po chwili powiedziata:

— Moja przygoda skonczyta si¢ wielkim wstydem 1 upokorze-
niem, ktorego nikomu nie zyczg¢. Przezytam, ale musiatam wracaé
do rodzicow prawie naga, bo moje skape ubranie zostalo podarte
1 wyrzucone. Miatam potem wielkie problemy w kontaktach z mgz-
czyznami i bardzo dlugo nie moglam si¢ zdecydowa¢ na matzen-
stwo. Tylko dzigki wielkiej delikatnos$ci i uporowi twojego taty,
Aniu, moglismy zosta¢ matzenstwem. No i ty mogtas si¢ urodzi¢ —
powiedziata juz usmiechajac si¢ do Ani.

Ta siedziata jak zamurowana i nie mogta wydoby¢ z siebie ani
stowa. W koncu przysungta do matki swoje krzesetko, przytulita sig
do niej i powiedziata:

— Teraz juz wiem, dlaczego jestescie tacy nerwowi, kiedy spo-
tykam si¢ z Angelo. Wiesz mamo, to chyba nie jest mitos¢, ale za-
Slepienie, tak jak u ciebie. Sprobuj¢ to przemysle¢. Dzigkujg ci za
szczero$¢. To byla dla mnie wielka lekcja. —

Ania podniosta si¢ z krzesta i wybiegta do ogrodu.
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— Bardzo ci¢ kocham ciociu — powiedziata Emilka — i kocham
tez wujka. Teraz jeszcze bardziej. I dzigkuje ci, ze masz do mnie
zaufanie, bo ja nikomu nie powiem o tym, co od ciebie ustyszatam.
Ja tez chetnie pobytabym w ogrodzie, czy mozesz mnie tam zawiez¢?

— Dobrze kochanie — odpowiedziala ciocia i wida¢ byto, ze chce
teraz poby¢ sama ze swoimi wspomnieniami.

W ogrodzie panowala cisza, nie wida¢ bylo Ani, wigc Emilka
poprosila o pozostawienie jej w tym samym miejscu, w ktérym
stat jej wozek wcezoraj. Zaczgla odmawiaé roézaniec, mniej wigcej
w polowie ustyszala jakies dzwigki dochodzace od strony altany.
Zorientowala si¢, ze to Ania rozmawia przez telefon. Nie chciala
by¢ mimowolnym shuchaczem, wigc uruchomita wozek, aby si¢ prze-
miesci¢ dalej. Co prawda Ania rozmawiata po wlosku, ale z intona-
cji jej gtosu wywnioskowata, ze dyskutuje bardzo zaciekle i przed
czyms, a moze przed kims, si¢ broni. Emilka miata nadziejg, ze byta
to rozmowa z Angelem.

—A moze to juz ostatnia, pozegnalna? — pomyslata. Miata bardzo
podobne do wujka Adama odczucia dotyczace tego chtopaka i mimo,
ze byla przewaznie pozytywnie nastawiona do ludzi, do niego czula
wyrazng niechec. Czas uptywal i Ania dalej nie wychodzita z altanki.
Postanowita, zatem przemiesci¢ si¢ w jej poblize i zawota¢ Anig.
Tak zrobita. Po chwilowym oczekiwaniu z altany wyszta Ania
z mocno zapuchnig¢tymi oczami.

Powiedziata do Emilki:

— Nie chcialam, zeby$ mnie taka ogladata i litowata si¢ nade mna.
Czemu mnie zawotatas? —

Emilka znowu poczuta si¢ odrzucona, ale spokojnie powiedziata:

— Proszg, zawiez mnie do domu, musze skorzystac¢ z toalety.
A tak nawiasem méwiac, poczutas namiastke tego, co ja odczuwam
przez cale moje zycie. Moze tez nie chcialabym, aby mnie ogladano
taka, jaka jestem, moze nie chciatabym, aby si¢ nade mna litowano.
Jednak przyjmujg to, bo po pierwsze nic na to nie poradzg, a po
drugie znudzito mi si¢ juz przejmowanie si¢ tym, na co nie mam
wpltywu. Oddatam to wszystko Bogu. Aniu, bardzo ci¢ kocham
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1 tgsknitam za toba przez caty ten czas od chwili twojego wyjazdu
z Polski. I nawet, jezeli mnie odrzucasz i odpychasz moja mitos¢
do ciebie si¢ nie zmieni. Zawsze bgdziesz moja przyjaciotka. —

Ania spojrzata na kuzynke swoimi zapuchnigtymi oczami i znow
zaczgla plakac.

— Nie musisz czu¢ si¢ winna temu, co zaszto — ciagneta dalej
Emilka. To wptyw ztego $wiata, ktory oszukuje wielu mtodych
ludzi. Sadza, ze odnajda w nim szczg$cie. Takich, jak ty Aniu, go-
nigcych za przyjemnosciami, jest wielu mlodych. Kiedy im sig znu-
dzi jedna przyjemno$¢ szukaja nastgpnej, az si¢ w koncu wypalaja.
Tak jak motyl spala swoje skrzydta, gdy fruwa za blisko ogniska. —

— Skad ty masz w sobie tyle madros$ci, pokory, pogodzenia si¢
z tym, co cig spotyka? Gdzie nauczyta$ si¢ tak madrze mowic?
— glos Ani wyrazat szczery podziw.

— Wiesz, kiedy si¢ ma tak duzo czasu dla siebie i tak ograniczone
sposoby rozrywek, wtedy zaczynamy szukac sensu zycia. Ja znala-
ztam go w Biblii. W tej Ksigdze sq odpowiedzi na wszystkie pyta-
nia, a zawarta niej Dobra Nowina o zbawieniu 1 zmartwychwstaniu
jest potrzebna wszystkim. JesteSmy dzie¢mi tego samego Boga, ktory
kocha nas jednakowo i tych madrych, i tych po ludzku glupich,
1 takich pigknych jak ty, i takich pokrgconych jak ja. I wtasnie cza-
sem wybiera sobie tych pokreconych, zeby pokazywali $wiatu Jego
mito$¢ 1 mitosierdzie. Kiedy$ miatam w sobie duzo zlosci na tych,
ktoérzy mnie upokarzali, bardzo zazdro$citam innym, ze sa zdrowi,
ze moga skakac, bawic¢ sig, w koncu, ze zatoza swoje rodziny i beda
wychowywac dzieci. Teraz patrz¢ na to inaczej. To Bog dat mi sile,
abym stawata si¢ lepsza i dawata przyktad swoja postawa. Nie
zawsze jeszcze Go we wszystkim stucham, bo jestem tylko staba
dziewczyna, ale staram si¢. To On daje mi to wszystko, co posia-
dam. Dat mi réwniez was, wasza rodzing, dzigki ktérej poznaje Swiat,
jakiego bym nigdy nie poznata. Jestem Mu za to wdzigczna, za kaz-
dy moj dzien, za kazda osobe, ktora spotykam. Nawet za te osoby,
ktore mnie krzywdza, czy upokarzaja. Mam duzo czasu, wigc duzo
si¢ modlg, za caly $wiat. —
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Ania stuchala ze spuszczona gtowa. Starata si¢ zrozumie¢ stowa
Emilki, ale nie wszystko miescito si¢ w jej glowie. Zastanawiata si¢
jak to jest mozliwe, zeby jej uposledzona fizycznie kuzynka wypo-
wiadata si¢ w taki sposob i takim jezykiem, jakiego nie uzywali
nawet znani jej, ,,madrzy”, dorosli. Powiedziata tylko:

— Dzi$ pewnie bardzo sig ucieszysz, bo tata chce nas zawiez¢
do Kaplicy Catunu. Nie planowatam jecha¢ z wami, ale trochg si¢
W moim zyciu pozmienialo i chyba pojadg. —

Emilka az zaklaskata w dtonie z radosci:

— No wtasnie, batam si¢ wujka pyta¢, kiedy to nastapi. Bardzo
si¢ cieszg, ze pojedziesz z nami. Tak bardzo czekatam na ta chwilg,
duzo czytatam o Catunie w Internecie. To bedzie najwazniejszy dzien
w moim zyciu. Dzigkuj¢ ci Aniu, ze mi o tym powiedziatas, bedg si¢
mogta jeszcze przygotowac do tego wydarzenia. —

— Przygotowac? — zapytata ze zdziwieniem Ania.

— Tak — u$miechneta si¢. — Bedeg si¢ modli¢ o btogostawienstwo
glebokiego spotkania z Panem Jezusem ubiczowanym i poranionym
za grzechy calego swiata. Wierze, ze modlitwa przy ptétnie okrywa-
jacym martwe Ciato Pana Jezusa, ktére ma na sobie slady wszyst-
kich Jego Ran, pomoze mi znosi¢ cierpliwie moje kalectwo. —

— To pomddl sig tez za mnie — powiedziata cichym gltosem Ania
1 zaczeta popycha¢ wozek Emilki w kierunku wejscia do domu.

A przed domem stal i u§miechat si¢ do nich wujek Adam, ktory
dzi§ wczesdniej zakoncezyl pracg. I wtedy stala sig rzecz niezwykla:
Ania zostawita wozek, rzucita si¢ swojemu ojcu na szyjg i co$ za-
czeta mowic do jego ucha. Uradowana Emilka, nie checac przeszka-
dza¢, uruchomita mechanizm napgdzajacy wozek i wjechata sama
na parter domu zostawiajac ojca z corka w przebaczajacym uscisku.

Po krétkim odpoczynku cala rodzina wybrala si¢ na objazd mia-
sta 1 okolic. Emilka byla bardzo rozczarowana i zasmucona, gdy
dowiedziala si¢ od wujka, ze nie zobaczy oryginalnego Catunu.

— Jako$ nie zalazlam tej informacji w Internecie. Mys$lalam, Ze
przez caly czas mozna go oglada¢ — powiedziala smutnym glosem.

— Kochanie, Calun, czyli przescieradto, w ktére owinigto Ciato
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Pana Jezusa po $mierci, jest wlasno$cia Stolicy Apostolskiej i kazde
jego wystawienie wymaga zgody papieza. Jest to zbyt cenna pamiat-
ka, aby ja naraza¢ na jakiekolwiek zniszczenia pod wptywem czyn-
nikow atmosferycznych. Byt on wystawiony w zesztym roku. Ale
istnieje wiele kopii, rowniez w Polsce. Najblizsza od twojego domu
znajduje si¢ w Krakowie, w Kosciele ojcow franciszkanow — odpo-
wiedzial wujek.

— Tak, wiem to z Internetu. Moze uda mi si¢ namowi¢ rodzicow
na wspolny wyjazd do Krakowa, chociaz oni sa ciagle zajgci przy
gospodarstwie i nie w glowie im wycieczki. Wiecie kochani, tak
dobrze mi tu u was, ale teskni¢ juz za nimi wszystkimi, nawet
za Pawlem — powiedziata Emilka.

Ania i jej mama tylko si¢ do niej usmiechnety. Jakos$ nie miaty
dzi$ nastroju do rozmowy, za to wujek odpowiedziat:

— To naturalne, ze tesknisz za rodzina. Ale nie martw sie, za dwa
dni wyjezdzamy na wycieczke i nie bedziesz miala czasu tesknic.
A w ogole to odwiedzimy miejsca, gdzie przechowywane sa row-
niez cudowne pamiatki po naszym Zbawicielu. Moze styszata$
o chuscie z Manopello albo o cudzie Eucharystycznym z Lanciano?

— Nie wujku, nie styszalam. Chgtnie postucham. — odpowiedzia-
ta Emilka.

— Wiesz, moze nie teraz. Teraz pojedziemy pomodli¢ si¢ w Ka-
plicy Catunu i w Koéciele Swigtego Jana Chrzciciela. Potem zajmie-
my si¢ dalszymi zabytkami naszego pigknego Turynu. Jest ich tak
duzo: najpierw pojedziemy pod wspaniaty patac nazywa si¢ Castello
del Valentino. Widziata$ juz pigknie oswietlony Patac Krolewski,
przejezdzaliSmy w jego poblizu wczoraj. Ten, ktory zobaczysz dzi$
jestjeszcze pigkniejszy. Pojedziemy tez do wspaniatej Bazyliki, ktora
juz widziatas$ z daleka. Tam sprobujemy wjechac kolejka, to bedzie
dodatkowa atrakcja. Na tym wielkim wzniesieniu krol wloski Wik-
tor, ponad 300 lat temu, obiecat Matce Bozej, ze jezeli pokona woj-
ska hiszpanskie i francuskie to wybuduje na nim kosciot. I stowa
dotrzymat. No i bedzie jeszcze niespodzianka. — wujek Adam
usmiechnat si¢, odwrocit w kierunku Zony 1 delikatnie ja przytulit.
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Kiedy juz wracali zmgczeni i nieco gltodni z wycieczki na wzgo-
rze wujek tajemniczo powiedziat:

— Fajnie by byto, gdyby$ Zosiu mogta na chwilk¢ zdrzemnac sig,
zanim nie dojedziemy do niespodzianki. A przynajmniej sprobuj zam-
kna¢ oczy 1 przenies¢ si¢ w czasie o dwadzieScia pigc lat do tytu. —

— Co ty, m¢j drogi, znow wykombinowates? Postaram si¢ nie
domyslag, ale serce mi podpowiada, Ze jest to zwiazane z nasza rocz-
nica zapoznania! Bo przeciez to wlasnie na wycieczce do Wioch
poznalisSmy sig, a w Turynie...

Ciocia Zosia zawiesita glos, jakby powrdcita do tamtego czasu,
po czym moéwita dalej: — Boze, jak to dawno temu. Tak poznajg,
dojezdzamy do tej kafejki, gdzie mi si¢ oswiadczytes, Adasiu.
No wiesz, bardzo jestem wzruszona, ze pamigtasz. —

Ciocia Zosia dyskretnie otarta oczy.

— Zamoéwitem stolik i zjemy tu pyszny obiad, wypijemy kawe,
a potem pojedziemy do najpigkniejszego parku, jakiego jeszcze
nigdy nie widziata$, Emilko. Jest wieczorem wspaniale o$wietlony
i ma kolorowa, grajaca fontanng — powiedziat wujek.

— Na pewno nie widziatam, wujku, bo ja bardzo niewiele widzia-
fam w moim zyciu, ale dzigki tobie, dzigki wam, spetniaja si¢ moje
najskrytsze marzenia. Taka jestem szczgsliwa. —

I Emilka rowniez zaczgla ociera¢ oczy z naptywajacych tez.

— Co sig dzieje? Skad tyle tez? Przeciez wszystko tak si¢ nam
wspaniale uklada? — zapytat wujek.

— Tato, one ptacza ze szczgscia. Nie znasz kobiet? Placza, kiedy
sa smutne, ptacza, kiedy sa szczgsliwe. To jest dziwne, ale tak juz
mamy — powiedziala Ania.

— A jak zatem ty sig trzymasz, coreczko? Nie wiedzg tez, wigc nie
moge odgadywac, czy dobrze, czy zle? —

— Wiesz, dzi$ jeszcze czuje sig nijak, tak jakos$ dziwnie. Ale spo-
ko, kiedy wyruszymy w podr6z bede juz pewnie gotowa do ptaczu
z radosci. Moze poczuje, ze jestem uwolniona? —

Gdy zakonczyli juz ustalony na ten dzien program zwiedzania
1 zmgezeni usiedli przy stoliku w restauracji, wujek zaczat swoja
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opowies¢: — Wiecie doskonale, ze jestem gadula. Mam tez wiele
innych wad. I dlatego dziwig sig, ze tak wspaniata kobieta, jaka jest
twoja mama, Aniu, wytrzymata ze mna juz dwadzie$cia pig¢ lat. Ta
chwila, nasz wspolny obiad, jest dla mnie okazja, zeby podzigko-
wac ci, kochanie — tu wujek pocatowat swoja zong w reke — za twoja
dobro¢ i cierpliwos¢ do mnie. Za to, ze mnie zawsze wspieratas, ze
bytas ze mna, nawet wtedy, kiedy nie zgadzatas si¢ do konca z moimi
wyborami. Nauczytem si¢ wtedy czeka¢ i obserwowac cig, w jaki
sposob si¢ do mnie ,,dobierzesz”, abym zmienit decyzjg. A masz
tych sposobow tak wiele. Gdy wydaje mi sig, ze wszystkie juz pozna-
tem, ty zndw mnie czyms$ zaskoczysz. Ale przy tobie, moje kochanie
— tu roze$miany wujek znow ucatowat reke zony — czuje si¢ dowar-
tosciowany i dla ciebie mogtbym nawet... polecie¢ na ksigzyc. —

— Zeby ode mnie uciec? — za$miata sie ciocia Zosia.

Ostatnie zdanie cioci nieco roztadowato podniosta i wzruszajaca
chwilg i ptacz zamienit si¢ w radosny $miech calej czworki. Potem
ciocia i wujek na przemian opowiadali zabawne historie ze swojego
zycia 1 wieczor mijal w radosnej atmosferze. Pod koniec spotkania
wujek Adam zwrocit si¢ do Emilki:

— Jutro odpoczywaj sobie w ogroédku, bo pojutrze rano wyrusza-
my na podbdj Wloch! Mamy do zwiedzenia kilka pigknych miast:
Parme, Modeng, Boloni¢, Rawenne. Zarezerwowatem kilka nocle-
gow po drodze, a pi¢¢ dni spedzimy nad cieptym morzem w Rimini
1 potem pojedziemy do Manopello. Wiesz, Emilko, przed Chusta
z odbiciem Twarzy Pana Jezusa spedzitem wiele godzin. Nikt mi
nie powie, ze nie jest to autentyczny wizerunek. Moje serce jest
o tym przekonane, a badania naukowcow to potwierdzaja. Jest to
fotografia Twarzy Pana Jezusa w momencie Jego zmartwychwsta-
nia. | jak Mu nie dzigkowac za taki cud!

Stamtad jest tylko godzina drogi do Lanciano, gdzie znajduje si¢
pamiatka cudu Eucharystycznego, ktory wydarzyt si¢ w VIII wieku.
Od tamtego czasu w cudowny sposob zachowata si¢ Hostia prze-
mieniona w Cialo, ktére sktada si¢ z tkanek migsnia sercowego.
A Krew zachowata si¢ w postaci zakrzepnigtych grudek. Te pamiatki
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rowniez przebadano przez naukowcow. Stwierdzono, ze Ciato i Krew
maja taka sama grupg krwi, a rowniez Krew na Catunie ma grupg
krwi AB. Prawda, jak wielka i niepojgta to tajemnica, a przede wszyst-
kim dowdd mitosci Boga do cztowieka? —

Przy restauracyjnym stoliku na dtuzszy czas zapadta cisza.

Po tej przerwie Emilka powiedziata:

— Chyba tez czujecie, ze ta moja podr6z do Wtoch to cud, ktory
dostatam od Pana Boga. Czujg, ze bardzo mnie kocha i daje mi cia-
gle jakie$ prezenty. A na dzi$ najwigkszy jest ten, ze odzyskatam
moja ukochana przyjacioltke. Aniu, bardzo cig¢ kocham. —

Obie dziewczyny przytulity si¢ do siebie serdecznie.

Wtedy odezwat si¢ wujek Adam:

— Miatem ci to powiedzie¢ po naszym powrocie z wycieczki, ale
skoro o prezentach mowa...Wczoraj wieczorem zadzwonitem do
twoich rodzicow. Mama az si¢ poptakata z radosci, gdy mi opo-
wiadala, ze ksiadz proboszcz oddat kilkanascie twoich opowiesci
do nagrania na ptytk¢ CD. Byly u niego na plebanii na wakacjach
niewidome dzieci ze specjalnej szkoty. Byly zachwycone twoimi
opowiadaniami i koniecznie chciaty mie¢ je w swojej bibliotece.
Ksiadz przyszedt zapyta¢ mame o pozwolenie, a ona, w twoim imie-
niu, si¢ zgodzila. To dopiero dla ciebie prezent. Stajesz si¢ stawna
autorka.

— Wujku, ja wcale nie marzg o stawie i pieniadzach. Chcialabym
tylko by¢ uzyteczna dla Boga i dla ludzi. —

I na tym pozostawmy szczgs§liwa rodzinkg. A co do dalszych
loséw Emilki, to moze jeszcze kiedys$ do nich wrocimy?

Teraz zyczg wszystkim, ktorzy uwazaja si¢ za pokrzywdzonych,
aby starali sig o taka pogodg ducha i zaufanie do Opatrznosci Bozej,
jaka miata Emilka. Aby odkryli swoje powotanie i Bozy plan dla ich
zycia.
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